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l.
Der Frofdidnig oder der eiferne Heinrid.

(311 en alten Beiten wo dad Wiinfdyen nody gebolfen bat lebte ein Kdnig deffen Tddyter
waren alle fdon, aber die jlingfte war fo {don, daf fidy die Sonne felber, die dody fo
bieles gefeben bat, dartiber vermunderte fo oft fie ibr in8 Gefidyt fhien. Nabe bei dem
Sylofie ve3 Kanigs lag ein grofer dunfler Wald, und in dem Walde unter einer alten
£inde war ein Drunnen: wenn nun der Tag redt beif war, fo gieng dad Konigstind
binaus in den Wald und fete fidy an den Rand vesd Fiihlen Drunnensd; und wenn fie
Langemeile batte, fo nabm fie eine goldene Kugel, warf fie in die Hobe und fieng fie
wieder ; und dasd war ihr liebfted8 Spielvert.

Nun trug es fidy einmal gu, daf die goldene Kugel der Konigdtodyter nidyt in das
Handdyen fiel, das fie ausgeftredt batte, fondern neben vorbei auf die Erde fhlug, und
geradegu in8 Waffer binein rollte. Die Konigdtodyter folgte ibr mit den Augen nad,
aber die Kugel verfhyoand, und der Drunnen war tief und fdien gang grundlos 3u
fepn. Da fieng fie an zu weinen und weinte immer lauter, und fonnte fidy gar nidt
troften. Und mwie fie fo flagte, rief ibr jemand ju “was baft du vor, Konigstodter, du
fhreift fa, daf fidy ein Stein erbarmen modyte. > Sie fab fiy um, woher die Stimme
fdme, da erblidte fie einen Frofd, der feinen diden bdliden Kopf aus dem Waffer
fredte. Ay, du bift8, alter Whaferpatfdyer, fagte fie, iy weine tiber meine goldene
KQugel, die in den Drunnen bhinab gefallen ift. > &ib didy sufrieden, antortete der
Srofy, idy fann wobl Rath fhafen, aber was gibft du mir, wenn idy dein Spielivert
wieder beraufhole 7> < Was du willf, lieber Frofdy, fagte fie, meine Kleider, meine
Perlen und Eoelfteine, dazu die goldene Krone, die idy trage. > Oer Frofd antwortete
“deine Kleiver, deine Perlen und Eoelfteine, deine golone Krone, die mag idy nidyt:
aber enn du midy lieb haben willft, und idy foll dein Gefelle und Spielfamerad feyn,
an deinem Zifdylein neben dir fisen, von deinem goldnen Tellerlein effen, aus deinem
Dedyerlein trinfen, in deinem Bettlein fdhlafen: wenn du mir dasd verfpridyft, fo will id
dir die golone Kugel wieder ausd dem Grunde hervor holen.’ Ad ja, fagte fie, idy
verfpredye dir alles, wenn du mir nur die Kugel wieder bringft; > fie dadyte aber € was
der einfdltige Frofdy fdrodst, der fist im Wafer bei feined Gleidyen, und quadt, und
fann feine3 Menfdyen Gefelle fepn.
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Der Frofth, al8 er die Jufoge erbalten batte, taudte feinen Kopf unter, fant bhinabd,
und 1iber ein Weilden Fam et wieder berauf gerudert, hatte die Kugel im Maul, und
warf fie in3 Gras. Die Konigstodter war voll Freude, al3 fie ihr fhones Spielwert
wieder erblidte, hob es auf, und fprang damit fort ‘ Warte, warte, rief der Frofd),
nimm midy mit, idy fann nidt fo loufen, wie du. > Aber was half ihn daf er ibr fein
quad quad fo laut nadydrie al8 er fonnte! fie horte nidt darauf, eilte nady Hous, und
batte bald den armen Frofdy vergeffen, der wieder in den tiefen Drunnen bhinab fteigen
mufte.

Am andern Tage, ald fie mit Dem Konig und allen Hofleuten an der Tafel {of,
und von ihrem golonen Lellerlein af, da fam, plitfdy platfdy, plitfdy platfdy, etwas die
Marmortreppe herauf gefrodyen, und al3 e8 oben angelangt war, flopfte e8 an der
Shiir und rief < Konigstoditer, jlingfte, mady mir auf. > Sie lief und wollte fehen wer
draufien wdr, al3 fie aber aufmadye, fo fofy der Frofd davor. Da warf fie die Thir
baftig 3u, feste fidy wieder an den Lifdy und war ihr gang angft. Oer Konig fab daf ibr
das Dery gewaltig flopfte, und forady ‘e, was fiirdyteft du didy, fteht etwa ein Riefe
or der Thitr und will didy holen? > “Ady nein, antwortete das Kind, e3 ift fein Riefe,
fondern ein garftiger Frofd, der bat mir geftern im Wald meine golone Kugel aus dem
Waffer gebolt, dafiir verforady idy ipm, er follte mein Gefelle werden, idy dadyte aber
nimmermebr, daf er aus feinem Wafer beraus fdnnte: nun ift er draugen und will zu
mit berein. > Sndem Elopfte e8 sum weitenmal und rief

¢ Qonigstodyter, jtingfte,

mady mit auf!

meift du nidt, was geftern

ou u mir gefagt

bei Dem Eiihlen Brunnenmafer 7
Konigstodyter, jlingfte,

mady mic auf!’

Da fagte der Konig “hoft du’8 verfprodyen, muft du’s audy halten; geh und mady ihm
auf.’> Sie ging und ofnete die Thiire, da hiipfte der Frofdy herein, ibr immer auf dem
Supe nady, bid zu ihrem Stuhl. Da fof er und rief “heb midy herauf u dir.> Sie
wollte nidt bi8 e der Konig befahl. ALB der Frofdy auf den Stuhl gefommen war,
forady er “nun {dhieb dein goldenes Lellerlein naber, damit wir sufammen effen. > Oas
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that fie audy, aber man fab wohl daf fies nidt gerne that. Der Frofy lief fihs qut
fhmeden, aber ibr blied jedes Biflein im Halfe. Endlidy forady er nun hab idy midy
fatt gegefien, und bin miide, trag midy binauf in dein Kammerlein, und mady dein feiden
Dettlein guredyt, da wollen wir uns {hlafen legen.’ Oa fieng die Konigtoder an zu
einen, und fiicdytete fidy vor dem Falten Frofdy, den fie nidyt anguriibren getraute, und
et nun in ihrem fdyonen reinen Bettlein {dlafen follte. Der Konig aber blidte fie jornig
an und fprady “was du verfproden boft, follt du audy halten, und der Frofdy ift dein
Gefelle. > €3 balf nidts, fie modyte wollen oder nidyt, fie mufite den Frofdy mitnehmen.
Da padte fie ihn, gan bitterbofe, mit giei Fingern, und trug ihn hinauf, und als fie
im Dett lag, ftatt ihn hinein gu beben, warf fie ihn aus allen Krdften an die Wand,
und fprady “nun wirft ou Rube haben, du garftiger Frofd.

Was aber berunter fiel war nidt ein tobter Frofdy fondern ein lebendiger junger
Konigsfobn mit {dyonen und freundliden Augen. Der war nun von Redt und mit i
re3 Vaters Willen ihr lieber Gefelle und Gemabl. Da fdyliefen fie vergniigt sufammen
ein, und am andern Morgen, al3 die Sonne fie aufivedte, fam ein Wagen berangefab-
ren mit adt weifen Pferden befpannt, die waren mit Federn gefhymuidt und gingen in
goldenen Ketten, und binten ftand der Diener des jungen Konigs, das war der treue
Deinridy. Der treue Heinridy batte ficy fo betrtibt, al8 fein Herr in einen Frofdhy vermwan-
Delt worden, daf er drei eiferne Banbde bhatte mifen um fein Hery legen laffen, damit
e8 ihm nidt vor Web und Traurigeit serfordnge. Der Wagen aber follte den jungen
Konig in fein NReidy abholen; der treue Heinridy hob beide hinein und ftellte fidy wieder
binten auf, voller Freude tber die Erlofung. Und al8 fie ein Stid Wegs gefahren
waren, horte der Konigsfobn binter fidy, daf e3 fradyte, al3 wdr etwas gerbroden. Da
orebte er fidy um und rief

¢ Heinridy, ver Wagen bridyt.
“Nein, Herr, der Wagen nidyt,

e8 ift ein Dand von meinem Hergen,
2as da lag in grofen Sdmersen,
al8 ibr in dem Drunnen foft,

al8 ihr eine Fretjde (Frofdy) waf’t (wart).

Nody einmal und nody einmal fradte e8 auf dem Weg, und der Konigsfohn meinte
immer, der Wagen bradye und e3 waren dody nur die Dande, die vom Hergen des
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treuen Heinridy abfprangen, weil fein Herr wieder erloft und glidlidy war.
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2.
Marienfind.

%or einem grofen Walde [ebte ein Holzbader mit feiner Frau und feinem einzigen
Kind, dasd war ein Mdddyen und drei Jabre alt. Sie waren aber fo arm, daf fie nidyt
mebr das tdglide Brot hatten und nidt wufiten, was fie ihm follten su effen geben.
Eine3 Morgensd gieng der Holghader voller Sorgen hinausd in den Wald an feine
Arbeit, und wie er da Holy hadte, ftand auf einmal eine fdhone, groge Frou vor ihm,
die hatte eine Krone von leudtenden Sternen auf dem Haupt und fprady su ibm “idy bin
die Sungfrou Maria, die Mutter ved Chriftfindleind: du bift arm und diirftig, bring
mir dein Kind, idy will e3 mit mir nehmen, feine Mutter fepn und fiir s forgen. > Oer
Dolghader gebordyte, bolte fein Kind, und 1ibergab es der Jungfrau Maria, die nahm
e8 mit fidy binauf in den Himmel. Da gieng es ihm wobl, es ofy Juderbrot und trant
filge Mildy, und feine Kleider waren von Gold, und die Englein fpielten mit hm. ALS
e8 nun viergehn Sabr alt geworden war, rief e8 einmal die Jungfrau Maria u fid
und fprady “liebed Kind, idy habe eine grope Reife vor, da nimm die Shlufel su ven
dreizehn Shiiren des Himmelreidys in Verwabhrung: 3wolf darfit du davon auffdyliefen,
und die Herrlidyeiten betradyten, aber die dreigehnte, die diefer Eleine Shltifel ofnet, die
ift Dir verboten, und biite didy, daf du fie nidt auffdliefeft, fonft wirft du unghidlid. ’
Dag Mdddyen verfprady ihr geborfom zu fepn, und al8 nun die Jungfrau Maria weg
war, fieng e8 an und befah die Wohnungen ded8 Himmelreids: jeden Tag {dlof es
eine auf, bis die wdlfe herum waren. n feder aber faf ein Apoftel, und war fo viel
®lang umber, daf es fein Lebtag folde Pradt und Herrlidybeit nicht gefeben hatte: und
e freute fidy dartiber und die Englein, die e8 immer begleiteten, freuten fidy mit ihm.
un war nur nody die verbotene Thiire 1brig, da empfand e8 eine grofe Luft su wifen
was dabinter verborgen wdre, und fprady su den Englein ¢ gang aufmaden will idy fie
nidt, aber ein bisden auffdliefen, damit wir durd) den NRig fehen. > ¢ Ady nein, fagten
die Englein, das war Siinde: die Jungfrau Maria hatd verboten, und es fonnte leidyt
oein Ungliid werden. > Da fdywieq e ftill, aber die Luft und Meugier in feinem Hergen
fyieq nidyt ftill, fondern pidte ordentlicy daran und lief ihm feine Rube. Und al3 die
Englein einmal weggegangen waren, dadte e3 ‘nun bin idy gang allein, wer fiehts
pann!? und bholte den Sdlifel. Und al8 e3 ibn gebolt hatte, ftedte 3 ihn audy in
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pa8 Sdyliifellody, und al3 es ihn bineingeftedt hatte, drebte e8 audy um. Oa fprang
die Thiire auf, und es fabh im Feuer und Glany die Oreieinigfeit fisen, und rihree
ein flein wenig mit dem Finger an den Glang, da ward er gany golden. Da ward
ibm Angft, und es {hlug die Thiire heftiq su und lief fort. Die Angjt wollt audy nidyt
wieder weidyen, e3 modte anfangen was e8 wollte, und das Hery tlopfte in einem fort
und wollte nidyt rubig werden: audy das Gold blieb an dem Finger und gieng nidyt ab,
¢3 modyte wafthen fo viel e8 wollte.

Nady wenigen Lagen fam die Jungfrau Maria von ihrer NReife surid, rief das
Mdddyen 3u fidy und forderte ihm die Himmelfchliifel wieder ab. Tndem ed den Bund
binreidyte, blidte e die Jungfrau an und fprady  hoft du audy nidt die dreizehnte Shiire
gedffnet 7> “Nein, > antwortete e3. Da legte fie ihre Hand auf fein Hers, fliblte wie
es flopfte und flopfte, und fab wobl, daf es ihr Gebot iibertreten und die Shiire auf-
gefdhlofien atte. Da forady fie nody einmal “baft du e3 gewify nidt gethan 72 ¢ Nein, 2
fagte Dag Maddyen gum weitenmal. Da erblidte fie den Finger, der von der Vertih-
rung Ded bimmlifhen Feuers golden geworden war, und wufte nun gewif, daf es
fhuldig war, und forady sum drittenmal “haft du 8 nidyt gethan 72 ¢ Nein fagte das
Madden jum drittenmal. Oa fprady die Jungfrau Maria du baft mir nidt gehordt
und baft gelogen, du bift nidt mebr wiirdig im Himmel zu fepn. ¢

Da verfonf das Mdddyen in einen tiefen tiefen Scdlaf, und al8 es ermadyte, lag es
unten auf der Erde bei einem hohen BDaum, der ringd mit didtem Gebilfdy umadunt
war, durdy weldyesd e8 nidyt dringen fonnte. Oer Mund war ihm audy verfdylofen und
e fonnte fein Wort reden. In dem Baum war eine Hoble, darin {dlief e3 in der
Nadt, und darin fofy e8 bei Negen und Gemwitter; Wurgeln und Waldbeeren waren
feine Nabrung, die fudste 3 fidy, fo weit e3 fommen fonnte. Im Derbit fammelte es die
Bldtter des Baumes und trug fie in die Hoble, und wenn es dann fdneite und fror,
barg e8 fidy darin. Audy verdarben feine Kleider und fielen ihm ab, da mufte 3 fidy in
die Blatter einhiillen. Sobald dann die Sonne wieder warm {dien, gieng es heraus
und feste fiy vor den Baum, und feine langen Haare bededten e3 von allen Seiten wie
ein Mantel. So faf e3 lange Jeit und fiihlte den Tammer und das Elend der Welt.

Einmal sur Jriiblingsseit jagte der Konig ded Landed in dem Wald und verfolgte
ein Wild, und weil es in dad Gebiifdy gefloben war, das den hoblen Baum umfdlof,
ftieg er ab, rif e3 von einander und bieb ficy mit feinem Sdywert einen Weg. ALS er nun
bindurdygedrungen war, fab er unter dem Daum ein fo wunderfdhones Mdaddyen figen,



7 —

a8 von feinem goldenen Haar bid ju den Fupgehen bededt war. BVoll Erftaunen trat
er bingu und forady “wie bift du in die Eindde gefommen 7> €3 fhivieq aber {ill, denn
e8 fonnte feinen Mund nidt aufthun. Der Konig forady weiter € willft du mit mir auf
mein Sdlof geben 7’ Da nidte e3 blof ein wenig mit dem Kopf. Oer Kinig nahm e3
auf feinen Arm, trug ed auf fein Pferd und fihree e8 heim, wo er ihm Kleider angiehen
liefy und ihm alles im Ueberflufy gab. Und ob e gleidy nidyt fprecyen fonnte, fo war 3
od) fo fdyan und [ieblidy Daf er e3 von Hergen lieh gewann, und fidy mit ihm vermdblte.

ALB etwa ein Jabr verflofen war, bradyte die Konigin einen Sobn jur Welt. Dar-
auf in der Nadyt, wo fie allein in ihrem Dette lag, erfdyien hr die Jungfrau Maria
und fprady “willft du nun die Wabhrheit fagen und geftehen daf du die verbotene Thiir
aufgefdlofen baft, fo will idy dir deinen Mund dfnen und dir die Spradye wieder geben:
verharrft du aber in der Siinde und leugneft hartnddig, fo nebhm idy dein neugebornes
Kind mit mir.” Da war der Konigin verliehen su antworten, aber fie forady nein,
idy babe die verbotene Thiir nidyt gedfnet, > und die Jungfrau Maria nahm das neu-
geborne Kind ihr aus dem Arme und verfywand damit. Am andern Morgen, al3 das
Kind nidyt su finden war, gieng ein Gemurmel unter den Leuten, die Konigin wdre eine
Menfdhenfreflerin und hatte ihr eigenes Kind umgebradt. Sie horte alles, und fonnte
nidts dagegen fagen, der Konig aber batte fie su lieb al8 daf ers glauben wollte.

Nady einem Jabr gebar die Konigin wieder einen Sohn, da trat in der Nadyt audy
wieder die Sungfrau Maria vor fie und forady “willt du nun gefteben, daf du die
verbotene hiire geofnet baft, fo will idy dir dein Kind wiedergeben und deinen Mund
[ofen: verbareft du aber in der Siinde und leugneft, fo nebm idy audy diefes neugeborne
mit mir.’ Oa fprad) die Konigin wiederum “nein, idy habe die verbotene Thiire nidyt
gedffnet, > und die Sungfrau nabm ihr dag Kind aus den Armen weg und mit fidy in
den Himmel. Am Morgen, al8 die Leute horten, daf das Kind abermals verfhounden
fe, fagten fie lout, die Konigin batte e3 gegeflen, und des Konigs Rdthe verlangten daf
fie follte geridytet werden. Oer Konig aber batte fie fo lieb daf er e3 nidyt glauben wollte
und den Radthen befabl, bei Leibes- und Lebensftrafe nidyts mebr dartiber ju foredyen.

Sm oritten Jahre gebar die Konigin ein fhones Tadyerlein, da erfdien ihr aud
wieder Nadyts die Jungfran Maria und fprady ¢folge mir.> Und fie nahm fie bei der
Hand und fiibrte fie in den Himmel, und geigte ibr da ihre beiden dlteften Kinber,
die ladyten fie an und fpielten mit der Weltfugel. Und ald fidy die Konigin dartiber
freuete, forady die Sungfrou Maria willit du nun eingefteben daf du die verbotene
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Shuir geofnet baft, fo will idy dir deine beiden Sobhnlein gurid geben.’ Die Konigin
antortete um drittenmal “nein, idy habe die verbotene Thiir nidyt gedfnet. > Da lieh
fie die Sungfrau wieder gur Erde hinabfinfen, und nabm ihr audy das dritte Kind.

Am andern Morgen, al3 e8 rudtbar ward, riefen alle Leute laut die Konigin ift
eine Menfdenfrefferin, fie muf verurtheilt werden!? und ver Konig fonnte feine Rathe
nidt mebr gurtidioeifen. €3 urde ein Geridt tiber fie gebalten, und weil fie nidt ant-
worten und fidy nidyt vertheidigen fonnte, ward fie verurtheilt auf dem Sdyeiterhoufen ju
fterben. Das Holy wurde sufommengetragen, und ald fie nun an den Pfabl feftgebun-
Den war und das Feuer ringd umber su brennen anfieng, da ward ihr Hery von Reue
beeqgt und fie dadyte  fonnt iy vor meinem Tode gefteben daf idy die Thiire gedfnet
babe > und rief “ja, Maria, idy hab e3 gethan !’ Und wie der Gedante in ihr Hery
fam, da fieng der Himmel an gu regnen und [ofdhte die Feuerflammen, und tiber ihr
brady ein Lidyt bervor, und die Sungfrau Maria fam herab und hatte die beiven Sohn-
letn gu ibren Seiten, das neu geborne Todterlein auf dem Arm. Sie fprady freundlidy
su ihr “wer feine Stinde geftebt und bereut, dem ift fie vergeben,’ und reidyte ihr die
Kinber, [dfte ihr den Mund, und gab ihr Glid filr das gange Leben.
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3.
Mdarden von einem, der auszog, dasd Furdten zu
lernen.

@in Bater batte 3wei Sobne, davon war der dltefte Flug und gefdyeidt und wufte
fiy in alles wobl 3u {dicden, der jingfte aber war dumm, fonnte nidts begreifen und
lernen: und wenn ihn die Leute faben, foraden fie “mit dem wird der Bater nody feine
Laft baben ! Wenn nun etwas su thun war, fo mufte e der dltefte allzeit ausridten:
bieh ibn aber der Bater nody fpdt ober gar in der Nadt etwasd holen und der Weq
gieng dabei 1ber den Kirdbof oder fonft einen fdhaurigen Ort, fo antwortete er wobl
“ady, Vater e8 grufelt mir!? denn er fiirdtete fidy. Oder, wenn Abends beim Feuer
Gefdyidyten erzablt wurden, wobei einem die Haut fdhaudert, fo foraden die Suhirer
mandmal ‘ad, e8 grufelt mir !> Oer jiingfte {of in einer Ede und horte das mit an,
und fonnte nidt begreifen, wasd es beifen follte.  Immer fagen fie e8 grufelt mir! e8
grufelt mir! mir grufeltd nidt: das wird wobl eine Kunft fepn, von der idy audy nidts
erftehe. ?

Nun gefdhal es daf der Vater einmal zu ihm forady bor du, in der Ede dort, du
wirft grofy und ftart und muft aud etwas lernen, womit du dein Brod verdienft. Siehit
du, wie fidy dein Bruder Miibe giebt, aber an dir ift Hopfen und Maly verloren. > < Ei
Bater, antwortete er, idy will gern was lernen; ja, wenns angieng, fo mddye idy lernen
dafy mirs grufelte; davon verftebe idy nody gar nidts. > Der Aeltefte ladite, al8 er das
borte und dadyte bei fidy “du lieber Gott, was ift mein Druder ein Oummbart, aus dem
wird mein Lebtag nidyts: was ein Hdtdyen werden will, muf fidy bei Seiten frvimmen. 2
Oer Later feufzte und antwortete ihm dad Grufeln, dasd follt du fdhon nody lernen,
aber dein Drod wirft dDu damit nidyt verdienen.

Bald darnady fam der Kifter yum Befudy in3 Haus, da tlagte ihm der Vater feine
Noth und erzdhlte, wie fein ftingfter Sobn in allen Dingen fo {hledyt befdhlagen wdre,
er wiffe nidts und lerne nidt3. < Denft eudy, als idy ihn gefragt, womit er fein Drod
verdienen wolle, bat er gar verlangt, a8 Grufeln su lernen!’ Wenns weiter nidts
ift, antortete der Kufter, das fann er bei mir lernen; thut thn nur gu mir, idy will ihn
fhon abhobeln. > Der Vater war 3 sufrieden, weil er dadyte, der Funge wird dody ein
wenig abgebobelt; > und der Kifter nabm ihn ind Haus, und er mufite ihm die Glode



lduten. Nady ein paar Tagen wedte er ihn um Mitternadt, bieh ihn aufftehn, in den
Rirdthurm fteigen und [duten. *Oa wirft du fdhon lernen, was Grufeln ift, > dadte
er, dody um ihm nody einen redyten Sdyreden eingujagen, gieng er heimlidy voraus und
ftellte fidy in8 Schalllody, da follte Der Funge meinen, e3 wdr ein Gefpenit. Oer Junge
ftieg rubig den Thurm binauf, al3 er oben hinfam, fabh er eine Geftalt im Sdalllody.
¢ Wer fteht dort 7> rief er, aber e8 regte und bewegte fidy nidt. Da forady er: ‘was
willt du bier in der RNadyt 7 mady, da du fortfommit, oder idy werfe didy hinunter. ’
Oer Kiijter dadte “e3 witd fo arg nidt gemeint fepn, > fdhyivieg und blieb unbeweglid
ftebn; da rief ihn der Junge gum drittenmal an, und al8 er immer nody feine Antwort
erbielt, nabm er einen Anlauf und ftieh va8 Gefbenit binab, daf e8 Hal3 und Bein
brady. Oarauf [dutete er die Glode, und wie dasd gefthebn war, ftieg er wieder bhinab,
legte fidy obne ein Wort gu fpredyen ind Bett und dlief fort. Die Kufterfrau wartete auf
ibren Mann lange Beit, aber der fam immer nidt wieder. Oa ward ihr endlidy Anaft,
daf fie den Jungen wedte und fragte: “eift du nidet, wo mein Mann geblieben ift ?
er ift mit auf den Thurm geftiegen. > ¢ NMein, antwortete der BDube, aber da hat einer
im Sdalllody geftanden, und weil er nidt weggehn und feine Antwort geben wollte, fo
babe idy ihn berunter gefhymiflen; gebt einmal bin, fo werdet ihr feben ob ers if. > Die
Srau eilte voll Angft auf den Kirdybhof, und fand ihren Mann todt auf der Erde liegen.

Da lief fie fdyreiend su dem Bater ded Fungen und wedte ihn und fprady ¢ ady, was
bat ever Taugenidyts fiir ein Unglid angeridtet! meinen Mann bat er yum Sdyalllody
binunter geftiirst, dof er todt auf dem Kirdybof liegt. > Der Vater erftyrad, fam bherbei
gelaufen und fdhalt den Jungen: “was find das fiir gottlofe Streidye! die muf dir der
Bofe eingegeben haben !’ Vater, antwortete er, idy bin gang unfdhuldig: er ftand da
in der Nadyt, wie einer der BDofes vor bat, idy wufte nidt wers war, idy hadbs ihm ja
dreimal Yorausgefagt, marum ift er nidt weggeqangen!’ Ady, forady der Vater, mit
dir erled idy nur Ungliid, geh mir vor den Augen weg, idy will didy nicyt mebr anfehn.
“Fa, Vater, redyt gerne, wartet nur bis3 Tag ift, da will idy ausgehn und das Grufeln
lernen, fo verfteh iy Docy audy eine Kunit, die midy erndbren fann.’ ‘Zerne was du
willft, forady der Vater, mir ift allesd einerlei. Da baft du funfsig Thaler, damit geb
mir aus den Augen, und fag feinem Menjhen, wo du ber bift und wer vein Vater ift,
denn idy muf midy deiner fhamen. > ¢Ta, BVater, wie ihrd haben wollt, wenn ihr nidt
mebr verlangt, das fann idy leidyt in Acht bebalten.

A3 nun der Tag anbrady, fedte der Funge feine funfziq Thaler in die Tafdye,



gieng binaus auf die grope Landftrafe und forady immer vor fid bin ‘wenn mirs
nur grufelte! wenn mirs nur grufelte! > Oa gieng ein Mann neben ihm, der horte das
Gefprady mit an, und al8 fie ein Stiid weiter waren, dag man den Galgen feben Fonnte,
fagte er zu dem Jungen “fiebit du, dort ift der BDaum, wo ficbene mit ved Seilers
Sodter Hodyzeit gebalten haben, fes didy darunter und wart bis die Nadyt fommt, fo
wirft du fdhon vas Grufeln lernen. > Wenn weiter nidts dagu gehort, antwortete der
Sunge, vas will idy gerne thun; lern idy aber fo gefhwind dad Grufeln, fo ol du
meine funfig Thaler haben: fomm nur Morgen frith wieder ju mir.’ Da gieng der
Tunge su dem Galgen und feste fidy darunter und wartete bid der Abend fam. Und weil
ibn fror, madyte er fidy ein Feuer an, aber um Mitternadyt gieng der Wind fo falt, daf
er trog Ded Feuers nidt warm werden wollte Und al der Wind die Gebentten gegen
einander ftiefy, daf fie fidy hin und ber bewegten, da dadyte er “du friect unten bei dem
Seuer, was mogen die da oben erft frieren und gappeln. > Und weil er mitleidig war,
legte er Die Leiter an, ftieg hinauf, Eniipfte einen nady dem andern [o8 und holte fie alle
fiebene herab. Darauf fyirte er das Feuer und blies es an, und feste fie rings herum,
Dof fie fidy odrmen follten. Aber fie fafien da und regten ficy nidyt, und das Feuer ergrif
ihre Kleider. Da fprady er  nehmt eudy in Adyt, fonft hang idy eudy wieder hinauf. > Die
Lodten aber horten nidyt, fdiviegen und liefen ihre Lumpen fort brennen. Da ward er
bo8 und fprady “wenn ihr nidt Acht geben wollt, fo fann idy eudy nidyt belfen, idy will
nidyt mit eudy verbrennen, > und bieng fie nady der Reibe wieder hinauf. Mun feste er
fidy gu feinem Feuer und {dlief ein, und am andern Morgen, da fam der Mann 3u ihm,
mwollte die funfzig haler haben, und fprady nun, weift du was grufeln it 7> ¢ Nein,
antortete er, wober follt id3 wifen 7 die da droben haben dad Maul nidt aufgethan
und waren fo dumm, daf fie die paar alten Lappen, die fie am Leibe haben, brennen
liefen. > Da fab der Mann daf er die funfzig haler heute nidt davon tragen wiirde,
und gieng fort und fprady “fo einer it mir nody nidt vorgefommen.

Der Junge gieng audy feined Weges, und fieng wieder an vor fidy hin su reden
“ady, wenn mirs nur grufelte! ady, wenn mird nur grufelte!’ Das horte ein Fubhr-
mann, der hinter ihm ber {dhritt, und fragte “wer bift du 7> ¢ Iy weify nidyt > antwor-
tete Der Sunge. Der Fuhrmann fragte weiter wo bift du her 7> < Idy weify nidyt. ’
“Wer ift dein Vater 7> Das darf idy nidyt fagen.’ Was brummit du fo in den
Bart binein 7> “Ei, antwortete der Junge, idy wollte, daf mirs grufelte; aber nie-
mand fann mirs lehren.’ “Lafy dein dummes Gefhvas, fprady der Fuhrmann, fomm,



geb mit mir, idy will febn, daf idy didy unterbringe.’ Mun gieng der Junge mit dem
Subrmann. Abends gelangten fie su einem Wirthshaus, wo fie 1Wbernadyen wollten,
oa fprady er beim Eintritt in die Stube wieder gany laut “wenn mird nur grufelte!
wenn mir8 nur grufelte!’ Oer Wirth, der dasd horte, ladte und fprady ‘wenn didy
darnady [iftet, dagu follte bier wohl Gelegenbeit fepn.’ “Ady {dhveig ftille, forady die
Wirthsfrau, fo mandyer vorwisige bat fhon fein Leben eingebiift, e3 wdre Fammer
und Sdyade um die honen Augen, wenn die das Sageslidt nidt wieder fehen follten. 2
Der Junge aber fagte “wenns nody fo fdyer wdre, idy will3 einmal lernen, deshalb
bin idy jo ausgezogen.’ Er lieh dem Wirth audy feine Rube, bid diefer erzdbite, nidyt
meit davon ftande ein verwiinfdtes Sdlof, worin einer wobl lernen fonnte was grufeln
dre, wenn er drei RNddte darin waden wollte. Der Kdnig bhdtte dem, ders wagen
wollte, feine Lodter gur Frau verfproden, und die wdre die fhonfte Jungfrau, welde
die Sonne befdyien: in dem Sdloffe ftedten audy grofe Sddge von Geiftern bewady,
die iirden dann frei, und fonnten einen Armen reidy genug maden. Sdyon viele wdren
wobl hinein, aber nody Feiner wieder heraus gefommen. DOa gieng der Junge am andern
Morgen vor den Konig und forady ¢ wenns erlaubt wdre, fo wollte idy wohl drei Nddyte
in dem vermunfdten Shloh waden. > Der Konig fab ihn an, und weil er ihm gefiel,
forady er “du darfit dir nody dreierlei ausbitten, aber von leblofen Dingen, das du mit
in8 Sdylofy nimmit. > Da antwortete er fo bitt idy um ein Feuer, eine Drehbanf und
eine Sdynigbant mit dem Mefer.

Oer Konig liep ihm das alled bei Tag in das Sdlof tragen. A3 e8 Nadyt werden
wollte, gieng der Sunge hinauf, madte fidy in einer Kammer ein belles Feuer an, fellte
die Sdynibant mit dem Meffer daneben, und feste fidy auf die Drebbant. Ady, wenn
mit8 nur grufelte! forady er, aber bier werd idy3 audy nidt lernen. > Gegen Mitternadyt
wollt er fidy fein Feuer einmal auffdyiven, wie er fo binein blies, da {dyries ploglidy aus
einer Ede “ou, miau! was uns friect!’ < hr RNarren, vief er, was fdreit ibr 7 wenn
eudy friert, fommt, fest eudy and Feuer und warme eudy. > Und wie er dasd gefagt hatte,
famen gei grofe fdhwarze Kagen in einem gemwaltigen Sprunge herbei, und festen fid
ibm au beiden Seiten und faben ihn mit ibren feurigen Augen gang wild an. Ueber
ein Weilden, al8 fie fid gewdrmt batten, fpraden fie  Kammerad, wollen wir eind
in der Karte fpielen 7> “Ta, antwortete er, aber geigt einmal eure Pfoten ber.’ Da
ftredten fie die Krallen aus. €, fagt er, was habt ihr lange Ndgel! wartet, die muf
idy eudy et abfdyneiden. > Damit padte er fie beim Kragen, hob fie auf die Sdynisbant



und fthraubte ihnen die Poten fet. Eudy bab idy auf die Finger gefeben, fprady er,
da vergebt mir die Luft sum Kartenfpiel; > und {hlug fie todt und warf fie hinaus ins
Wafer. ALB er aber die ywei jur Rube gebradyt und fidy wieder u feinem Feuer fesen
wollte, da famen aus allen Eden und Enden fhvarze Kagen und fdarze Hunde an
glithenden Ketten, immer mebr und mebr, daf er fidy nidt mebr bergen Fonnte: die
fhrien graulidy, traten thm auf fein Feuer, serrten e8 auseinander und wollten e8 aus-
maden. Das fabh er ein Weildyen rubig mit an, al3 e3 ihm aber ju arg ward, fafte
er fein Sdnigmefer: du Gefindel! fort mit dir, > und hieb hinein. Ein grofer Theil
forang fort, die andern fdhmify er todt, und trug fie binaus in den Leidy. A3 er wieder
gefommen ar, blies er aus den Funfen fidy fein Feuer frifdy an, und wdrmee fidy. Und
al8 er fo faf, wollten ihm die Augen nidyt [dnger offen bleiben, und er befam Luft su
fhlafen. Da blidte er um fidy und faby in der Ede ein grofes Bett, gieng und legte fidy
binein. A3 er aber die Augen eben guthun wollte, fo fieng das Bett von felbft an ju
fabren, und fubr im gangen Slof herum. Redt fo, forady er, nur befer ju.’ Da
fieng as Bett an zu fahren, al8 wdren fedr3 Pferde vorgefpannt, fort tiber Schivellen
und reppen auf und ab: hopp! bopp! warf e8 um, dasd unterfte su oberft, und er
lag mitten drunter. Aber er hleuderte Deden und Kiffen in die Hobe, ftieg heraus und
fagte “nun mag fabren, wer Luft bat, > legte fidy an fein Feuer und fdlief bis e3 Tag
war. Am Morgen fam der Konig, und als er ihn da auf der Erde liegen fabh, meinte
er, die ®efpenfter bdtten ibn umgebradt, und er wdre todt. Da forady er ‘e ift dody
Sdyade um den fdhonen Menfdyen. > Das horte der Funge, ridtete fidy auf und forad
“fo weit ift8 nody nidyt!> Da verwunderte fidy der Konig, freute fidy aber und fragte,
wie e3 ihm gegangen wdre. ‘Redyt qut, antwortete er, eine Nadyt wdre herum, die
aiei andern werden audy berum geben. > ALS er nun yum Wirth fam, madyte der grofe
Augen, und fprady: “idy dadyte nidyt, daf idhy dich wieder lebendig fehen wiirde; hoft du
nun gelernt, was grufeln it 72 “Nein, fagte er, idy weify e3 nidt, wenn mir’s nur
einer fagen fonnte !’

Dte gieite Nadt gieng er wieder hinauf in3 alte Sdylof, feste fidy sum Feuer und
fieng fein alte Lied wieder an “wenn mird nur grufelte!> Wie Mitternadyt herantam,
lief ficy ein Larm und Gepolter horen, et fadte, dann immer ftdrfer, dann wars ein
bigdyen ftill, endlidy fam mit loutem Gefiyrei ein halber Menfdy den Schornitein bherad,
und fiel vor ihn hin. € Hedal rief er, nod ein halber gehort dagu, dasd ift su wenig.
Da gieng der Larm von frifhem an, e8, tobte und beulte, und fiel die andere Hadlfte



aud berab. ¢ Wart, forad) er, idy will dir erft dad Feuer ein wenig anblafen. > Wie
er Do gethan batte, und fidy wieder umfah, da waren die beiden Stide ufommen
gefabren, und faf da ein graulider Mann auf feinem Plag. So ift8 nidt gemeint,
forady der Sunge, die Bank ift mein.’> Der Mann wollte ihn wegdrdngen, aber der
Sunge lief fihs nidet gefallen, fhob ibn mit Gewalt weg, und feste fidy wieder auf
feinen Plag. Oa fielen nody mebhr Manner berab, die hatten neun Lodtenbeine und vei
Lobtenfopfe, festen auf und fpielten Kegel. Der Junge befam audy Luft und fragte:
“hort ibr, fann idy mit fein? > < Ta, wenn du Geld haft. > < Geld genug, antwortete
er, aber eure Kugeln find nidyt recht rund. > Da nabm er fie, feste fie in die Drehbant
und drebte fie rund. < So, jest werden fie befler {hippeln, forady er, beiva! nun gehts
(uitig!? Er fpielte mit und verlor etwasd von feinem Geld, al8 e3 aber gwolf Ubhr
fhlug, war alled vor feinen Augen verfdyounden, und er legte fidy nieder und fdlief
rubig ein. Am andern Morgen fam der Konig und wollte fidy erfundigen: “wie ift dirs
diesmal gegangen 7’ fragte er. “Sdy bab gefegelt, antwortete er, und ein paar Heller
verlohren. > ¢ Hat dir denn nidyt gegrufelt 7’ “Ei was, forady er, (uftig bab idy mid
gemadyt. Wenn idy nur wiifte wad Grufeln wdre!’

Sn Der dritten Nadyt fewste er fidy wieder auf feine Dant und fprady gany verdrieh-
lidy “wenn e8 mir nur grufelte!’ A3 e8 fpdt ward, famen fedy8 grofe Mdnner und
bradyten eine Tobtenlade hereingetragen. Oa fprady er “ha ba, das ift gewify mein Vet
terdyen, Das erft vor ein paar Tagen geftorben ift, >, winfte mit dem Finger und rief
“fomm, Vetterdyen, fomm !°> Sie ftellten den Sarg auf die Erde, er aber gieng hingu
und nabm den Dedel ab, da lag ein todter Mann darinn: er fiblte ihm and Geficyt,
aber 3 war falt wie €i8. Wart, fprady er, idy will didy ein biddyen wdarmen,’ gieng
an8 Feuer, warmte feine Hand und legte fie ihm aufs Geficht, aber der Todte blied falt.
Nun nabm er ihn beraus, feste fidy and Feuer und legte ihn auf feinen Sdoof und
rieb ipm die Arme, damit das Blut wieder in Dewegung fommen follte. A3 audy das
nidt3 belfen wollte, fiel thm ein “wenn et sufammen im Dett liegen, fo wdarmen fie
fidy, > Bradyte ihn ind Bett, dedte ibn gu, und legte fidy neben ihn. Ueber ein Weildyen
ward audy der Lodte warm, und fieng an fidy su regen. Oa fprady der Junge  fiehft
bu, Vetterdyen, bdtt idy didy nidyt gewdrmt!’ Der Tobte aber hub an und rief ©ijest
ill idy Didy ermtirgen. > Was, fagte er, ift dasd mein Dant? nun follft du wieder in
deinen Sarg, ? bub ihn auf, warf ihn binein, und madte den Oedel 3u: da famen Ddie
fey8 Manner und trugen ihn wieder fort. €3 will mir nidt grufeln, fagte er, bier



lerne idy3 mein Lebtag nidt.

Oa trat ein Mann herein, der war grofer ald alle andere, und fab flirdterlid
aus, dody war er fhon alt und hatte einen langen weigen Dart, ‘o du Widt, rief
er, nun follt du bald lernen was grufeln ift, denn du follft fterben.’ < Nidt o fymell,
antortete er, foll idy fterben, fo muf idy audy dabei fepn. > < Didy will idy fhon paden’
forady der Unbold.  Sadyte, mady didy nidyt gar ju breit: fo ftarf wie du bin idy audy,
und wobl nody ftarfer.’ < Oas will idy febn, fprady der Alte, bift du ftarfer als id,
fo will idy didy [afen; fomm, wir wollend verfuden. > Da fiihrte er ihn durdy dunle
®Gdange su einem Sdymiedefener, und nabhm eine Agt und fdhlug den einen Ambofy mit
einem Sdlag in die Erde. Das fann idy nody beffer > fprady der Funge, und gieng
3u dem anbern Ambofy, und der Alte ftellte fidy neben bin und wollte sufeben, und fein
weifier Bart hing berab. Da fofite der Funge die Agt und gerfpaltete den Ambos auf
einen $ieb, und flemmte den Bart mit hinein. Nun hab idy did, forady der Junge,
jetst ift Dag Sterben an dir. > Dann fafite er eine Cifenftange und {dlug auf ihn [o8,
big der Alte wimmerte und bat er mddte aufhoren, er wollte ihm grofe Reidythiimer
geben. Oer Junge 3og die Art raus, und lieh den Alten (08, der fihrte ihn wieder ind
Sylof guriic, und geigte ibm im Keller drei Kaften voll Gold.  Davon, forady er, ift
ein Theil den Armen, der andere dem Konig, der dritte dein. > Indem fdlug es gwolfe,
und ver Geift verfthyroand, alfo daf der Junge im Finftern fand. Ty werde mir dody
berausbhelfen fonnen, > forady er, tappte berum, fudte den Weg in die Kammer, und
fylief et feinem Feuer ein. Am andern Morgen fam der Kdnig und fagte “nun wicft
du gelernt baben was grufeln it 7> < ein, antwortete er, was iftd nur ? mein todter
Better war da, und ein bartiger Mann ift gefommen, der hat mir da unten viel Geld
geseigt, aber dad Grufeln bat mir feiner gefagt.’ Da fprad) der Kanig “du bhaft das
Sdylof erloft, und follft meine Sodyter heirathen. > Das ift all redt qut, antwortete er,
aber idy weify immer nody nidyt wasd grufeln ift.

Da ward da8 Gold gehoben und die Hodygeit gefeiert, aber der junge Konig, fo
lieb er feine Gemablin hatte und fo vergniigt er war, fagte dody immer “wenn mir
nur grufelte, wenn mir nur grufelte. > Oas verdrof fie endlidy. Thr Kammermdddyen
forady “idy will Hiilfe fhafen, das Grufeln foll er fdhon nody lernen. > Und gieng hinaus
und liefy fidy einen gangen Eimer voll Grindlinge holen. Und Nadts al3 der junge
Konig fdlief, mufte feine Gemablin ihm die Dede wegziehen und den Eimer voll Falt
Wafer mit den Griindlingen tber ihn herfduitten, daf die Eleinen Fifhe um ibn herum



sappelten. Oa wadyte er auf und rief “ady was grufelt mir, was grufelt mir, liebe
grau! Ja, nun weif idy was grufeln ift.



4.
Oer Wolf und die fieben jungen Geisdlein.

@tne ®eis batte fieben junge Geislein, die fie mitterlidy liebte und forgfaltig vor
pem Wolf britete. Eines Tags, al3 fie ausgeben mupte, Futter u holen, rief fie alle
sufommen und fagte “licbe Kinder, iy mup ausgeben und Futter holen, wahrt eud
or dem Wolf und laft ihn nidt herein: fevd auf eurer Hut, denn er verftellt fidy oft,
aber an feiner rauben Stimme und an feinen fhwarzen Pfoten tonnt ihr ihn erfennen:
ift er erft einmal im Houfe, fo frift er eudy alle mit Haut und Haar.’ Nidt lange
darauf, al3 fie weggegangen war, fam audy don der Wolf vor die Hausthiire, und
vief mit feiner rauben Stimme “liebe Kinder, madyt auf, idy bin eure Mutter und hab
eudy {hone Sadyen mitgebradt. > Die fieben Geiferdyen aber foradyen € unfere Mutter
bift du nidyt, die bat eine feine lieblide Stimme, deine Stimme aber ift raub: du bift
per Wolf, und wir madyen dir nidt auf.’ Der Wolf aber bejann fidy auf eine Lift,
gieng fort gu einem Krdmer und faufte fidy ein grof Stid Kreive, die af er und madte
feine Stimme fein damit. Darnady gieng er wieder u der fieben Geislein Hausthiive,
und rief mit feiner Stimme “liebe Kinder, laft midy ein, idy bin eure Mutter: jedes
von eudy foll etwas haben. > Er batte aber feine Pfote in das Fenfter gelegt, das fabhen
die fieben Geiferdren und fpraden € unfere Mutter bift du nidyt, die bat Feinen {dharzen
Suf, wie du: du bift der Wolf und wir maden dir nidt auf. > Der Wolf gieng fort
su einem Dader und fprady < Dader, beftreidy mir meine Pfote mit frifhem eig,
und als der Ddder das gethan batte, gieng er yum Miiller und forady < Maller, ftreu
mit fein weiged Mebl auf meine Pfote. > Der Miiller wollte nidyt.  Wenn du €3 nidyt
thuft, forady der Wolf, o fref idy didy. > Da that e3 der Miller, Denn er fiirdytet fidy.
Nun gieng der Wolf wieder vor der fieben Geiferdyen Hausdthiive und fagte  liebe
Kinver, laft midy ein, idy bin eure Mutter: fedes von eudy foll etwas gefthentt riegen. 2
Dte fieben Geiferdyen wollten erft die Pfote feben, und wie fie faben daf fie fdhneemweid
ar, und horten, wie fein die Stimme ded Wolfes flang, fo glaubten fie, e3 wdre ihre
Mutter, und madyten die Thiire auf, und liefen den Wolf berein. Wie fie aber faben
et e8 war, da erfdraden fie, und verftedten fidy gefymind, fo qut es gieng: das eine
unter den Lifth, das iveite ind Bett, das dritte in den Ofen, dasd vierte in die Kiidye,
o8 fiinfte in den Scyrant, das fecyfte unter eine grofe Sdifiel, das fiebente in Ddie



Wandubr. Aber der Wolf fand fie alle und verfdludte fie, aufer das jingfte in der
Wandubr, das blied am Leben. Darauf, al3 er feine Luft gebiift, gieng er fort.

Bald darauf fam die Mutter nady Haus. Was mufte fie feben! die Hausthiir
ftand offen; <ifdy, Stubl und Ddnte waren umgeworfen; die Shufeln in der Kidye
waren secbroden; Dede und Kiffen aus dem Bett gezogen: dad war ein Jammer !
“Ady, vief fie, der Wolf ift da gewefen und hat meine lieben Kinder gefrefen, meine
fieben Geiferdyen {ind todt!’ und fing an ju weinen. Da forang das jlingfte ausd der
Wandubr und rief: “eind lebt nody, liebe Mutter >, und eraablte ibr, wie dad Unglid
gefommen wat.

DOer Wolf aber, nadydem er die ftarfe Mablzeit gebalten, war fatt und mid gerwor-
den, batte fidy auf eine griine Wiefe in den Sonnenfdhein gelegt, und war eingefdhlafen.
Die alte Geis aber, die flug und liftig war, dade hin und ber, wie fie ihre Kinder
nody retten fonnte. Endlidy fam ihr ein quter Gedanfe, und fie fagte su dem jungften
Geislein nimm Jwirn, Navel und Sdyeere, und folge mir.’> Run giengen fie bei-
De binaus, und fanden den Wolf, wie er in tiefem Sdlafe auf der Wiefe lag. *Da
liegt Da8 Ungethiim und fhnardyt’ fagte die Mutter und betradytete ihn von allen Sei-
ten, < sum Abendeffen hat er meine fecdys Kindlein hinuntergewiirgt, und bhat nidyt reiter
laufen Fonnen, und fidy da hingeftredt! gefdhywind gieb mir die Scheere her, vielleidyt find
fie nody am Leben, idy will ihm den Baudy auffdyneiden. > Oamit riste fie dem Wolf den
Baud) auf, und die fedyd Geiferchen, die er in der Gier und Haft gany verfdludt hatte,
al8 fie Luft befamen, fprangen heraus, hatten feinen Schaden genommen, und freuten
fidy, vaf fie aus dem dunfeln Gefangnify erldft waren. Sie hersten ihre Mutter, aber
die forady ‘gebt und tragt grofe und fdhwere Waderfteine herbei. > Damit muften fie
em Wolf den Leib anfiillen, und die Alte ndhte ihn fo gefdhywind wieder su, daf er nidts
merfte und fidy nidyt einmal in feinem Sdhlafe regte. Darnady forangen fie alle davon,
und verftedten fidy hinter eine Hede.

A3 der Wolf ausgefdhlafen hatte, fo fiiblte er, daf e8 ihm fo fdwer im Leib war,
und fprady ‘e rumpelt und pumpelt mir im Leib herum, und habe dody nur fedys
Geiferdyen gegeflen. > Da dadte er, ein frifer Srunf werde ihm belfen, madyte fich
in die Hibe und fudyte einen BDrunnen. Wie er fidy aber 1iber dad Wafer biidte, und
trinfen wollte, fonnte er fidy vor der Sdywere der Steine nidyt mebr halten, fiirste hinab
und ertranf. Wie das die fieben Geiferdyen faben, famen fie bersu gelaufen, riefen ‘der
Wolf ift todt! der Wolf ift todt!? und tangten vor Freude um den Brunnen.



5.
Oer treue Tohannes.

@8 war einmal ein alter Kdnig, der war franf und dadyte e wird wobl das Tobten-
bett fepn, darauf idy liege: > da forady er “laft mir den getreuen TSobannes fommen. 2
Oer getreue Jobannes war aber fein liebfter Oiener, und bief fo, weil er thm fein
ebelang fo treu gewefen war. A3 er nun vor das Bett fam, fprady der Konig gu ihm
¢ getreuefter Sohannes, idy fiihle, dafy mein Ende fidy nabt, und da hab idy feine andere
Sorge al8 um meinen Sohn: er ift nody in jungen Fabren, wo er fidy nidt immer
3u rathen weify, und wenn du mir nidt verfpridft, ibn gu unterridten in allem, was
er wifen mup, und fein Pflegevater gu feyn, fo fann idy meine Augen nidyt in Rube
suthun. > Oa antwortete der getreue Sobannes “idy will ihn nidyt verlafen, und will
ibm mit Sreue dienen, wennsd audy mein Leben foftet. > Da fagte der alte Konig fo
fterd idy getroft und in Frieden. > Und forady dann weiter ¢ nady meinem Lode follft du
ibm das gange Sdlof seigen, alle Kammern, Sadle und Gewdlbe und alle Schdte,
die darin [iegen: aber eine Kammer follft du ihm nidyt eigen, die, worin das Bild von
der Konigstodyter vom goldenen Dadye verborgen ftebt: denn wenn er fie erblidt, wird
er eine heftige Ziebe su ihr empfinden, und wird in Ohnmadyt niederfallen, und wird
ibretwillen in grofe ®efahren gerathen; davor follft du ihn biiten. > Und al8 der treue
Sobannes e3 nodymal3 dem alten Konig die Hand darauf gegeben batte, ward diefer
ftill, legte fein Haupt auf dad Kiffen, und ftard.

A3 der alte Konig nun su Grabe getragen war, da erzdblte der treue Jobannes
dem jungen Konig, was er feinem Vater auf dem Sterbelager verfprodyen hatte, und
fogte ‘dag will idy gewiflidy halten und will dir treu fepn, wie idy ihm gewefen bin,
und follte e8 mein Leben foften.’ Die Trauer gieng vortiber, da forady der treue
Sobannes u ihm “es ift nun Jeit, vafy du dein Erbe fiehft: idy will dir dein vdterlides
Sdylof seigen.” Da fiihrte er ihn uberall herum, auf und ab, und lief ihn alle die
Reidythimer und pradtigen Kammern feben: nur die eine Kammer dfnete er nidyt,
worin dag gefdhrlide Dild ftand. Das Bild war aber o geftellt, dap, wenn die Thiire
aufgieng, man gerade darauf fab, und war fo berrlid gemadt, dafy man meinte ¢3
leibte und lebte, und e3 gdbe nidyts Lieblidyeres und Sdyoneres auf der gangen Welt.
Der junge Konig aber merfte wohl, daf der getreue Fobannes immer an diefer Shilr



vortibergieng, und forady ‘warum fdliepeft du die eine nidt auf?’ ‘€8 ift etwas
darin, antmortete er, vor dem du erfdyridit. > Aber der Konig antwortete idy habe das
ganze Sdylofy gefeben, fo will idy audy wiffen, was darin ift, > und gieng und wollte die
Ehiire mit Gewalt dfnen. Da bielt ihn der getrene Tohannes urid und fagte “idy
babe e3 deinem Vater vor feinem Tode verfproden, daf du nidyt feben follit, was in
der Kammer fteht: 3 fonnte dir und mir ju grofem Unglid ausfdlagen.’ ¢ Nein,
antortete der junge Konig, mein Unglid ift, wann id nidt bineinfomme, idy wiirde
Lag und Nadyt feine Rube haben, bis i mit meinen Augen gefeben bdtte; nun geb
iy nicht von der Stelle, bid du aufgefylofien bait. >

Oa fab der getreue Jobannes, daf e3 nidt mebr ju dndern war, und fudte mit
fhwerem Herzen und vielem Seufzen ausd dem grofen Dund den Shltifel heraus.
Darnady ofnete er die Thiir der Kammer, und trat uerft hinein und dadye, der Konig
follte das Bildonid vor ihm nidyt feben: aber der Konig war su neugieriq, ftellte fidy auf
die Fupfpiten und fab ihm tiber die Sculter. Und al8 er das Bilonid der Jungfrau
erblidte, das fo berrlidy war und von Gold glanste, da fiel er aldbald ohnmddtig auf
die Erde nieder. Der getreue Johannes hob ihn auf und trug ihn in fein Bett und
dadyte ol Sorgen “0as Unglid ift gefheben, Herr Gott, wasd will daraus werden !’
dann ftarfte er ihn mit Wein, bid er wieder ju fidy felbft fam; das erfte aber, das er
forady, war “ady! wer ift das fdone Bild 7> Das ift die KonigBtodter vom goldenen
Dadye, > antwortete der treue Sohannes. Oa fprady der Konig weiter  meine Liebe ju
ibr it fo grof, wenn alle Bldtter an den Ddumen Jungen wdren, fie fonntens nidyt
ausfagen; mein Leben fete idy daran, fie su erlangen; du bift mein getreufter Sobannes,
ou muft mir beifteben.

DOer treue Diener fann lange nady, wie e3 angufangen wdre, denn blof vor das An-
gefidt der Konigstodter su gelangen, bielt fhon fo fdwer. Endlidy batte er ein Mittel
ausgedadt, und fprady su dem Konig € alles, was fie um fidy bat, ift von Gold, Lifhe,
Stiible, Sdiifeln, BDedyer, Napfe und alled Hausdgerdth: in deinem Sdhage liegen
fiinf Sonnen Golves, davon [af eine von den Goldfdhmicden des Reidy3 verarbeiten zu
allerband Gefagen und Gerdtbihaften, su allerband Vageln, Gewild und wunderbaren
Lhieren, damit wollen wir binfahren und unfer Glid verfuden. > Der Konig lief alle
Goldfymicde gufammentommen: fie arbeiteten Lag und Nadyt, bid endlidy die herrlidy
ften Dinge fertig waren. Nun lief der getreue Jobannes alled auf ein Shiff laden,
und 3og Kaufmannstleider an, und der Konig mufte ein gleides thun, fo daf er un-



fenntlidy war; nun fubren fie iber dag Meer, und fubren lange bis fie su der Stabdt
famen, worin die Konigstodyter vom goldnen Dadye wobnte.

Oer treue Sobannes bhieh den Konig auf dem Sdyiffe surtidbleiben, und auf ihn
warten. ¢ Bielleidt, fprady er, bring idy die Konigstodyter mit, darum forgt, daf alles
in Oronung ift, loft die Goldgefafe aufitellen, und das gange Shiff ausfhymiden. ’
Darauf fudte er fidy in fein Shiraden allerlei von den Goldfaden ufommen, fieg
and £and und gieng gerade nady dem fonigliden Sdlof. Und al8 er in den Sdlofbof
fam, ftand da beim Brunnen ein fdhones Mddden, das batte zei goldene Eimer in der
Hand und fdyopfte damit. Und al8 e3 dad qoldblinfende Waffer forttragen wollte und
fidy umbrebte, fab e8 den fremden Mann, und fragte ihn wer er wdre ? Da antwortete
er “idy bin ein Kaufmann, > und dfnete fein Sdirzden und lief fie hineinfdhauen. Da
vief fie “ei! was fiir {dones Goldgeug!’ und feste die Eimer nieder, und betradytete
eing nady dem andern. DOa fprady das Mdddyen ‘das muf die Konigdtodyter feben, die
bat fo grofe Freude an den Goldfadyen, daf fie eud alles abfauft. > €3 nabm ihn bei der
Hand und fihrte ihn hinauf, denn e8 war die Kammerjungfer. AL die Konigstodyter
die Waare fab, war fie gang vergniigt und forady “es ift fo fdhon gearbeitet, daf idy dir
alles abtaufen will. > Aber der getrene Tobannesd fprady “idy bin nur ver Diener von
einem reidyen Kaufmann, was idy bier babe, ift nidt3 gegen das, was mein Herr auf
feinem Saiff fteben hat, und das ift das Linftlidyte und Foftlidyte, was je in Gold ift
gebildet worden. > Sie wollte alles berauf gebradyt haben, aber er fprady “dagu gebhoren
viele Tage, fo grof ift die Menge, und fo viel Sale um es aufguftellen, als ein grofes
Haus nidt bat.> Oa ward ihre RNeugierde und Luft immer mebr angeregt, fo daf fie
endlidy fagte “fihre midy bin su dem Sdyiff, idy will felbft hingehen und deines Herrn
Sdydse betradyten. ’

Oa fiibrte fie der getreue Sobannes zu dem Sdyiffe bin, und war gany freudiq,
und der Konig, al3 er fie erblidte, meinte nidt anders, ald das Hery wollte ihm ger-
foringen: und nur mit grofier Milhe fonnte er fidy suriidhalten. NRun fieq fie in das
Sayiff, und der Konig fribrte fie hinein, der getreue Sohannes aber blied gurtid bei dem
Steuermann, und hieh da8 Siff abftosen, ¢ foannt alle Seqel auf, daf es fliegt, wie
der Bogel in der Luft. > Der Konig aber seigte ihr drinnen das goldene Gefiyirr, jedes
eingeln, die Sdyiifeln, Bedyer, RNdpfe, die BVigel, 2a8 Gemwild und die wunderbaren
Zhiere; fo giengen viele Stunden berum, fie befob alled, und in threr Freude merfte
fie nidt, dofy das Sdif dabin fubr. Naddem fie das leste betradytet hatte, danfte fie



dem Kaufmann, und wollte beim: aber al8 fie an des Shifes Rand fam, fab fie dag
es fern vom Land auf hohem Meere gieng, und mit vollen Segeln forteilte. Ady, rief
fie erfdyroden, idy bin betrogen, idy bin entfiibrt und in die Gewalt eined Kaufmanns
getathen; lieber wollt idy fterben!’ Der Konig aber fafte fie bei der Hand und fprady
“ein Raufmann bin idy nidt, idy bin ein Konig und nidt geringer an Geburt, al8 du
bift: aber dafy iy dicy mit Lift entfuibrt habe, das ift aus ibergrofer Liebe gefhehen.
a8 erftemal, al8 idy dein BDildnify gefeben, bin idy obnmddytig sur Erde gefallen. > A3
die Konigstodyter vom goldenen Dadye das horte, ward fie getroftet, und ihr Hers ward
ibm geneigt fo daf fie gerne einilligte, feine Gemablin 3u werden.

€3 trug fidy aber zu, wdbrend fie nun auf dem hohen Meere fubren, daf der getreue
Sobannes, al8 er vornen auf dem Sdife fofy und Mufit madyte, in der Luft drei Raben
erblidte, die daber geflogen famen: Da borte er auf 3u fpielen und bordte, was fie
mitetnander fpradyen, denn er verfand das wobl. Die eine rief ‘e, da flibrt er die
Konigstodyter vom goldenen Dadye heim !’ ¢ Ta, antwortete Die giveite, er hat fie nody
nidt !> Sprad) die dritte “er bat fie dody, fie fist bei ihm im Sdife. > Da fieng die erfte
ieder an und rief ‘was bilft ihbm das! wenn fie and Land fommen, witd ihm ein fuds-
rothes Pferd entgegen fpringen: da witd er fidy aufjhvingen wollen, und thut er das,
fo forengt e3 mit ibm fort und in die Luft binein, dag er nimmer mebhr feine Sungfrau
wieder fieht. > Sprady die weite “ift gar feine Rettung?> €O fa, wenn der, welder
auf dem Pferd fist, das Feuergewebr, dasd in den Halftern feden muf, beraus nimmt
und e damit todt fdyieft, o ift der junge Konig gerettet. Aber wer weif dad! und
ers 1eify und fagts ihm, der wird su Stein von den Fupzeben bis sum Knie.’> Da
forady die gieite idy weify nody mebr, wenn das Pferd audy getddtet wird, fo behdlt der
junge Konig dody nidyt feine Draut: wenn fie sufommen ind8 Sdylofy fommen, fo liegt
port ein gemadyted BDrauthemd in einer Shiifel und fieht aus ald wdrs von Gold und
Silber gerebt, ift dody nidts ald Scyefel und Pedy: wenn ers anthut, verbrennt es
ibn 0i8 auf Marf und Knoden. > Sprady die dritte “ift da gar feine Rettung?’ <O
ja, antwortete die eite, wenn einer mit Handfdyuben das Hemd padt und wirft es ind
Feuer, dap e3 verbrennt, {o ift der junge Konig gerettet. Aber wasd hilfts! wers weify
und es ihm fagt, der wird halbes Leibes Stein vom Knie bid sum Heren.’ Da fprad
die dritte “idy reify nody mebr, wird dad Brauthemd audy verbrannt, fo hat der funge
Konig feine Braut dody nody nidyt: wenn nady der Hodyzeit der Tang anbebt und die
junge Konigin tanst, wird fie ploglidy erbleidhen und wie todt binfallen: und bebt fie nidyt



einer auf und ieht aus ihrer redyten Druft drei Tropfen Blut und fpeit fie wieder aus,
fo ftirbt fie. Aber verrath vas einer, der e3 weify, fo Wird er ganges Leibes su Stein
vom Wirbel bid sur Fufsebe. > AL die Raben das mit einander geforoden, flogen fie
meiter, und der getreue Jobannes batte alles wohl verftanden, aber von der Jeit an
war et ftill und traurig: denn verfdyvieq er feinem Herrn, was er gehort hatte, fo war
diefer ungludlidy, entdedte er e8 thm, fo mufite er felbft fein Leben hingeben. Endlidy aber
forady er bei fidy meinen Herrn will idy retten, und follt idy felbft daruber yu Grunde
geben.

A3 fie nun ans Land famen, da gefhaly e8, wie die Rabe vorher gefagt hatte, und
e8 fprengte ein praditiger fudsrother Gaul daber ¢ Ei, forady der Konig, der foll midy in
mein Sdylof tragen, > und wollte fidy auffesen, dody der treue Sobannes fam ihm guvor,
fwang fidy fhnell darauf, 3og das Gewebr aus ven Halftern und fhofy ihn nieder.
Da riefen die anderen Oiener des Konigs, die dem treuen Fohannes dody nidyt qut
waren ie dyandlidy, das fdhone Thier u tddten, das den Konig in fein Shlof tragen
follte !> Aber der Konig forady ¢ fdeigt und laft ibn geben, 3 ift mein getreuefter
Sobannes, wer weif wozu das qut ift!> Nun giengen fie in8 Sdlof, und da ftand im
Saal eine Sdhuifiel, und das gemadyte Drauthemd lag darin und fabh aus nidt anders
al8 war e3 von Gold und Silber. Der junge Konig gieng darauf zu, und wollt es
ergreifen, aber der treue Sobannes fdob ihn weg, padte e8 mit Dandfdhuben an, trug
e8 dann in8 Feuer und lieh e8 verbrennen. Die anderen Diener fiengen wieder an u
mucren, und fagten ¢ Seht, nun verbrennt er gar ded Konigs Brauthemd. > Aber der
junge Konig forady ‘wer weify wogu e3 qut ift, loft ihn geben, e8 ift mein getreuefter
Tobannes. > Nun ward die Hodyzeit gefeiert: der Tang bub an und die Braut trat
audy binein, da batte der treue Tohannes Adyt und fhaute ihr ind Antlig: auf einmal
erbleidyte fie und fiel wie todt sur Erde. Oa fprang er eilends bingu, hob fie auf und
trug fie in eine Kammer, da legte et fie nieder, Eniete und fog die drei Blutstropfen
aus ihrer redyten Druft, und fpeite fie aus. ABbald athmete fie wieder und erbolte fidy,
aber der funge Konig batte e3 mit angefeben und wufte nidt, warum es der getreue
Sobannes gethan, ward gornig dariber und rief ‘werft ihn in8 Gefangnif. > Am
andern Morgen ward der getreue Sohannes verurtheilt und sum Galgen gefihrt, und
al8 er oben ftand und geridytet werden follte, forady er ieder der fterben foll, darf vor
feinem Enbde nody einmal reden, foll idy das Redyt audy haben? > “Ta, antwortete der
Konig, e foll dir vergdnnt fepn. > Da forady der treue Sohannes  Fdy bin mit Unredyt



verurtheilt und bin dir immer treu gemwefen, > und erzdblte, wie er auf dem Meer das
Geforddy der Raben gebort habe und befdhloffen feinen Heren ju retten, darum er das
alle3 babe thun milfen. Da rief der Konig ‘o mein getreuefter Jobannes, Gnave!
®nabe! fiibrt ibn berunter.’ Aber der treue Tohannes war bei dem legten Wort, das
er geredet hatte, [eblod herabgefallen und war ein Stein.

Oariiber trug nun der Konig und die Konigin grofes Leid, und der Konig forad
“ady, wad hab idy groge Sreue fo tibel belohnt!> und lief das fteinerne Bild aufbheben
und in feine Slaffammer neben fein Dett ftellen. So oft er e3 anfal, weinte er und
forady €ady, fonnt idy didy wieder lebendig madyen, mein getreuefter Sohannes.’ €8
gieng eine Beit berum, da gebar die Konigin Jnillinge, zwei Sdhnlein, die Ludfen
beran und waren ihre Freude. Einmal, al8 die Konigin in der Kirdye war, und die gvei
Kinver bei dem Vater fofen und fpielten, fab diefer wicder das fteinerne Bildnis voll
Lrauer an, feufzte und vief “ady fonnt idy didy wieder lebendig madyen, mein getreuefter
Sobannes. > Da fieng der Stein an ju reden und fprady ja, du fannft midy wieder le-
bendig madyen, wenn du dein Liebjtes daran wenden willit. > Da rief der Konig “ alles,
was idy auf der Welt habe, will idy fiir didy hingeben. > Sprady der Stein weiter ¢ wenn
du mit deiner eigenen Hand deinen beiden Kindern den Kopf abhauft, und midy mit i
rem Dlute beftreidit, fo erhalte idy vas Leben wicder.’ Der Konig erfhrad, al er
borte, daf er feine liebjten Kinder felbit tadten follte, dody dadyte er an die grofe Treue,
und daf der getreue Sobannes fiir ihn geftorben war, zog fein Sdwert und bhieb mit
eigener Hand den Kindern den Kopf ab, und beftridy mit ihrem Blute den Stein: und
al8 das gefdheben war, febrte das Leben surid, und der getreue Sohannes ftand wieder
frifdy und gefund vor ihm. Er aber fprady sum Konig ‘veine reue will idy dir wieder
[obnen, > und nabm die Haupter der Kinder und fette fie an, und beftridy die Wunbde
mit threm Dlut, davon wurden fie im Augenblid wieder beil, und fprangen herum und
foielten fort, al8 wdr ihnen nidts gefdyeben. Ftun war der Kanig voll Freude, und als
er die Konigin fommen fab, verftedte er den getreuen Fohannes und die beiden Kinder
in einen grofen Sdrant. Wie fie bereintrat, forady er su ihr “baft du gebetet in der
Rirdye 7> “Ja, antwortete fie, aber idy habe beftandig an den treuen Sohannes gedadyt,
daf er fo ungltidlidy durdy uns geworden ift. > Oa fprady er ‘liebe Frau, wir fonnen
ibm das Leben wiedergeben, aber es foftet uns unfere beiven Sdhnlein, die milfen wir
opfern.’ Die Konigin ward bleidy und erfdyrad im Hergen, dody forady fie “wir finds
ibm fdyuldig wegen feiner grofen Treue.’ Da freute er fidy, daf fie dadyte, wie er ge-



dadyt batte, gieng bin und fdlof den Schrant auf, und holte die Kinder und den treuen
Sobannes heraus und fprady Gott fen gelodt, er ift erldft, und unfere Sabnlein ha-
ben wir audy wieder, > und erzdblte ihr, wie fidy alles ugetragen hatte. Oa lebten fie
sufommen in Glidfeligteit 0i8 an ihr Ende.



6.
Der qute Handel.

@tn Bauer, der hatte feine Kub auf den Markt getricben, und fiir fieben Thaler
verfauft. Auf dem Heimmeg mufite er an einem Teidy vorbei, und da horte er fdhon von
eitem, wie die Frofbe riefen ‘af, af, of, af.? “Ta, forad) er fir fidy, die {hreien
audy in8 Haberfeld binein: fieben Thaler inds, die idy geldft habe, Feine adt. > ALS er
an da8 Waffer beran fam, rief er ihnen su dummes Vieh, dasd ihr fepd ! wift ihrs nidt
befler 7 fieben Lhaler find3 und feine adt. > Die Frofdye blieben aber bei ihrem “af, af,
af, af!” “un, wenn ihr3 nidt glauben wollt, idy Eannsd eudy vorzdhlen;’ holte das
®eld aus ver Tafdye und 3dblte die fieben Thaler ab, immer vierundzwangig Grofden
auf einen. Die Frofde febreen fidy aber nidt an fein Redynen und riefen abermals
“af, af, af, af.” “Ci, rief der Dauer gang bos, wollt ihrs beffer wifen, al8 id), fo
3ablt felber, > und warf ihnen das Geld miteinander in3 Waffer binein. Er blieh ftehen
und wollte warten, bis fie fertig wdren, und thm das Seinige wiederbradyten, aber die
§rofde bebarrten auf threm Sinn, fdrien immerfort ¢ af, of, of, af, > und warfen aud
a8 Geld nidyt wieder heraus. Er wartete nody eine qute Weile, bid der Abend einbrady
und er nady Haus mufite, da fhimpfte er die Frofde aus und rief < ihr Wafferpatfher,
ihr Didtopfe, thr Klosaugen, ein grof Maul habt ihr und fonnt {dreien, daf einem
die Obren web thun, aber fieben Shaler fonnt ihr nidt ydblen: meint ihr, idy wollte da
fteben, bi8 ihr fertig wdrt 7> damit ging er fort, aber die Frofde riefen thm nady “af,
af, af, af, af, > daf er gany verdrielidy beim fam.

Ueber eine Jeit erhandelte er fidy wieder eine Kul, die fhladytete er und madyte die
Rednung, wenn er das Fleify qut verfoufe, fonnte er fo viel [dfen, al3 die beiden
Kibe werth wdren, und dad Fell hatte er obendrein. A3 er nun mit dem Fleifdy su
der Stadt fam, war vor dem Thore ein ganges Rudel Hunde zufammengelaufen,
voran ein grofer Windhund: der forang um das Fleifdy, fhnupperte und bellte was,
was, was, was. > Al er gar nidt aufhoren wollte, forad) der Dauer zu ihm “ja,
idy merf wobl, du fagft “was, was’ weil du etwad von dem Fleifdy verlangft, da follt
idy aber fdhon anfommen, wenn idy dir8 geben wollte. > Der Hund antwortete nidyts
al8 “was, was.’ < Willft dus audy nidt wegfrefen, und fiir deine Cameraden da gut
fteben? ¢ Was, wad? forady der Hund. Nun, wenn du dabei bebarrt, fo will idy dirs



laffen, idy fenne Did) wobl und eify, bei wem du dienft: aber das fage idy dir, in drei
Lagen muf idy mein Geld haben, du fannft mirs nur hinausbringen. > Darauf ud er
a8 Fleifdy ab, und Febrte wieder um: die Hunde madyten fidy darviber her und bellten
lout ‘was, was.’ Oer Bauer, der e3 von weitem bhorte, forad) ju fid “hordy, fest
berlangen fie alle a3, aber der grofe muf mir einftehen. ’

A3 drei Tage berum waren, dadyte der BDauer  heute Abend haft du dein Geld in
der Tafdye, > und war gang vergniigt. Aber 3 wollte niemand Fommen und auszablen.
‘€3 ift fein Verloh mehr auf femand, * fprady er, und endlidy rify ihm die Geduld, daf
er in die Stadt su dem Fleifyer gieng, und fein Geld foderte. Der Fleifder meinte, e3
wdre ein Spak; al3 aber der Dauer fagte  Spaf beifeite, idy will mein Geld: hat der
grofie Hund eudy nidyt die gange gefhladytete Kub vor drei agen heim gebradt 7 da
ward der Fleifdher gornig, griff nady einem Defentiel, und jagte ihn hinaus. Wart,
forad) der Dauer, ed giebt nody Geredytigeit auf der Welt !> und gieng in das foniglide
Sdylof, und bat fidy Gebor aus. Er ward vor den Konig gefiihre, der da fafy mit feiner
Lodter und fragte was ihm fiir ein Leid wicderfabren wdre? < Ady, fagte er, die Frofde
und Hunde haben mir das Meinige genommen, und der Mepger hat midy dafiir mit dem
Stod bezablt, > und erzdblte weitlduftiq, wie ed sugegangen war. Dartiber fieng die
Konigstodyter laut an zu ladyen, und der Konig forady ju ihm Redt fann idy dir bier
nidt geben, aber dafiir follft du meine Todter gur Frau haben, ihr Lebtag bat fie nod
nidyt geladyt, al8 eben uiber didy, und idy habe fie dem verfproden, ver fie sum Ladyen
bradte. Ou fannit Gott fir dein Glid danfen. > O, antwortete der BDauer, idy will fie
gar nidt: idy hab dabeim nur eine eingige Frau und wenn idy nady Haus fomme, fo ift
mir dody al8 ob in jedem Winkel eine ftande.> Da ward der Konig ornig und forad
“bift du fo ein Grobian, fo muft du einen andern Lobn haben: fest pad didy fort, aber
in orei Tagen fomm wieder, fo follen dir flinfhundert vollgezdblt werden.

Wie ver Bauer hinaus vor die Thiire fam, forad) die Sdyilowadyt du haft die Ko-
nigtodyter sum Ladyen gebradyt, da wirft du was redytes befommen haben. > ¢ Ta, das
mein idy! antwortete der Bauer, fiinfhundert werden mir ausgezablt.>  Hor, fprad
der Soldat, gieb mir etwas davon: was willt du mit all dem Geld anfangen. > ¢ Nun,
forady der Dauer, weil dus bift, fo follft du weibundert haben, melde didy in drei Ta-
gen beim Konig und lof dirs aufzablen. > Ein Fubde, der in der Nabe geftanden, und
da8 Gefprady mit angebort batte, lief dem Dauer nady, bielt ihn beim Rod und fprady
¢ Gottesunder, was feyd ihr ein Glidskind! idy will3 eudy wedfeln, idy willd eudy um-



fesen in Sdyeidemiing, was wollt ihr mit den harten Thalern?> Maufdyel, fagte der
Dauer, dreibundert fannft du nody haben, giedb mirs nur gleidy in Miinge, beut vber
orei Tage wirft du dafiir beim Konig bezahlt werden. > Der Fube freute fidy 1ber das
Profitdyen, und bradyte die Summe in fhledsten Grofthen, wo drei fo viel werth find als
gei qute. Nady BVerlouf der drei Tage gieng der Dauer, dem Defebhl gemdf, vor den
Konig. ‘Sieht ihm den Rod aus, fprady diefer, er foll feine finfhundert haben. ¢ ¢ Ady,
fagte der Bauer, fie gehoren nidt mebr mein, gweibundert habe idy an die Schildwadye
verfdentt, und dreihundert hat mir der Fude eingewedyfelt, von RedtSwegen gebiihrt
mir gar nidyts. > Sndem fam der Soldat und der Fubde herein, verlangten das Jhrige,
o8 fie dem Dauer abgewonnen hatten, und erbhielten die Sdyldge riditiq zugemefen.
DOer Soldat ertrugd geduldig und wufte fhon, wie’s fhmedte: der Jude aber that
jammerlidy, €ou weil gefyrien! find das die harten Thaler 7> Der Konig mufte Wber
den BDaver laden und weil aller Jorn verfdwunden war, forady er “weil du deinen
Zobn fdhon verloren, eb du ihn empfangen boft, fo will idy dir einen Erfag geben: geb
in meine Sdagtammer und hol dir Geld, fo viel du willit. > Der Bauer lief fid) das
nidyt eimal gefagt fepn, und fiillte in feine Lafden, wasd nur bhinein wollte. Darnady
gieng et in3 Wirthshaus und uberzdblte fein Geld. Der Fude war ihm nadygegangen,
und borte wie er mit fidy allein brummte “nun hat midy der Spigbube von Kdnig dody
binters Lidyt gefiibrt! batte er mir nidyt felbft dad Geld geben fdnnen, fo witfte idy, was
idy batte, wie fann iy nun wifen, ob das riditig ift, was id) fo eingeftedt habe!’ ¢ Gott
berwabre, forad) der Sude fiir fidy, der foridt defbecticlidy von unferm Herrn, idy lauf
und gebs an, fo frieq idy eine Delohnung, und er wird obendrein nody beftraft. > ALS
der Konig die Reden ded8 Dauern erfubhr, ward er gornig, und hieh den Juden hingehen
und den Stinder herbeiholen. Der Tubde lief sum Dauer ibr follt gleidy um Herrn
Konig fommen, wie thr gebt und fteht. > ¢y weify befler, was fidy fhidt, antwortete
der Dauer, erft laf idy mir einen neuen Rod maden; meinft du ein Mann, der fo
biel Geld in ver Tafdhe bat, follte in Dem alten Lumpenrod bingeben 7> Der Tude,
wie et fab dafy der Daver obhne einen andern Rod nidt weggubringen war, und weil
er fiirdytete, wann der Konig feinen Sorn verliere, fo verliere er feine Delohnung und
der Dauer die Strafe, fo forady er “idy will eudy fiir die furge Jeit einen Rod leihen
aus bloger Freundidhaft; wad thut der Menfdy nidyt ausd Liebe !> Der Bauer lied fidy
a8 gefallen, 30g einen Rod vom Fuden an, und gieng mit ihm fort. Oer Konig hielt
ibm die bofen Reden vor, die ihm der Jude hinterbradyt hatte.  Ady, forady der Dauer,



was ein Jude fagt, ift immer gelogen, dem gebt Fein wahres Wort aus dem Munde;
Der Ker da ift im Stand und behauptet, idy hatte feinen Rod an.’ Was foll mir
a8, fdyrie der Sude, ift der Rod nidyt mein, hab idy ihn nidyt aus Freundfdhaft geborgt,
damit ihr vor den Herrn Konig treten Fonntet 7> Wie der Konig das horte, fprad) er
“einen bat der Sude gemwify betrogen, midy oder den BDauer, > und lief ihm nody etwas
in barten Thalern nadyzahlen; der Baver aber gieng in dem quten Rod und mit dem
guten ®eld in der Tafye beim, und forady ¢ diedmal hab idy8 getrofen. ’



1.
DOie ywolf Bruder.

@8 war einmal ein Konig und eine Konigin, die lebten in Frieden mit einander und
batten wolf Kinder, das waren aber lauter Buben. Run fprady der Konig su feiner
Srau “wenn das dreizehnte Kind, vas du gur Welt bringft, ein Mdddyen ift, o follen
die golf Buben fterben, damit fein Reidthum grof wird, und das Konigreidy ihm
allein gufdlt.’ Cr lief audy swolf Sdrge madyen, die waren fhon mit Hobelfpdnen
gefuillt, und in jedem lag dag Sodtenfifihen, und lief fie in eine verfdylofene Stube
bringen, davon gab er der Konigin den Sdhlufel, und fprad), fie follte niemand davon
etivas fagen.

DOte Mutter aber fafy nun den gangen Lag und trauerte fo daf der fleinfte Sobn,
der immer bei ihr war und den fie nady der BDibel Benjamin nannte, 3u ibr fprad
“liebe Mutter, warum bift du fo betraurig?’ > Liebfted Kind, antwortete fie, idy darf
oirs nidt fogen. > Er lie ihr aber feine Rube, bis fie gieng und die Stube aufiylof,
und ihm die wdlf mit Hobelfpdnen fdhon gefiillten Sobtenladen geigte und fprady © mein
liebfter Denjamin, diefe Sadrge bat dein Vater filr didy und deine elf Briider madyen
laflen, Denn wenn idy ein Mdddyen ur Welt bringe, fo follt ihr allefammt getddtet und
darin begraben werden. > Und a8 fie weinte, wie fie das forady, fo troftete fie der Sobn
und fagte “weine nidyt, licbe Mutter, wir wollen uns belfen, und wollen fortgehen. ’
Sie aber forady € geh mit deinen elf Driivern hinaus in den Wald, und einer fese fidy
immer auf den hodften Baum, der su finden ift, und balte Wadyt und {dhaue nady dem
Lhurm hier im Sdlof. Gebdr id) ein Sdhnlein, fo will idy eine weife Fabne auffteden,
und dann diirft thr wiederfommen: gebdr idy ein Todterlein, fo will idy eine rothe Fabne
aufiteden, und dann fliebt fort, fo fdnell ihr Eonnt und der liebe Gott bebiit eudy. Alle
RNadyt will iy aufftehn und filr eudy beten, im Winter, daf ihr an einem Feuer eudy
wdrmen fonnt, im Sommer, daf ibr nidt in der Hite fhmadtet.

Nadydem fie alfo ihre Scbne gefegnet hatte, giengen fie hinaus in den Wald. Einer
bielt um Den andern Wadyt, faf auf der hodyten Cide, und fhauete nady dem Thurm.
A3 elf Sage herum waren und die Reibe an Benjamin fam, da fab er wie eine Fabne
aufgeftedt rourde, es war aber nidyt die weife, fondern die rothe BDlutfahne, die verfiin-
digte, daf fie alle fterben follten. Wie die Driider das nun bhorten, wurden fie jornig



und foraden ¢ follten wir um eine3 Mdaddyens willen den Tod leiden ! wir {hvdren, daf
wir uns raden wollen, wo wir ein Mdddyen finden, foll fein rothes Blut fliefen. >

Darauf giengen fie tiefer in den Wald hinein und mitten drein, wo er am dunfelften
war, fanden fie ein fleined verwinfdtes Hausden, das leer fand. Da foraden fie ¢ bier
wollen wir wobnen, und du, Denjamin, du bift der fungfte und fhodadite, du follft
dabeim bleiben und haushalten, wir andern wollen ausgehen und Efen holen. > Run
30gen fie in den Wald und {hofen Hafen, wilde Rebe, Vogel und Tduberdyen und was
3u effen ftand: das bradyten fie dem Denjamin, der mupts ihnen zuredt madyen, damit
fie ibren Hunger ftillen fonnten. In dem Hausdden lebten fie zebn Jabre sufommen,
und die Jeit ward ihnen nidt lang.

Das Todterden, das ihre Mutter, die Konigin, geboren batte, war nun heran-
gemadyfen, war gar fdon und batte einen goldenen Stern auf der Stirne. Einmal,
al8 grofe Wafdye war, fab e8 darunter gwolf Mannshemden, und fragte feine Mutter
“wem gehoren diefe pwdlf Hembden, fiir den Vater find fie dody viel ju flein?’ Da
antiortete fie mit fdwerem Hergen ¢ liebes Kind, die gehoren deinen wolf Driidern. 2
Gprady das Fraulein “wo {ind denn meine zwOlf Driiver, von denen habe idy nody
niemal8 gehort. > Sie antwortete daf weify Gott, wo fie find: fie irren in der Welt
berum. > Da nahm fie dad Mavdyen und fdylof ihm das Jimmer auf, und geigte ihm die
swolf Sarge mit den Hobelfpdnen und den Todtenfipden. < Diefe Sdrge, forady fie,
waren fiir deine Driider beftimme, aber fie find beimlidy fortgeqangen, eb du geboren
warft, > und erzdblte thm, wie fidy alles ugetragen hatte. Da fagte das Mavdyen ¢ liebe
Mutter, weine nidyt, idy will geben und meine BDriiver fudyen. ’

Nun nahm es die swolf Hembden und gieng fort, und geradesu in den grofen Whald
binein. €3 gieng den gangen Tag, und am Abend fam e3 ju dem verwiinfdren Hius-
den. Oa trat e3 hinein und fand einen fungen Knaben, der fragte ‘o fommit du her
und wo willft du bin?? und erftaunte, daf fie fo gar fdhon war, foniglide Kleider trug
und einen Stern auf der Stirne batte. Oa antwortete fie “idy bin eine KonigStodyter,
und fudpe meine golf Driider und will geben, fo weit der Himmel blau ift, b idy fie
finde. > Und zeigte ihm die 3wolf Hembden, die ihnen gebirten. Da fah Denjamin, dag
e8 feine Sdywefter war, und forady ¢ idy bin Denjamin, dein jlingfter Bruder!> Und
fie fieng an gu weinen vor Freude, und Denjamin aud), und fie Fuften und herzten ein-
ander vor grofer Liebe. Hernady forady er  Liebe Schivefter, e3 ift nody ein BVorbehalt
ba, wir batten verabredet, daf ein jedes Mdddyen, das unsd begegnete, fterben follte,



weil wir um ein Mdddyen unfer Konigreidy verlafen mufiten.’ Da fagte fie “idy will
gerne fterben, wenn idy damit meine wolf Briider erlofen fann.’ RNein, antwortete
er, du follft nidyt fterben, fety Didy unter diefe Diitte big die elf VDrider fommen, dann
will idy fhon einig mit ihnen werden. > Aljo that fie; und wie e8 Nadt ward, famen
die anbern von der Fagd, und die Mablaeit war bereit. Und al3 fie am Lifdhe fafen
und afen, fragten fie ‘was giebts neued 7’ Sprady BVenjomin “ wits ihr nidts 7°
“Nein? antworteten fie. Sprady er weiter € ihr feid im Whalde gerefen, und idy bin da-
beim geblieben, und weify nody mebr al8 ihr. > < So erzahl und’ riefen fie. Antwortete
er “verfpredyt ibr mir audy, dofy das erfte Mdddyen, das uns begegnet, nidyt foll getddtet
werden 7> ¢ TFa, riefen fie alle, das foll Gnave haben, erdbl uns nur.’ Da fprady er
“unfere Sdywefter ift, da’ und hub die Biitte auf, und die Konigdtodyter fam hervor
in ihren foniglidyen Kleidern mit dem goldenen Stern auf der Stirne, und war fo fdon
sart und fein. Oa freuten fie fidy alle, fielen ihr um den Hald und Fiften fie, und hatten
fie von Hersen lied.

Nun blied fie bei Benjamin su Haus, und balf ihm in der Arbeit. Die elfe zogen
in den Wald, fudten Gewild, Rebe, Hafen, Vogel und Tduberdyen, damit fie 3u effen
batten, und die Sdywefter und Denjamin forgten, daf e subereitet murde. Sie fudyte
pag Holy sum Koden, und die Krduter yum Gemiis, und ftellte su am Fever alfo dag
die Mablzeit immer fertig war, wenn die elfe famen. Sie hielt audy fonit Ordnung im
Hausden, und dedte die Bettlein hiibfd weif und rein, und die Briider waren immer
sufrieden und lebten in grofer Einigfeit mit ihr.

Auf eine Jeit hatten die beide dabeim eine fhone Koft suredt gemadyt, und wie fie
nun alle beifommen waren, festen fie fidy, afen und tranfen und waren voller Freu-
e. €3 war aber ein fleines Gdrtdyen an dem verwiinfdten Hausden, darin fanden
3olf Lilienblumen, die man audy Studenten beift: nun wollte fie thren Driidern ein
Bergniigen madyen, brady die zwolf BDlumen ab, und dadyte jedem aufs Effen eine zu
fhenten. Wie fie aber die Blumen abgebrodyen hatte, in demfelben Augenblid waren die
3olf Brider in 3wolf Raben verwandelt, und flogen wber den Wald bin fort, und das
Hausd mit vem Garten war audy verfdounden. Oa war nun das arme Mdadden allein
in Dem wilden Wald, und wie e8 fidy umfab, fo ftand eine alte Frau neben ihm, die forad
“mein Kind, was hoft du angefangen 7 warum bhaft du die Hwdlf weifen Blumen nidt
fteben laflen, das waren deine Briider, die find nun auf immer in Raben vermwandelt. ’
Das Mdddyen fprady weinend “ift denn fein Mittel, fie su erldfen?? < Nein, fagte die



Alte, e3 ift feind auf der gangen Welt, al8 eind, das ift aber fo fdywer, daf du fie damit
nidyt befreien wirft, denn du muft fieben Jabhre ffumm fepn, darfit nidt foredyen und nidyt
ladyen, und fpridyt du ein eingiged Wort, und e fehlt nur eine Stunde an den fieben
Sabren, fo ift alles umfonft, und deine Briider werden von deinem Wort getodtet. ’

Da fprady vas Mdaddyen in feinem Herzen idy will meine Driider gewif erlofen,
unb gieng und fudyte einen hohen Daum, feste fidy darauf, und fpann, und fprad nidy,
und ladyte nidyt. Mun trugs fidy su, daf ein Konig in dem Wald jagte, der batte einen
grofen Winbhund, der lief su Dem Baum, wo das Fraulein drauf faf, forang herum,
fhrie und bellte hinauf. Oa fam der Konig berbei, und fabh die {hone Konigdtodyter
mit dem golonen Stern auf der Stirne, und war fo engidt tiber ihre Sdonbheit, dof
er ihr gurief, ob fie feine Gemablin werden wollte. Sie gab feine Antwort, nidte aber
ein wenig mit dem Kopf. Da fieg er felbit auf den BDaum, trug fie herad, fese fie auf
fein Pferd, und fiihrte fie heim. Da ward die Hodygeit, obgleidy die Braut fumm war
und nidt ladyte, mit grofier Pradyt und Freuve gefeiert. AIS fie ein poar Jahre mit
einander vergniigt gelebt batten, fieng die Mutter des Konigs, die eine bofe Frau war,
an, die junge Konigin u verldumden, und fprady sum Konig “es ift ein gemeines
Dettelmdddyen, dofy du dir mitgebradyt hoft, wer weif, was fiir gottlofe Streide fie
beimlidy treibt. Wenn fie fumm ift und nidt foredren fann, fo Ednnte fie dody einmal
ladyen, aber wer nidt ladyt, der bat ein bofes Gemwiffen. > Der Konig wollte juerft nidyt
daran glauben, aber die Alte tried es fo lange, und befhuldigte fie fo viel bofer Dinge,
dafy der Konig fidy endlidy tiberreden lief, und fie sum Sod verurtheilte.

Nun ward im Hof ein grofes Feuer angeziindet, darin fie follte verbrannt werden,
und der Konig ftand oben am Fengter und fabh mit weinenden Augen zu, weil er fie nody
immer fo lieb batte. Und al8 fie {hon an den Pfahl feftgebunden war, und das Feuer
fhon an ihren Kleidern mit rothen Jungen ledte, da war eben der leste Augendlid von
den fieben Jabren verflofen. Da lief fidy in der Luft ein Gefhvivr horen, und olf
Raben famen bergezogen, und fenften fidy nieder: und mwie fie die Erde bertibrten, waren
es thre wolf Driiver, die fie erloft hatte. Sie riflen das Feuer auseinander, (ofdyen die
Slammen, madyten ihre liebe Sdyefter frei, und Fiften und beraten fie. Nun aber, da
fie thren Mund aufthun und reden durfte, erzdblte fie dem Konige, warum fie fumm
gemefen dre und niemals geladyt bdtte. Der Konig freute fidy, daf fie unfdyuldiq war,
und fie lebten nun alle gufammen in Einigteit bi8 an ihren Tod. Die bife Stiefmutter
ward in ein Faf geftedt, das mit fiedendem Oel und giftigen Shlangen angefiillt war,



und ftarb eines bofen Todes.



8.
Dasd Lumpengefindel.

5'9 dbndyen fprady sum Dibhndyen “die Miife find reif geworden, da wollen wir mit
einander auf den Berg geben, und uns einmal redyt fatt daran efen, eb fie das Eidyhorn
alle wegholt. > ¢Ta, antwortete dag Hibhndyen, fomm, wir wollen uns eine Luft mit-
einander madyen. ¢ Oa giengen fie sufammen fort auf den derg, und weil es ein heller
Lag war, blieben fie bi3 yum Abend. un weif idy nidt ob fie fidy fo did gegeffen, oder
0b fie fo tibermiithig geworden waren, furg, fie wollten nidt su Fuf nady Haus geben,
und a8 Hahnden mufte einen fleinen Wagen von Nupfdhalen bauen. A3 er fertiq
war, feste fidy Hibnden binein und fagte sum Habnden “du fannft didy nur immer
vorfpannen. > ¢ Ou fommit mir redyt, fagte das Ddabhndyen, licber geby idy su Fuf nad
Haus, al8 das idy midy vorfpannen lafe, nein, fo haben wir nidt gewettet. Kutfdyer will
idy wobl fein und auf dem Bod fisen, aber felbit ziehen, das thu idy nidyt. ’

Wie fie fo ftritten, {dnatterte eine Ente daber  ihr Diebsvolt, wer hat eudy gebeifen
in meinen Nufberg geben, wartet, dasd foll eudy hledyt befommen!’ gieng damit auf
pag Hahndyen (08, Aber Habnden war audy nidt faul, und ftieg der Ente tidytiq su
£eib, endlidy hodte e3 mit feinen Sporn fo gewaltig, daf fie um Gnade bat, und fidy
gern ur Strafe vor den Wagen fpannen lieh. Habndyen feste fidy nun auf den Bod
und war Kutfher, und darauf gieng es fort in einem Sagen ‘Ente, lauf 3u was du
fannft 1> ALB fie ein Stid Weges gefabren waren, begegneten fie givei Fupgdngern,
einer Stednadel und einer Ndhnadel. DOie riefen “halt! balt!> und fagten, e8 wiirde
gleidy ftiyountel werden, da fonnten fie feinen Sdyritt weiter, dabei wdr €8 fo {hmuskig
auf ver Strafe, 0b fie nidt ein wenig einfisen fonnten: fie wdaren auf der Sdyneider-
berberge vor dem Thor gewefen, und bdtten fidy beim Dier verfpdtet. Hahndyen, da es
magere eute waren, die nidyt viel Plag einnabmen, lief fie beide einfteigen, dody muften
fie verforedyen, ibm und feinem Hihndyen nidht auf die Fuige su treten. Spat Abends
tamen fie su einem Wirthshaus, und weil fie die RNadyt nidyt weiter fabren wollten, die
Ente audy nidht qut su Fuf war und von einer Seite auf die andere fiel, fo fehreen fie
ein. Oer Wirth madte anfangd viel Einwendungen, fein Haus fei fdhon voll, gedadyte
audy wobl, e8 mddte feine vornehme Herrfdaft fepn, endlidy aber, da fie fiige NReden
fiibrten, er folle das Ei haben, weldes dad Hihnden unterwegs gelegt batte, audy die



Ente bebalten, die alle Tage eins lege, fo gab er nady. RNun liepen fie fidy wieder frifdy
auftragen, und lebten in Sous und Braus. Frih Morgens, al3 es erft dimmerte
und nody alles {dlief, wedte Hahndyen vas Hiihnden, holte dad Ei, pidte ed auf und
fie verzebrten e3 sufammen; die Sdalen aber warfen fie auf den Feuerheerd. Dann
giengen fie gu der MNabhnadel, die nody fblief, padten fie beim Kopf und ftedten fie in das
Sefieltiffen des Wirths, die Stednadel aber in fein Handtudy, darauf flogen fie, mir
nidyts dir nidts, 1iber die Heide davon. Die Ente, die gern unter freiem Himmel {hlief,
und im Hof geblieben war, borte fie fortfdnurren, madyte fidy munter und fand einen
Bady, auf dem fie hinab fdwamm, und dad gieng gefdyinder al3 vor dem Wagen. Ein
paar Stunden darnady hob fidy der Wirth aus den Federn, wufd fidy und wollte fidy am
Handtudy abtrodnen, da fubr ihm die Stednabel wber dad Gefidyt und madyte ihm einen
rothen Stridy von einem Obr sum andern; dann gieng er in die Kiide, und wollte fid
eine Pfeife anfteden, wie er aber an den Heerd fam, forangen ihm die Eierfthalen in
die Augen. ¢ Heute Morgen will mir Alled an meinen Kopf,’ fagte er, und liep fidy
verdrieflidy auf feinen Grofvaterftubl nieder; aber wie gefdywind fubr er wieder in die
$Hibe und {drie “aumweh!’ denn die Ndbhnadel hatte ihn nody {dlimmer und nidt an den
Kopf geftodyen. Nun war er vollends bofe, und hatte BVerdadyt auf die Gdfte, die fo fpdt
geftern Abend gefommen waren, und wie er gieng und fidy nady ihnen umfah, waren fie
fort. Da that er einen Sdyur, fein Lumpengefindel mebr in fein Haus zu nehmen,
a8 viel verzebrt, nidyts begablt, und obendrein sum Dant Sdhabernad treibt.



0.
Driuderden und Sdweferden.

‘% riiderdyen nabm fein Schefterdyen an der Hand und forady ¢ feit die Mutter todt
ift, baben wir feine qute Stunde mebhr ; die Stiefmutter fdhldgt uns alle Tage und wenn
wir gu thr fommen, {toft fie uns mit den Fuifen fort. Die harten Brotfrugten, die brig
bleiben, find unfere Speife, und dem Hiindlein unter dem Lifdy gebt’s befler: dem wirft
fie dody mandymal was Gutes ju. Dad Gott erbarm, wenn das unfere Mutter wiifte !
Komm, wir wollen miteinander in die weite Welt geben. > Sie giengen den gangen
Lag uber Wiefen, Felver und Steine, und wenn es regnete, forady dad Sdyvefterdyen
“Gott und unfere Hergen, die weinen gufammen!’ Abends famen fie in einen grofen
Wald, und waren fo mude von Jammer, Hunger und dem langen Weg, daf fie fidy in
einen hoblen Daum festen und einfdyliefen.

Am andern Morgen, al8 fie aufiadyten, ftand die Sonne fdhon hody 1iber den Dadu-
men und fdyien beify in den Daum binein. Da fprady das Driverden  Sdyefterdyen,
midy diirftet, wenn idy ein BDrinnlein witfte, idy gieng und tranf einmal; idy mein, id
bort eind raufden.’ Driverdyen ftand auf, nahm Sdywefterdyen an der Hand, und
fie wollten das Driinnlein fuden. Oie bife Stiefmutter aber war ein Here, und hat-
te wobl gefeben, wie die beiden Kinder fortgegangen waren, war ihnen nadgefdliden,
beimlidy, wie die Hegen fdleidyen, und hatte alle Brunnen im Wald verwiinftyt. ALS fie
nun ein Drtinnlein fanden, das fo gliterig iber die Steine fprang, wollte das Brii-
derdyen daraus trinfen; aber das Sdywefterdyen horte, wie e3 im Raufhen forady € wer
aus mir trinft, wird ein Tiger; wer aus mir trinft, wird ein Tiger.’ Oa rief das
Sdywefterdien “idy bitte didy, Driverdyen, trinf nidt, fonft wicft du ein wildes Thier,
und gerreifieft midy. > Oas Briiderdyen trant nidyt, ob e gleidy fo grofen Durft hatte,
und fprady “idy will warten 6i8 sur nddjten Quelle. > AIB fie sum weiten BDriinnlein
tamen, horte Dag Sdywefterdyen, wie audy diefes forady wer aus mir trinft, wird ein
Wolf; wer ausd mir trinft, wird ein Wolf. > Da rief dad8 Sdyvefterden ¢ Driiderdyen,
idy bitte didy, trinf nidyt, fonft wirft du ein Wolf und frifeft midy.’> Das Briiderdyen
tranf nidyt und forady ¢ idy will warten, bis wir gur nddjten Quelle fommen, aber dann
muf id trinfen, du magft fagen, was du willft: mein Durt ift gar ju grof.’ Und
al8 fie um odritten BDriinnlein famen, horte das Sdwefterlein, wie ed im Raufhen



forady “wer aus mir trinft, wird ein Rebh; wer ausd mir trinft, wird ein Reb.’> Das
Sdywefterden forady < ady, Driiverdyen, idy bitte didy, trinf nidyt, fonft wirft du ein Reb,
und [dufit mir fort. > Aber dad Driderdyen hatte fidy gleidy bei dem Drinnlein nieder
gefnieet, hinab gebeugt und von dem Waffer getrunfen, und wie die erften Tropfen auf
feine Lippen gefommen waren, [ag e8 da al8 ein Rebfalbdyen.

Nun weinte das Sdywefterdyen ber dad arme verwinfhte Driiderdyen, und das
Rebdyen reinte audy, und fofy fo traurig neben thm. Da forad) dad Mdddyen endlidy
“fep ftill, liebes Rebden, idy will didy fa nimmermebr verlafen. > Dann band s fein
goldenes Strumpfband ab und that e8 dem Rebhdyen um den Hal8, und rupfte Binfen,
und flodyt ein weidyes Seil daraus. Oaran band e8 dag Thierdyen, und fiihree 3
meiter, und gieng immer tiefer in den Wald binein. Und al8 fie lang lang gegangen
waren, famen fie endlidy in ein fleine3 Haus, und dad Mddden {dhaute bhinein, und
weil e leer war, dadyte e8, bhier fonnen wir bleiben und wobhnen.cqd Oa fudite 3
dem Rebben Laub und Moo su einem weiden Lager, und jeden Morgen gieng s
aus und fammelte fidy Wurgeln, Beeren und Niife, und fiir dad Rebdyen bradyte e3
sarted Gras mit, das fraf es ihm aus der Hand, und war vergniigt und fpielte vor
ibm herum. Abends wenn Sdywefterdyen miid war und fein Gebet gefagt hatte, legte
e8 feinen Kopf auf den Ruden des Rebtdlbdens, das war fein Kiffen, davauf es fanft
fblief. Und bdtte das Driverdyen nur feine menfhlidhe Geftalt gebabt, e8 wdre ein
berrlides Leben gerefen.

Das daverte nun eine Jeitlang, daf fie fo allein in der Wildnif waren, da trug es
fidy su, Daf der Konig des Landes eine grofe Jagd in dem Wald hielt. Da fdhallte darin
dag Hornerblafen, Hundegebell und vas luftige Gefihret der Jdger, und dad Reblein
borte e8, und wdre gar gu gern dabei gewefen. ¢Ady, forady ed yum Sdyefterlein, lof
midy binaus in die Jagd, idy fanns nidyt [anger mebr aushalten, > und bat fo lange, bis
es einmilligte. “Aber, forady e8 su ihm, fomm mir ja Abends wieder, vor den wilden
Sagern {dlief iy mein Thiirlein; und damit idy didy fenne, fo flopf und fpridy ¢ mein
Sdyefterlein, lofy midy berein: und wenn du nidt fo foridit, fo {dlief id mein Shirlein
nidt auf.’ Nun forang das Rebdyen hinaus, und war ihm fo wobl, und war fo luftig
in freier Luft. Oer Konig und feine Sdger faben das dhone Thier, und festen ihm nady,
aber fie fonnten e8 nidyt einholen, und wenn fie meinten, fie batten e3 gewif, da fprang
e8 1iber das Gebiify weg, und war verfdounden. Wies dunfel ward, lief e3 su dem
Hausdyen, tlopfte und fprady “ mein Syvefterlein, laf mid) bherein. > Da ward ihm die



fleine Thiire aufgethan, 8 fprang binein, und rubte fidy die gange Nadt auf feinem
weiden Lager aus. Am andern Morgen gieng die Jagd von newem an, und ald vas
Reblein wieder das Diifthorn horte und das ho, ho! der Jdger, da hatte ed Feine Rub
und forady ¢ Sdywefterdyen, mady mir auf, idy muf hinaus. > Das Sdywefterdyen ofnete
im die Thiire und fprady < aber ju Abend muft du wieder da fein, und dein Spriidlein
fagen. > AL der Kanig und feine Sdger das NRehlein mit dem goldenen Hal8band wieder
faben, fagten fie ipm alle nady, aber 3 war ihnen zu fhnell und behend. Das wdbrte den
gangen Lag; endlidy aber batten e8 die Fdger Abends umyingelt, und einer vermundete
e8 ein wenig am Fup, fo daf e hinfen mufte, und langfam fortlief. Da fdlidy thm
ein Jdger nady bi su dem Hdausden, und horte wie ed rief < mein Schvefterlein, lof
midy berein, > und fab, daf die Thiire ihm aufgethan und aldbald wieder sugefdylofen
wurde. Oer Jdger bebielt das alled wohl im Sinn, gieng gum Konig und erzdhlte ihm
was er gefebn und gebort hatte. Da fprady der Konig  morgen foll nody einmal gejagt
erden.

Das Sdywefterdyen aber war redyt erfdhroden, al3 das Rehfdlbdyen verrounbdet herein
fam; e3 wufdy ihm das Blut ab, legte Krduter auf und fprady  gebh auf dein Lager, lic
Rebdyen, dafy du wieder beil wirft. > Die Wunde war aber fo gering, da das Rehdyen
am Morgen nidyts mebr davon fpiirte; und al8 es die Sagdluft wieder draufen horte,
forady e8 “idy fanns nidyt ausbhalten, idy mufy dabei fein; fo bald foll midy audy Keiner
friegen. > Das Sdywefterdyen weinte, und forady  nun werden fie didy tadten, idy laf didy
nidt binaus. > < So fterd idy dir hier vor Detriibnify, wenn du midy abhaltit, antwortete
e8: wenn idy dasd Hufthorn hore, fo mein idy, idy muft aus den Sdyuben fpringen!’
Da fonnte da8 Sdywefterdyen nidt anders, und fdlof ihm mit fdherem Herzen die
Shtire auf, und das Rehdyen forang gang gefund und froblidy in den Wald. A(S e3 der
Konig erblidte, forad) er su feinen Jdgern “nun jagt ihbm nady den gangen Tag bis in
die RNadyt, aber daf ihm feiner etwasd gu Leide thut. > Wie die Sonne untergegangen
war, da forad) der Konig sum Jdger nun fomm, und geig mir das Waldhausdyen. ’
Und al8 er vor dem hiirlein war, flopfte er an und rief lieb Schiveterlein, laf mid
berein. > Da gieng die Thiir auf und der Konig trat hinein, und da ftand ein Mdddyen,
bag war fo {dyon, wie er nody feind gefeben batte. Das Mdddyen aber war erfhroden,
dafy nidyt fein NReblein, fondern ein Konig mit golvener Krone bereingefommen war.
Aber der Konig fabh e3 freundlidy an, reidyte ihm die Hand und forady “willft du mit
mit geben auf mein Sdlof, und meine liebe Frau werden 7> Ady jo, antwortete das



Maddyen, aber das Rebdyen muf audy mit, das verlaf idy nidt. > Sprady der Konig
“e8 foll bet dir bleiben, fo lange du [ebt und foll ihm an nidyts feblen. > Sndem fam e8
berein gefprungen, da band e das Sdywefterden wieder an dag Dinfenfeil, nabhm es
felbft in Die Hand, und gieng mit ihm zum Waldhausdyen hinaus.

Oer Konig fithrte das fhone Maddyen in fein Sdylof, wo die Hodyzeit mit grofer
Pradyt gefeiert murde, und war e nun die Frou Konigin und lebten fie lange Jeit ver-
gniigt sufammen; das Reblein ward gehegt und gepflegt, und fprang in dem Shlofy
garten berum. Die bofe Stiefmutter aber, um derentwillen die Kinder in die Welt
binein gegangen waren, die meinte nidt anders, al8 Sdyefterdyen wdre von den wilden
Shieren im Walde gerrifen worden, und BDriiverdyen ald ein Rebfalb von den Jdgern
todt gefhoffen. ALS fie nun horte, daf fie fo glidlidy waren, und es ihnen fo wobl gieng,
da urden Neid und Mifgunit in ihrem Hergen rege, und widten und nagten dar-
an und fie batte feinen andern Gedanfen, al8 wie fie die beiden dody nody in8 Ungliid
bringen fonnte. Jhre redyte Todyter, die haglidy mar wie die Nadyt, und nur ein Auge
batte, die madte ihr Borwiirfe und forady “eine Konigin su werden, dad Glud hatte
mir gebuhre. > < Sei nur {ill, fagte die Alte und fprady fie sufrieden, wenn’s Jeit ift,
will idy fdyon Dei der Hand fein. > AIB nun die Jeit heran gernidt war und die Konigin
ein fdyones Kndbdyen jur Welt gebradt hatte, und der Konig gerade auf der Fagd war,
da nabm die alte Hege die Geftalt der Kammerfrau an, trat in die Stube, wo die Koni-
gin lag, und fprady 3u der Kranfen fommt, das Bad ift fertig, vas foll eudy wohlthun
und ftarfen, gefdind, eb e falt wird. > Fhre Lodter war audy bei der Hand, und
fie trugen die adye Konigin in die BVadftube, legten fie hinein, giengen fdnell fort
und fdlofen die Thiire ab. In der Dadftube aber hatten fie ein redted Hollenfeuer
angemadyt, daf die fdyone junge Konigin bald erftiden mufte.

A3 das gefheben war, nahm die Alte ihre Todter und feste ihr eine Haube auf,
und legte fie in8 Bett an der Konigin Stelle. Sie gab ibr audy die Geftalt und das
Anfeben der Konigin, nur das verlorene Auge fonnte fie thr nidt wieder geben. Damit
aber Der Konig nidts merfen follte, mufte fie fidy auf die Seite legen wo fie fein Auge
batte. Am Abend, ald der Konig heim fam, und horte dafy ihm ein Sdbhnlein geboren
war, freute er fidy beralidy, und wollte ans Dett su feiner lieben Frau gehen und wollte
feben, was fie madte. Da rief die Alte gefdhwind “bei Leibe, lofit die Borhdnge 3u,
die Konigin darf nody nidt in8 Lidyt feben, und muf Rube haben. > Der Konig gieng
suctid, und wufte nidt, daf eine falfe Konigin im Dette lag.



A3 e aber Mitternadyt war und alles {thlief, da fabh die Kinderfrau, die in der
Rinderftube neben der Wiege faf und allein nody wadyte, wie die Thilre aufgieng und
die redyte Konigin berein trat. Sie nahm das Kind aus der Wiege, legte €8 in ihren
Arm, und gab ihm gu trinfen. Dann fdittelte fie ihm fein Kifden, und legte s wieder
binein, und dedte e3 mit dem Dedbettdyen ju. Sie vergaf aber audy das Rehden nidyt,
gieng in die Ede, wo e8 lag, und ftreidelte ihm uber den Ruden. Darauf gieng fie
gang ftillfyoeigend wieder jur Thiire hinaus, und die Kinderfrou fragte am andern
Morgen die Wadyter, ob fie jemand in der Nadyt in8 Scylof geben gefeben; aber fie
antorteten “ nein, wir haben niemand gefeben. > So fam fie viele Nddyte, und forad
niemal8 ein Wort dabei; die Kinderfrau fab fie immer, aber fie getraute nidt femand
etivas davon 3u fagen.

A3 nun fo eine Jeit verflofen war, da hub die Konigin in der Nadt an 3u reden
und fprady

“was madt mein Kind ? was madyt mein Reby ?
Mun fomm idy nody gweimal und dann nimmermebr.

DOte Kinderfrau antwortete ihr nidt, aber al3 fie wieder verfdyounden war, gieng fie
sum Konig und erzdblte ibm alles. Sprady der Konig ¢ Ady Gott, was ift das! idy will
in der nddyften Nadyt bei dem Kinde wadyen. > Abends gieng er audy in die Kinderftube,
aber um Mitternadyt erfchien die Konigin wieder und fprady

“was madt mein Kind 7 wad madt mein Reh ?
MNun fomm idy nody einmal und dann nimmermebr.

und pflegte dann ded Kindes, wie gewdbhnlidy, eh fie wieder verfdwand. Der Konig
getraute fidy nidht fie angureden; aber die folgende Nadyt wadyte er wieder, da fprady fie
abermals:

“wad madt mein Kind ? was madyt mein Rely ?
MNun Fomm idy nody diedmal und dann nimmermebe.

Da fonnte fidy der Konig nidyt juridhalten, forang u ihr und forady du fannit nie-
mand anber$ fein, al8 meine liebe Frou.’ Da antwortete fie “ja, idy bin deine liebe
grau, > und hatte in dem Augendlid durdy Gottes Gnade das Leben wicder erbalten,



war frifd, roth und gefund. Darauf erzdblte fie dem Konig den Frevel, den die bo-
fe Here und ibre Sodter an ibr begangen batten. Der Konig lieh Beide vor Geridyt
fiibren und fie wurden verurtbeilt; die Todter ward in den Wald gefiihrt, wo fie die
wilden Thiere gerrifen, wie fie fie erblidten; die Here aber ward ind Feuer gelegt, und
mufite jammervoll verbrennen. Und wie fie davon verzebrt war, verwanbdelte fidy audy
b8 Nebfaloden, und erbielt feine menfdhlie Geftalt wieder; und Sdwefterdyen und
Driderdyen lebten glidlidy sufommen bid an ihr Ende.



10.
Die drei Mdannlein im Walde.

@8 war ein Mann, dem ftard feine Frou, und eine Frau, ver fard ibr Mann; und
et Mann hatte eine Todter, und die Frou hatte audy eine Sodter. Die Maddyen waren
mit einander befannt und giengen ufommen fpagiren, und famen bernady su der Frou
in8 Haus. Da fprady fie su ded8 Manned Soder “bor, fag deinem Vater, idy wollt ihn
beirathen, dann follft du jeden Morgen didy in Mild) wafdhen und Wein trinfen, meine
Lodyter aber foll fidy in Waffer wafden und Waffer trinfen. > Dasd Mdddyen gieng nady
Haus, und erzdblte feinem Vater, was die Frau gefproden batte. Der Mann fprady
“was foll idy thun? dasd Heirathen ift eine Freude und ift oudy eine Qual. > Endlidy,
weil er feinen Entfhluf fafen fonnte, 30q er feinen Stiefel aus und fagte  nimm diefen
Stiefel, der hat in der Sohle ein Lody, geh damit auf den Boben, hang ihn an den
grofen Nagel, und gieh dann Wafer binein. Halt er dad Waffer, fo will idy wieder eine
Srau nehmen, [duftd aber durdy, fo will idy nidt. > Oad Mdddyen that wie ihm gebeifen
war: aber da8 Waffer 309 dasd Lody sufommen, und der Stiefel ward voll bis vbenbin.
un verfiindigte e3 feinem Vater, wied ausqgefallen war; er ftieg feldit hinauf, und als
er fab, daf e3 feine Nidytigleit batte, gieng er su der Wittwe und freite fie, und die
Hodyzeit ward gebalten.

Am andern Morgen, ald die beiden Maddyen fidy aufmadyen, da ftand vor des
Mannes Sodter Mildy sum Wafdyen und Wein sum Trinfen, vor der Frou Sodyter
aber ftand Wafer sum Wafden und Wafer sum Trinfen. Am weiten Morgen fand
Wager sum Wafden und Wafer sum Trinfen fo qut vor de8 Mannesd Sodyter al vor
er Frau Sodyter. Und am dritten Morgen ftand Wafer sum Wafdyen und Wafer um
Zrinfen vor de3 Mannes Lodter, und Mildy sum Wafden und Wein sum Trinfen
vor der Frau Sodter, und dabei blichs. Oie Frau ward ihrer Stieftodyter fpinnefeind
und wufite nidt wie fie es ihr von einem Sag jum andern fdhlimmer madyen follte. Aud
war fie neidifdy, weil ihre Stieftodter hon und lieblidy, ihre redyte Sodyter aber haglidy
und widerlidy war.

Einmal im Winter, al8 e8 fteinbart gefroren hatte und Berg und Thal vollgefdhneit
lag, madyte die Frau ein Kleid von Papier, rief dann das Mdddyen und fprady “da
sieh Das Kleid an, und geh in den Wald, und hol mir ein Korbden voll Erdbeeren, idy



babe Luft darnady. > ¢ Ou lieber Gott, fagte dad Mavden, im Winter wadyfen ja Feine
Erdbeeren, die Erde ift gefroren, und der Sdynee hat audy alled sugededt. Wie foll idy
in dem Papierfleide gehen 7 e8 ift draufen fo falt, daf einem der Athem friert, da webt
jo der Wind hindurdy, und die Dornen reifen mirs vom Leid. > Willft du mir nod
widerfpredyen 7 fagte die Stiefmutter, mady dofy du fortfommit, und laf didy nidyt eher
wieder feben al3 bis du vad Korbden voll Erdbeeren haft. > Dann gab fie thm nod) ein
Stiidden hartes Drot und fprady davon fannit du fiir den Tag effen, > und dadyte ¢
draufen wirds erfrieren und verhungern, und mir nimmermebr wieder vor die Augen
fommen.’

Nun war dad Madden geborfam, that dag Papierfletd an, und gieng mit dem
Korbden binaus. Da war nidts al8 Sdnee die Weite und Dreite, und fein griines
Halmdyen gu merfen. AL e3 in den Wald fam, fab e8 ein fleines Hausden, daraus
gudten drei Fleine Haulemdnnerden, denen wiinfdte e3 die Sagesdaeit, und Flopfte an
der Thiire. Ste riefen herein, und e gieng in die Stube und feste fidy auf die Dank
am Ofen, da wollte e3 fidy warmen und fein Fribiiud efen. Die Haulemdnnerden
foradyen € gieb uns aud) etwas davon.’ ‘Gerne,’ fprad) es, theilte fein Stidden
Brot engivei, und gab ihnen die Hdlfte. Sie fragten ‘wad willft du sur Winterzeit
in deinem Kleidden bier im Wald? > “Ady, antwortete e3, idy foll ein Korbdyen voll
Erdbeeren fudben, und darf nidt eber nady Houfe fommen, al8 big idy e8 mitbringe. ’
A3 e3 nun fein Brot gegeflen, gaben fie ihm einen Defen und foraden damit fehre
an et Hinterthiive den Sdnee weg. > Wie e3 aber draufen war, foraden die drei
Mannerdyen untereinander “was follen wir ipm fdenfen, weil e fo artig und gqut ift,
und fein Drot mit uns getbeilt hat 7> Oa fagte der erfte “idy fhenfe ihm, daf es jeden
Lag fdoner wird. > Oer gweite forady “idy fhent ibm, daf die Goldftiide thm aus dem
Mund fallen, fo oft e ein Wort foridt. > Der dritte forady “idy fhent ihm, daf ein
Konig fommt, und es su feiner Gemablin mad.

Das Mddden aber fehree mit dem Befen der Haulemdnnerdyen den Sdynee hinter
dem fleinen Haufe weg, und fand darunter alled roth von fdhonen reifen Erdbeeren.
Da rafte e3 in feiner Freude fein Korbden voll, dante den Eleinen Mdnnern, nahm
Abfdyied von thnen, und lief nady Haus, und wollte e8 der Stiefmutter bringen. Und
wie 3 eintrat und ‘quten Abend’ fagte, fiel ihm fdon ein Goldftud ihm aus dem
Mund. Darauf erzdblte e, was ihm im Walde begegnet war, aber bei jedem Worte,
as e8 fprad), fielen ihm die Goldftiide aus dem Mund fo daf bald das gange Haus



reidy ourde. un febe einer den Uebermuth, fagte die Stiefidymefter, dad Geld fo
binguwerfen, > aber beimlidy war fie neidifdy dartiber, und lag der Mutter beftandig an,
af fie e3 audy in den Wald {hiden madte. Die Mutter wollte aber nidt, und fprady
“nein, mein lieb Todterdyen, e ift su falt, du fonnteft mir erfrieren. > Weil e3 fie
aber plagte und ihr feine Rube lieh, gab fie endlidy nady, ndbte ihm aber vorber einen
praditigen Pelgrod, den e angiehen mufite, und gab ihm BDutterbrot und Kudyen mit
auf den Weg.

Das Mdvden gieng in den Wald und gerade nady dem fleinen Hausden. Die
orei fleinen Haulemdnner qudten wieder, aber ed grufite fie nide, gieng geradezu in
die Stube binein, feste fiy an den Ofen, und fieng an fein Dutterbrot und feinen
Kudyen 3u effen. < Gieb uns dody davon, > riefen die Kleinen, aber e antwortete ©es
fbict mir felber nide, wie follt idy andern nody davon abgeben?’ Wie e3 nun fertiq
war mit dem Effen, foraden fie “da baft du einen Befen, febr und vor der Hinterthiir
vein.’> “Gi, febrt eudy felber, antwortete 3, idy bin eure Magd nidt. > Wie 8 fab,
daf fie thm nidts {denfen wollten, gieng e3 gur Shiive hinaus. Da fpraden die fleinen
Manner untereinander ‘was follen wir ihm fdenfen, weil e3 fo unartig ift, und ein
bofes neidifhes Hery bat, dad niemand etwasd gdnnt 7’ Der erfte forady “idy fdent
ibm, Daf es feden Tag hdplider wird. > Der weite forady “idy {dent ihm, daf ihm bei
jedem Wort, daf e3 fpridt, eine Krote aus dem Mund foringt. > Der dritte forady ¢ idy
fdyent ibm, daf e8 eines unglidliden Todes ftirht. > Das Mdddyen fudyte draufen nad
Crdbeeren, al8 e8 aber feine fand, gieng ed verdrieflidy nady Haus. Und wie e3 den
Mund aufthat und feine Mutter erzdblen wollte, was ihm im Walde begegnet war, da
forang ibm bei fedem Wort eine Krote aus dem Mund, fo dag alle einen Abfdheu vor
ibm betamen.

Nun drgerte fidy die Stiefmutter nody viel mehr und dadyte nur darauf wie fie der
Sodter ve3 Mannes alles Hergeleid anthun wollte, deren Sdyonheit dody alle Tage
grofer ward. Endlidy nabm fie einen Keffel, fetste ihn sum Feuer, und fott Garn darin.
A3 e3 gefotten war, gab fie e3 dem armen Maddyen und eine Agt dazu, damit follte es
auf den gefrornen Fluf geben, ein Eislody hauen, und das Garn {dlittern. NRun war
e8 geborfam, gieng bin, und baute ein Lody, und mitten im Hauen fam ein pradtiger
Wagen hergefahren, worin der Konig fah. Der hielt {ill und fragte mein Kind, was
madft du da?’ I bin ein armes Mdadden, und fdlittere Garn.’ Da filhlte der
Konig Mitleiven, und al8 er fabh wie e3 fo gar fhon war, forad er willft du mit mi



fabren 72 Ady ja, von Hergen gern’ antwortete e3, denn e3 war froh, dof e der
Mutter und Sdywejter aus den Augen fommen follte.

Alfo ftieg e3 in den Wagen, und fubr mit dem Konig fort, und ald fie auf fein
Sylofy gefommen waren, ward die Hodyzeit mit grofer Pradyt gefeiert, wie es die flei-
nen Mdannlein dem Mdddyen gefdyentt hatten. Ueber ein Tabr gebar die junge Konigin
einen Sohn, und al3 die Stiefmutter von dem gropen Gliide gebort hatte, fo fam fie
mit ihrer Sodter gegangen, und that, al3 wollten fie einen Defudy madyen. ALS aber
der Konig einmal hinaus gegangen, und fonit niemand ugegen war, padte das bofe
Weib fie am Kopf und ihre Todter an den Fiifen, hoben fie aus dem Bett und warfen
fie sum Feniter binaus, in den vorbei fliefenden Strom. Dann nahm fie ihre haplide
Sodter, legte fie ind Dett, und dedte fie u bid uber den Kopf. AL der Konig wieder
suriid fam, und mit feiner Frau fpredyen wollte, vief die Alte “ fill, ftill! jest gebt das
nidt, fie liegt in grofem Sdyweify, thr mift fie heute ruben lafen. > Der Konig dadyte
nidts Dofes dabei, und fam erft den andern Morgen wieder, und wie er mit feiner
$rou fprady und fie ibm antworten mufte, forang ei jedem Wort eine Krote hervor,
wdhrend fongt ein Goldftid herausgefallen war. Oa fragte er, was das wdre, aber die
Alte fprady, das hatte fie von dem grofen Sdveify gefriegt, und wiirde fidy fhon wieder
berlieren.

Sn der Nadyt aber fab der Kildenjunge, wie eine Ente durdy die Goffe gefdywommen
fam, und fprady

¢ Qonig, wad madyt ou 7
flafit du, oder wadyft du 7’

Und al8 er feine Antwort gab, fprad fie
“was madyen meine Gdfte 7°

Oa antwortete der Kuideniunge
“fie {dlafen fefte.

Sragte fie weiter
“was madyt mein Kindelein 7°

Antwortete er



“e8 {dlaft in der Wiege fein.

Da gieng fie in der Konigin Geftalt hinauf, gab ihm gu trinfen, fdiittelte ihm fein
Dettdyen, dedte es gu, und fhamm al3 Ente wieder durdy die Gofe fort. So fam fie
yei Nadyte, in der dritten fprady fie su dem Ktudeniungen  geh und fage dem Konig,
dofy er Dag Sdywert nimmt, und auf der Sdyelle dreimal wiber mir {hivingt. > Da
lief Der Kildyenjunge und fagte e3 dem Konig, der fam mit feinem Sdywert und fhwang
e dreimal tiber dem Geift; und beim drittenmal ftand feine Gemablin vor thm, frifd),
lebendig und gefund, wie fie vorher gewefen war.

Nun war der Konig in grofer Freude, und hielt die Konigin in einer Kammer
verborgen big auf den Sonntag, wo dad Kind getauft werden follte. Und al8 e3 getauit
war, fprad er “was gebort einem Menfchen, Der den andern ausd dem Bett trdgt und
in8 Waffer wirft 7> ¢ Nidts befferes, antwortete die Alte, al8 daf er in ein Fof geftedt
wird, das mit Ndgeln ausgefdlagen ift, und den Berg hinab in8 Waffer gerollt. > Da
liefy Der Konig ein foldyes Faf holen und die Alte mit ihrer Sodter hineinfteden, dann
ward der Doben zugehdmmert und das Faf bergab gefullert, bis es in den Flup rollte.



1.
DOie drei Spinnerinnen.

@8 war ein Maddyen faul und wollte nidt fpinnen, und die Mutter modyte fagen was
fie wollte, fie fonnte e8 nidyt dagu bringen. Endlidy Wbernabhm die Mutter einmal Jorn
und Ungeduld, daf fie ihm Sdldage gab, woriiber e laut u weinen anfieng. MNun
fubr gerade die Kdnigin vorbei, und al3 fie dad Weinen borte, [ief fie anbalten, trat in
b8 Haus, und fragte die Mutter, warum fie ihre Sodter fdliige, dafy man draufen
auf der Strafe dad Weinen hore. Da fddamte fidy die Frou, dap fie die Faulbeit ihrer
Lodyter follte ofenbaren und fprady idy fann fie nidt vom Spinnen abbringen, fie will
immer und ewiq fpinnen, und idy bin arm und fann den Fladd nidyt berbeifhafen. > Da
antortete die Konigin “idy hore nidts lieber al8 fpinnen, und bin nidt vergniigter,
al8 wenn die Rdder fhnurren; gebt mir eure Sodter mit in8 Shlof, idy habe Flacdys
genug, da foll fie fpinnen, fo viel fie Luft bat. > Die Mutter wars von Hergen gern ju-
frieden, und die Konigin nahm dad Mdaddyen mit. AIS fie in8 Sdylofy gefommen waren,
fiibrte fie e8 binauf u drei Kammern, die lagen von unten bi8 oben voll vom fdyonften
Sladys. Run fpinn mic diefen Flods, forad) fie, und wenn du e fertiq bringft, fo follft
ou meinen ditefen Sobn sum Gemabl haben; bift du gleidy arm, fo adyt idy nichyt dar-
auf, dein unverdrofner Fleif ift Ausftattung genug. > Das Mdaddyen erfdyrad innerlid,
denn e fonnte den Fladys nidyt fpinnen, und wdrs dreihundert Sabr alt geworden, und
batte jeden Lag von Morgen 6i8 Abend dabei gefeffen. ALB e8 nun allein war fieng e3
an 3y weinen und fofy fo drei Sage, obne die Hand u rihren. Am dritten Tage fam
die Konigin, und al3 fie fab, daf nody nidts gefponnen war, verwunderte fie fid), aber
b8 Mdddyen entfchuldigte fidy damit, daf e3 vor grofer Detriibnify tiber die Entfernung
aud feiner Mutter Haufe nody nidyt bdtte anfangen fonnen. Das lieR fidy die Konigin
gefallen, fagte aber beim Weggeben  morgen muft du mir anfangen 3u arbeiten. ’
AI3 nun dag Mdaddyen wieder allein war, wufte e3 fidy nidt mehr zu rathen und
3u belfen, und trat in feiner Betribnify vor das Fenfter. Da fab e3 drei Weiber bher-
fommen, davon batte die erfte einen breiten Platfhfuf, die sweite batte eine fo grofe
Unterlippe, Ddofy fie 1iber dag Kinn herunterhing, und die dritte batte einen Dreiten
DOaumen. A3 fie vor dem Fenfter waren, blicben fie fteben, {hauten hinauf, trugen
dem Mdddyen ihre Hiilfe an, und fpraden “willft du unsd jur Hodyzeit einladen, didy



unfer nidyt fhamen, und uns deine Dafen heifen, audy an deinen Tifdy feen, fo wollen
it dir den Fladys wegfpinnen, und das in furger Jeit. > < BVon Hergen gern, antivorte-
te e3, fommt nur berein, und fangt gleidy die Arbeit an. > Oa lief e3 die drei feltfamen
Weiber berein, und madyte in der erften Kammer eine Lide, wo fie fidy binein festen,
und ipr Spinnen anbhuben. Die eine 30g den Faden und trat vad Rad; die andere nepte
den Faden, die dritte drebte ihn, und fdhlug mit dem Finger auf den Tifdhy, und fo oft
fie {dlug, fiel eine Fabl Garn sur Erde, und das war aufs feinfte gefponnen. Vor der
Konigin verbarg fie die drei Spinnerinnen und seigte ibr, fo oft fie fam, die Menge
oe8 gefponnenen Garng, das diefe des Lobesd fein Ende fand. A8 die erfte Kammer
leer war, giengd an die Jweite, endlidy an die dritte, und die war aud) bald su Ende.
Nun nabmen die dreie Abfdhied, und fagten sum Mdddyen  vergif nidt, was du uns
verfproden baft: e3 wird vein Gluid fein. 2

A3 da8 Mdddyen der Kanigin die leeren Kammern und den grofen Haufen Garn
seigte, ridytete fie die Hodygeit aus, und der Brdutigam freute fidy, daf er eine fo gefthit-
fte und fleifige Frau befame, und [obte fie gar febr. Sdy habe drei BDafen, fprad) das
Mavdyen, da fie mir viel Gutes gethan, fo wollte idy fie nidt gern in meinem Gluid
vergeflen: erlaubt dody, daf idy fie su der Hodyaeit einlade, und daf fie mit an dem Lifh
fisen. > DOie Konigin und der Brautigam gaben gern ihre Einwilligung. ALB nun das
Seft anbub, traten die drei Sungfern in wunderlider Tradt berein, und die Draut
forady ¢ feid willfommen, licbe Dafen. > < Ady, fagte der BDrautigam, wie fommit du u
der garftigen Freundidhait 7> Darauf gieng er su der einen mit dem breiten Platfhiuf,
und fragte warum babt ihr einen foldyen breiten Fuf?> Wom Treten, antwortete
fie, vom Zreten.’ Oa gieng der Brdutigam sur gweiten, und fprady wovon habt
ibr nur die herunterhangende Lippe 7> ¢ BVom Leden, antwortete fie, vom Leden.’ Da
fragte er die dritte ‘mwovon habt ihr den breiten Daumen?’ BVom Faden dreben,
antortete fie, vom Faden dreben.’ Da erfhrad der Konigdfobn und fprady “fo foll
mit nun und nimmermebr meine fhone Braut ein Spinnrad anciihren. > Damit war
fie das bofe Fladysfpinnen (o8,



12.
Hanfel und Grethel.

%or einem grofien Walde wohnte ein armer Holghader, der hatte nidytd 3u beifen
und 3u bredyen, und faum das tdglidhe Brot filr feine Frau und feine sei Kinbder,
Hanfel und Grethel. Endlidy fam die Jeit da fonnte er audy dad nidyt {hafen, und
wufite feine Hiilfe mebr fiir feine Moth. Wie er fidy nun Abends vor Sorge im Bett
berummwdlste, fprady feine Frou u ihm “bor Mann, morgen frih nimm die beiden
Rinder, gieb jedem nody ein Stidden BDrot, dann filhr fie hinaus in den Wald, mitten
inne, wo er am didften ift, da mady ihnen ein Feuer an, und dann gel weg, und laf fie
dort allein: wir Fonnen fie nidt [dnger erndbren.’ “Nein Frau, fagte der Mann, wie
foll idy 1ibers Hery bringen, meine eigenen [icben Kinder den wilden Thieren im Wald
3u bringen, die wiirden fie bald serrifen haben. > < Wenn du dasd nidyt thuft, fprady die
grau, fo mifen wir alle miteinander Hungers fterben, > und lieh ihm Feine Rube, bis
er einilligte.

Die et Kinder waren audy nody vor Hunger wady gewefen, und hatten mit an-
gebort, was die Mutter sum Vater gefagt batte. Grethel dadyte “ nun ift e8 um midy
gefheben, > und fieng erbdrmlidy an su weinen, Hanfel aber forady “fey fill, Gretbel,
und grdme didy nidt, iy will und fhon belfen. > Damit ftieg er auf, 30g fein Rodlein
an, madte die Unterthire auf, und fdlidy hinaus. Da fdhien der Mond bell und die
weifen Kiefelfteine glansten wie [auter BDagen. Hanfel biidte fidy und ftedte fo viel in
fein Rodtafdlein ald nur binein wollten, dann gieng er surid ind Haus. ¢ Trdfte did),
Grethel, und fdlof nur rubig, * forady er, legte fidy wieder ind Dett und fdlief ein.

Morgens friih, ehe die Sonne nody aufgegangen war, fam die Mutter und wedte
die Deiden Kinder *ftebt auf, wir wollen in den Wald geben: da hat jeded von eudy ein
Stidlein Drot, aber baltetd su Rath, und hebtd eudy fiir den Mittag auf.’> Gretbel
nabm das Drot unter die Sdyirze, weil Hanfel die Steine in der Tafdye batte, dann
madyten fie fidy auf den Weg sum Wald binein. Wie fie ein Weilden gegangen waren,
ftand Hanfel fill, und qudte nady dem Hausd surid, bald darauf wieder und immer
wieder. Der Vater fprady  Hanfel, was qudft du surid, und haltit didy auf, had Acht
und beb deine Deine auf.’ “Ad, Bater, id) feb nady meinem weifen Kasdyen, das fit
oben auf dem Dady und will mir Ade fagen. > Die Mutter fprady < NRarr, das ift dein



Kagden nidt, das ift die Morgenfonne, die auf den Sdhornftein fdheint. > Hdnfel aber
batte nidyt nady dem Kagdyen gefeben, fondern immer einen von den blanfen Kiefelfteinen
aus feiner Tafdye auf den Weq geworfen.

Wie fie mitten in den Wald gefommen waren, forady der Vater “ nun fammelt Hols,
ibr Kinder, idy will ein Feuer anmaden, daf wir nidt frieven. > Hanfel und Grethel
trugen NReifig sufommen, einen fleinen Berg hody. Da ftedten fie e8 an, und wie die
Slamme redt grof brannte, fagte die Mutter “nun legt eudy and Feuer und floft,
wir wollen in dem Wald das Holy fallen: wartet, Hid wir wieder fommen, und eud
abbolen. ’

Hanfel und Gretbel fafien an dem Feuer, bi8 Mittag, da af jeded fein Stiidlein
Brot; fie glaubten, der Vater wdre nody im Wald, weil fie die Sdhldge feiner Agt
borten, aber das war ein A, den er an einen Baum gebunden bhatte, und den der
Wind hin und ber fdlug. Nun warteten fie bid sum Abend, aber Bater und Mutter
blieben aus, und niemand wollte fommen und fie abholen. Wie e8 nun finftere Nadyt
wurde, fieng Grethel an gu weinen, Hanfel aber forady “wart nur ein Weildyen, bis
et Mond aufgegangen ift. > Und al3 der Mond aufgegangen war, fafte er die Grethel
bei Der Hand, da lagen die Kiefelfteine, und fhimmerten wie neugefhlagene Dagen,
und geigten ihnen den Weg. Da giengen fie die gange Nadyt durdy, und wie 8 Morgen
war, famen fie wieder bei ihres Vaters Haus an. Der Bater freute fidy, al8 er feine
Kinder wieder fab, denn e8 war ihm ju Hergen gegangen, wie er fie fo allein gelafen
batte; die Mutter ftellte fidy audy, al8 wenn fie fidy freute, beimlidy aber war fie bos.

Nidyt lange darnady, war wieder fein Brot im Haufe, und Hnfel und Gretbel
borten, wie Abends die Mutter sum Vater fagte € einmal haben die Kinder den Weg
surtidgefunden, und da habe i3 qut fein lafen: aber jest ift wieder nidts, al8 nur nody
ein balber Laid BDrot im Haus, du muft fie morgen tiefer in den Wald filhren, daf
fie Den Weg nidyt guriid finden, es ift fonft feine Hillfe fiir uns.’> Dem Manne fiel3
fhwer auf8 Hery, und er dadyte “e8 wdre dody beffer, wenn du den lesten Biffen mit
deinen Kindern theilteft; > weil er e3 aber einmal gethan batte, fo diirfte er nidt nein
fagen. A3 die Kinver vas Gefprady geboft batten, ftand Hanfel auf und wollte wieder
Riefelfteine auflefen, wie er aber an die Thiire fam, da hatte fie die Mutter sugeftyloffen.
Dody troftete er die Grethel und forady fdlof nur, Grethel, der licbe Gott witd uns
fdyon belfen. ’

Morgens friil erbielten fie ihr Stidlein Brot, nody Fleiner al3 dasd vorigemal. Auf



dem Wege brodelte e8 Hanfel in der Tafthe, ftand oft {ill, und warf ein Drodlein an
die Erve. Was bleibft du immer ftehen, Hanfel, und qudit didy um? fagte der Bater,
aeb deiner Wege. > Iy febe nady meinem Ldubdyen, das fist auf dem Dady, und will
mit Ade fagen.’ DOu Narr, fagte die Mutter, das ift dein Tdaubdyen nidyt, das ift die
Morgenfonne, die auf den Schornftein oben fdeint. > Hanfel aber zerbrodelte all fein
Brot, und warf die Drodlein auf den Weg.

Die Mutter fiibrte fie nody tiefer in den Wald binein, wo fie ihr Lebtag nidt gewefen
waren, da follten fie wieder bei einem grofien Feuer fien und fdlafen, und Abends
wollten die Eltern fommen und fie abbolen. Ju Mittaq theilte Grethel ihr Brot mit
Hanfel, weil der feins all auf den Weg geftreut batte, aber der Mittag vergieng und der
Abend vergieng, und niemand fam ju den armen Kindern. Hanfel troftete die Grethel
und fagte ‘wart, wenn der Mond aufgebt, dann feb idy die Drodlein Brot, die idh
ausgeftreut habe, die geigen und den Weg nady Haus. Der Mond gieng auf, wie
aber Hanfel nady den Drodlein fah, da waren fie weg: die viel taufend Vaglein in
pem Wald, die batten fie gefunden und aufgepidt. Hanfel meinte dody den Weg nady
Haus 3u finden, und og die Grethel mit fidy, aber fie verivrten fidy bald in der grofen
Wilonis, und giengen die Nadyt und den gangen Tag, da fdliefen fie vor MidigFeit
ein. Dann giengen fie nody einen Tag, aber famen nidt aus dem Wald heraus, und
waren fo bungrig, denn fie hatten nidts su effen, al3 ein paar fleine Deeren, die auf
der Erde ftanden.

A3 fie am dritten Tage wieder bis su Mittag gegangen waren, da famen fie an
ein Hauslein, das war gang aus Brot gebaut, und war mit Kuden gededt, und die
Senfter waren von bellem Juder. < Da wollen wir uns niederfesen, und uns fatt efen,
fagte Hanfel: idy will vom Dady effen, iR du vom Fenfter, Grethel, das ift fein fif filr
didy. > Wie nun Grethel an dem Juder Enuperte, rief drinnen eine feine Stimme

“fnuper, fnuper, Kneidden,
wer Enupert an meinem Hiusdden 7

Die Kinder antworteten

“Der Wind, der WinDd,
a8 himmlifde Kind.’

Und afien weiter. Grethel brady fidy eine gange runde Fenfterftyeibe beraus, und Hanfel
vify fidy ein grofes Stud KSuden vom Dady ab. Da gieng die Thiire auf, und eine



fteinalte §rou fam beraus gefhlichen. Hanfel und Grethel erfhraden fo gemaltig, daf
fie fallen liegen was fie in Handen batten. Die Alte aber wadelte mit dem Kopf, und
fogte “ei, ibr lieben Kinder, wo feid ihr denn bergelaufen, fommt berein mit mir, ihr
follts qut baben, > fafte beide an der Hand, und fiihrte fie in ihr Hiusden. Da ward
qutes Cffen aufgetragen, Mildy und Pfanntudyen mit Juder, Aepfel und Niife, und
dann wurden iwei done Bettlein bereitet: da legten fidy Hnfel und Grethel bhinein,
und meinten, fie wdaren im Himmel.

Die Alte aber war eine bofe Here, die lauerte den Kindern auf, und bhatte blof um
fie 3u loden ihr Brothauslein gebaut, und wenn eind in ihre Gewalt fam, da madte
fie e3 todt, fodyte e und afy e, und das war ihr ein Fefttag. Da war fie nun redyt
frob wie Hanfel und Grethel ibr sugeloufen famen. Frih, ebe fie nody erwadyt waren,
ftand fie fhon auf, gieng an thre Dettlein, und wie fie die givei o lieblidy ruben fab,
freute fie fidy und murmelte ‘a8 wird ein quter Diflen fiir midy fein. > Darauf padte
fie den Hdnfel, und ftedte ihn in einen fleinen Stall, wie er nun aufvadyte, war er von
einem Gitter umidhloffen, wie man junge Hiibnlein einfperrt, und fonnte nur ein paar
Sdyritte gehen. Dad Grethel aber fdyuittelte fie, und rief “fteh auf, du Faullengerin,
bol Waffer und geb in die Kiidye, und fody was qutes zu effen, dort ftedt dein BDruder
in einem Stall, den will idy erft fett maden, und wenn er fett ift, dann will idy ihn
effen; fest follft du ibhn fiittern. > Gretbel erfdyraf und weinte, mupte aber thun, was die
Here verlangte. Da ward nun alle Tage dem Hanfel das befte Effen gefodyt, daf er
fett werden follte: Grethel aber befam nidyts, al8 die Krebsfdalen, und alle Tage fam
die Alte und fagte ¢ Hanfel, ftred deine Finger heraus, daf idy fiible, ob du bald fett
genug Bift. > Hanfel ftredte ibr aber immer fatt ded Fingers ein Knddylein heraus: da
berunderte fie fid), daf er fo mager blied und er gar nidt sunehmen wolle.

Nady vier Wodyen fagte fie eines Abends gu Grethel fey flink, geh und trag Waffer
berbei, dein Driiderdyen mag nun fett fein oder nidyt, morgen will idy e8 fdhladyten und
fieden, idy will derieile den Teig anmadyen, daf wir audy dagu baden fonnen.’ Da
gieng ®rethel mit traurigem Hergen und trug vas Wafer, worin Hanfel follte gefotten
werden. Frih Morgens mupte Grethel aufitehen, Feuer anmadyen, und den Keffel mit
Wafer aufhangen. Gieb nun Adyt, fagte die Here, idy will Feuer in den Badofen
maden, und das Brot hineinfdyieben. > Gretbel fand in der Kilde und weinte blutige
Lhrdnen, und dadyte  hatten uns lieber die wilden Thiere im Walde gefreffen, fo wdren
wir gufommen geftorben, und miften nun nidt das Hergeleid tragen: und idy mifte



nidyt felber da8 Waffer ficden, su dem Tode meines licben Bruders; du lieber Gott,
bilf uns armen Kindern aus der Roth.

Da rief die Alte  Grethel, fomm her ju dem Badofen. > Wie Grethel fam, fagte
fie ¢ qud binein, ob das Brot fdon hiibfdy braun und gar ift, meine Augen find {dad,
idy fann nidyt fo eit feben, und wenn du audy nidt fannt, fo fet didy auf das BDrett,
fo will idy didy hineinfchieben, da fannit du darin herum gehen und nadyehen. > Sobald
aber Grethel darin war, wollte fie sumaden, und Grethel follte in dem heifen Ofen
baden, und dann wollte fie e3 aud)y aufeffen. Gott gab e8 aber dem Mdddyen in den
Sinn, daf e8 fprady “idy weify nidt wie idy dad anfangen foll, zeige mirs ert, und fes
didy auf, idy will didy bineinfdhieben. > Oa feste fidy die Alte auf das Brett, und weil fie
leidyt war, fhob Grethel fie binein, fo weit der Stiel an dem Drett reidye, und dann
madyte e3 gefdyvind die Thiire ju, und ftedte den eifernen Riegel vor. Run fieng die
Alte an, in dem beifen Badofen su fdhreien und su jammern: Grethel aber [ief fort,
und fie mufte elendiglidy verbrennen.

Da lief Grethel sum Hdnfel, madte ihm fein Thitrdyen auf, und rief foring ber-
aus, Hanfel, wir {ind erlof. > Da forang Hanfel heraus, wie ein eingefperrtes Vaglein
aus vem Kdfig fpringt, wenn ihm das Thiirdyen geofnet wird. Und fie weinten vor
Sreude, und friften einander beralidy. Das gange Hausdden aber war voll von Edel-
fteinen und Perlen, damit filllten fie ihre Safhen, giengen fort, und fudten den Weg
nady Haus. Sie famen aber vor ein gropes Wafer, und fonnten nidyt hinviber. Da
fab vag Sdywefterdyen ein weifes Entdyen bin und ber fdywimmen, dem rief e3 ‘ad),
licbes Entdyen, nimm ung auf deinen NRiiden.’ A8 dad Entdhen Das horte, fam es
gefymommen, und trug Grethel hinviber, und hernady holte e3 audy Hanfel. Darnady
fanden fie bald ihre Heimath. Der Vater freute fidy beralich, als er fie wieder fab, denn
er batte feinen vergniigten Tag gebabt, feit feine Kinder fort waren. Die Mutter aber
war geftorben. Nun bradyten die Kinder Reidythiimer genug mit, und fie braudten fiir
Effen und Lrinfen nidt mebr zu forgen.



13.
Lan den Fifder un fiine Fru.

@aar wag mal eens een Fifher un fiine Fru, de waanten tofamen in’n Pispott,
didyt an e See, un de Fifdher ging alle Dage ben un angelt, un gieng be ben lange
<ib.

Daar fatt be eens an de See bi de Angel, un fady in dat blanfe Whater, un he
fady immer na de Angel: daar ging de Angel to Grun’n, deep unner, un as he fe
beruttredt, fo baalt be eenen groten Dutt herut. Oe Butt fed to em “id bidd di, datt
ou mi lewen Lattft: id bin feen redyte Dutt, id bin een verwiinfdt Pring, fett mi wedder
in dat Water un loat mi fivemmen. > “RNu, fed de Mann, du bruuti nidy fo veele
Woord to mafen, eenen Butt, de forefen fan, hadd i€ dody woll fivemmen laten. Daar
fett’t be en edber in dat Water, un de Butt ging fuurtd weg to Grun’n un leet eenen
langen Stripen Dloot hinner fidy.

Oe Mann averft gieng to fiine Fru in'n Pispott, un vertellt eer, dat he eenen
utt fangen hadd, de hadd to em fegt, he weer een verwinfdht Prind, daar hadd he
em edder fivemmen laten. ¢ Heft du di den nig winfht 72 fed de Fru. < Nee, fed de
Mann, wasd full id mi winfen?> “Ady, fed de Fru, dat i3 dody dvel, mmer in’n
Pispott to wanen, dat i8 fo finfig un drediq bier, ga du nody hen, un winfdy uns ne
hitte Huee!? Den Mann was dat nidy fo redyt, dody gieng be hen na de See, un a8 be
ben famm, fo was de See gansd geel un gron, da ging be an dad Water ftaan, un fed

‘Mandje, Mandie Timpe e,
Duttie, Duttie in de See,
mitne Jru, de Slfebill,

mill nidy fo a8 id wol will.’

Daar fam de Butt anfemmen un €0 “na, wat will fe denn?> “Ady! feb de Mann,
id bev di dody fangen hatt, nu fed’ miine Fru, id hadd mi dody wat wiinfden fullt, fe
magq nidy meer in Pispott wanen, fe wull geern ne Hitt hebben. > ¢ Ga man hen, fed
de Dutt, fe i3 all daar in.’

Daar ging de Mann ben, und fiine Fru ffund in eene Hitt in de Dddr, un fed
to em “fumm man berin; fil, nu i8 dat dody veel beter.” Und daar was eene Stuive



un Kamer un eene Kof daar in, un da adter was een [itte Gaaren mit allerhand
Gronigteiten un een Hoff, da weeren Honer und Aanten. < Ady, fed de Mann, nu willn
i vergndgt lewen. > Ja, fed de Fru, wi willnt verfofen.

So ging dat nu wol een adyt oder veertein Daag, daar fed de Fru < Mann, de Hiitt
wart mi to eng, de Hoff un Gaarn 8 to litt, id will in een grot fteenern Slott wanen;
ga ben tom Dutt, be fall uns een Slott {hafen. > Ady, Fru, fed de Mann, de Dutt
bett uns eerft de Hitt gewen, id mag nu nidy all wedder famen, den Butt migt et
verdreeten. > watt, fed de Fru, be fann dat redt good, un deit dat geern, ga du man
ben.’ Daar ging der Mann ben un fiin Hart was em o fioar; a8 he awerft bi de See
fam, was dat Water gansd vigelett un grag und dunfelblag, dody waf’t nody {ill, dar
ging be ftaan un fed

‘Mandie, Mandie Limpe Le,
Buttie, Duttje in de See,
miine Fru, de Slfebill,

ill nidy fo a8 id wol will.’

‘Na, wat will fe denn?? fed de dutt. “Ady, fed de Mann, gang bedbrovd, miine Fru
will in een fteenern Slott wanen. > < Ga man hen, fe feit vor de Dddr >, fed de BDutt.

Daar ging de Mann ben, un fiine Fru ffund vor eenen groten Pallof. St
Mann, fed fe, wat i8 dat nu don!> Mit des gingen fe tofamen herin, daar weeren fo
eel Dedeenters, un de Wande weeren all blant, un golone Stadl un Difthe weeren in
e Stuw, un adyter dat Slott was een Gaaren un Holt, woll eene halve Miil lang,
daar in weeren Hirfbe, Reeh un Hafen, un up den Hof Kobh- und Peerdftdll. Ad,
fed e Mann, nu willn wi oof in dat fdone Slott bliwen, un tofreden fin. > ¢ Oat willn
i uns bedenfen, fed de Fru, un willn’t befhlapen. > Mit des gingen fe to Ded.

Oen annern Morgen waaft de Fru up, dat waf’t all Dag: da {ddd’ fe den Mann
mit den Ellbagen in de Siid, un feo Mann, ftabh up, wi moten Konig warden dver all
dat Land. > “Ady, Fru, fed de Mann, wat wulln wi Konig warden, id mag nidy Konig
fin.? “Na, dvenn will id¢ Konig fin. > Ady, Fru, fed de Mann, wo fannft du Kanig
fin, De Dutt miigt dat nidy doon. > Mann, fed de Fru, ga frads hen, id mot Konig
fin.? Daar ging de Mann un was gansd bedrdvd, dat fiin Fru Konig warden wull. Un
a8 he an ve See famm, was fe all gans fivartgrag, un dat Water geert fo van unnen
up. Daar ging be ftaan un fed



‘Mandie, Mandie Limpe Te,
Buttie, Duttje in de See,
mitne Jru, de Slfebill,

ill nidy fo a8 id wol will.

“Na, wat will fe denn? fed de BDutt. ‘Ady, fed de Mann, miine Fru will Konig
warden. > Ga man ben, fe if’t all’ fed de Butt.

Daar ging de Mann bhen, un a8 he na den Pallaft famm, da weren daar fo veele
Soldaten un Pauten un Srumpeten, un fiine Fru fatt up eenen hogen Troon van Gold
un Demant un had eene golone Kron up, un up beiven Siiden bi eer daar ftunden {08
Sumfern, immer eene eenen Kops ittier a8 de annre. “Ady, fed de Mann, bift du
ni Kdnig 7’ “Ta, fed fe, i bin Konig.’> Un a8 he eer fo ne Wile anfeen had,
fo fed be “ady, Fru, wat lett dat don, wenn du Konig bift, nu willn wi oof nid
mebr wiinfden. > ¢ Nee, Mann, fed fe, mi duurt dat all te lang, id fan dat nidy meer
uthollen, Kdnig bin id, nu mot i oof Kaifer warden!’ “Ady, Fru, fed de Mann, wat
willft du Kaifer warden.? Mann, fed fe, ga tom BDutt, id null Kaifer fin.” Ad),
§ru, fed de Mann, Kaifer fann be nidy maten, id mag den Dutt dat nidy fegen. > ¢ I
bin Kanig, fed de Fru, un du bift miin Mann, ga gliif hen.> Daar ging de Mann
eg, un as be fo ging, dadyt he “dit geit un geit nidy good, Kaifer i3 to utverfhamt, ve
Butt ward am Ende mdde. > Mit des famm be an de See, dat Water was gans fivart
un did, un et ging fo een Keefvind dver ben, dat dat fif fo foret. Daar ging be ftaan
un {ed

‘Mandie, Mandie Limpe Te,
Duttje, Duttje in de See,
mitne Jru, de Slfebill,

ill nidy fo a8 id wol will.

“Na, wat will fe denn? fed de Dutt. Ady, fed he, miin Fru will Kaifer warden.’
‘®a man ben, fed de Butt, fe if’t all.’

Daar ging de Mann ben, un a8 be daar famm, fo fatt fiine Fru up eenen feer
bogen Lroon, de was van een Stiid Gold, un had eene grote Kroon up, de was wol
toee Ellen hody, bi eer up de Siiden dar ftunnen de Srabanten, immer een [ittier a8
de anner, von den allergrotiten Rifen, bet to den [ittiten Owarf, de wad man fo lang,
a8 miin [ittie Finger. BVor eer daar ftunden fo veele Frirften un Graven, daar ging de



Mann unner ftaan, un €d Fru, bift du nu Kaifer 7> “Ta, fed fe, id bin Kaifer. ’
“Ady, fed de Mann un fady fe fo redyt an, Fru, wat lett dat {dhon, wenn du Kaifer
bift. > “Mann, fed fe, wat feift du daar, i€ bin nu Kaifer, nu will id dwerft oof Pabit
warden. > ‘Ady, Fru, fd de Mann, wat wift du Pabit warden, Pabft i8 man eemal
in de Ehriftenbeit. > *Mann, fed fe, id mot hitit nody Pabit warden.? < RNe Fru, fed
be, to Pabit fan de Dutt nidy mafen, dat geit nidy good. > Mann, wat Snat, fan he
Kaifer maten, fan be oof Pabft mafen, ga fuurts hen.’ Daar ging de Mann ben, un
em was gans flau, dee Knee un de Waden flatferten em, un buten ging de Wind, un
dat Water was, a8 faaft dat, de Sdeep {doten in de Noot un danjten un fprungen
up de Biilgen, dody was de Himmel in de Midde nody fo'n beeten blag: awerft an
e Giiden, daar toog dat fo redt rood up, ad een fivaar Gewitter. Da ging be redt
borjuft ftaan un fed

‘Mandje, Mandije Timpe e,
Buttie, Duttje in de See,
mitne Fru, de Slfebill,

ill nidy fo a8 id wol will.’

‘Na, wat will fe denn?’ fed de Dutt. ‘Ady, fed de Mann, miin Fru will Pabft
warden. > Ga man ben, fed de BDutt, fe if’t all.’

Daar ging be ben, und a8 be daar famm, fott fiine Fru up eenen Lroon, de was
tioee Ml hody, un had dree groote Kroonen up, un um eer da was fo veel van geiftlite
Staat, un up de Siiden bi eer daar funden tivee Reegen Lidyter, dat grotfte fo did un
grot a8 de aller grotfte Sorm, bet to dat alle [ttite Kofenlidt. Fru, fd de Mann,
un fady fe fo redyt an, bift du nu Pabft 72 ¢ Ja, fed fe, i bin Pabt. > Ady, Fru, fed
de Mann, wat lett dat fdyon, wenn du Pabit bift. Fru, nu wes tofreden, nu du Pabt
bift, tannit du nig meer warden.? ¢ Dat will i€ mi bedenfen, fed de Fru, daar gingen
fee beede to Bed, amwerft fe wasd nidy tofreden un de Girigfeit leet eer nidy flapen, fe dadyt
fimmer wat fe nody wol warden wull. Mit ded ging de Siinn up: “ba, dadt fe, as fe
fe ut Den Finter fo herup famen fady, fann id nidy oof de Siinn upgaan laten 7> Daar
wurde fe redyt fo grimmig, un {todd eeren Mann an “ Mann, ga hen tom Dutt, id will
warden, a8 de lewe Gott. > De Mann was nody meift im Slap, averft he verfdrad fid
fo, dat be ut den Ded feel. Ady, Fru, fed bhe, ga in di un blim Pabit. > “Ne, fed de
§ru, un reet fidy dat Litofen up, i€ bin nidy rubig, un fan dat nidy uthollen, wenn idy



e Stinn un de Maan upgaan fee, un fan fe nidy oof upgaan laten, i mot warden, as
oe lewe Gott. > Ady, Fru, fd de Mann, dat fan de Buit nidy, Kaifer un Pabft Ean
be mafen, awerft dat fan be nid. > “Mann, fed fe, un fody fo redyt grafig ut, i will
warden a8 de lewe Gott, ga gliif ben tom Butt.

Dat fuur den Mann o dordy de Glever, dat he bewt vor Angit, buten awer ging de
Storm, dat alle Bome un Felfen ummweigten, un de Himmel wad gans fivart, un dat
dunnert un blist: daar fady man in de See fo fivarte hoge Biilgen a8 Barg un hadden
baben all eene witte Kroon van Shuum up. Da fed bhe

‘Mandje, Mandje Timpe e,
Buttie, Buttie in de See,
miine Fru de Jfebill,

ill nidy fo a8 id woll will.

“Na, wat will fe denn? fed de Butt. “Ady, fed be, fe will warden as ve lewe Gott.
“®a man ben, fe fitt all wedder in’n Pidpott. > Daar fitten fe nody bt up diffen Dag.



14.
Afdenputtel.

@tnem reidyen Mann wurde feine Frou frant, und als fie fihlte, daf ibr Enbde heran
fam, rief fie ihr einziges Todterlein su fidy and Dett und fprady liebed Kind, bleid
fromm und qut, fo wird dir der liebe Gott immer beiftehen, und idy will vom Himmel
berab auf didy bliden, und will um didy feyn.’ Darauf that fie die Augen u, und
verfyied. Das Mdaddyen gieng jeden Tag hinaus zu dem Grab der Mutter und reinte,
und blieb fromm und gqut. Der Sdynee aber dedte ein weifes Stidlein auf dasg Grab,
und al8 die Sonne e8 wieder berabgezogen hatte, nabm fidy der Mann eine andere
Srau.

Die Frau batte ywei Sodyter mit ind Haus gebradyt, die fhon und weify von An-
gefidt waren, aber garftiq und fdhwary von Herzen. Da gieng eine fhlimme Jeit fiir
a8 arme Stieffind an. < Was foll das Gefthopf in den Stuben, fpraden fie, wer Brot
effen will, muf e3 verdienen: binous mit der Kidenmagd. > Sie nahmen ihm feine
fhonen Kleider weg, sogen ihm einen grauen alten Kittel an, ladten e3 dann aus, und
fiibrten es in die Ktide. Da mufite e fo fhere Arbeit thun, frih vor Tag aufitehen,
Waffer tragen, Feuer anmadyen, fodyen und wafdyen. Obendrein thaten ihm die Schive-
ftern alles erfinnlide Dergeleid an, verfpotteten s, und fdyitteten ihm die Erbfen und
Zinfen in die Afthe fo daf e8 fisen und fie wicder auslefen mufte. Abends, wenn e3 fid
miide gearbeitet batte, fam e3 in fein Dett, fondern mufite fidy neben den Heerd in die
Afdye legen. Und eil e8 darum immer ftaubig und fhmusig ausfab, nannten fie e3
Afdenputtel.

€3 trug fidy su, daf der Bater einmal in die Meffe 3iehen wollte, da fragte er die
beiden Stieftddter, was er ihnen mitbringen follte ? < Sdyone Kleider,’ fagte die ei-
ne, ‘Perlen und Coelfteine’ die srveite. < Nun, Afhenputtel, forady er, was willft du
baben?> “Vater, dad erfte Reis, dad eudy auf eurem Heimweg an den Hut ftoft’
antortete Afdenputtel. Er Faufte nun fiir die betven Stieffdyeftern die Kleiver, Per-
len und Evelfteine, und auf vem Rudweg, alsd er durd) einen griinen Dufdy ritt, ftreifte
ibn ein Hafelreis, und ftiep ihm den Hut ab. Da brady er dad Reis ab und nahm es
mit; al8 er nady Haus fam, gab er den Stieftadytern, was fie fidy gewvinfdht hatten,
und dem Afdenputtel gab er dad Reid von dem Hafelbufdy. Afchenputtel danfte ihm,



gieng u feiner Mutter Grab, und pflanste das Reid darauf, und weinte fo febr, daf
e8 von feinen Lhranen begofen ward. €8 wudd aber und ward ein fdoner Baum.
Afhenputtel gieng alle Tage dreimal darunter, weinte und betete, und allemal fam ein
Baglein auf den Baum, und das BVoglein gab ihm, was e3 fidy wiinfdyte.

€3 beqab fidy aber, daf der Konig ein Feft anitellte, das drei Tage dauern follte,
damit fidy fein Sobn eine Braut qusfuden modte. Die ywei Stieffdymeftern waren audy
dagu eingeladen, riefen Afcdenputtel und foraden tamm uns die Haare, biirfte uns die
Sdyube und fdnalle uns die Shnallen, wir tangen auf des Konigs Feft. > Das that
Afhenputtel und weinte, weil ed audy gern gum Sang mitgegangen wdr, und bat die
Stiefmutter gar febr, fie madte ed ibm erlauben. < Ou Afdenputtel, forady fie, bat
nidyt8 am Leid, und hat feine Kleider, und fannft nidyt tangen, und willft sur Hodyeit !
A3 e3 nody weiter bat, fprady fie endlidy da habe idy dir eine Sdytifel Linfen in die Afdye
gefdhuittet, und wenn du die Linfen in gwei Stunden wieder ausgelefen bait, fo follft du
mitgeben. > Dad Mdavdyen gieng vor die Hinterthire nady dem Garten ju und vief ibr
sabmen Taubdyen, ihr Surteltdudden, all ihr Voglein unter dem Himmel, fommt und
belft mir lefen,

die quten ing Topfhen,
die fdyledyten ind Kropfden.

Oa tamen jum Kidenfenfter et weife Tdubden berein, und darnady die Surteltdub-
den, und endlidy fhireten und fhwdrmeen alle Voglein unter dem Himmel herein und
liefien fidy um die Afche nieder. Und die Taubdyen nidten mit dem Kopfhen, und fiengen
an pit, pif, pif, pif, und da fiengen die ubrigen audy an pif, pit, pit, pif, und lafen alle
gute Karnlein in die Sdyifel. Wie eine Stunde berum war, waren fie fdhon fertig, und
flogen alle wieder binaus. Da bradte dag Maddyen die Sdyiiffel der Stiefmutter und
freute fidy, und gloubte es diirfte nun mit auf die Hodyzeit geben. Aber fie forady “ nein,
ou Ajyenputtel, du haft feine Kleider und fannit nidyt tangen, du follt nidyt mitgehen. >
A3 e8 nun weinte, fprady fie “wenn du mir ywei Sduifeln voll Linfen in einer Stunbe
aus der Afche rein lefen fannit, fo follit du mitgeben, und dadyte dabei, ‘das fann e3
nimmermebr. > Nun fdyittete fie ywei Sdyiifeln Linfen in die Afde; aber vad Mddden
gieng vor die Hinterthiive nady dem Garten u und rief “ibr zahmen Tdubdyen, ibr
Surteltaubdyen, all ihr Voglein unter dem Himmel, Fomme und belft mir lefen,

die quten ing Tdpfdyen,



die fdyledyten in3 Kropfden.

Oa famen sum Kidenfenter el weife Tdubdyen herein und darnady die Surteltdud-
den, und endlidy fchwirrten und fhodrmten alle Waglein unter dem Himmel berein,
und liefen fidy um die Afdhe nieder. Und die Taubden nidten mit ihren Kopfen, und
fiengen an pif, pif, pit, pif, und da fiengen die Ubrigen audy an pif, pif, pif, pif, und
lofen alle guten Kdrner in die Sdyifeln. Und eb eine halbe Stunde berum war, waren
fie fhon fertig, und flogen alle wieder hinaus. Da bradyte dad Maddyen der Stiefmutter
die Sdhiifleln, und freute fidy und gloubte, nun diirfte e8 mit auf die Hodyzeit geben.
Aber fie fprady ©es bilft dir alles nidts: du Fommit nidt mit, denn du bait feine Kleider
und Fannft nidyt tangen, und wir miften und nur fhdmen. > Darauf gieng fie mit ihren
svei Tddytern fort.

A3 nun niemand mebr dabeim war, gieng Afdenputtel su feiner Mutter Grab
unter den Hafelbaum, und rief

¢ Ddaumdyen riittel dicdy und feyittel didy,
witf Goldo und Silber tiber midy.

o warf thm der Vogel ein golden und filbern Kleid herunter, und mit Seide und Silber
auBqeftidte Pantofeln. Dasd 30q e8 an und gieng jur Hodyeit. Thre Sdyeftern aber
und die Stiefmutter fannten e nidt, und meinten, e8 mift eine fremde KonigStodyter
feon, fo fdhon fab e3 in Den reidyen Kleidern aus. An Afenputtel dadyten fie gar nidy,
und glaubten, e3 [dge dabeim im Shmus. Der Kdnigsfohn fam ihm entgegen und
nabm es bei der Hand, und tangte mit ipm. Er wollte audy mit fonft niemand tangen alfo
Daf er ibm die Hand nidt (o3 lief, und wenn ein anderer fam, e3 aufsufordern, forady
et “0as ift meine Tangerin.’

€3 tanste big 3 Abend war, da wollte e8 nun nady Haus geben. Oer Konigdfobn
aber fprady “idy gebe mit und begleite didy, > denn er wollte feben, wem das fdydne Mdd-
den angeborte. Ste entwifdyte thm aber, und fprang in das Taubenhaus. Nun wartete
der Konigsfohn, bi8 ver Vater fam, und fagte ihm, das fremde Mdddyen wdr in das
Saubenhaus gefprungen. Oa dadyte er follte e8 Afhenputtel feyn, > und fie mupten
ibm Agt und Haden bringen, damit er das Saubenhaus entei hlagen fonnte: aber es
war niemand darin. Und al8 fie ind Haus famen, lag Afdenputtel in feinen fhmusigen
Kleidern in der Afthe, und fein triibes Oehlldmpdyen brannte im Scdhornftein. Oenn s



war gefdyvind durdy dad Taubenhaus gefprungen und zu dem Hafelbdumden gegan-
gen, da batte e3 die {dhdnen Kleider ausgethan und aufd Grab gelegt, und der Vogel
batte fie wieder weggenommen, und dann hatte e fidy in feinem grauen Kitteldyen in die
Kudye sur Afde gefest.

Am anvern Lag, ald dad Feft von newem anbhub, und die Eltern und Stieffdywe-
ftern wieder fort waren, gieng Afhenputtel 3u dem Hafelbaum und fprad

¢ Daumdyen, riittel didy und fdyittel didy,
witf Gold und Silber 1iber midy.

da warf der Bogel ein nody viel folzered Kleid herab, al8 am vorigen Tag. Und al8 e8
mit diefem Kleide auf der Hodyzeit erfdhien, erftaunte jedermann viber feine Scyonbeit:
der Konigsfohn aber hatte gewartet bis e8 fam, nabm e3 gleidy bei der Hand und tanste
nur allein mit ihm. Wenn die andern Famen und e8 aufforderten, forad er das ift
meine Sdngerin.’ A e8 nun Abend war, wollte ed fort, und der Konigsfobn gieng
mit und wollte fehen, in weldyed Haus e gienge: aber es fprang ihm fort und in den
Garten binter dem Hausd. Darin ftand ein {doner grofer Birnbaum voll berrlidem
Obit, auf den ftieg es gar behend, und der Konigdfobn wupte nidt, wo es hingefommen
war. Er wartete aber bis der BVater fam, und fprady 3u thm dasd fremde Madden ift
mir entwifdt, und idy glaube es ift auf den Birnbaum gefprungen. > Der Vater dadyte
“follte es Afdyenputtel fepn, > und lief fidy die Agt holen und hieb den Baum um, aber
e8 war niemand darauf. Und alf fie in die Kide famen, lag Afdenputtel da in der
Afdye, wie gewabnlidy, denn es war auf der andern Seite vom Daum herabgefprungen,
batte dem Vogel auf dem Hafelbaumdyen die fdyonen Kleider wieder gebradyt, und fein
graues Kittelden angezogen.

Am oritten Tag, al3 die Eltern und Sdyweftern fort waren, gieng Afenputtel
wieder gu feiner Mutter Grad, und forady su dem Daumdyen

¢ Ddaumdyen, riittel didy und fdyittel didy,
witf Gold und Silber 1iber midy.

un warf ihm der BVogel ein Kleid berab, das war fo prdadtig, wie e8 nod feind gehabt
batte, und die Pantoffel waren gang golden. AIS e gu der Hodyzeit fam, wupten fie alle
nidt, was fie vor BVerunderung fagen follten, der Konigsfohn tangte gang allein mit
ibm, und wenn 8 einer aufforderte, fporady er das ift meine Tdngerin.



A3 e8 nun Abend war, wollte Afchenputtel fort, und der Konigsfobn wollte es
begleiten, aber e3 entfprang ihm. Dody verlor es feinen [infen gang goldenen Pantofel,
denn der Konigsfobn batte Pedy auf die Sreppe freiden lafen, und daran blieh er
bangen. un nabhm er den Scyub, und gieng am andern Tag damit zu dem Mann und
fagte, die, an deren Fuf diefer goldene Sdub pafie, die folle feine Gemablin werden.
Da freuten fidy die beiven Schiveftern, weil fie {hone Fiife batten. Die Aeltefte gieng
mit dem Sdub in die Kammer, und wollte thn anprobiven, und die Mutter fand
dabei. Aber fie fonnte mit der grofen Jehe nidyt hineinfommen, und der Schul war ihr
3u flein, da reidyte ibr die Mutter ein Meffer und fprady “bau die Jehe ab, wann du
Konigin bift, fo braudyt du nidt mebr su Fuf su geben. > Das Mdddyen bieb die Jebe
ab, gwdngte den Sdub binein, und gieng sum Konigdfohn. Der nabm fie al8 feine
Draut aufs Pferd, und ritt mit ihr fort. Sie mufiten aber an dem Grabe vorbei, da
fafen die wei Tdubdyen auf dem Hafelbdumden und riefen

‘rude di qud, rude di qud,

Blut ift im Sdhud (Sdhub),

der Sdyud ift su Flein,

die redyte Draut fist nod) dabeim.

Da Dblidte er auf ihren Fup, und fab, wie vas Blut berausquoll. Er wendete fein Pferd
um, bradyte die falfdhe Braut wieder nady Hausd und fagte dasd wdre nidt die redyte, die
andere Schiefter follte den Schub angiehen. Da gieng diefe in die Kammer, und fam
mit den Jeben in den Sdyub, aber binten die Ferfe war ju grof. Oa reidyte ihr die
Mutter ein Meffer und forady ¢ hou ein Stid von der Ferfe ab, wann du Konigin bift,
braudyt du nidyt mebr 3u Fuf ju geben.’ Das Mdddyen bied ein Stiid von der Ferfe
ab, gwdngte den Fup in ven Schub und gieng heraus jum Konigsfohn. Der nahm
fie al3 feine Braut aufd Pferd, und ritt mit ihr fort. A3 fie an dem Hafelbdumden
vorbeifamen, fofen die swei Sdubdyen darauf und riefen

“rude i qud, Rude di qud,
Blut ift im Sdud,

der Syud ift su flein,

die redyte Draut fist nod) dabeim.

Er blidte nieder auf ihren Fuf, und fab, wie das Blut aus dem Scub quoll, und an
oen weifen Strimpfen gang roth heraufgeftiegen war. Da wendete er fein Perd, und



bradyte die falfthe Draut wieder gurid. ¢ Oas ift aud) nidyt die redyte, forady er, habt ihr
feine andere Todyter 7> < Nein, fagte der Mann, nur von meiner verftorbenen Frau
ift nody ein Fleines garftiges Afhenputtel da, dasd fann aber nidyt die Draut feyn. Der
Konigsfobn fprady, er follt 3 berauffhicen, die Mutter aber antwortete € ady nein, das
ift viel su {hmusig, dasd darf fidy nidyt feben lafen. > Er aber wollte e3 durdyaus haben,
und Afchenputtel mufte gerufen werden. Da wufd e3 fid) erft Hande und Angefidht rein,
gieng dann bin und neigte fidy vor dem Konigfobn, der thm den goldenen Scyul reide.
Nun ftreifte e den fhweren Scyubh vom [infen Fup ab, feste diefen auf den goldenen
Pantofel, und driidte ein wenig, fo ftand es darin, al8 wdr er ihm angegofen. Und als
e8 fidy aufbuidte, erfannte er e8 im Angefidyt und forady “das ift die redyte BDraut!’ Die
Stiefmutter und die beiden Scyeftern erfdhraden, und wurden bleidy vor Aerger, aber
er nabm Afcpenputtel aufd Pferd, und vitt mit ihm fort. AIS fie an dem Hafelbdumden
vorbei famen, riefen die ywei weifen Sdubdyen

‘rude di qud, rude di qud,

fein Dlut im Sdud,

der Schyud ift nidyt zu Flein,

die redyte Draut, die flibrt er heim.

Und al8 fie bas gerufen batten, famen fie beide berab geflogen, und festen fidy dem
Afchenputtel auf die Schultern, eine redts, die andere linf3, und blieben da fisen.

A3 die Hodyeit mit dem Konigdfohn follte gebalten werden, famen die falfdhen
Syeftern, wollten fidy einfhymeicheln, und Theil an feinem GlLid nehmen. A3 die
Brautleute nun gur Kirde giengen, war die ditefte gur redyten, die fiingfte gur linfen
Geite, da pidten die Tauben einer jeden das eine Auge aus; bernady al8 fie heraus
gieng, war die dltefte sur linfen, und die fiingfte gur redten, da pidten die Tauben
einer feden dag andere Auge aqus: und waren fie alfo fir ihre Bodheit und Falfdbeit
mit Blindheit auf ihr Lebtag geftraft.



15.
Stau Holle.

@tne Wittwe hatte swei Todter, davon war die eine fdhon und fleifig, die andere
balidy und foul. Sie hatte aber die haglide und faule, weil fie ihre redte Sodyter
war, viel lieber, und die andere mufite alle Arbeit thun, und der Afhenputtel im Haufe
fepn. Dad arme Mdadden mufpte fidy tdglidy binaus auf die grope Strafe bei einen
Brunnen fesen, und fo viel fpinnen, daf ithm das Blut aus den Fingern forang. Run
trug es fidy su, dafy die Spuble einmal gang blutig war, da biidte e3 fidy damit in den
Brunnen, und wollte fie abwafden: fie forang ihm aber aus der Hand, und fiel hinad.
€3 weinte, lief sur Stiefmutter, und erzablte thr dag Ungliid: fie fdalt e beftig, und
war fo unbarmbersig, dof fie forady “bajt du die Spuble hinunterfallen lafen, fo bol
fie audy wieder berauf.’> Da gieng das Madden zu dem BDrunnen urid, und wufte
nidt, was es anfangen follte, und fprang in feiner Anggt in den Drunnen binein. A3
e eradte, und wieder zu fidy felber fam, war e3 auf einer {honen Wiefe, da fdyien
die Sonne, und waren viel taufend Blumen. Auf der Wiefe gieng es fort, und fam
su einem Badofen, der war voller BDrot; das Brot aber rief ©ady, ieh midy raus,
sieh midy raus, fonft verbrenn idy, idy bin {dhon langft ausgebaden. > Da trat es fleifig
bergu, und holte alles heraus. Darnady gieng e weiter und fam zu einem BDaum,
der bieng voll Aepfel und rief ihm u “ady fduittel midy, {ittel midy, wic Aepfel find
alle mit einanber reif. > Da fdyittelt e8 den Daum, daf die Aepfel fielen, al8 regneten
fie, fo lang bi8 feiner mebr oben war; darnady gieng e3 wieder fort. Endlid) fam e8 u
einem fleinen Haus, daraus gudte eine alte Frau, weil fie aber fo grofe Jdhne batte,
ward ipm Angft, und es wollte fortlaufen. Die alte Frou aber rief ihm nady  fiirdye
Didy nidt, licbes Kind, bleid bei mir, wenn du alle Arbeit im Haufe ordentlicy thun
willft, fo foll dir8 qut gebn; nur muft du Adyt geben, daf du mein Dett qut madyt,
und e8 fleifiq aufidyiittelft, daf die Federn fliegen, dann fdneit e8 in der Welt; ™) idy
bin die Frau Holle. > Weil die Alte ihm fo qut sufprad), willigte dad Mdavdyen ein,
und begab fidy in ibren Dienft. €S8 beforgte audy alled nady ihrer Jufriedenheit, und
frittelte ihr Das Vett immer gewaltig auf; dafii hatte e3 audy ein qut Leben bei ihr,
fein bofe8 Wort, und alle Tage Gefottenes und Gebratenes. Nun war e3 eine Jeitlang

I Darum fogt man in Heffen, wenn e8 fdneit, die Frou Holle madt ibr Bett.



bei ver Frau Holle, da ward e traurig in feinem Hergen: und ob e8 hier gleidy viel
taufendmal beffer war alg su Haus, o hatte 8 dody ein Verlangen dabin; endlidy fagte
e su ibr “idy habe den Jammer nady Haus friegt, und wenn e mir audy nod) fo gut
bier gebt, fo fann idy dody nidyt [dnger bleiben. > Die Frau Holle fagte s gefallt mir,
dafy du wieder nady Haus verlangft, und weil du mir fo treu gedient hoft, fo will idy
didy felbft wieder hinauf bringen.’ Sie nahm e3 darauf bei der Hand und fiihree es
or ein grofes Thor. Dasd ward auf gethan, und wie dag Mdddyen gerade unter dem
Zhor ftand, fiel ein gewaltiger Goldregen, und alles Gold blieb an ihm hangen, o daf
e 1iber und ber davon bededt war. ¢ Oas follft du haben, weil du fo fleiig gewefen
bit, > fprady die Frau Holle, und gab ihm audy die Spubhle wieder, die ihm in den
Brunnen gefallen war. Darauf ward dad Thor verfdylofen, und das Mdddyen befand
fidy oben auf der Welt, nidyt weit von feiner Mutter Hous, und ald e8 in den Hof fam,
fof der Habn auf dem Brunnen und rief

‘titerifi,
unfere goldene Sungfrau ift wieder bie.

Oa gieng e8 binein gu feiner Mutter, und weil es fo mit Gold bededt anfam, ward
¢3 qut aufgenommen.

A3 die Mutter horte wie es zu dem Reidthum gefommen, wollte fie der andern
baliden und foulen Todter gern dasfelbe Glid verfhafen, und mufte fid audy an
den Drunnen fesen und fpinnen; damit ihr die Spuble dlutig ward, ftady fie fidy in
die Finger, und gerftief fidy die Hand an der Dornenhede. Darnady warf fie fie in den
Brunnen und fprang felber binein. Sie fam, wie die andere, auf die fdhone Wiefe,
und gieng auf vemfelben Pfade weiter. A3 fie su dem Dadofen gelangte, fdrie vas
Brod wieder ‘ady! gieh midy raus, zieh midy raus, fonft verbrenn idy, idy bin {dhon
langft ausgebaden.’ Dte Faule aber antwortete ‘da bdtt idy Luft, midy fhmusig su
madyen’, und gieng fort. Bald fam fie su dem Aepfelbaum, der rvief “ady! fdyuttel
midy, fduttel midy, wir Aepfel find alle mit einander reif. > Sie antwortete aber ‘du
fommit miv redyt, e8 fonnt mir einer auf den Kopf fallen’, und gieng damit weiter.
AL fie vor der Frou Holle Haus fam, fiirdyete fie fidy nidyt, weil fie von ihren grofen
Sdbnen fhon gebort hatte, und verdingte fidy gleidy su ihr. Am eriten Lag that fie fid
®Gemwalt an, war fleigiq und folgte der Frau Holle, wenn fie ibr etwas fagte, denn fie
gedadyte an das viele Gold, daf fie ihr fdenfen wiirde; am weiten Lag aber fieng fie



fhon an u faullengen, am odritten nody mebr, da wollte fie Morgens gar nidyt aufitehen:
fie madyte audy der Frau Holle dad Bett fdledyt, und fdyittelte e nidyt daf die Federn
aufflogen. Das ward die Frau Holle bald miide, und fagte der Faulen den Dienft auf.
Die war ed wobl ufrieden, und meinte nun werde der Goldregen fommen, die Frau
Holle fihree fie audy su vem Thor; ald fie aber darunter ftand, ward ftatt des Golds
ein grofer Kefiel voll Pedy ausgefdittet. < Das ift sur Delohnung deiner Diente, ’
fagte die Frau Holle, und fdlop das Thor gu. Da fam die Faule heim, gang mit Pedy
bededt; der Habn aber auf dem Drunnen, al8 er fie fab, rief

‘tiferifi,
unfere fhmusige Sungfrau ift wieder bie.

Das Pedy aber wollte, fo lange fie [ebte, nidt abgeben und blieb an ihr hangen.



16.
Oie fieben Raben.

@tn Mann batte fiecben Sobne, und immer nody fein Tddterdyen, fo febr er fidhs
audy winfdte; endlidy gab thm feine Frau wicder qute Hoffnung zu einem Kinde, und
wie’8 sur Welt fam, ward ein Mdaddyen. Ob e8 gleidy gar {hon war, fo ward dod
audy fhymddytig und flein, und follte wegen feiner Sdwadybeit die NMothtaufe haben.
Da fdhidte der Vater einen der Knaben eilends jur Quelle, Taufivafer su holen,
aber die andern fedy3 liefen mit. Seder wollte aber ver erfte beim Sdydpfen feyn, und
dartiber fiel ihnen der Krug in den BDrunnen. Da ftanden fie und wuften nidt, was
fie thun follten, und Feiner getraute fidy heim. Dem Vater ward unter der Weile angft
bag Madden mupte ungetauft verfdheiden, und wufte gar nidt, warum die Jungen
fo lange ausblieben. ¢ Gewif, forad) er, haben fied wieder uber ein Spiel vergeffen:
und alg fie immer nidt famen, fludte er im Aerger idy wollte, daf die Sungen alle
su Raben wiirden. > Kaum war das Wort ausgeredet, fo horte er ein Gefdywire ber
feinem Haupt in der Luft, blidte auf, und fab fieben foblfdywarze Raben auf und davon
fliegen.

Ote Eltern fonnten die Verwiinfdung nidt mebr gurtidnehmen, und fo traurig fie
tiber den Werluft ihrer ficben Sobne waren, trdfteten fie fidy einigermafen durdy ihr
liebes Sodyterdyen, das bald zu Krdften fam, und mit jedem Tage {honer ward. €3
wupte lange Jeit nidt einmal daf e8 Gefymifter gebhabt batte, denn die Eltern hiiteten
fidy ibrer gu erodhnen, bis e3 eines Tags von ungefdbr die Leute von fidy foreden horte,
dag Mdddyen wdre wohl {dhon, aber dody eigentlidy Sdyuld, dafy feine fieben Briider
unglidlidy geworden. Oa wurde e8 gany betriibt, gieng su Vater und Mutter, und
fragte 0b e8 denn Driider gehabt hatte, und wo fie hingerathen wdren 7 NRun durften
die Eltern dad Geheimnify nidit [anger verfhveigen, fagten fedody, e few fo des Himmels
Berhangnis, und ihre Geburt nur der unfdyuldige Anlaf gewefen. Allein dad Mdddyen
madyte fidy taglidy ein Gemwiffen daraus, und glaubte fidy feft verbunden, feine Gefdhifter
su erlofen, und batte nidt Rube und Raft, bi8 e3 fidy beimlidy aufmadyte und in die
weite Welt gieng, feine Driider irgendivo aufzufpiiven und ju befreien, ed fofte was da
wolle. €8 nabm nidyts mit fidy al8 ein Ringlein von feinen Eltern sum Andenfen, einen
£aib Drot fiir den Hunger, ein Krtiglein Waffer fir den Durft, und ein Stihldyen filr



die Mivigeeit.

Nun gieng ed immer gu, weit weit bid an der Welt Ende. Da fam e8 sur Sonne,
aber die war gar zu beify und flrdterlidy und fraf die fleinen Kinder; eiligft lief s
weg, und bin zu dem Mond, aber der war gar u falt, und audy groufig und 6os
und alg er vas Kind merfte, forady er “idy riedye riedre Menfihenfleifdy. > Oa madyte es
fidy gefchiind fort, und fam zu den Sternen, die waren hm freundlidy und gqut, und
jeder fofy auf feinem befondern Stithldyen. Der Morgenftern aber ftand auf, gab ihm
ein Dinfelbeindyen und forady “wenn du das Beindyen nidyt haft, fannft du nidit in den
®Glasberg aufidyliefen, und in dem Glasberq da find deine Briider.

Das Mdaddyen nahm das Bdeindyen, widelte es3 wobl in ein Sudylein, und gieng
wieder fort fo lange bid e8 an den Glasberg fam, deffen Thor verfthlofen war. Run
wollte e3 das Deindyen holen, aber wie e8 das Sudelden aufmadyte, fo war e leer,
und 8 hatte da8 Gefhent der quten Sterne verloren. Was follte e8 nun anfangen:
feine Briider wollte ed erretten, und batte feinen Shluifel sum Glasberg. Das gute
Syefterdyen nabm ein Meffer, {nitt fidy fein Eleined Fingerdyen ab, ftedte e3 in das
Lhor, und fdylofy glidlidy auf. ALS ed binein getreten war, fam ihm ein Jwerglein ent-
gegen und fprady “mein Kind, was fudft du 7> Id fude meine Driider, die fieben
Raben > antwortete 8. Der Jwerq fprady “die Herrn Raben find nidt su Haus, aber
willft du bier fo lang warten, bis fie fommen, fo tritt ein. > Oarauf bradte das Jwerg-
lein die Speife der Raben getragen auf fieben Tellerdyen und in fieben BVedyerdyen, und
von fedem Lellerdyen afy a8 Scyefterdyen ein Drodden, und aus jedem Dedyerdyen
trant e8 ein Sdlidden: in das lette Bedyerdyen aber lief e8 dad Ringlein fallen, das
e3 mitgenommen hatte.

Auf einmal horte e8 in der Luft ein Gefdhywirr und ein Gerweh: da fprady das Jwer-
glein “jett fommen die Herren Raben beim geflogen. > Da famen fie, wollten efen und
trinfen, und fudten ihre Sellerdyen und Bedyerden. Oa fprady einer nady dem andern
“wer hat von meinem Tellerden gegeflen ? wer hat aus meinem BDedyerdyen getrun-
fen 7 Das ift eine8 Menfthen Mund gerwefen. > Und wie der fiebente auf den Grund des
Bedyers fam, fiel ihm dad Ringlein entgegen: da fab er e3 an und erfannte daf e8 ein
Ring von Vater und Mutter war, und forady  Gott gebe, unfer Sivefterlein wdr da,
fo wdren wir erloft. > Wie das Mdvdyen, dasd hinter der Thiire fand und laufdyte, den
Whunfdy borte, fo trat e8 hervor, und da befamen alle die Raben ihre menfdhlide Geftalt
wieder. Und fie bergten und Fiften einander, und ogen froblidy heim.



17.
Rothtappden.

@8 war einmal eine fleine fiife Dirne, die hatte jedermann [ieb, der fie nur anfab, am
allerliebjten aber ihre Grofmutter, die wufte gar nidt, was fie alles dem Kinde geben
follte. Einmal {thentte fie thm ein Kdppden von rothem Sammet, und weil ihm das fo
wobl ftand, und e3 nidts anders mebr tragen wollte, bief e3 nur das Rothidppdyen.
Da fagte einmal feine Mutter gu thm fomm, Rothtdppden, da hoft du ein Stild
Kudyen und eine Flafthe Wein, die bring der Gropmutter hinaus: weil fie franf und
fyady ift, wird fie fiy daran laben; fey aber hiibjdy artig und grif fie von mir, geb
audy ordentlidy, und lauf nidt vom Weq ab, fonft fallt du, und gerbridft dad Glas,
dann bat die franfe Grofmutter nidys.

Rothtdppden fagte “idy will hon alles qut ausridten, > und gab der Mutter die
Hand. Die Grogmutter aber wobnte draugen im Wald, eine halbe Stunde vom Dorf.
Wie nun Rothidppdien in den Wald fam, begegnete ihm der Wolf: Rothidppden aber
wufte nidt, wasd er fiir ein bofes Thier war, und fiirdtete fidy nidt vor thm. < Guten
Lag, Rothedppdyen, * forady er ¢ Schyonen Dant, Wolf.> Wo hinaus fo frih, NRo-
thidppdyen 72 € Qur Grofmutter.’ < Was trdgft du unter der Sdyirge 7’ ¢ Kuden
und Wein, fiir die franfe und fdhwadye Grofmutter; geftern haben wir gebaden, da foll
fie fidy etas gu qut thun und fidy ftarken. > RothEdppdyen, wo wobhnt deine Grofmut-
ter 72 “Nody eine qute Viertelftunde im Wald, unter den drei grofen Eidbdumen, da
ftebt ibr Hous, unten find die Nufbeden, das wirft du ja wiffen fagte Rothfappden.
DOer Wolf dadyte bei fidy “das junge, arte Maddyen, das ift ein quter Biffen fiir didy:
wie fangft dus an, daf du den friegft. > Da gieng er ein Weildyen neben RothEdppdyen
ber, dann fprady er ‘Rothidppden, fieh einmal die fdhonen Blumen, die im Walde
fteben, warum qudft du nidt um didy? idy glaube, du horft gar nidt darauf, wie die
Bglein fo lieblidy fingen 7 du gebft ja fiir didy hin al8 wie yur Sdyule, und ift fo luftig
baugen in dem Walbd.

Rothtappdyen fhlug die Augen auf, und als es fab, wie die Sonne durdy die Bdu-
me bin und ber fprang, und alles voll dyoner Blumen ftand, dadte ed “ei, wenn idy
der Gropmutter einen Strauf mitbringe, der wird ihr aud lie fepn; es ift nod fribh,
Dafy idy dody su redyter Beit anfomme, und forang in den Wald und fudyte Blumen. Und



enn 8 eine gebrodyen hatte, meint e8, dort ftinde eine nody fdyonere, und lief darnady,
und lief immer eiter in den Wald hinein. Oer Wolf aber gieng geradedwegs nady dem
Haus der Grofmutter, und Flopfte an die Thiire. Wer ift draufen 7>  Rothidpp-
den, das bringt dir Kudyen und Wein, mady auf.’ Orid nur auf die Klinfe, rief
die Grofmutter, idy bin gu fdhwady, und fann nidt aufiteben. > Der Wolf dridte auf
die Klinfe, und er trat binein, obne ein Wort su foreden, geradesu an das Bett der
Gropmutter, und verfdludte fie. Dann nabm er ihre Kleiver, that fie an, feste fidy ibre
Haube auf, legte fidy in ihr Bett, und og die BVorhdange vor.

Rothtdppden aber war herum gelaufen nady Blumen, und als es fo viel hatte, daf
e8 feine mebr tragen fonnte, fiel ihm die Grofmutter wieder ein, und e8 madte fidy auf
en Weq 3u ibr. €3 wunderte fidy, daf die Thiire aufitand, und wie e3 in die Stube
fam, fabs fo feltfom Ddarin aus, daf e3 dadte ‘e, du mein Gott, wie dngftlidy wird
mitr8 beut 3u Muth, und bin fonft fo gern bei der Grofmutter !> Drauf gieng 3 jum
Bett, und 3og die Vorhange jurtid: da lag die Grofmutter, und batte die Haube tief
in8 Gefidt gefest, und fab fo underlidy aus. ¢ Ei, Grofmutter, was haft du filr grofe
Opren!’ < Daf id didy befler horen fann.? “Ei, Grofmutter, was haft du fiir grofe
Augen!’ “Oaf idy dicy beffer feben fann. > “Ei, Grofmutter, wad haft du fiir grofe
Hanve!’ “Daf idy didy beffer paden fann. > ¢ Aber Grofmutter, was haft du fiir ein
entfelidy grofes Maul!’ Dafy idy didy beffer frefen fann.’ Und wie der Wolf das
gefagt batte, fprang er aus dem BDette und auf vas arme Rothidppdyen, und verfdlang
es.

Wie der Wolf den fetten Difen im Leibe batte, legte er fidy wieder ind Bett, {dylief
ein, und fieng an uberlaut u fhnardyen. Der Jdger gieng eben vorbei, und dadte
bei fidy “ie fann die alte Frau fo {hnardyen, du muft einmal nadyeben, ob ihr etwas
feblt. > Oa trat er in die Stube, und wie er vors Bett fam, fo lag der Wholf darin, den
er [ange gefudyt batte. Ftun wollte er feine Diidyfe anlegen, da fiel ihm ein © vielleidyt
bat et die Grofmutter gefrefen und idy fann fie nody ecretten, > und fdof nidt, fondern
nabm eine Scheere, und fdnitt dem fdhlafenden Wolf den BDaudy auf. Wie er ein paar
Synitte gethan, da fab er das rothe Kdppden leudyten, und wie er nody ein wenig
gefynitten, da fprang das Mdddyen beraus, und rief “ad), wie war id) erfhroden, was
ward fo dunfel in dem Wolf feinem Leid!> Und dann fam die alte Gropmutter aud
[ebendiq beraus. Rothfdppden aber holte grofe fdwere Steine, damit fiillten fie dem
Wolf den Leib, und wie er aufivadyte, wollte er fortfpringen, aber die Steine waren fo



fdyoer, daf er gleidy niederfant und fidy todt fiel.

Da waren alle drei vergntigt; der Jdger nabhm den Pely vom Wolf, die Grofmut-
ter afy den Kudyen und trant den Wein, den Rothidppden gebradyt hatte, und Roth-
tdppden Ddadyte ei fidy ‘du willft dein Lebtag nidyt wieder allein vom Weq ab in den
Wald laufen, wenn dirs die Mutter verboten hat.

€3 wird audy erzdablt, daf einmal, al8 RothEdppden der alten Grofmutter wieder
®Gebadenes bradyte, ein anderer Wolf ihm gugefproden, und es vom Wege habe ableiten
wollen. RothEdppdyen aber biitete fidy, und gieng gerade fort feined Weqs, und fagte
der Grogmutter, daf e3 den Wolf gefeben, daf er ihm quten Tag gewtinfdt habe, aber
fo bo8 aus den Augen gegudt: wenns nidt auf ofner Strafe gewefen wdre, er hatte
midy gefrefen.’ ¢ Komm, fagte die Grofmutter, wir wollen die Thiire verfdhliefen,
dafy er nidyt berein Fann.’ Bald darnady Flopfte der Wolf an und rief “mady auf,
Gropmutter, idy bin das Rothidppdyen, idy bring dir Gebadenes. > Sie {dhiegen aber
ftill, und madyten die Thiire nidyt auf, da gieng der Bofe etliyemal um dasg Hous,
und fprang endlidy aufd Dady, und wollte warten big RothEdppdyen Abends nady Haus
gieng, dann wollt er ihm nadyfhleihen, und wolltd in der Dunfelbeit frefen. Aber
die Gropmutter merfte, was er im Sinn batte. Run ftand vor dem Haus ein grofer
Steintrog; da fprady fie su dem Kind “nimm den Eimer, Rothtdppden, geftern hab idy
Wiirfte gefodit, da trag dad Waffer, worin fie gefodyt find, in den Trog. > Rothidppdyen
trug fo lange bid der grofe grope Trog gang voll war. Da ftieg der Gerudy von den
Wiirften dem Wolf in die Nafe, er {hnupperte und qudte hinab, endlidy madyte er den
Hals fo lang, daf er fidy nidt mebr balten fonnte, und anfieng gu rutfden: fo rutfdte
er vom Dady herab, und gerade in den grofen Trog binein und ertrant. Rothfdppden
aber gieng froblidy nady Haus, und that ihm niemand etiwas su Leid.



18.
Die Bremer Stadtmufifanten.

@8 batte ein Mann einen Efel, der ihm fdhon lange Tabre treu gedient batte, deflen
Krdfte aber nun u Ende giengen, fo daf er gur Arbeit immer untauglider ward.
Da wollt ihn der Herr aus dem Futter {hafen, aber der Efel merfte, daf fein quter
Wind webhte, lief fort, und madyte ficy auf den Weg nady Bremen “dort, dadte er,
tannft du jo Stadtmufifant werden. A3 er ein Weilden fortgegangen war, fand er
einen Jagdhund auf dem Wege liegen, der jappte wie einer, der fidy mide gelaufen.
“Nun, was jappft du fo?? forady der Efel. Ady, fagte der Hund, weil idy alt bin,
und jeden Tag fhodder werde, und auf der Fagd nidt mebr fort fann, hat midy mein
Herr wollen todtfdhlagen, da babe idy Reifous genommen; aber womit foll idy nun
mein Drot verdienen?? < Weifit du was, forad) der Efel, idy gehe nady Bremen, dort
Stadtmuifant gu werden, geh mit und lof didy audy bei der Mufit annebhmen. > Der
Hund wars zufrieden, und fie giengen weiter. €3 dauerte nidyt lange, fo fofy da eine
Rage auf den Weg, und madyte ein Gefidyt wie drei Tage Regenmwetter. < Run, was
ift dir denn in die Queere gefommen?’ forady der Efel. “Wer fann da (uftig fepn,
enns einem an den Kragen gebt, antwortete die Kate, weil idy nun zu Sahren fomme,
meine Jdbne fumpf werden, und idy lieber hinter dem Ofen fise und fpinne, ald nady
den Maufen bherum fage, bat midy meine Frau ecfaufen wollen; idy hab midy ywar nod
fortgemadyt, aber nun ift quter Nath theuer: wo foll idy hin 7> Geb mit und nad
Bremen, du verftebft didy dody auf die Nadytmufit, da fannit du ein Stadtmuiifant
werden. > Die Kake wars ufrieden, und gieng mit. Darauf famen die drei Landes-
flidytigen an einem Hof vorbei, da fofy auf dem Thor der Haushahn, und fdrie aus
Leibestraften. < Ou {dyreift einem durdy Mart und Bein, forady der Efel, was bhaft du
vor. > “Da hab idy qut Wetter propheseit, forady der Habn, weil unferer lieben Frauen
<ag ift, wo fie dem Chriftfindlein die Tiider gemwafdhen hat, und fie trodnen will: aber
weil Morgen sum Sonntag Gdfte fommen, fo hat die Hausfrau dody fein Erbarmen,
und bat der Kodyin gefogt, fie wollte midy Morgen in der Suppe effen, und da foll idy
mir heut Abend den Kopf abfhneiden lafen. Mun fdyrei idy aus vollem Hals, fo lang
iy nody fann.” “€Ei was, du Rothfopf, fagte der Efel, sieh lieber mit uns fort nady
Bremen, etwasd befferes, al8 den Tob findeft du 1berall; du hait eine qute Stimme und



enn wir sufammen muficieren, fo muf es eine Art haben.’> Der Habn lie ficdy den
Borfhlag gefallen, und fie giengen alle vier zufammen fort.

Sie fonnten aber die Stadt BDremen in einem Tag nidt erreidyen, und famen
Abends in einen Wald, wo fie ibernadyten wollten. Der Efel und der Hund legten fidy
unter einem grofen Daum, die Kage und der Habn madyten fidy hinauf, der Habn aber
flog bi8 in die Spite, wos am fiderften fiir ihpn war. Ehe er einfylief, fab er fidy nod
einmal nady allen vier Winden um, da ddudte ihn, er fihe in der Ferne ein Finfden
brennen, und rief feinen Gefellen u, e3 mufte nidt gar weit ein Haus fepn, denn es
fyeine ein Lidt. Sprady der Efel “fo mifen wir uns aufmadyen und nody bingebhen,
denn bier ift die Herberge fdledht; > und der Hund fagte ‘ja ein paar Knoden und
etwad Fleifdy daran thdten mir audy qut!’ Nun madyten fie fidy auf den Weg nady der
®egend, wo das Lidyt war, und faben e bald beller {himmern, und es ward immer
grofier, bi3 fie vor ein bell erleudytetes Rauberhous famen. DOer Efel, als der grofte,
madyte fidy and Fenfter, und fhaute binein. Was fiebit du, Graufdimmel?’ fragte
der Hahn. Was idy fehe 7 antwortete der Efel, einen gededten Lifdy mit {honem Effen
und Lrinfen, und Rauber fisen daran und lafens fidy wobl feyn. > ¢ Das wdre was flir
ung’ fprady der Habn. Ta, ja, ady, wdren wir dal’ fagte der Efel. Da rathidlagten
die Thiere, wie fie e3 anfangen miiften, um die Rduber forsubringen: endlidy fanden
fie ein Mittel. Oer Efel mufte fidy mit den Vorderfifen auf dad Fenfter ftellen, der
Hund auf ded Efel8 Riiden, die Kage auf den Hund Elettern, und endlidy flog der Habhn
binauf, und fette fidy der Kate auf den Kopf. Wie das gefhehen war, fiengen fie ind-
gefammt auf ein Jeidyen an, ihre Mufif su madyen: der Efel fhyrie, ver Hund bellte, die
Kate miaute und der Habn frdbte; indem ftiraten fie durdy dad Fenfter in die Stube
binein daf die Sdeiben flirrend niederfielen. Die Rauber fubren bei dem entfeslichen
Gefcyrei in die Hobe, meinten nidt anders, al3 ein Gefpenit fame berein, und floben
in grofter Jurdt in den Wald hinaus. Run festen fidy die vier Gefellen an den Tifdh,
nabmen mit dem vorlied, was ubrig geblieben war, und afen al3 wenn fie vier Wodyen
hungern follten.

Wie die vier Spielleute fertiq waren, [dfthten fie das Lidt aus, und fudyten fich eine
Sdylafitatte, jeder nady feiner Natur und BDequemlidfeit. Der Efel legte fidy auf den
Mift, der Hund binter die Thiire, die Kase auf den Heerd bei die warme Afche, und
der Habn feste fidy auf den Habnenbalfen: und weil fie miide waren von ihrem Weg,
fyliefen fie audy bald ein. A3 Mitternadyt vorbei war, und die Rauber von weitem faben



daf fein Lidt mebr im Haus war, audy alles rubig {dien, fprady der Hauptmann ©wir
batten un8 dody nidyt follen ind Bodshorn jagen laffen, > und hief einen bingehen und
208 Haus unterfudpen. Der Abgefdhicte fand alles ftill, gieng in die Kiide, wollte ein
it anglinden, und nabm ein Schivefelbolzdyen, und weil er die glibenden, feurigen
Augen ver Kase fuir lebendige Koblen anfah, bielt er e8 daran, daf es Feuer fangen
follte. Aber die Kage verftand feinen Spak, fprang ihm ind Geficht, foie und Fragte.
Da erfdyraf er gewaltig, lief und wollte sur Hinterthiive hinaus, aber der Hund, der
da lag, fprang auf und bif ihn in8 Bein; und als er tiber den Hof an dem Mifte vorbei
rennte, gab ibm der Efel nody einen tidtigen Shlag mit dem Hinterfuf; der Hahn
aber, der vom Ldrmen aus dem Sdlof gewedt und munter geworden war, rief vom
Balfen herab Fiferiti!> Da lief der Nauber, wasd er fonnte, su feinem Hauptmann
suctid, und forady “ady, in dem Hous fist eine graulide Here, die bhat midy angehaudy,
und mit ihren langen Fingern mir dad Gefidt gerfrast: und vor der Thiive fteht ein
Mann mit einem Mefer, der hat midy in8 Dein geftodyen: und auf dem Hof liegt ein
fhwarges Ungethiim, das bat mit einer Holzfeule auf midy lodgefhlagen: und oben auf
dem Dadye, da fist der Ridyter, der rief “bringt mir den Schelm ber. > Da madyte idy,
Daf idy fortfam. > Lon nun an getrauten fidy die Rauber nidit weiter in das Haus, den
vier Dremer Mufitanten gefiels aber fo wobl darin, daf fie nidt wieder heraus wollten.
Und der das gulest ersdblt hat, dem ift der Mund nody warm.



19.
Die fluge Elfe.

@8 war ein Mann, der batte eine Sodyter, die bief die fluge Elfe. Al fie nun
erwadyfen war, forady der BVater “wir wollen fie beivathen lafen.’ “Fa, fagte die
Mutter, wenn nur einer fame, der fie haben wollte. > Endlidy fam von weither einer,
der bief Hans und bielt um fie an unter der Bedingung, daf die fluge Elfe audy redt
gefyeidt ware. €O, forady der Vater, die hat Jwirn im Kopf, > und die Mutter fagte
“ady, die fieht den Wind auf der Gaffe laufen, und hort die Fliegen buften.’ “Ta,
forady der Hans, wenn fie nidt redyt gefcheidt ift, fo nebm idy fie nidyt. > ALS fie nun
su Zifdy fofen und gegeflen hatten, fprady die Mutter ¢ Elfe geh in den Keller, und hol
Bier. > Da nabhm die Elfe den Krug von der Wand, gieng in den Keller, und Elappte
unteriwegsd brav mit dem Dedel, damit ihr die Feit ja nidt lang wiirde. AIS fie unten
war, holte fie ein Stiblden, und fellte 8 vors Fap, damit fie fidy nidt su biiden
braudyte, und ihrem Ruden etwa nidt web thate, und unverhoften Sdaden ndbme.
Dann that fie die Kanne vor fidy, und drehte den Habhn auf, und wdhrend der Feit daf
da8 Bier hinein lief, wollte fie dody thre Augen nidt mifig lafen, und fab oben an die
Wand binauf, und erblidte nady vielem Hin- und Herfhauen eine Kreughade gerade
fiber fidy, weldye die Maurer da aus Verfeben batten fteden lafen. Da fieng die fluge
Clfe an su weinen, und fprady “wenn idy den Hans friege, und wir friegen ein Kind,
unb das ift grof, und wir fdiden dad Kind in den Keller, daf 3 hier foll Bier apfen,
fo fallt thm die Kreugbade auf ven Kopf und fhlagts todt.

Da blieb fie fien, und weinte aus Sammer 1ber dad bevorftehende Ungliid. Die
oben fofyen warteten auf den Trunf, aber die fluge Elfe fam immer nidt. DOa fprady die
Srou sur Magd  geh dody hinunter in den Keller, und fieh wo die Elfe bleibt. > Die
Magd gieng und fand fie vor dem Fafe fisend und laut dreiend. Elfe, was weinft
du?’ fragte die Magd. “Ady, antwortete fie, foll idy nidyt weinen ! wenn idy den Hans
friege, und wir friegen ein Kind, und das ift gro, und foll hier Trinfen zapfen, fo
fallt ihm vielleidyt die Kreughade auf den Kopf und fldgts todt. > Da forady die Magd
‘wag haben wir filr eine fluge Elfe!” feste fidy su ibr, und fieng audy an Wber das
Ungliid u weinen. Ueber eine Weile, al3 die Magd nidyt wiederfam, und die droben
durtig nady dem Tranf waren, forad) der Mann sum Knedt ¢ geh dody hinunter in den



Reller, und fieh wo die Elfe und die Magd bleibt. > Oer Knedit gieng hinab, da fof
die fluge Elfe und die Magd, und weinten beide sufammen, da fragte er “was weint
ibr denn?? Ay, forady die Elfe, foll iy nidyt weinen ! wenn idy den Hans Friege, und
wir friegen ein Kind, und das ift gro, und foll bier Srinfen zapfen, fo fdllt ihm die
Kreuhade auf den Kopf und {dldgts todt. > Oa fprady der Knedyt € was haben wir fiir
eine Fluge Clfe!” fete fiy su ihr und fieng audy an laut ju beulen. Oben warteten fie
auf den Knedyt, al8 er aber immer nidt fam, fprady der Mann ur Frou ©geh dody
binunter in den Keller, und fiel wo die Elfe bleibt. > Die Frau gieng binab, und fand
alle drei in Webhtlagen, und fragte nady der Urfadye, da erzdblte ibr die Elfe aud), daf
ihr suftinftiged Kind wobl wiirde von der Kreughade todtgefdlagen werden, wenn es
ert grof wdre, und Bier zapfen follte, und die Kreugbade fiele herab. Da fprady die
Mutter gleidfalld “ady, wad haben wir fiir eine fluge Elfe!” feste fidy hin, und weinte
mit. Der Mann oben wartete audy ein Weildyen, al3 aber feine Frau nidyt wieder fam,
und fein Ourft immer ftarfer ward, forady er “idy muf nur felber in den Keller gebhn
und feben, wo die Elfe bleibt. > A3 er aber in den Keller fam, und alle da bei einander
fofien und weinten, und er die Urfadye horte, daf dad Kind der Elfe {dyuld wdre, das fie
bielleidyt einmal yur Welt bradyte, und von der Kreugbade fonnte todtgefdlagen werden,
enn e3 gerade gur Jeit, wo fie herab fiele, darunter {ife, Dier su gapfen: da rief er
‘was fir eine fluge €lfe!’ feste fidh, und weinte audy mit. Der Brdutigam blied
lange oben allein, da niemand wiederfommen wollte, dadte er fie werden unten auf
didy warten, du muft audy hingeben, und feben was fie vorhaben. > AIS er hinab fam,
fafen da flinfe, und fdrien und jammerten gang erbarmlidy, einer immer befer al3 der
anbere. “Was fiir ein Unglid ift denn gefthehen 7> fragte er. ‘Ady, lieber Hans,
forady die €lfe, wann wir einander heirathen, und haben ein Kind, und es ift grof, und
wir {didens vielleidyt hierber Srinfen gu zapfen, da fann ihm ja die Kreughade, die da
oben ift fteden geblieben, wenn fie herabfallen follte, den Kopf serfdlagen, daf es liegen
bleibt; follen wir da nidyt weinen?? ¢ Nun, forady Hans, mehr Verftand ift fiir meinen
Haushalt nidyt nothig; weil du fo eine fluge Elfe bift, fo will idy didy bhaben, > padte fie
bei der Hand, und nabm fie mit hinauf, und hielt Hodyseit mit ihr.

ALB fie der Hans eine Weil batte, forady er ¢ Frou, idy will ausgeben arbeiten, und
ung ®eld verdienen, geh du ind Feld, und fdhneid dasd Korn, daf wir Brot haben. ’
“Sa, mein [icber Hans, dad will idy thun.’> Naddem der Hans fort war, fodye fie
fidy einen guten Drei, und nahm ihn mit ind Feld. ALS fie vor den Ader fam, fprad



fie gu fidy felbft ‘a8 thu idy? fhneid idy ebr oder efy idy ebr? bei, idy will erft effen.’
Nun aff fie thren Topf mit Brei aus, und al8 fie did fatt war, forad) fie wieder < was
thu idy? fdyneid idy ebr, oder fdlaf idy ebr 7 bei, idy will erft fdhlafen. > Da legte fie fidy
in8 Korn und flief ein. Der Hansd war langft 3u Haus, aber die Elfe wollte nidyt
fommen, da fprad) er “was bhab idy fir eine fluge €lfe, die ift fo fleifig daf fie nidyt
einmal nady Hausd fommt und ift. > ALB fie aber nody immer ausblied, und es8 Abend
ward, gieng der Hans hinaus und wollte feben, was fie gefdynitten batte: aber 3 war
nidt3 gefdynitten, fondern fie lag im Korn und fdlief. Oa eilte Hansd gefdhwind heim,
und bolte ein Vogelgarn mit Eleinen Schellen, und hangte e3 um fie herum; und fie
fblief nody immer fort. Oann lief er heim, feste fidy auf feinen Stubl, und fhlofy die
Hausthire yu. Endlidy erwadyte die fluge Elfe, wie e8 fhon gang dunfel war, und als
fie aufftand, rappelte e8 um fie herum, bei jedem Sdritte, den fie that. Da erfyraf
fie, und ward irre, ob fie audy wirflidy die fluge Elfe wdre, und forady “bin ids,
oder bin idy3 nidt 7> Sie wufte aber nidt was fie darauf antworten follte, und ftand
eine Jeitlang gieifelbaft: endlid) dadyte fie idy will nady Haus geben und fragen, ob
idy8 bin, ober nidht, die werdens ja wiffen. > Da lief fie vor ihre Hausthire, die war
verfdyloflen, alfo flopfte fie an dad Fenfter und vief ¢ Hans, ift die Elfe drinnen?? ¢ Ia,
antwortete der Hans, fie ift drinnen.’ Da erfbrod fie und forady ady Gott, dann
bin ih8 nidyt,> und gieng vor eine andere Thiir; aber al8 die Leute dad Klingeln der
Syellen horten, wollten fie nidt aufmaden, und fo giengs ihr uberall: da lief fie fort
sum Oorf hinaus.



20.
Daumeddid.

@8 war ein armer Dauersmann, der fofy Abends beim Heerd, und fyirte vas Feu-
er, und die Frou fof und fpann. Oa forad) er “wie ift8 fo traurig, daf wir feine
Kinder haden ! e3 ift fo fill bei unsd, und in den andern Hdufern ifts fo laut und luftig. ’
‘Sa, antwortete die Frau, und feufzte, wenn’s nur ein eingiges wdre, und wenns aud
gan flein wdre, nur Oaumens grof, fo wollt idy {don sufrieden feyn, wir hdttensd dody
von Hergen lieh. > Nun gefthal e8, daf die Frou frantlidy ward, und nady ficben Mo-
naten ein Kind gebar, das swar an allen Gliedern vollfommen, aber nidt [dnger al8
ein Daumen war. Oa fpraden fie “es ift wie wir es gewiinfdt haben, und es foll unfer
liebes Kind fepn, > und nannten e8 nady feiner Geftalt Daumesdid. Sie liefens
nidyt an RNabrung feblen, aber das Kind ward nidyt grofer, fondern blieb wie e in der
erften Stunde gemwefen war, dody fhoute e3 verftandig aus den Augen, und zeigte fid
bald al8 ein fluges und behended Ding, dem alles glidte was e anfieng.

DOer Baver madyte fidy einmal fertig in den Wald su geben und Holy u fallen,
da forady er fo vor fidy bin “nun wollt idy, daf einer da wdre, der mir den Wagen
nadybrddyte. > <O Vater, rief Daumesdic, den Wagen will idy fdon bringen, verlapt
eudy drauf, er foll gur beftimmten Jeit im Walde fepn.’> Da ladte der Mann, und
forady “ie follte das gugeben, du bift viel su flein, um dad Pferd mit dem Jigel u
leiten. > “Das thut nidts, Vater, wenn nur die Mutter anfpannen will, idy fese mid
dem Pferd in8 Obr, und rufe ihm zu wie e3 geben foll. > Nun, antwortete der Bater,
einmal wollen wirs verfudyen. > AL die Stunde fam, fpannte die Mutter an, und feste
den Daumesdid dem Pferd ing Obr, drauf vief der Kleine, wie dad Pferd geben follte,
jith und hob! hott und har! Nun gieng e8 gang ordentlidy al8 wie bei einem Meifter,
und der Wagen fubr den redyten Weg nady dem Walve. €3 trug fidy ju, daf er eben um
eine Ede bog, und der Kleine har, bar! rief, daf jwei fremde Mdanner daber Eamen.
“Mein, forady der eine, was ift das 7 da fahrt ein Wagen, und ein Fubrmann ruft dem
Pferde zu, und ift dody nidt ju feben.’ < Das gebt nidyt mit redyten Dingen 3u, fagte
Der anbere, wit wollen dem Karren folgen und fehen, wo er anbdlt. > Der Wagen aber
fubr vollends in Den Wald hinein, und su dem Plage wo dad Holy gehauen wurde. ALS
DOaumesdid feinen Vater erblidte, vief er ihm u “fiebit du, Vater, da bin idy mit dem



Wagen, nun hol midy herunter. > Der Vater fafte dad Pferd mit der linfen, und holte
mit der redyten fein Sobnlein aus dem Obhr, das fidy gany (uftig auf einen Strohholm
niederfegte. A3 die beiden fremden Mdanner den Daumesdid erblidten, wuften fie nidyt
was fie vor Verwunderung fagen follten. Oa nabm der eine den andern bei Seit und
forady “bor, der fleine Kerl fonnt unfer Glid maden, wenn wir ihn in einer grofen
Stadt vor Geld feben liegen, wir wollen ihn faufen.’ Sie giengen zu dem Bauer
und fpraden ¢ verfauft uns den fleinen Mann, er foll8 qut bei uns haben. > Rein,
antwortete der Bater, e8 it mein Hergblatt, und ift mir fir alled Gold in der Welt
nidt feil.> Daumesdid aber, al3 er von dem Handel gehort, war an den NRodfalten
feines Vaters binaufgefrodyen, ftellte fidy ihm auf die Sdyulter, und fagte ihm ind Obr
“Bater, gied midy nur bin, idy will fhon wieder u dir Fommen. > Da gab ihn der Vater
fiir ein fhon Stid Geld den beiden Mannern hin. < Wo willft du fiken 7> fpraden fie
u ibm. Ady, fest micy nur auf den Rand von eurem Hut, da fann idy auf und ab
foagieren, wie auf einer Gallerie, und die Gegend betradyten. > Sie thaten ihm den
Willen, und al8 Daumesdid Abfyied von feinem BVater genommen, madyten fie fidy mit
ibm fort. So giengen fie bid e3 Abend und dammerig ward, da forady der Kleine ¢ hebt
midy einmal berunter, e8 ift nothig. > < Bleib nur droben, fprady der Mann, auf defen
Kopf er fofy, iy will mir nidt8 draus maden, die Vogel lafen mir audy mandymal
was darauf fallen.’ Nein, forady Daumesdid, id weify audy, was fidy fidt; hebt
midy nur gefdywind berab. > Der Mann nahm den Hut ab, und feste den Kleinen auf
einen Ader am Weg, da fprang und frody er ein wenig swifhen den Schollen hin und
ber, und {dliipfte dann auf einmal in ein Mauslod), das er fidy gefudyt batte. < Guten
Abend, thr Heren, ihr habt midy gebabt, > rief er aus dem Mauslody und ladyte fie
aus. Sie liefen berbei, ftaden mit Stdden in die Hoblung, aber das war vergeblidye
Miibe, Daumesdic frody immer weiter jurid; bald audy war es ftidduntel, fo daf fie
ol Nerger und mit leerem Beutel wieder heim wandern muften.

A3 Daumesdid merfte daf fie fort waren, frod er aus dem unterirdifhen Gang
wieder hervor. €3 ijt bier auf dem Ader in der Duntelbeit fo gefabrlidy geben, forady
er, wie leidht bridyt einer Hal3 und Bein!> Jum GLid ftieh er an ein leered Schnet-
fenbous. < ®ottlob, fagte er, da fann idy die RNadyt ficher subringen,’ und feste fich
binein. Nidyt lang, al8 er eben einfdhlafen wollte, fo horte er zwei Mdnner voriiber
geben, davon fprady der eine ‘wie wirs nur anfangen, um dem reidyen Pfarrer fein
®eld und fein Silber su bolen?? “Das fonnt idy dir fagen,’ rief Daumesdid da-



sifden. < Was war dasd! fprady der eine Dieb erfdyroden, idy horte femand foredyen.
Sie blieben ftehen und hordyten, da forady Daumesdid wicder ¢ nehmt midy mit, fo will
idy eudy belfen. > “Wo bift du denn 7> < Sudyt nur hier auf der Erde und merkt, wo
die Stimme herfommt, > antwortete er. Da fanden ihn endlidy die Oiebe, und hoben
ibn in die Hobe. < Du Fleiner Widyt, was willft du uns helfen !’ foraden fie. < Sebt,
antortete er, idy friede gifden den Eifenftdben in die Kammer des Pfarrers bhinein,
und reide eudy herous was ihr haben wollt. > Woblan, fagten fie, wir wollen feben
was du fannft. > ALS fie bei dem Pfarrhous famen, frody Daumesdid in die Kammer,
fdyrie aber gleidy aus Leibestrdften: “wollt ibr alled haben was bier ift 7° Die Diebe
erfhrafen, und fagten fo fpridy dody leife, damit niemand aufoadyt. > Aber Daumesdid
that, al8 badtte er fie nidyt verftanden, und fdyrie von neuem was wollt ihr 7 wollt ihr
alle3 haben was hier ift 7> Das horte die Kadyin, die in der Stube daran fdlief, ridtete
fidy im DBette auf und horde. Die Diebe aber waren vor Sdyreden ein Stid Wegs
surtid gelaufen, endlidy faften fie wicder Muth, dadyten, der fleine Kerl will uns nef-
fen,” famen gurid und flifterten ibm binein “nun mady Crnft, und reidy uns etiwas
beraus.’ Da fhrie Daumesdid nody einmal fo laut er fonnte “idy will eudy ja alles
geben, reidyt nur die Hande berein. > Das horte nun die hordyende Magd gang deutlidy,
forang aus dem Dett, und folperte sur Thiire berein. Die Diebe giengen (03 und
rannten, al8 wdre der wilde Jdger hinter ihnen, die Magd aber, al3 fie nidts bemerfen
fonnte, gieng, ein Lidt anzusiinden Wie fie damit fam, madyte fidy Daumesdid, ohne
Do er gefeben wurde, hinaus in die Sdyeune: die Magd aber, nadydem fie alle Winfel
durdygefudyt und nidts gefunden batte, legte fidy endlidy wieder gu Bdett, und glaubte fie
batte mit offnen Augen und Obren dody nur getrdum.

Daumesdid war in den Heubdlmdyen berumagetlettert, und hatte einen fhonen Plag
sum Sdlafen gefunden: da wollte er fidy ausruben bid e3 Lag wdre, und dann 3u
feinen €ltern wieder beim geben. Aber er mufte andere Dinge erfabren! ja, ed giebt
biel Trubfal und Noth auf der Welt! Die Magd ftieg, wie gewdhnlid), ald ver Tag
graute, fhon ausd dem Bett, und wollte dad Vieh futtern. It erfter Gang war in
die Sdyeune, wo fie einen Arm voll Heu padte, und gerade dasjenige, worin der
arme Daumesdid lag und fdlief. Er fdlief aber fo feft, daf er nidts gewabr wurde,
und nidt eber aufivadyte al3 bid er in dem Maul der Kub war, die ihn mit dem Heu
aufgerafit batte. ¢Ady, Gott, rief er, wie bin idy in die Waltmiihle gerathen!’ merfte
aber bald, wo er war. Da bieh e3 aufpafien, daf er nidyt gifhen die Jdhne fam und



serdridt wurde, und darnady mufte er dody mit in den Magen bhinabrutihen. TJn
dem Stiibdyen {ind die Fenfter vergeflen, forady er, und fdeint feine Sonne bhindurdy:
ein Lidyt wird audy nidt wobl u haben fepn !’ Ueberhaupt gefiel ihm dasd Quartier
fbledyt, und was das {hlimmite war, ed fam immer mebhr neued Heu gur Thiir binein,
und der Plag ward immer enger. Oa rvief er endlidy in der Angft, fo laut er Fonnte
“bringt miv fein frifd Futter mebr, bringt mir fein frify Futter mebr.’ Die Magd
melfte gerade die Kub, und ald fie fpredyen horte obne femand 3u feben, und es diefelbe
Stimme war, die fie audy in der RNadyt gebort batte, erfdyrat fie fo, daf fie von ihrem
Stilbldyen berabglitfdhte, und die Mildy verfdyittete. Sie lief in der groften Haft ju
iprem Heren und rvief “ady ®ott, Herr Pfarrer, die Kub hat geredet.’ Du bift
verrtidt, > antwortete der Parrer, gieng aber dody felbft in den Stall nadyzufehen was
vor wdre. Aber Faum hatte er den Fup hineingefest, fo rief Daumesdid eben aufs neue
“bringt mir fein frifdy Futter mebr, bringt mir fein frifdy Futter mebr.’ Oa erfdyraf
der Pfarrer felbft, meinte e wdr ein bofer Geift, und bief die Kub tddten. un ward fie
gefthladytet, der Magen aber, worin Daumesdid ftedte, hinaus auf den Mift geworfen.
DOaumesdid fudte fidy beraus zu arbeiten, das war nidt leidyt, dody endlidy bradyte er
e fo weit, daf er Plag befam, aber, ald er eben fein Haupt herausftreden wollte,
tam ein neues Unglid. Ein hungriger Wolf fprang vorbei, und verfdlang den gangen
Magen mit einem Shlud. Daumesdid verlor den Muth nidt, ¢ vielleidyt, dadyte er,
[agt der Wolf mit fidy reden, > und rief ihm aus dem Wanite yu *lieber Wolf, idy weip
dit einen berrliden Frap. > Wo ift der su holen? fprady der Wolf. In dem und
dem Haus, da muft du durdy die Goffe hinein frieden, und wirt Kuden, Sped und
Wurft finden, fo viel du effen willft, > und befdyried ihm genau feined Vaterd Haus.
DOer Wolf lie fidy vas nidyt geimal fagen, drangte fidy in der Nadt Jur Gofe binein,
und fraf in der Borrathstammer nady Herzensluft. AIS er fatt war, wollte et wieder
fort, aber er war fo did geworden, daf er denfelben Weg nidyt wieder hinaus Fonnte.
Darauf hatte Daumesdid geredynet, und fieng nun an, in dem Leib ded Wolf8 einen
gemaltigen Larmen u madyen, tobte und fdhrie, was er fonnte.  Willft du fille feyn,
forady der Wolf, du wedft die Leute auf.’ Ei was, antwortete der Kleine, du hoft
didy fatt gefrefien, idy will midy audy [uftiq madyen, > und fieng von neuem an aus allen
Krdften 3u fdreien. Davon ermadte nun fein Vater und feine Mutter, liefen an die
Kammer, und fhauten durdy die Spalte hinein. Wie fie faben, daf ein Wolf darin
baufte, erfdhrafen fie, und der Mann bolte die Agt, und die Frou die Senfe.  Vleid



dabinten, fprady der Mann, al8 fie in die Kammer traten, wann idy thm einen Sylag
gegeben babe, und er davon nody nidt todt ift, fo bauft du auf ihn und gerfdneiveft ihm
den Leib. > Oa horte Daumesdid die Stimme feines Vaters, und vief [lieber Vater,
idy bin bier, idy ftede im Leibe des Wolfs. > Sprady der Vater voll Freuden ¢ gottlod,
unfer liebtes Kind bat fidy wieder gefunden,’ und bief die Frau die Senfe wegthun,
damit e3 nidt befdhadigt wiirde. Darnady holte er aus, und fdlug dem Wolf einen
Sdlag auf den Kopf daf er todt niederftiirste, dann fudten fie Mefier und Sdheere,
fnitten ihm den Leib auf, und gogen den Kleinen wieder hervor. Ady, forady der
Bater, wad haben wir fiir Sorge um didy ausgeftanden !’ ¢ Ja, Vater, idy bin viel in
der Welt herumgefommen; gottlodb, daf idy wieder frifhe Luft {dopfe!’ < Wo bift du
denn all gewefen 7> “Ady, Vater, iy war in einem Maufelody, in einer Kubh Daudy
und eines Wolfes Wanit: nun bleid idy bei eudy.> Und wir verfaufen didy um alle
Reidythrimer der Welt nidyt wieder. > Da berzten und Fiften fie ibren lieben Daumes-
did, gaben ihm su Effen und Lrinfen, und liefen ihm neue Kleider maden, denn die
feinigen waren ihm auf der Reife verdorben.



21.
Ded Shneiderd Daumerling Wanderfdaft.

@tn Sdyneider hatte einen Sobhn, der war flein gerathen und nidt grofer ald ein
DOaumen, darum bief er der Daumerling. Er hatte aber Courage im Leibe, und fag-
te 3u feinem LVater Bater, idy foll und muf in die Welt hinaus.’> “Redx, mein
Sobn, > fprady der Alte, nahm eine Stopfnadel, und madte am Lidyt einen Knoten
von Siegellad daran “da baft du audy einen Degen mit auf den Weg. > RNun wollt
da8 Sdyneiderlein nody einmal miteflen, gieng in die Kiide um gu feben, was die Frau
Mutter su quter Lest gefodyt hatte. €3 war aber eben angeridytet, und die Seyifel ftand
auf dem Heerd. Da fprady e8 nun, was giebts heute su efen? < Sieb felbft su’ fagte
die Mutter. Oa fporang Daumerling auf den Heerd, und gudte in die Sdyifel: weil er
aber den Hals u weit hineinftredte, fafte ihn der Dampf von der Sypeife, und tried ihn
sum Sdornftein hinaus, bid er endlidy wicder herabfant. So fam da8 Syneiderlein
in die Welt hinein, og umber, und gieng bei einem Meifter in die Arbeit; da war
ibm aber da8 Cffen nidyt qut genug. ‘Frau Meifterin, wenn fie uns fein befer Efen
giebt, fagte der Daumerling, geb idy fort, und fdyreid morgen frih mit Kreide an ihre
Hausthire Kartoffel su viel, Fleifdy su wenig, Adies, Herr Kartofelfonig. > ¢ Was
willft du wobl, Gradbhiipfer 7 fagte die Meifterin, ward b8, ergriff einen Lappen und
wollte (08 {hlagen: mein Sdyneiderlein aber frody behende unter den Fingerhut, gudte
unten bervor, und fredte der Frau Meifterin die Junge heraus. Sie hob {dnell den
Singerbut auf, und wollte ibn paden, aber der Daumerling hiipfte in die Lappen, und
wie die Meifterin die Lappen ausdeinander warf und ihn fudyte, madyte er ficdy in den i
forie. “He, be, Frau Meifterin, rief er, und fedte den Kopf in die Hibe, und wenn
fie sufdlagen wollte, fprang er in die Sdyublade binunter. Endlidy aber ermifdhte fie ihn
dody, und jagte ihn sum Haus hinaus.

Dag Shneiderlein wanderte und fam in einen grogen Wald, da begegnete ihm ein
Haufen Rauber, die hatten vor, ded Konigd Sdat ju beftehlen. A3 fie a8 Sdyneir
derlein faben, dadyten fie, fo ein Snftrument fann uns viel nigen.  Heda, rief einer, du
Riefe Goliath, willit du mit yur Schagtammer geben 7 du fannit didy hineinfyleicdhen und
08 Geld berausmerfen. > Der Daumling befann ficy, endlidy fagte er fa, und gieng mit
3u der Sdastammer. Da befal er die Thiire oben und unten, ob fein Rity darin wdre.



Gludlidereife fond er einen, und wollte gleidy einfteigen, aber die eine Sdyildwadye
forady sur andern ‘was friegt da fiir eine garftige Spinne 7 die will idy todt treten. ’
i, lof da8 arme Thier geben, fagte die andere, e bat dir fa nidts gethan.’ Run
fam Der Daumerling durdy den Rig glidlidy in die Sdastammer, madyte dasd Fenfter,
unter weldyem die Rauber ftanden, auf, und warf ihnen einen Shaler nady dem andern
binaus. A3 vas Sdyneiderlein in der beften Arbeit war, horte e den Konig fommen,
er feine Sdagtammer befeben wollte; und e8 mufte fidy einftoeilen verfriegen. Oer
Konig merfte, daf viel harte Thaler feblten, fonnte aber nidyt begreifen, wer fie follte
geftoblen baben, da die Sdylofer in qutem Stand waren, und alles wohl verwabrt fdyi-
en. Da gieng er wicder fort, und fprady su den ywei Wadyen “habt adyt, e3 ift einer
binter dem Geld. * AIB der Daumerling nun feine Arbeit von neuem anfieng, horten fie
dag Geld drinnen fidy regen und Flingeln flipp, flapp, Elipp, Elapp, forangen gefdywind
binein, und wollten den Dieb greifen. Aber dasd Schneiderlein, das fie fommen horte,
war nody gefdinder, fprang in eine Ede, und dedte einen Thaler 1iber fidy, fo dof
nidt3 von ihm zu feben war, nedte die Wadyen, und rief “bier bin idy. > Die Wadyen
liefen Dabin, wie fie aber anfamen, war e8 {dyon in eine andere Ede unter einen Thaler
aebiipft, und rief “be, bier bin idy. > Die Wadyen forangen eilends herbei, Daumerling
war aber [dngft in einer dritten Ede, und rief “be, bier bin idy. > Und fo batte eS fie
su Narren, und trieb fie fo lange in der Shagfammer herum, bis fie mide waren,
und davon giengen. Run warf e die Thaler nady und nady alle hinaus, und den lesten
fynellte 8 mit aller Madyt, biipfte dann felber nody behendiglidy darauf, und flog damit
durdy3 Fenfter binab. Die Rauber madyten ihm grope Lobfpriide du bift ein gemaltiger
Deld, fagten fie, willit du unfer Hauptmann werden 7’ Daumerling bedantte fidy aber
und fagte er wollte erft die Welt feben. Sie theilten nun die Beute, da8 Shneiderlein
aber verlangte nur einen Kreuger, weil e8 nidt mebr tragen fonnte.

Darauf fdynallte e3 feinen Degen wieder um den Leid, fagte den Raubern guten
Lag, und nabm den Weq gwifdhen die Beine. Bei etlidhen Meiftern gieng e swar in
Arbeit, endlidy aber, weild mit dem Handwerf nidyt redyt fort wollte, verdingte es fidy
al8 Haustnedt in einem Gofthof. Die Magde aber fonnten e nidyt leiden, denn ohne
gefeben u werden fab es alles, was fie beimlidy thaten, und gab bei der Herrfdhaft an
was fie fidy von den Lellern weq genommen und aus dem Keller fiir fidy mitgebradyt
batten. Da fpraden fie “wart, wir wollen dirs eintrdnfen, > und verabredeten unter-
einander ihm einen Sdabernad anzuthun. ALB die eine nun im Garten mdbte, und



den Oaumerling da herumfpringen, und an den Krdutern hinauf und hinabriedyen fab,
mdbte fie thn mit dem Gras fdynell sufommen, band alles in ein grofes Sud), und warf
e beimlidy den Kiiben vor. Nun war eine grofe fhwarze darunter, die verfbludte ihn
mit, obne ibm e su thun. Unten gefiel8 thm aber {dhledyt, denn e3 war ganj finfter,
und brannte da fein Lidt. ALS die Kub gemelft wurde, da rief er

“fip, firap, firol,
ift ver Eimer bald voll 72

DOody bei dem Gerdufdy ved Melfens wurde er nidt verftanden. Hernady trat der Haus-
berr in den Stall und fprady “morgen foll die Kub da gefdyladytet werden.’ Da ward
dem Oaumerling Angft, dofy er lout vief ‘laft midy erft beraus, idy fige ja drin.’
Der Herr horte ihn wobl, wupte aber nidt, wo die Stimme berfam, und forady “wo
bift du?? < der fdywargen, > antwortete er, aber der Herr verftand nidyt, was das
heifyen follte, und gieng fort.

Am andern Morgen wurde die Kub gefhladytet; gliiclidermeife traf bei dem Jerbat-
fen und Jerlegen den Daumerling fein Hieb, aber er gerieth unter dasd Wurftfleifd.
Wie nun der Metger berbeitrat und feine Arbeit anfieng, fdhrie er aus Leibestrdften
“hodt nidt ju tief, badt nidt u tief, idy ftece ja drunter.’ BVor dem Larmen der
Hadmefier horte das fein Menfdy. Nun hatte der arme Daumerling feine Noth, aber
die Noth madyt Beine, und da fprang er fo behend zwifdhen den Hadmefern durdy, daf
ibn feins ancibrte, und er mit beiler Haut davon fam. Aber entfpringen fonnte er
audy nidyt: e3 war feine andre Austunft, er mufte fidy mit den Spedbroden in eine
Blutwurft binunter ftopfen lafen. Oa war das Quartier etwas eng, und dagu ward
er nody in den Sdyornftein sum Raudern aufgebangt, wo ihm Jeit und Weile gemaltig
lang wurde. Endlidy im Winter wurde er herunter geholt, weil die Wurft einem Goft
follte vorgefest werden. ALB nun die Frau Wirthin die Wurft in Sdeiben {dnitt, nabhm
er fidy in adyt, dafy er den Kopf nidyt yu weit vorftredte, damit ihm etwa der Halsd nidyt
mit abgefdynitten wirde: endlidy erfab er feinen Vortheil, madte fidy Luft und fprang
beraus.

Sn dem Haufe aber, wo e3 ihm fo vbel ergangen war, wollte das Sdyneiderlein
nidyt langer mebr bleiben, fondern begab fidy gleicy wieder auf die Wanberung. Dody,
al8 e3 durdy ein Feld gieng, fam ed einem Fud3 in den Weg, der {dnappte es in
Gedanten auf. “Ei, Derr Fuds, rief8 Sdneiderlein, idy bins ja, der in eurem Hals



ftect, laft mid) wieder frei. > “Ou hoft redst, antwortete der Fuds, an dir hab idy dody
fo viel al8 nidyts; verfpridit du mir die Hibhner in deined Baters Hof, fo will idy didy
loslaflen. > “Won Hergen gern, antwortete der Daumerling, die Hibner follft du alle
baben, das gelobe idy dir. > Oa lief ihn der Fuds wieder (08, und trug ihn felber heim.
A3 der Vater fein Sobnlein wieder fab, gab er dem Fud3 gerne die Hihner. < Dafiir
bring idy dir aud ein fhon Stid Geld mit, > forad) der Daumerling gu feinem Vater,
und reidyte ihm den Kreuger, den er auf feiner Wander{dhaft erorben hatte.

‘Warum bat aber ver Fuds die armen Piepbiihner gu freflen frieqt?’ Ei, du
Narr, deinem Vater witrd ja wohl fein Kind lieber fepn, al3 die Hiihner auf dem Hof. 2



22,
Sitdhers Vogel.

@8 war einmal ein Hegenmeifter, der nabm die Geftalt eines armen Mannes an,
gieng vor die Hdufer und ettelte, und fieng die fdhonen Maddyen. Kein Menfdy wufte,
o er fie hinbradyte, denn fie Famen nimmer mebr wieder jum Vorfdein. NRun trat er
audy einmal vor die Thiire eines Mannes, der drei dhone Sodyter hatte, als ein armer,
fhwadyer Dettler, und trug eine Kote auf vem Riiden, al3 wollte er die milden Gaben
darin fammeln. Er bat um ein bisden Effen, und al8 die dltefte heraustam, und ihm
ein Stiid Drot reidyen wollte, riihree er fie nur an, und aldbald mufte fie in feine Kose
foringen. Dann eilte er fie mit farfen Schritten fort, und durdy einen finften Wald in
fein Haus, wo alled pradtiq war. Oa gab er ibr, was fie nur wiinfdte, und fprad
“e8 wird dir woblgefallen bei mir, denn du hoft alles, was dein Hery begebrt. > Das
dauerte ein paar Lage, da fagte er “idy muf fortreifen und didy eine furge Jeit allein
laffen, da find die Hausfdlifel, du fannit Wberall herumgehen, und alles feben, nur
nidyt in eine Stube, die diefer Fleine Slifel auffdhliept, das verbiet idy dir bei Lebens-
ftrafe.> Audy gab er ihr ein Ei, und fprady ‘das vermwahre mir forgfaltig, und trag
es lieber beftandig bei dir, denn wenn gienge e3 verloren, fo wiirde ein grofes Ungliid
daraus entftehen. > Sie nabm die Scyluifel und das Ei, und verfprady alles wohl aus-
suridten. AIS er aber fort war, fonnte fie der MNeugierde nidyt widerfteben, und nadydem
fie das gange Haus gefeben hatte, gieng fie audy ju der verbotenen Thiire, und ofnete
fie. Wie erfdhraf fie aber, al8 fie bineintrat, da ftand in der Mitte ein grofes blutiges
Deden, und darin lagen todte zerhauene Menfdyen. Sie erfdhral fo febhr, vaf das Ei,
Das fie in Der Hand bielt, bineinplumpte. Jwar holte fie e3 gefdhwind wieder heraus,
und wifdyte das Blut ab, aber ed half nidt3, denn e fam den Augenblid wieder sum
Borfdyein; fie wifthte und fthabte, aber fie fonnte e3 nidt berunter friegen. Nidyt lange,
fo tam Der Mann von der NReife gurtid, und das erfte war, dofy er Sliifel und Ei
surtid forderte. Sie reidyte e3 ihm mit Jittern bin, er betradytete beides genau, und
fab wobl Daf fie in der Bluttammer gewefen war. Da fprady er “bift du gegen meinen
Willen in der Kammer gerwefen, fo follft du nun gegen deinen Willen wieder hinein.
Oein Leben ift su Ende. > Darauf erqriff er fie, filbrte fie hinein, serhadte fie, dof ibr
rothed Dlut auf der Erde flo, und warf fie su den 1ibrigen in3 Beden.



¢ Sest will idy mir die eite holen’ forady der Herenmeifter, gieng wieder in Geftalt
eined armen Manned vor vad Hausd und bettelte. Da bradyte ihm die yeite ein Stid
Drot, und er fieng fie wie die erfte durdy ein blofed Anciihren, trug fie hinaus, und
mordete fie in der Dlutfammer, weil fie hineingefhout hatte. Da gieng er, die dritte
Sdywefter nody 3u fangen, und bradye fie audy hinaus; Die dritte aber war flug und
liftig. IS er ihr nun die Shliifel und dad i gegeben hatte und fortgereift war, hob fie
o8 €i erft auf und verfdylof e, und dann gieng fie in die verbotene Kammer. Ady, was
fab fie! ibre beiven lieben Sdyweftern, jammerlidy ermordet in dem Beden liegen. Aber
fie bub an und fudyte ihre Glicder sufommen und legte fie suredst, Kopf, Leib, Arm und
Beine. Und al3 nidt3 mehr feblte, da fiengen die Glieder an fidy su regen, und fdlofen
fidy an einander, und beide Mdddyen ofneten die Augen, und wurden wieder [ebendig.
Da freuten fie fidy, Euften und beraten einander: aber die jlingfte fiibrte fie heraus und
verftedte fie. Der Mann bei feiner Anfunft forderte Scyluifel und Ei, al8 er aber feine
Sypur von Dlut daran entdeden fonnte, forady er “du baft die Probe beftanden, du follft
meine BDraut feyn. > “Ja, antwortete fie, aber du muft mir verfpredyen, vorbher einen
Kord voll Gold meinem Vater und meiner Mutter auf deinem Riden hingutragen,
dereil idy die Hodyeit beftelle. > Darauf gieng fie in ihr Kammerlein, wo fie ihre
Sdyeftern verftedt batte, und fprady ‘jest fommt der Augenbli€, wo idy eudy retten
fann, der Dofewidyt foll eudy felbft forttragen: aber fobald ibr su Haufe feyd, laft mir
Hilfe gufommen. > Dann fette fie beide in einen Korb, und dedte fie mit Gold gang 3u,
daf nidts von ihnen gu feben war, und rief den Herenmeifter herein, und forady nun
trag den Korb fort, aber daf du mir unterweqs nidyt fehen bleibit und rubeft! idy fhaue
bier durdy mein Fenfterlein und habe Adyt. 2

Nun hob der Hegenmeifter den Korb auf feinen Ruden, und gieng mit fort, er
urde thm aber fo fdywer, daf ihm der Schiveify tiber dasd Angefidyt Lief, und er filrdytete
todt gedriidt su werden. Da wollt er fidy ein wenig ruben, aber gleidy rief eine im Korbe
“idy {haue durdy mein Fenfterlein, und febe dofy du rubft, willit du gleidy weiter. > Er
meinte die Vraut rief ihm das zu, und madte fidy wieder auf. Hernady wollte er fidy
ieder fesen, aber e3 rief abermal8 idy fhaue durdy mein Fenfterlein, und febe daf
ou rubit, willt du gleidy weiter.> Und fo oft er filltand, rief e8, und da mufte er
fort, und bradie aufer Athem den Korb mit dem Gold und den beiden Maddyen in ihrer
Eltern Haus.

Oabeim aber ordnete die Draut dad Hodyaeitfeft an. Sie nabhm einen Sodtenfopf



mit grinfenden Jdbnen, und feste ihm einen Shmud auf, und trug ibn oben vors Bo-
denlody, und lief ibn da berausidouen. Dann [adete fie die Freunde des Herenmeifters
sum Feft ein, und wie dasd gefhehen war, ftedte fie fidy in ein Faf mit Honig, fdnitt das
Bett auf, und wdlgte fidy darin, daf fie ausfal, wie ein wunderlider Bogel, und fein
Menfdy fie erfennen fonnte. Da gieng fie sum Haus hinaus, und untermwegs begegnete
ibr ein heil der Hodyzeit gdite, die fragten

“Ou Fitders Vogel, wo fommit du her 7
Ty fomme von Fise Fitders Haufe ber.
¢Was madyt denn da die junge Braut?’
“ Dat gefehrt von unten big oben dag Haus,
Und qudt um Dodenlod) beraus.

Darauf begegnete ihr der Drdutigam, der suridfam; der fragte aud

“Ou Fitders Vogel, wo fommit du ber 72
Sy tomme von Five Fitdhers Haufe ber.
¢Was madyt denn da meine junge Braut 7
“ Dat gefehrt von unten big oben dag Haus,
Und qudt sum Bodenlod) beraus.

DOer Brautigam fhaute hinauf, und fah den gepusten Todtenfopf, da meinte er es
wdre feine Braut, und nidte ibr su und griifte fie freundlidy. Wie er aber fammt feinen
®Gdften in3 Haus gegangen war, da fam die Hilfe von den Scheftern an, und fie
fbloflen alle Thiiren ved Houfesd su, daf niemand entflichen fonnte, und ftedten es an,
alfo daf der Herenmeifter mit fammt feinem Gefindel verbrennen mufte.



23,
Lan den Madandelboom.

@at i8 nu all lang ber, woll twee dufend Joor, do wasd daar een riif Mann,
De hadbe eene fdyone frame Fru, un fe badden fid beede feer leef, hodden averft fene
Rinner, fe wunfdten fid averft feer welfe, un de Fru bedt fo veel dorum Dag un
Nadt, man fe Eregen feen un fregen feen. BVor eeren Hufe was een Hoff, darup fund
een Madyandelboom, tinner den ftund de Fru eend in’n Winter, un fdellt fid eenen
Appel: un a8 fe fid den Appel fo fhellt, fo feet fe fid in’n Finger, un dat Blood feel in
den Gnee. ‘Ady, fed de Fru, un filft fo redt hody up, un fody dat Blood for fid an, un
was fo redyt wehmddig, hadd id dody een Kind fo rood a8 Blood un fo witt a8 Snee !’
Un a8 fe dat fed, fo ourd eer fo redt frolid to Moode, eer was redt, as full dat wat
warden. Daar ging fe to den Hufe, un ging een Maand bhen, de Snee vorging, un
tiee Maand, daar was dat gron, un dree Maand, daar femen de Blomer ut de Eerde,
un veer Maand, daar drungen fid alle Domer in dat Holt, un de gronen Tivige weeren
all in een anner wufen: daar fungen de Vdgelfens, dat dat gange Holt fallt, un de
Dleuijten felen van de Domer, daar wasd de fyfte Maand weg, un fe ffund tinner den
Madyanvelboom, de roof fo fdhon: Do fprung eer dat Hart vor Freuden, un fe feel up
eere Knee un funde fid nidy laten, un a8 de {dfte Maand vorbi was, daar wurden de
Srudyte did un ftart, do wurd fe gans ftill, un de forende Maand, do greep fe na de
Madyandelbeeren, un att fe fo nididy, do wurd fe trurig un franf: daar ging de adte
Maand hen, und fe reep eeren Mann, un weende un €d “wenn id ftarve, fo begrave
mi tinner den Madyandelboom. > Do wurde fe gand getroft un freute fid, bet de neegte
Maand vorbi was, daar freeq fe een Kind, fo witt a8 Snee un fo rood a8 Dlood: un
a8 fe bat fady, fo freute fe fic fo, dat fe fturv.

Daar begroof eer Maan fe vinner den Madyandelboom, un he fung an to weenen fo
feer; eene Ziid lang, Do wurd dat wat fadter, un daar he nody wat weend hadd, do heel
be up, un nody eene Titd, do nam be fid wedder eene Fru.

Mit De toeete Fru Freeq be eene Dodyter, dat Kind averft van de eerfte Fru was een
hittie Son, un was fo rood a8 Blood un fo wiit a8 Snee. Wenn de Fru eere Dodter
fo anfady, fo bhad fe fe fo leef, averft Denn fady fe den [ittien Sung an, un dat ging eer
fo dordy’t Hart, un eer diidyt, as ftund be eer allerwegen in’n Weg, un dadyt denn man



fimmer, wo fe eer Dodter all dat Vormdgent towenden wull: un de Dife gav eer dat
in, dat fe den [ittien Jung gang gram wurd, un {od em beriim van een Ef in de anner,
un buft em bier un Enuft em daar, fo dat dat arme Kind immer in Angft was; wenn he
denn ut de Scyool fam, fo hadd be feene rubige Stede.

Eens was de Fru up de Kamer gaan, do famm de Littie Dodyter oof herup un fed
“Mober, giv mi eenen Appel. > “Ta, min Kind? fed de Fru, un gav eer eenen {dhonen
Appel ut e Kift; de Kift averft had eenen groten fvaaren Dedel mit een groot {dhaaryp
iifern Slott. “Mober, fed de Littie Dodyter, fhall Drober nidy oof eenen bhebben 7?2
Dat vordrot de Fru, dody fed fe “ia, wenn he ut ve School fimme. > Un a8 fe ut dat
Sinfter gemaar wurde, dat he famm, fo was dat redt, a8 wenn de Bofe dver eer famm,
un fe grapft to, un nam eerer Dodyter den Appel wedder weg, un fd “du faft nid eer
eenen bebben, a8 Drover.’ Daar fimeet fe den Appel in de Kift, un maatt ve Kit to.
Daar famm de littie Sung in de Odr, daar gav eer de Ddfe in, dat fe friintlid) to em
fed “miin Son, wift du eenen Appel hebben 7> un fady em fo baftiq an. NMober, fed
De Littie Sung, wat fibft du grafig ut! ja, giv mi eenen Appel. > Daar was er, as full
fe em toriden; “fumm mit mi’ fed fe, un maaft den Dedel up, bhoal di eenen Appel
berut. > Und a8 fid de [itt Sung benin bidt, fo reet er de Bofe: bratfdy, {loog fe den
Dedel to, dat de Kop af floog un tinner de rooden Appel feel. Daar dverleep eer dat in
de Angft, un dacdyt ¢ fund i dat van mi bringen. > Oaar ging fe baben na eere Stuve
na eeren Oraagfaften, un hoalt ut de bavelite Sduuflade eenen witten Doof, un fett
Den Kopp wedder up den Hals, un bund den Haldoof fo um, dat man nits feen fund,
un fett em vor de Dor up eenen Stool un gav em ven Appel in de Hand.

Oaar famm daarna Marleenfen to eere Moder in de Kofe, de ftund bi den Fitir
un had eenen Pott mit heet Water for fif, den ridict fe tmmer um. NMober, fed
Marleenfen, Drover fitt vor de Dddr, un filit gans witt ut, un bhed eenen Appel
in de Hand: id hev em beden, he full mi den Appel geven, averft be antwoord mi
nidy, da wurd mi gand gruulig.’ ‘®a nodmal hen, fed de Moder, un wenn be di
nidy antwoorden will, fo giv em eens an de Ooren.’ Daar ging Marleenfen ben un
fed < Broder, giv mi den Appel,’ averft be fiveeq ftill. Daar gav fe em eens up de
Ooren, daar feel de Kopp bertinn, dardver vorfdraf fe fid, un fung an to weenen un to
raaren, un leep to eere Moder un fd € ady, Mober, id hebb minen Druder den Kopp
afflagen, > un weend un weend, un wull fid nid tofreden geven. < Marleenten, fed de
Moder, wat beft du daan! averft fivig man fill, dat et feen Minfdy markt, dat i8 nu



dody nidy to annern; i willen em in Suur faafen. > Daar nam de Moder den Nittien
Sungen un badt em in Stiiden, ded de in den Pott und faaft em in Suur; Marleenten
averft ftund daarbi un weend un weend, un de Lraanen feelen all in den Pott, un fe
bruuften gar feen Salt.

Oaar famm de Vader to Huus, un fett fid to Oify un d “wo 8 denn miin
Son?’ Daar drog de Mober eene groote groote Schdttel op mit fivart Suur, un
Marleenfen weend, un fund fid nidy bollen. Da fed de Waber wedder “wo i3 denn miin
Son?> “Ady, fed de Moder, he i8 dver Land gaan, na Miitten eer groot Oem, he
wull daar wat bliven. > “Wat deit he denn daar 7 un hed mi nidy mal Adjtis feqd 7?2
€O, be wuld geern hen, un bed mi, 0b be daar woll 08 Wefen bliven funn, be i3 jo
woll daar uphaben. > Ady, fed de Mann, mi i8 fo redyt trurig, dat i3 dody nichy redyt, be
bad mi dody Adii8 feggen fhullt. > Mit ded fung be an to eeten, un fed  Marleenfen,
wat weenft du 7 Broder ward woll wedder famen. > Ady Fru, fed he do, wat fmedt
mi dat Cten fhon! giv mi meer.’ Un je meer be at, fe meer wuld be hebben, und fed
“gevt mi meer, gi folt nif3 daaraf hebben, dat i8 a8 wenn dat all miin weer, > un bhe
att un att, un de Knafen fimeet be all unner den Difdy, bett be alled up hav. Marleenten
averft ging ben na eere Commode, un namm uut de unnerfte Sduuf eeren beften fitden
Doof, un haalt all de Deenfen un Knafen tinner den Difdy berut, un dbund fe in den
fiiden Ooof, un drog fe vor de Dddr, un weente eere blodigen Sraanen: daar legd fe
fe unner den Madyandelboom in dat grone Gras, un a8 fe fe daar henlegd hadd, fo was
eer mit eenmal fo redyt lichyt, un weente nidy meer. Do fung de Madyandelboom an fid to
beregen, un de Tiviige deden fid tmmer fo redyt van eenanner, un denn wedder tohop,
fo vedt, a8 wenn fid eener fo redyt froit un mit de Hande fo deit. Mit des, fo ging daar
fo’n erel van den BDoom, un redt in den NMewel da brennt dat af Fisir, un ut dat
Suir daar flog fo’n fdyonen Vagel berut, de fung fo berrlidy, un flog hody in de Luft, un
a8 he weq was, do was de Madyandelboom, as be vorheer weft was, un de Ooof mit
e Knafen was weq. Marleenfen averft was fo redyt lidyt un vergnogt, redt as wenn de
Drover nod leeft: daar ging fe wedder gans [uftig in dat Huus bi Difcy un att.

e BVagel averft floog weg, un fett fid up eenen Goldfmitt fiin Huus un fung an to
fingen

“miin Mobder de mi fladt’t
miin Lader de mi att,
mitn Sefter, de Marleenifen,



fodyt alle miine Deenifen

un bindt fe in een fiiven Doof,

legt8 unner den Madyandelboom ;

Fiwitt, Fiitt, ady watt en fdyon BVagel bin id !’

e Goldfimitt fatt in fine Warfjtede un maakt eene golone Kede, daar hord bhe den
Bagel, de up fiin Dad fatt un fung, un dat diinft em fo fhon. Oaar ftund he up, un
a8 be dver den Sull ging, fo vorloor be eenen Trifel; be ging aver fo redt midden
up de Strate, eenen Tiiffel un een Sod an, fiin Schortfell had he vor, un in de een
Hand had he de golden Kede, un in de anner de Tang; un de Siinn fdiint fo bell up
te Strate. Daar ging be redyt fo ftaan, un fady den Vagel an “Vagel, fegd he do, wo
fhon Eannit du fingen, fing mi dat Stif nodymal. > ¢ tee, fegd de Vagel, tweemal fing
id nidy umfiinit, giv mi de golden Kede, fo wil id di et nodymal fingen.” “Da, fegd de
Goldfimitt, beft du de golden Kede, nu fing mi dat nodymal. > Daar fam de BVagel un
nam de golden Ked fo in de redyte Krall, un ging vor den Goldfimitt fitten un fung

“mitn Mober de mi fladt’t,

miin Bader de mi att,

miin Siefter, de Marleenifen,

fodyt alle miine Deeniten

un bindt fe in een fitden Doof,

legt3 unner den Madyandelboom ;

Eiritt, Fiwitt, ady watt een fdhon BVagel bin id !’

Daar flog de Vagel weg na eenen Schyoofter, un fett fid up den fiin Dad un Sung

“miin Moder de mi flacyt’t,

mitn BVaber de mit att,

miin Sefter, de Marleenifen,

fodyt alle miine Deenifen

un bindt fe in een fitven Ooof,

legt3 unner den Madyandelboom ;

Eimitt, Fimitt, ady watt een fdyon BVagel bin id!”

©Oe¢ Sdyoofter hord dat, un leep vor fiin Ddor, in Hemdsarmel, un fad na fiin DOad,
un muft de Hand vor de Oogen holln, dat de Stinn em nidy blendt.  Vagel, feqd be,



wat Fanft du fdhon fingen!’ Da reep be in fiin Dddr herin Fru, fumm mal berut,
daar i3 een Bagel, fit mal den Bagel, de fann mal {hon fingen.’ Oa reep be fiin
DOodter un Kinner un Gefellen, Jung un Magd, un feemen all up de Straat, un
fegen den Bagel an, wo {dhon be was, un bhe hadd fo redyt roode un grdne Feddern, un
um den Hald was dat af (uter Gold, un de Oogen blinften em in Kopp a8 Steern.
‘Bagel, fed ve Sdyoofter, nu fing mi dat Stif nodymal. > “Nee, fegd de Vagel,
toeemal fing id nidy umfiingt, du moft mi wat fhenfen. > “Fru, fedd de Mann, ga na
e Donbobhn up den bovelften Boord, do ftaan een paar roode Sdho, de bring herunn.
Daar ging e Fru ben und haalt ve Sdho. Da Bagel, f¢d de Mann, nu fing mi dat
Stid nodymal. > Daar famm de Vagel un namm de Sdyo in de [infe Klou, un flog
edder up dat Dad un fung

“mitn Mober de mi fladt’t,

miin Bader de mi att,

mitn Swefter, de Marleenifen

fodyt alle miine Deenifen,

un bindt fe in een fiiden Doof,

legt8 unner den Madyandelboom,

Eiritt, Fiwitt, ady watt een fhon Bagel bin id!°

Un a8 be utfungen hadd, fo floog be wegq; de Kede hadd he in de redyte un de Sdho in de
linfe Klau. Un be floog wiit weg na eene Mabl, un de Mabl ging Flippe flappe, Flippe
flappe, Elippe flappe: un in de Mdahl daar feeten twintiq Mdblenburfden, de haugten
eenen Steen un hadten bid had, bid bad, bid had, un de Mabl ging Elippe Flappe,
flippe flappe, Elippe flappe. Daar ging de BVagel up eenen Lindenboom fitten, de vor
e Mabl ftund, un fung

“miin mober de mi fladt’t,’
Do horte een up;
“mitn Vabder de mi att,
0o bdrten nody toee up, un horten dat;

“miin Swefter, de Marleenifen, ’



Do horten wedder beer up;

“fodyt alle miine Deenifen,
un bindt fe in een fitven Ooof, ’

mu badten nody man ady;
“leqt8 unner’
nu nody man fofe;
“den Madyandelboom
i nody man een;
“Fimitt, Fiwitt, ady watt een {dhon Vagel bin id !’

daar beel de lezte oof up, un hadd dat lefte nody hord. “ Vagel, fegd be, wat fingft du
fdhon, laat mi dat oof horen, fing mi dat nodymal. > “Atee, feqd de Vagel, tweemal fing
id nidy umfiingt, giv mi den Mablenfteen, fo will id dat nodymal fingen.’ “Ta, feqd be,
wenn be mi alleen hord, fo fuft du em bebben. > “‘Ja, feden de annern, wenn he nodymal
fingt, fo fall he em bebben.> Daar famm de Vagel heriin, un de Mollers faat’n all
tintiq mit DBoom an, un bodrten den Steen up, bu ub up, hu ub ibp, bu ub ubyp,
daar ftad de Vagel den Hals dodr dat Lod, un nam em 1im a8 eenen Kragen, un floog
edder up den Boom, un fung

“miin Moder de mi flacyt’t,

mitn Bader de mi att,

mitn Swefter, de Marleenifen,

fodt alle miine Deenien,

un bindt fe in een fiiven Doof,

legt8 unner den Madyandelboom ;

Fiwitt, Fiitt, ady watt een {don Vagel bin id!°

Un a8 he dat utfungen hadd, da ded he de Fliinf van eenanner, un had in de redyte Klou
e Kede, un in de linfe de Scho un tim ven Hals den Mablenfteen, un floog wiit weg
na fiines Vaders Huus.



Sn de Stuve fatt de BVaver, de Moder un Marleenfen bi Difdy, un de Vader fegd
¢ ady wat waart mi lidt, mi 8 redyt fo good to Mobe. > < Nee, feqd de Mobder, mi i3 fo
angft, fo redyt, a8 wenn een foaar Gemwitter Eimmt. > Marleenfen averft fatt un weend
un weend. Daar famm e Vagel anflogen, un a8 he fid up dat Oad fett, “ady, fegd
e Baver, mi i8 fo redyt fridig, un de Suinn {yiint buten fo fdhon, mi 8 redt a8 fill
id eenen ollen Defannten wedder feen. > “Nee, feqd de Fru, mi i3 fo angft, de Teene
Elappern mi, un dat i8 mi a8 Fiir in de Adern, un fe veet fid eer Liffen up un fo
meer: averft Marleenfen fatt in een Ed un weende, un had eeren Platen vor de Oogen,
un eende den Platen gans mefinatt. Daar fett i de Vagel up den Madyandelboom un

fung
“miin DModer de mi flacyt’t,

Daar heel de Moder de Ooren to, un fneep de Oogen to, un wold nidy feen un horen,
aver dat bruufte eer in de Ooren, a8 de allerftartit Storm, un de Oogen brennten eer
un gadten a8 Bliz.

“miin LVader de mi att’

“Acy Moder, fegd de Mann, daar i8 een fhon BVagel, de fingt fo herlidy, de Stinn
fbiint fo warm, un dat ridt o8 (uter Jinnemamen.

“mitn Swefter, de Marleeniten,

“Oaar led Marleenfen den Kopp up de Knee, un weende in eens weg, de Mann averft
fegd “id qa berut, id mut den BVagel didyt bi feen.” Ady, ga nidy, fed de Fru, mi i3,
a8 bevt dat ganze Huus un ftunn in Flammen. > Aver de Mann ging herut, un fad
en Bagel an.

“fodt alle miine Deenifen,

un bindt fe in een fiiden Doof,

legt3 unner den Madyandelboom ;

Eimitt, Finitt, ady wat een fdhon Vagel bin i¢!°

Mit des lett De BVagel de golden Kede fallen, un fe feel den Mann fuift um den Hals, fo
redyt bier bhertim, dat fe redyt fo fhon paft. Oaar ging be berin un fegd “fil, wat i3 dat
oor een fdhon Bagel, bett mi fo ne fhone golone Kede fhentt, un fitht fo {dhone ut. > DOe



§ru aver was fo angft, un feel langs in de Stuve ben, un de Miik feel eer van den
Kopp. Oaar fung de BVagel wedder

“miin Moder de mi flacyt’t,

“9Ady, dat id dufend Fuder unner de Eerde weer, dat i dat nidy hoven full!’
“mitn Vabder de mi att, ’

Doaar feel de Fru vor dood nedder,
“miin Swefter, de Marleenifen,

“Ady, fed Marleenten, id will oof berut gaan un feen, op de Vagel mi wat {dentt. ’
Doaar ging fe berut,

“fodt alle miine Deenifen,
un bindt fe in een fitven Doof,

DOaar fmeet he eer e Sdyo herun.

“legt8 unner den Madyandelboom;
Eimitt, Eyitt, ady wat een fhon Vagel bin id !’

Daar was eer fo lidt un frolidy, daar treft fe de nien rooden Sdyo an, un danjt un
forung berinn. “Ady, fegd fe, id was fo trurig o8 id berut ging, un nu i8 mi fo lidt,
dat i8 mal een berliden BVagel, het mi een Paar roode Sdyo fhentt. > Nee’, fegd de
gru, un forung up, un de Haar funnen eer to Barge a8 Fuursflammen, “mi i3,
a8 full e Werld unner gabn, id wil oof herut, op mi lidgter warden full’. Un a3 fe
ut de Odor famm, bratfdy! fimeet eer de Bagel den Mdbhlenfteen up den Kopp, dat fe
gans tomatfdht. De BVader un Marleenfen horden dat, un gingen herut: daar ging een
DOamp un Flam un Fiidr up van de Steed, un ad dat vorbi was, da ftund de littje
Broder, un be namm fiinen Vader un Marleenfen bi de Hand, un weeren all dree fo
redt vergndgt, un gingen in dat Huus bi Difdh, un eeten.
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24 .
Dornrddden.

%or Seiten war ein Konig und eine Konigin, die fpraden feden Tag, ©ady wenn
wir dody ein Kind hatten !> und friegten immer fein8. Da trug fidy su, al8 die Konigin
einmal im Dade fof, daf ein Frofdy aus dem Waffer ans Land frody, und gu ibr forad,
“Dein Wunfdy wird erfrillt werden, und du wirft eine Sodyter sur Welt birngen’ . Whas
der §rofdy vorausgefagt batte, das gefthab, und die Konigin gebar ein Mdddyen, das
war fo fdon, dafy der Konig vor Freuve fidy nidyt su lofen wufte, und ein grofes Feft
anftellte. Er ladete nidyt blo3 feine Berwandte, Freunde und Defannte, fondern audy die
eifen Frauen dagu ein, damit fie dem Kind hold und gewogen wiirden. €S waren ihrer
dreigebn in feinem Reidye, weil er aber nur wdlf golvene Teller batte, von weldyen fie
effen follten, fonnte er eine nidt einladen. Ote geladen waren, famen, und al8 das Feft
vorbei war, befdyentten fie das Kind mit ihren Wunbdergaben; die eine mit Sugend, die
andere mit Sdyonbeit, die dritte mit Reicythum, und fo mit allem, wasd Herrlides auf
Der Welt ift. A3 zebn ihre Whinfdye eben gethan hatten, fam die dreizehnte herein, die
nidyt eingeladen war, und fidy dafiir rdden wollte. Sie rief ¢die Konigstodter foll fid
in ihrem funfzehnten Jabr an einer Spindel fedyen und todt hinfallen.’ Da trat die
yolfte bervor, die nody einen Wunfdy 1ibrig batte: gwar Fonnte fie den bofen Ausfprud
nidt aufbeben, aber fie fonnte ihn dody mildern, und fprady es foll aber fein Tod feyn,
fondern ein bundertidbriger tiefer Sdylaf, in welden die Konigstodyter fallt. ’

Oer Konig, der fein liebes Kind vor dem Ausfprudye bewahren wollte, liefy den
Defehl ausgeben, daf alle Spinveln im gangen Konigreidye follten abgefdaft werden.
An dem Maddyen aber wurden die Gaben der weifen Frauen fammtlidy erfrillt, denn 3
war fo fyon, fittfam, freundlidy und verftandig, daf e jedermann, der e8 anfab, lieb
baben mufte. €3 gefthah, dafy an dem Tage, wo e3 gerade funfzebn Sabr alt ward, der
Konig und die Konigin nidt su Haus waren, und das Fraulein gany allein im Sdylof
surtidblicd. Da gieng e aller Orten herum, befah Stuben und Kammern, wie e3 Lut
batte, und fam endlidy audy an einen alten Thurm. €3 ftieq eine enge Sreppe hinauf,
und gelangte u einer fleinen Thiire. Jn dem Sdlof ftedte ein verrofeter Shlifel,
und al8 e3 umbrebte, fprang die Thiire auf, und faf da in einem fleinen Stiibdyen eine
alte Frau, und fpann emfig thren Flads. i du altes Miitterdyen, fprady die Konigs-
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todyter, wad madyft du da?’ Fdy fpinne, ’ fagte die Alte, und nidte mit dem Kopf.
‘Wie vas Ding fo [uftig berumfpringt!’ fprady das8 Mdaddyen, nahm die Spindel,
und wollte audy foinnen. Koum batte fie aber die Spindel angertibrt, fo gieng der
Sauberfprud) in Erfiillung, und fie ftad fidy damit.

Sn dem Augendlid aber, wo fie den Stidy empfand, fiel fie audy nieder in einen
tiefen Sdylaf. Und der Konig und die Konigin, die eben urid gefommen waren,
fiengen an, mit dem gangen Hofitaat eingufblafen. Da {hliefen audy die Pferde im
Stall ein, die Hunde im Hof, die Tauben auf dem Dadye, die Fliegen an der Wand,
ja, das Feuer, dad auf vem Heerde fladerte, ward fill und {dlief ein, und der Braten
borte auf zu brugeln, und der Kody, der den Kudyenjungen, weil er etwasd verfehen
batte, in den Haaren ziehen wollte, lieh ihn (o8 und fdlief, und alled was [ebendigen
Othem batte, ward il und fdylief.

Rings um das Sdylofy aber begann eine Dornenbede su wadyfen, die jedes Sabr
bober ward, und endlidy das gange Sdylof umzog, und dritber hinaus wuds, daf gar
nidt3 mebr, felbft nidt die Fabnen auf den Dddyern, zu feben war. €3 gieng aber die
Sage in dem Land von dem fdydnen {dhlafenden Dornrisden, denn fo wurde die Konigs-
todyter genannt, alfo daf bon Jeit su Seit Konigfobne famen, und durdy die Hede in
pa8 Sdlof dringen wollten. €8 war ihnen aber nidt moglidy, denn die Dornen bielten
fiy, al3 batten fie Hande, gufammen, und die Jtinglinge blieben darin hangen, und
ftarben jammerlidy. NMady langen langen Fabren fam wieder ein Konigsfohn durd) das
Zand, dem erzdblte ein alter Mann von der Dornbede, e3 folle ein Sdhlof dabhinter
fteben, in weldyem ein wunbderfdyone Konigstodter, Dornrdsdyen genannt, fdlafe, und
mit ibm {dlafe der gange Hofftaat. Er erzablte audy, daf er von feinem Grofvater
gebort, wie viele Konigdfobne gefommen, um durdy die Oornenhede gu dringen, aber
darin hangen geblieben, und eines traurigen Todes geftorben wdren. Da fprady der
Stingling “0as foll midy nidyt abfdhreden, idy will hindurd), und das fhine Oornrosdyen
feben. > Der Alte modyte ihm abrathen, wie er wollte, er horte gar nidt darauf.

un waren aber gerade an dem Tag, wo der Konigsfohn fam, die hundert Tahre
verflofen. Und al er fidy der Dornenhede ndberte, waren es lauter grofe, fdone
Blumen, die thaten fidy von felbft auseinander, daf er unbefhadigt hindurdy gieng:
und binter ihm thaten fie fidy wieder al8 eine Hede sufammen. Er fam ind Sdlof, da
lagen im £of die Pferde und fhecigen Jagdhunde und fliefen, auf dem Dadye fafen
die Tauben und hatten vad Kopfden unter den Fliigel geftedt. Und al8 er in8 Hous
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tam, {dliefen die Fliegen an der Wand, der Kody in der Kiide hielt nody die Hand,
al8 mwollte er den Sungen anpaden, und die Magd fofy vor dem {hwarzen Hubn, das
follte gerupft werden. Oa gieng er weiter, und fab den gangen Hofitaat da liegen und
fblafen, und oben bei dem Throne lag der Konig und die Konigin. Da gieng er weiter,
und alles war fo {till, daf einer feinen Athem hoven Fonnte, und endlidy fam er u dem
Lhurm, und dfnete die Shire gu der fleinen Stube, in weldyer Dornrosden fdylief.
Oa lag e und war fo fdyon, dafy er die Augen nidyt abrenden fonnte, und er biidte fidy,
und gab ihm einen Kup. Wie er e8 mit dem Kup bertihrt hatte, fhlug Dornrosden
die Augen auf, erwadyte, und blidte ihn gang freundlidy an. Da giengen fie ufammen
berab, und der Konig erwadte, und die Konigin, und ver gange Hofftaat, und faben
einander mit grofen Augen an. Und die Pferde im Hof fanden auf und rittelten fidy;
die Sagdhunde forangen und wedelten; die Tauben auf dem Dady sogen dad Kdpfdyen
unterm Fligel bervor, faben umber, und flogen in8 Feld; die Fliegen an den Wanbden
frodyen weiter; das Feuer in der Kudye erhob fidy, fladerte, und fodyte vag Efen; und
der Draten brugelte fort; und der Kody gab dem Jungen eine Obrfeige, daf er fdrie;
und die Magd rupfte das Hubn fertig. Und da wurde die Hodyzeit des Koanigsfohns mit
dem Dornrdsden in aller Pradyt gefeiert, und fie lebten vergniigt i an ihr Ende.
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25.
Sundevogel.

@8 war einmal ein Forfter, der gieng in den Wald auf die Fagd, und wie er in den
Wald fam, horte er {dreien, al8 0b3 ein Fleined Kind wdre, und gieng dem Sdyreien
nady, da fab er endlidy einen hoben Daum, und oben darauf fofy ein fleined Kind. €3
war aber die Mutter mit dem Kinde unter dem Daum eingefdhlafen, und ein Raubvo-
gel batte dag Kind in ihrem Schoofe gefeben, da flog er hingu, nabm es mit feinem
Sdnabel weg, und feste e3 auf den hoben Baum.

Oer Forfter ftieg binauf, holte dad Kind herunter, und dadte “du willft das Kind
mit nady Hous nehmen, und mit deinem Lebhndyen sufommen aufsiehn, > und bradye es
beim, und die swei Kinder wudyfen mit einander auf. Das aber, dad auf dem BDaum
gefunden worden war, und weil e ein BVogel weggetragen batte, wurde Fundevo-
gel gebeifen. Fundevogel und Lehndyen hatten fidy fo lieb, nein fo lieb, daf wenn eins
Das andere nidyt fab, ourde es traurig.

Oer Forfter batte aber eine alte Kddyin, die nahm eines Abendsd gwei Eimer, und
fieng an Wafer su {dleppen, und gieng nidt einmal fondern vielemal hinaus an den
Brunnen. Lehndyen fab es und fprady < hor einmal, alte Sanne, was trdgft du denn fo
biel Waffer 3u 7> < Wenn dus feinem Menfdyen wieder fagen willft, fo will idy dirs wohl
fogen. > Da fagte Lehndyen, nein, fie wollte es feinem Menfyen wiederfagen, fo fprad
die Kodyin “ morgen frith, wenn der Forfter auf die Jagd ift, da fode idy dad Wafer,
und wenns im Keffel fiedet, werf idy den Fundevogel “nein, und will ihn darin fodyen.

Und des anbern Morgens in aller Fribe fieg der Forfter auf, und gieng auf
die Jagd, und al8 er weq war, lagen die Kinder nody im Bett, da fprady Lehndyen
sum Fundevogel verldft du midy nidt, fo verlaf idy didy audy nidt’: fo fprady der
Sundevogel “nun und nimmermebr. > Oa forady Lehnden “idy will es dir nur fagen,
die Sanne {dleppte geftern Abend fo viel Eimer Whafer ind Haus, da fragte idy fie,
warum fie das thdte, fo fagte fie, wenn i3 feinem Menfden fagen wollte, fo wollte
fie e8 mir wobl fagen: fprady idy, iy wollte e3 gewify feinem Menfchen fagen: da fagte
fie, morgen frith, wenn der Vater auf die Fagd wdre, wollte fie Den Keffel voll Waffer
fieden, und didy hineinwerfen und fodyen. Wir wollen aber gefwind aufiteigen, uns
angieben, und gufammen fortgebhen. ’
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Alfo ftanden die beiden Kinder auf, sogen fidy gefdywind an, und giengen fort. Wie
nun da8 Waffer im Kefel fodyte, gieng die Kddyin in die Sylaffammer, und wollte
den Fundevogel holen, um ihn binein su werfen. Aber, al8 fie binein fam, und zu den
Betten trat, waren die Kinder alle beide fort, da wurde ihr graufom angft, und fie
forady vor fidy “was will idy nun fagen, wenn der Forfter beim Fommt und fieht, daf die
Rinder weq find. Gefdyind binten nady, daf wir fie wieder friegen.

Da fthicte die Kadyin drei Knedyte nady, die follten laufen, und die Kinder einlangen.
Die Kinder aber fafen vor dem Wald, und al8 fie die drei Knedyte von weitem laufen
faben, forady Lebnden jum Fundevogel ¢ verldht du midy nide, fo verlaf idy didy audy
nidt. > So fprady Fundevogel: ‘nun und nimmermebr.’ Oa fagte Lehnden *werde
ou gum Rofenitodden, und idy sum Rosdyen drauf. > Wie nun die drei Knedyte vor den
Wald famen, fo war nidts da, al8 ein Rofenftraudy und ein Rosdyen oben drauf, die
Kinder aber nirgends. Da fpradyen fie “bier ift nidts ju madyen, > und giengen heim,
und fagten ver Kddyin, fie batten nidyts in der Welt gefeben, al3 nur ein Rofenftod-
den, mit einem Roddyen oben drauf. Da fdalt die alte Kodin ihr Einfaltspinfel, ihr
battet da8 Rofenftoddyen follen engivei {dneiden, und das Rodden abbredyen, und mit
nady Haus bringen; gefdyivind und thuts. > Sie mupten alfo sum geitenmal hinaus,
und fudpen. Die Kinder faben fie aber von weitem fommen, da fprady Lehnden  Fun-
devogel, verldft du midy nidyt, verlaf idy didy audy nidyt. > Fundevogel fagte  nun und
nimmermebr. > Sprady Lehndyen ¢ fo werde du eine Kirde, und idy die Krone darin. 2
Wie nun die drei Knedyte dabin famen, war nidts da, al3 eine Kirde, und eine Krone
darin. Sie fpraden alfo zu einander was follen wir hier madyen, laft uns nady Haufe
geben. > Wie fie nad) Haus tamen, fragte die Kddyin, ob fie nidts gefunden hdtten: fo
fagten fie nein, fie bdtten nidt8 gefunden, wie eine Kirdye, da wdre eine Krone darin
gemefen. < Shr Narren, fdalt die Kddin, warum habt ibr nidt die Kirdye zerbrodyen,
und die Krone mit beim gebradyt 7> Run madyte fidy die alte Kddyin felbft auf die Bei-
ne, und gieng mit den drei Knedyten den Kindern nady. Oie Kinder faben aber die drei
Knedyte von eitem fommen, und die Kadin wadelte hinten nady. Oa fprady Lehndyen
¢ Sundevogel, verlaft du midy nidyt, fo verlaf idy didy audy nicht. > Oa fprady der Fun-
devogel “nun und nimmermebr. > Sprady Lehndyen  werde du yum Leidy, und idy die
Ente drauf.’ Ote Kodyin aber fam bergu, und ald fie den Teidy fabe, legte fie fid
driiber bin, und wollte ihn ausfaufen. Aber die Ente fam {dhnell gefdyrommen, fofte fie
mit ihrem Sdynabel beim Kopf, und 3oq fie ind Waffer hinein: da mufte die alte Heye
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ertrinfen. Oa giengen die Kinder sufammen nady Haus, und waren beralidy froh; und
enn fie nidt geftorben find, leben fie nody.
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26.
KRontg Drofelbart.

@tn Konig hatte eine Sodyter, die war wunderfdyon, aber ftoly und tibermiithig fo
daf ihr fein Freier qut genug war, und fie einen nady dem andern abies, und nod
dogu Spott mit ihnen tried. Einmal lieh der Konig ein gropes Feft anftellen, und [ud
dagu alle heirathBluftigen Mdnner ein, die murden in eine Reibe, nady ihrem Rang und
Stand geordnet; erft famen die Konige, dann die Herzdge, die Fuirften, Grafen und
Sreiberrn, sulest die Evelleute. RNun wurde die Konigstodter durdy die Reiben gefiibrt,
aber an jedem batte fie etwasd auszufesen. Der eine war ihr su did, ‘dad Weinfaf !
forady fie. Der andere u lang, ‘lang und fdwant bat feinen Gang. > Der dritte su
furg, “furg und did bat fein Gefdhic. > Der vierte su blof, Der bleide Tod!’ Der
fiinfte su roth, “der Jindhabn!’ der fedyfte war nidt gerad genug, ©grines Hols,
binterm Ofen getrodnet! > Und fo batte fie an einem jeden etwas auszufesen, befonders
aber made fie fidy uber einen guten Konig luftig, der gang oben ftand, und dem das
Kinn ein wenig frumm gewadyfen war. “Ei, rief fie und ladyte, der hat ein Kinn, wie
die Drofiel einen Sdynabel; > und feit der Jeit befam er den NRamen Drofelbart.
Oer alte Konig aber, al8 er fab, daf feine Sodter nidits that, al8 iiber die Leute
footten, und alle Freier die da verfammelt waren, verfhymdhte, ward er gornig und
fhour, fie follte den erften, beften Bettler sum Mann nehmen, der vor feine Thiire
fdme.

Cin paar Tage darauf hub ein Spielmann an unter dem Fenfter su fingen, um
damit ein geringed Almofen u erwerben. AIS e3 der Konig horte, forady er  laft ibn
berauf fommen. > Da trat ein fhmusiger Spielmann berein, fang vor dem Konig und
feiner Sodyter, und bat al8 er fertig war, um eine milde Gabe. Der Konig forady  dein
®Gefang bat mir fo wobl gefallen, daf idy dir da meine Sodter jur Frau geben will. ’
DOte Konigstodyter erfdyrat, aber der Konig fagte “idy habe den Eid gethan, didy dem
erften, beften Dettelmann zu geben, den will idy audy balten. > €3 half feine Cinrede,
der Pfarrer ward gebolt, und fie mufte fidy gleidy mit dem Spielmann trauen lafen.
A3 das geftheben war, fprad) der Konig < nun fdhidt fidy3 nidyt weiter, daf du in meinem
Sdylof bleibt, du fannft nur mit deinem Manne forsiehen. ’

Der Bettelmann nabm fie mit hinaus, und fie famen in einen grofen Wald. Da
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fragte fie

“ady, wem gebort ver fdyone Wald 7?2

“Oer gebort dem Konig Orofelbart ;

batet du’n genommen, fo wdr er dein.

¢3dy arme Sungfer zart,

ady, batt idy genommen den Kdnig Orofelbart !’

Darauf famen fie wber eine Wiefe, da fragte fie wieder

“em gebort die fdydne griine Wiefe 72

‘Sie gebort dem Konig Oropelbart;

battft du’n genommen, fo wdr fie dein. 2

¢3dy arme Sungfer zart,

ady, batt idy genommen den Kdnig Orofelbart !’

Oann famen fie durdy eine grofe Stadt, da fragte fie wieder

¢ Wem geboirt wobl die fdyone grope Stadt 7’

¢ Sie gehort dem Konig Orofielbart,

battft du’n genommen, fo wdr fie dein.

¢3dy arme Sungfer zart,

ady, batt idy genommen den Konig Orofielbart. ?

‘€3 gefallt mir gar nidt, forady der Spielmann, daf du dir immer einen andern
sum Mann wiinfeft, bin idy dir nidt qut genug?’ Endlidy famen fie an ein gany
fleines Hausdyen, da fprad) fie

“Ady, Gott, was filr ein Haufelein !
wem mag das elende wingige Hausden fepn 7°

DOer Spielmann antwortete “0as ift mein und dein Haus, wo wir sufammen wobhnen. ’
¢ Wo ind die Diener 7 fprady die Konigftodter. < Was, Diener ! antwortete der et
telmann, du mufit dir felber thun, was du willit gethan haben. Mady nur gleidy Feuer
an und ftell Wafer auf, dofy du mir mein Effen Fodyft; idy bin gang mide.’ Die Ko-
nig8todyter verftand aber nidts vom Feueranmaden und Koden, und der Dettelmann
mufite felber mit Hand anlegen, daf e8 nody fo leidlidy gieng. AIB fie die {dhmale Koft
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gegeflen batten, legten fie fidy su Vett, aber am Morgen tried er fie fhon gany friih
beraus, weil fie das Haus beforgen follte. Ein paar Tage lebten fie auf diefe Art fdledyt
und redyt, und aebreen ihren Vorrath auf. Da forad) der Mann “ Frau, fo gebts nidyt
[dnger, daf wir bier gebren und nidts verdienen. Du follft Korbe fledten. > Er gieng
aus, fdnitt Weiden, und bradte fie beim: da fieng fie an zu fledyten, aber die harten
Weiden ftadyen ibr die zarten Hande wund.  Jdy febe das gebt nidyt, forady der Mann,
foinn lieber, vielleidyt fannft du das befier. > Sie fete fidy bin und verfudyte su fpin-
nen, aber Der harte Faden fdhnitt ihr bald in die weidyen Finger, daf das BDlut daran
berunterlief. ¢ Siebit du, fprady der Mann, du taugft su feiner Arbeit, mit dir bin id
fblimm angefommen. Nun will id3 verfudyen, und einen Handel mit Topfen und irde-
nem ®efthicr anfangen: du follft didy auf den Markt fessen und die Waare feil halten. 2
“Ady, dadyte fie, wenn auf den Marft Leute aus meines Vaters Reidy fommen, und
feben midy da figen und feil halten, wie werden fie midy verfpotten !> Aber ed half nidts,
fie mufte fidy fiigen, wenn fie nidt Hungers fterben wollten. Das erftemal giengs qut,
denn die Leute Fauften der Frau, weil fie fo fhon war, gern ihre Waare ab, und begabl-
ten, was fie foderte: fa, viele gaben ihr das Geld, und liehen ihr die Tdpfe nody dazu.
Nun lebten fie von dem erworbenen fo lang e8 dauerte, da handelte der Mann wieder
eine Menge neues Gefyirr ein, und fie feste fidy an eine Ede desd Marktes, und fellte
ed um fidy her, und bielt feil. Oa fam ploslidy ein trunfener Hufar daber gejagt, und
ritt gerade gu in die Topfe binein, daf alles in taufend Sderben erfprang. Sie fieng
an u weinen, und wufte vor Angft nidt was fie anfangen follte. “Ady, wie wird mirs
ergehen ! rief fie, was wird mein Mann dagu fagen !’ Sie lief heim, und erzdblte ihm
a8 Unglid. “Wer fest fidy audy an die Ede ded8 Marktes mit irdenem Gefdhirr ! fprady
er Mann, [af nur dad Weinen, idy febe wobl, du bift su Feiner ordentlidyen Arbeit su
gebraudyen; da bin idy in unferes Konig8 Slof gewefen, und habe gefragt, ob fie nidt
eine Kudyenmagd braudyen Fonnten, und fie haben mir verfprodyen, fie wollten didy dazu
nebmen, dafiir befommit du freies Efen.

Nun ward die Konigdtodyter eine Kidienmagd, mufite dem Kody ur Hand geben,
und die fauerfte Arbeit thun. Sie madte fid an beiden Seiten in ven Tafdhen ein
Ldpfden feft, darin bradyte fie was ihr von dem 1brig geblicbenen su Theil ward nad
Haus, und fie lebten sufammen davon. €8 trug fidy su, dap die Hodyeit ded dlteften
Konigsfohns follte gefeiert werden, da gieng die arme Frou binauf, ftellte fidy vor die
Saalthiire und fabh su. ALS nun die Lidyter angeziindet wurden, und immer einer fdhyoner
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al8 der andere hereintrat, und alled voll Pradt und Herrlidfeit war, da dadyte fie mit
betriibtem Herzen an ihr Sdyidfal, und verwiinfte ibren Hodymuth und Uebermutly,
der fie in Diefe Armuth geftrirst hatte. Won den foftlihen Speifen, die da ein und aus-
getragen wurden, erbielt fie von den Dienern mandymal etwas gefdentt, das that fie in
ihre Tdpfchen, und wollte es beim tragen. Auf einmal trat der Konigsfohn in goldenen
Kleidern daber, und al8 er die {dyone Frou in der Thiire fteben faby, erqgriff er fie bei der
Hand und wollte mit ihr tangen, aber fie wollte nidt und erfdyrat, denn fie fab, daf es
der Konig Orofelbart war, der um fie gefreit und den fie mit Spott abgewiefen hatte.
AI3 fie fidy firdubte, 30 er fie berein, da gieng das Dand auf, weldes die Lafdyen bhielt,
und die Topfe fielen beraus, vaf die Suppe flof, und die Broden umber fprangen.
Und wie das die Leute faben, entitand ein allgemeines Gelddter und Spotten, und fie
war o befdyame, daf fie fidy lieber taufend Klafter unter die Erde gewiinfdyt batte. Sie
forang gur hire und wollte entfliehen, aber auf der Treppe holte fie ein Mann ein
unb bradyte fie gurtid: und wie fie ipn anfab, war e3 der Konig Orofelbart felbft, der
forady ihr freundlidy su ¢frirdyte didy nidyt, ich und der Spielmann, der mit dir in dem
elenden Hdausden gewobnt hat, find eind: dir sur Liebe habe idy midy fo verftellt, und
der Hufar, der dir die Tdpfe ensivei geritten bat, bin idy audy gewefen. Das alles ift
gefheben, um deinen ftolzen Sinn u beugen, und didy filr deinen Hodymuth, womit du
midy verfpottet bait, su ftrafen. Mun aber ift’8 vorviber, und jest foll unfer Hodyeitfeft
fepn.? ©Oa famen die Kammerfrauen, und thaten ihr die pradtigiten Kleider an, und
ibr Bater Fam und der gange Hof, und winfdten ihr Olid su ihrer BVermdhlung mit
dem Konig Orofelbart, und die redte Freuve fieng fest erft an. Sy wollte, du und idy,
ir dren audy dabei gerefen.
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27.
Sneemittden.

@8 war einmal mitten im Winter und die Sdyneefloden fielen wie Federn vom Him-
mel berab, da fofy eine Konigin an einem Fenfter, das einen Rabmen von {hwarzem
Ebenboly batte, und nahte. Und wie fie fo ndbte und nady dem Schynee aufblidte, ftad
fie fidy mit der Nadel in den Finger, und es fielen drei Tropfen BDlut in den Sdynee.
Und weil da8 Rothe im weifen Sdynee fo fhon ausfab, dadyte fie bei fidhy batt idy ein
Kind fo weify wie Sdynee, fo roth wie BDlut, und fo fhwary wie der Rahmen. > Bald
darauf befam fie ein Todyterlein, das war fo weify wie Sdynee, fo roth wie Blut, und
fo fwarghaarig wie Evenholz, und wurde darum dasd Sneewittdien (Schneereifden )
genannt. Und wie das Kind geboren war, ftard die Konigin.

Ueber ein abr nabhm fidy ver Kdnig eine andere Gemablin: fie war eine {done
§rau, aber ftoly auf ibre Sdydnbeit, und fonnte nidit leiden, daf fie von jemand darin
follte uibertrofien werden. Sie batte einen wunderbaren Spiegel, wenn fie vor den trat
und fidy darin befhaute, fprady fie:

‘Spieglein, Spieglein an der Wand,
et ift die {donfte im ganzen Land 7’

fo antwortete der Spiegel
¢ Srau Konigin, thr fepd die {donfte im Land.

Da war fie gufrieden, denn fie wufte, daf der Spiegel die Wabhrbeit fagte.

Gheemwittdien aber wudy8 heran, und wurde immer fdoner, und als es fieben Tabr
alt war, war 8 fo fdyon, wie der flare Tag, und fdyoner alg die Konigin felbft. Einmal
al8 diefe ihren Spiegel fragte

‘ Gpieglein, Spieglein an der Wand,
wer ift die {donfte im ganzen Land 7’

fo antioortete er

¢ Srau Konigin, ibr feyd die {donfte bier,
aber Sneewittden ift taufendmal {dyoner als ibr.
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Da erfthraf die Konigin und ward geld und grein vor NMeid. Von Stund an, wenn fie
Gheemwittden erblidte, febrte fidy ibr das Hery im Leibe herum, fo hapte fie das Mdd-
den. Und der Meid und Hodymuth wudyfen, und wurden fo grof in ihr, daf fie Tag
und Nadyt feine Rube mebr hatte. Da rief fie einen Tdger und forady “bring das Kind
binaus in den Wald, idy will8 nidt mebr vor meinen Augen feben.’> Dort follft dus
tddten, und mir Lung und Leber sum Wabhraeiden mitbringen. > Der Tdger gehordye,
und fiibrte e8 hinaus, al er nun den Hirfhfdnger gezogen hatte, und Sneewittdyens
unfdyuldiges Hery durdbohren wollte, fieng e3 an zu weinen, und forady “ady, lieber
Sager, lafy mir mein Leben; idy will in den wilden Wald laufen, und nimmermebr wie-
der beim fommen. > Und weil 3 fo fdhon war, hatte der Fdger Mitleiden, und fprad
“fo louf bin, du armes Kind.’> ¢ Ofe wilden Thiere werden didy bald gefrefen haben
dadyte er, und dody wars ihm al8 wdr ein Stein von feinem Hergen gewdlst, weil er
e8 nidt ju todten braudyte. Und weil gerade ein junger Frifdling daber geforungen
fam, ftady er ihn ab, nahm Lung und Leber heraus, und bradye fie ald Wabhrseiden der
Konigin mit. Oer Kody mufte fie in Salz foden, und das boshafte Weid off fie auf,
und meinte, fie hatte Sneewittdens Lunge und Leber gegefien.

Nun war dad arme Sneewittden in dem grogen Wald mutterfeelig allein, und
ward ihm fo angft, daf e3 alle Bldtter an den Ddaumen anfab, und nidt wufte wie es
fidy belfen follte. Da fieng e8 an zu laufen, und lief wber die fpisen Steine und durdy
die Dornen, und die wilden Thiere forangen an ihm vorbei, aber fie thaten ihm nidts.
€3 [ief fo lang nur die Fife nod fort fonnten, bis e3 bald Abend werden wollte, da fab
e8 ein fleines Hausden, und gieng hinein fidy su ruben. Jn dem Hausden war alles
flein, aber fo ierlidy und reinlidy, Daf e8 nidt su fagen ift. Da ftand ein weify gededtes
Zifylein mit ficben leinen Tellern, jedes Tellerlein mit feinem Lofelein, ferner fieben
Mefferlein und Gdblein, und fieben Bedperlein. An der Wand waren fieben Bettlein
neben einander aufgeftellt, und fdneerweife Lafen darnber gededt. Sneewittdyen, weil
e8 fo bungrig und durftig war, af von jedem ZLellerlein ein wenig Gemus und Brot,
und trant aus jedem Bedyerlein einen Sropfen Wein; denn e8 wollte nidyt einem allein
alle3 wegnebmen. Hernady weil e3 fo mide war, legte 3 es fidy in ein Dettdyen, aber
fein3 pafite; das eine war 3u lang, das andere ju fury, bis endlid) das fiebente redyt
ar, und darin blieb es liegen, befahl fidy Gott, und fdlief ein.

A8 e3 nun gang dunfel war, famen die Herrn von dem Hduslein, das waren fie-
ben Jerge, die in den Bergen nady Ery badten und gruben. Sie guindeten ihre ficben
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Lidytlein an, und wie e3 nun bell im Hauslein ward, faben fie, daf jemand darin geie-
fen, Denn e8 ftand nidt alles fo in der Ordnung wie fie e3 verlafen hatten. Oer erte
forady “wer bat auf meinem Stiibldyen gefefen?’ Der zweite ‘wer hat von meinem
Lellerdyen gegefen 7> Der dritte “wer hat von meinem Brotdyen genommen 7’ Der
bierte ‘et hat von meinem Gemiidden gegefen 72 Der fiinfte € wer hat mit meinem
Gdbelden geftodyen 7’ Der fedhite © wer hat mit meinem Meffercyen gefynitten 7> Der
fiebente “wer bat aus meinem Dedyerlein getrunten 7’ Dann fab fidy der erfte um, und
fab daf auf feinem Bett eine fleine Ddlle war, da fprady er “wer bat in mein Dettdyen
getreten 72 Die andern famen gelaufen, und riefen ¢ in meinem bat audy jemand gele-
gen.” Der fiebente aber, als der in fein Dett fab, erblicte Sneewittdyen, das lag darin
und fdlief. Mun rief er die andern, die famen herbeigelaufen, und fdhrien vor Berwun-
derung, holten ibre fieben Liditlein, und beleudyteten Sneewittden. € Ei, du mein Gott !
ei du mein Gott! riefen fie, was ift das Kind fdhon !> und batten fo grofe Freude, daf
fie e8 nidyt aufivedten, fondern im Dettlein fortfhlafen liefen. Oer fiebente Jverq aber
fiylief bei feinen Gefellen, bei jedem eine Stunbe, da war die Radt herum.

A3 8 Morgen war, erwadte Sneewittdyen, und wie e8 die fieben Jwerge fab,
erfdhraf e8. Sie waren aber freundlidy und fragten ‘wie beit du 7’ ¢ Jdy heife Snee-
wittden > antwortete e3. ¢ Wie bift du in unfer Hausd gefommen 7 foradyen weiter die
Swerge. Da erzdblte 3 ihnen, daf feine Stiefmutter 3 hdtte wollen umbringen lafen,
der Fdger ipm aber das Leben gefthentt, und da wdr e3 gelaufen den ganzen Lag, bis
e8 endlidy ibr Hausdlein gefunden. Die Jwerge foraden “willt du unfern Haushalt
berfeben, fodyen, betten, wafthen, ndben und ftriden, und willit du alles ordentlidy und
reinlidy halten, fo Eannit du bei unsg bleiben, und 8 foll dir an nidts feblen. > Das ver-
forady Sneemwittdyen, und blied bei ihnen. €S bhielt ordentlidy Haus, Morgens giengen
fie in die Berge, und fudten Ery und Gold, Abends famen fie wieder, und da mufte
ibr Effen Dereitet feyn. Den Tag 1iber war das Mddden allein, da warnten es die guten
Swerglein und fpradyen ¢ biite didy vor deiner Stiefmutter, die wird bald wiffen daf du
bier bift; lafy ja niemand berein.’

Die Konigin aber, nadypem fie Sneewittdyens Lunge und Leber glaubte gegeffen zu
baben, dadyte nidt anders, al8 wieder die erfte und allerfdyonfte yu fepn, und trat vor
ihren Spiegel, und fprady

“Spieglein, Spieglein an der Wand,
et ift die {dyonfte im gangen Land 7
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Oa antwortete der Spiegel

¢ Srau Konigin, ibr feyd die {dyonfte bier,
aber Sneewittdyen tiber den Dergen

bei den fieben Swergen

ift nody taufendmal fhoner al8 ihr.

Da erfyraf fie, denn fie wufpte, daf der Spiegel feine Unwabrbheit fprady, und merkte,
oy der dger fie betrogen hatte, und Sneewittden nody am Leben war. Und da fann
und fann fie aufs neue, wie fie e3 umbringen wollte; denn fo lange fie nidt die fhydnfte
war im gangen Land, lief ihr der RNeid feine Rube. Und al3 fie fidy endlidy etwas aus-
gedadyt hatte, farbte fie fidy dad Geficyt, und Fleidete fidy wie eine alte Krdmerin, und
war gany unfenntlidy. Sn diefer Geftalt gieng fie tiber die ficben Derge u den fieben
Swergen, flopfte an die Thtire, und rief fdone Waare feil! feil !> Sneewittdyen qut-
fte sum Fenfter heraus und rief < quten Tag, liebe Frau, wasd habt ihr yu verfaufen 7
‘Gute Waare, {done Waare, antwortete fie, Schntirriemen von allen Farben, > dabei
bolte fie einen hervor, der aus bunter Seide geflodten war. ¢ Oie ehrlidye Frau fann idy
berein laffen > dadyte Sneemwittdyen, riegelte die Thitve auf, und faufte fidy den hiibjchyen
Shnirriemen. ¢ Kind, fprady die Alte, wie du ausfiehit! fomm, idy will didy einmal
ordentlidy fhniiven. > Sneemwittdyen hatte fein Arg, ftellte fidy vor fie, und lie fidy mit
dem neuen Sdyniirriemen fdntiren; aber die Alte {hmicte gefdyvind, und fdyniicte fo
feft, Dafy dem Gneemwittdyen der Athem vergieng, und es fiir todt hinfiel. Mtun bift du
die fdyonfte gerwefen, > fprady fie und eilte binaus.

Nidyt [ange darauf, gur Abendseit, famen die fieben Jwerge nady Haus, aber wie
erfhrafen fie, al8 fie ihr licbe3s Sneewittden auf der Erde liegen fanden, und regte
und bewegte fidy nidyt, al3 wdr es todt. Sie hoben 3 in die Hobe, und weil fie faben,
dofy e3 3u feft gefdhniirt war, fdnitten fie den Sdniirriemen engivei: da fieng e3 an ein
wenig au athmen, und ward nady und nady wieder lebendig. ALS die Jwerge horten,
was geftheben war, foraden fie “die alte Krdmerfrau war niemand al die Konigin,
biite didy und laf einen Menfdyen berein, wenn wir nidt bei dir find.

Das bofe Weib aber, al3 e3 nady Hous gefommen war, gieng vor den Spiegel und
fragte

“Spieglein, Spieglein an der Wand,
et ift die {donfte im gangen Land 7
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©a antmwortete et wie font

¢ Srau Konigin, ihr fepd die fdyonfte bier,
aber Sneewittdyen tiber den Dergen

bei den fieben Jergen

ift nody taufendmal fhoner al8 ihr.

A3 fie dasd horte, lief ihr alle8 BDlut sum Hergen, fo erfdyraf fie, denn fie fab wobl,
dofy Sneemittdyen wieder lebendig geworden war. < Nun aber, fprad fie, will idy etwas
ausfinnen, das didy su Grunde ridten foll, > und mit Hegentiinften, die fie verftand,
made fie einen giftigen Kamm. Oann verfleivete fie fidy, und nahm die Geftalt eines
andern Weibed an. So gieng fie hin tber die fiecben Berge su den fieben Jergen,
Elopfte an die Thiire, und rief < qute Waare feil! feil !> Sneewittdyen {daute heraus
und fprady ¢ gebt nur weiter, idy darf niemand hereinlaffen.’ ¢ Dasd Anfehen wird dir
dody erlaubt fepn” fprady die Alte, 30q den giftigen Kamm beraus, bielt ihn in Ddie
Hibe. Da gefiel er dem Kinde fo qut, daf e3 fidy bethoren lieh, und die Thiire dfnete.
A3 e8 ven Kamm erhandelt hatte, forady die Alte “nun will idy didy einmal ordentlicy
tammen. > Das arme Sneewittden dadyte an nidts, und gewdbrte es, aber die Alte
batte Faum Den Kamm in die Haare geftedt, al3 dad Gift darin wirfte, und das Mdddyen
obne Befinnung niederfiel. ¢ Ou Ausbund von Sdyonbeit, fest ifts um didy gefdheben’
forady da8 boshafte Weib, und gieng fort. Jum Glid aber war e3 bald Abend, wo die
fieben Serglein nady Hous tamen. A3 fie Sneewittdyen wie todt auf ver Erde liegen
faben, batten fie gleidy die bofe Stiefmutter in Verdadyt, fudyten nady, und fanden den
giftigen Kamm, und wie fie ibn berausgezogen, fam Sneemwittdyen wieder su fidy, und
eradblte ihnen, was vorgegangen war. Da warnten fie e8 nody einmal auf feiner Hut
3u fepn, und niemand die Thiire su ofnen.
Oie Konigin ftellte fidy dabeim vor den Spiegel und forady

‘ Gpieglein, Spieglein an der WanDd,
et ift die {donfte im ganzen Land 7’

Da antwortete er, wie vorher

¢ Srau Konigin, ihr fepd die fdonfte bier,
aber Sneewittdyen tiber den Dergen
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bei den fieben Jvergen
ift nody taufendmal {dyoner al8 ihr.

AL fie den Spiegel fo reden horte, sitterte und bebte fie vor Jorn.  Sneemwittdyen foll
fterben, rief fie, und wenn e8 mein eigenes Leben foftet. > Oarauf gieng fie in eine gany
verborgene einfame Kammer, wo niemand binfam, und madyte da einen giftigen giftigen
Apfel. Aeuperlidy fab er fdhon aus, weify mit rothen Baden, daf jeder, der ihn erblidte,
fuft darnady befam, aber wer ein Stiidden davon afy, der mufte ferben. ALS der Apfel
fertig war, farbte fie fidy das Geficht, und verkleidete fidy in eine Dauersfrau, und fo
gieng fie 1iber die fiecben Berge u den ficben Jwergen und Flopfte an. Sneewittdyen
fredte den Kopf sum Fenfter beraus und forady “idy darf Feinen Menfihen einlafen,
die ficben FJwerge haben mir’8 verboten.’ Mir audy redt, antwortete die Ddurin,
meine Aepfel will idy {don (08 werden. Da, einen will idy dir fenfen. > < Nein, forady
Shneewittdyen, idy darf nidts annebmen. > Frirdyteft du didy vor Gift 7 fprady die Alte.
Siebit du, idy fdyneide den Apfel in zwei Theile; den rothen Daden ify du, den weifen
will idy eflen. > Oer Apfel war aber fo Finftlidy gemadyt, daf der rothe Baden allein
verqiftet war. Sneewittdyen [ufterte den fdhonen Apfel an, und al8 es fah, dofy die
Daurin davon af, fo fonnte e8 nidyt [anger wiverfteben, ftredte die Hand hinaus, und
nabm die giftige Hdlfte. Kaum aber hatte e8 einen Diffen davon im Mund, fo fiel e3
todt gur Erde nieder. Da betradytete e die Konigin mit graufigen Bliden, und ladte
tiberlaut, und forady ¢ weify wie Sdynee, roth wie Blut, fhwary wie Edenholz! diedmal
fdnnen didy die Swerqge nidyt wieder erweden. > Und al3 fie daheim den Spiegel befragte

 Gpieglein, Spieglein an der WanDd,
et ift die {donfte im ganzen Land 7’

fo antortete er endlid
¢ Srau Konigin, thr fepd die {donfte im Land.

Da batte ihr neidifthes Hery Rube, fo qut ein neidifhes Hery Rube haben fann.

Die Jerglein, wie fie Abends nady Haus famen, fanden Sneewittdyen auf der
Croe liegen, und regte fidy fein Athem mebr, und e8 war todt. Sie hoben e auf,
fudyten 00 fie was giftiges fanden, fdnicten e3 auf, tammten ibm die Haare, wufden
e3 mit Waffer und Wein, aber es half alles nidts; vas liebe Kind war todt, und blied
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todt. Sie legten e3 auf eine Dabre, und festen fidy alle fiebene daran, und beweinten e,
und weinten drei Tage lang. Oa wollten fie e8 beqraben, aber e3 fab nody frifdy aus,
wie ein lebender Menfdy, und hatte nody feine fdonen rothen Daden. Sie fpraden das
fdnnen wir nidt in die fhwarze Erde verfenfen, > und liefen einen durdfidtigen Sarg
von &las madyen, daf man e8 von allen Seiten feben fonnte, legten e3 bhinein, und
fhrieben mit goldenen Dudytaben feinen Mamen darauf, und daf e8 eine Konigftodyter
wdre. Dann fegten fie den Sarg binaus auf den Berq und einer von ihnen blied immer
dabei, und bewadyte ihn. Und die Thiere famen aud), und beweinten Sneemittdyen, erft
eine Cule, dann eine Rabe, ulest ein Tdaubdyen.

Nun lag Sneewittdren lange lange Jeit in dem Sarg und verwefte nidt, fondern
fab aus al8 wenn e3 {thlief, denn e8 war nody fo weif ald Sdnee, fo roth al8 Dlut,
und fo fhargbaarig wie Ebenholy. €3 gefdhal aber, daf ein Konigsfohn in den Wald
getieth, und zu dem Fwergenhous fam, da ju ubernadten. Oer fah auf dem Derg
den Sarg, und das fdhone Sneewittdyen darin, und (a8, wasd mit goldenen Dudyftaben
darauf gefdhrieben war. Da fprady er 3u den Jwergen laft mir den Sarg, idy will
eudy geben, was ihr dafiir haben wollt. > Aber die Jwerge antworteten € wir geben
ibn nidt um alled Gold in der Welt.> Da fprady er “fo fdenft mir ihn, denn idy
fann nidt leben, obne Sneemwittdyen u feben, idy will es ehren und hodyhalten, wie
mein Liebftes. > Wie er fo forad), empfanden die quten Jwerglein Mitleiden mit ihm,
und gaben ihm den Sarg. Oer Konigsfobn lief ihn nun von feinen Dienern auf den
Sdultern forttragen. Da gefhal 3, daf fie tiber einen Straudy ftolperten, und von
dem Sdyittern fubr der giftige Apfelgriis, den Sneewittden abgebifen batte, aus dem
$Hal8, und e ward wieder lebendig. Da ridiete e fidy auf und forady “ady, Sott!
o bin idy 7> Der Konigdfobn fagte voll Freude du bift bei mir, > und ersdblte, was
fidy sugetragen hatte, und forady “idy babe didy lieber, al8 alled auf der Welt; fomm
mit mir in meine3 Vaters Sylof, du follit meine Gemablin werden.’> Da war ihm
Gheemwittdien qut, und gieng mit thm, und ihre Hodyzeit ward mit grofer Pradt und
Herrlidteit angeordnet.

Su dem Feft war aber aud) Sneewittdyens qottlofe Stiefmutter eingelaven. Wie fie
fidy nun mit fdyonen Kleidern angethan hatte, trat fie vor den Spiegel, und fprady

‘Spieglein, Spieglein an der Wand,
et ift die {dyonfte im ganzen Land 7’
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DOer Spiegel antwortete

¢ Srau Konigin, ihr fepd die fdyonfte bier,
aber die junge Kdnigin ift taufendmal {dyoner al8 ihr !’

Da ftieh das bofe Weib einen Fludy aus, und ward ihr fo angft, fo angft, daf fie
fi nidyt 3u laflen wupte. Sie wollte guerft gar nidt auf die Hodyeit fommen: dody
lief e3 ihr feine Rube, fie mupte fort, und die junge Konigin feben. Und wie fie
bineintrat, erfannte fie Sneewittden, und vor Angft und Shyreden ftand fie da, und
fonnte fidy nidyt regen. Aber es waren {hon eiferne Pantofeln tiber Kohlenfeuer geftellt,
und wurden gliibend berein gebradt: da mufite fie die feuerrothen Sdyube angiehen, und
darin tangen, dafy ihr die Fife jammerlidy verbrannten: und fie durfte nidyt aufboren
bi3 fie fidy todt getanst batte.
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28.
Rumpelfilzden.

@8 war einmal ein Miiller, der war arm, aber er hatte eine fdhone Sodter. Nun
traf e3 fidy, Dofy er mit dem Konig su foreden fam, und zu ibm fagte idy habe eine
Sodter, die fann Stroh ju Gold fpinnen.’ Dem Konig, der das Gold lieb batte,
gefiel die Kunft gar wobl, und er befabl, die MiillerStodyter follte al8bald vor ihn
gebradyt werden. Dann fiibrte er fie in eine Kammer, die gang voll Stroh war, gab
ibr Rad und Hafpel, und forady “wenn du diefe Nadyt durdy bi8 morgen friih diefes
Stroh nidt 3u Gold verfponnen haft, fo muft du fterben. > Darauf ward die Kammer
berfdlofen, und fie blied allein darin.

Da fofy nun die arme Miillerstodyter, und wufte um ibr Leben fein Rath, denn fie
verftand gar nidts davon, wie dad Stroh su Gold gu fpinnen war, und ihre Angft ward
immer grofier, daf fie endlidy su weinen anfieng. DOa gieng auf einmal die Thiire auf,
und trat ein fleine8 Mdnndyen berein und fprady © quten Abend, Sungfer Miillerin,
warum weint fie fo febr 7’ ‘Ad), antwortete dag Mdddyen, idy foll Stroh ju Gold
foinnen, und verftehe das nidt.> Sprad) das Mannden “was giebit du mir, wenn
idy Dird fpinne 72 “Mein Hal8band’ fagte dad Mdavden. Dasd Manndyen nabhm das
Halsband, feste fidy vor das Raddyen, und dnurr, {dnure, fdnure, dreimal gezogen,
war die Spule voll. Dann ftedte e eine andere auf, und {dnurr, fhourr, hourr,
dreimal gegogen, war audy die ieite voll: und fo gieng8 fort bis sum Morgen, da
war alle Stroh verfponnen, und alle Spulen voll Gold. A3 der Konig fam und
nadfab, da erftaunte er und freute fidy, aber fein Hers wurde nur nody begieriger, und
er lief die Miillerdtodyter in eine andere Kammer voll Stroh bringen, die nody viel
grofer war, und befabl ibr das audy in einer Nadyt gu fpinnen, wenn ihr das Leben lied
wdre. Oas Mdaddyen wufte fidy nidyt u belfen und weinte, da gieng abermals die Shiire
auf, und das fleine Manndyen fam und fprady ‘was giebft du mir, wenn idy dir das
Stroh 3u Gold fpinne?? < Meinen NRing von der Hand’ antwortete dad Mdvdyen.
©Oag Mannden nabm den Ring, und fieng wieder an zu fdnurren mit dem Rade,
und batte 6i8 sum Morgen allesd Strobh su glangendem Gold gefponnen. Der Konig
freute fidy viber die Mafen bei dem Anblid des8 Golves, war aber nody nidt Golves fatt,
fondern liefy die MilllerBtodyter in eine nody grofere Kammer voll Stroh bringen und
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forady “die mufit du nody in diefer Nadyt verfpinnen, wenn dir das gelingt, follft du
meine Gemablin werden;’ denn, dadte er, eine reidyere Frau fannft du auf der Welt
nidyt baben. A3 das Mdddyen allein war, fam das Mannlein sum drittenmal wieder
und fprady “was giebft du mir, wenn id) dir nody diesmal das Strob fpinne 7’ ¢ Iy
babe nidyt8 mebr, das idy geben fonnte’ antwortete das Mdddyen. So verfpridy mir,
wann du Konigin wirft, dein erfted Kind. > Wer weif wie dad nody geht’ dadyte die
Milllerstodter, und wufte fidy audy in der NRoth nidyt anders gu belfen, und verfprad
dem Manndyen wasd e3 verlangte; dafiir fpann vad Mdnndyen nody einmal das Strob
30 Gold. Und al3 am Morgen der Kanig fam, und alles fand, wie er gewtinfdt hatte,
fo bielt er Hodyzeit mit ibr, und die {dhone Miillerstodyter ward eine Konigin.

Ueber ein Sahr bradyte fie ein fdhoned Kind sur Welt, und dadte gar nidt mebr
an dag Mdanndyen, da trat ed in ihre Kammer und fprady “nun gib mir, was du
verfproden hoft. > Die Konigin erfhrat, und bot dem Mdanndyen alle Reidythiimer des
Konigreidy3 an, wenn 3 ibr dad Kind lafen wollte, aber das Manndyen fprady nein,
etas Lebendes ift mir lieber al8 alle Sdydae der Welt. > Da fieng die Kanigin fo an
3 jammern und au weinen, dafy das Mdanndyen Mitleiden mit ihr batte und es forad
“orei Sage will idy dir Feit laffen, wenn du bid dabin meinen Ramen weift, fo follft du
ein Kind bebalten. 2

Nun dadyte die Konigin die gange Nadyt tiber an alle Namen, die fie jemals gehort
batte, und fdhicte einen Doten aus ber Land, der follte fidy erfundigen weit und breit
nady neuen Ramen. ALB am andern Tag dad Manndyen fam, fieng fie an mit Cafpar,
Meldyior, Dalger, und fagte alle die fie wufte nady ver Reibe her, aber bei jedem fprady
pa8 Mannlein “fo beif idy nidt. > Den aveiten Tag lief fie berumfragen bei allen
euten, und legte dem Mannlein die ungewdbnlidten und feltfamiten vor, Rippenbieft,
Hammelswade, Shniirbein, aber e3 blieb dabei “fo heify idy nidt. > Den dritten Tag
fam der Dote wieder surtid und erzdblte neue Ramen habe idy feinen eingigen finden
Ednnen, aber wie idy an einen hohen Berg um die Waldede fam, wo Fuds und Has
fidy qute Nadt fagen, fo fab idy da ein Fleines Haus, und vor dem Haus brannte ein
Seuer, und um das Feuer forang ein gar ju ldderlides Mannden, bipfte auf einem
Dein, und fdyrie

beute bad idy, morgen brau idy,
fibermorgen bol idy der Frau Konigin ihr Kind;
ady, wie qut ift Dafy niemand weif
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af idy Rumpelftilzden heip !’

Da war die Konigin gang frob, dof fie den Namen wupte, und als bald hernady das
Mannlein fam und forady nun, Frou Konigin, wie beif iy 7> fragte fie erft beifeft
o Cung 72 “Nein.”  Heipeft du Heing 72 Nein.?

¢ Heifit du etwa Rumpelftilzden 7

Das bat dir der Leufel gefogt, das hat dir der Teufel gefogt, fhrie das Mdnnlein, und
ftiefy mit dem redyten Fuf vor Jorn fo tief in die Erde daf e8 bid an den Leid bineinfubr,
dann padte e in einer Wuth den linfen Fup mit beiden Handen, und rif fidy felbft
mitten engei.
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29.
Der Hund und der Sperling.

@tn Sdydferbund batte feinen gquten Deren, fondern einen der ihn Hunger [leiden
lief. Wie ers nidyt mebr aushalten fonnte, gieng er gan traurig fort. Auf der Strage
begegnete ihm ein Spetling, der forad) < Bruder Hund, warum bif du fo traurig??
Antwortete der Hund idy bin fo hungrig, und habe nidits su frefen.’ Da forad) der
Gperling *lieber Druder, fomm mit in die Stadt, fo will idy didy fatt madyen. > Alfo
giengen fie sufommen in die Stadt, und al8 fie vor einen Fleifderladen famen, fprad
er Sperling gum Hund “da bleid fteben, idy will dir ein Stid Fleifdy berunter pif-
fen, * fette fidy auf den Laden, fhaute fidy um, ob ihn audy niemand bemertte, und pidte,
30g und gerrte fo lang an einem Stid, das am Rande lag, bid e8 herunter rutfdyte.
Da padte ed der Hund, lief in eine Ede und fraf e3 auf. Sprad) der Sperling “nun
fomm mit gu einem andern Laden, da will idy dir nody ein Stid herunterpiden, damit
ou fott wirft. > ALB der Hund das weite Stid audy gefrefen hatte, fragte der Sperling
¢ Druder Hund, bift du nun fatt 7’ ¢ Ja, Fleifdy bin idy fatt, antwortete er, aber idh
babe nody fein Brot gefriegt. Sprad) der Sperling das follft du audy haben, fomm
nur mit. > Da fiihrte er ihn an einen Dederladen, und pidte an ein paar Drotdyen,
bi8 fie berunter rollten, und al8 der Hund mebr wollte, fiibrte er ihn zu einem andern,
und bolte ihm nody einmal Brot herad. Wie das verzebrt war, forady der Sperling
“Druder Hund, bift du nun fatt?> < Ta, antwortete er; nun wollen wit ein bidden
vor die Stabdt geben.

RNun giengen fie beide hinaus auf die Landftrafe, e3 war aber warmes Wetter,
und ald fie ein Edden gegangen waren, forad) der Hund idy bin mude und maodte
gerne fhlafen.’ <Sa, fdhlaf nur, antwortete der Sperling, idy will midy derweil auf
einen Seig fesen. > Oer Hund legte fidy alfo auf die Strage, und fdlief feft ein.
Wabhrend er da {dlief, fam ein Fubrmann heran gefabren, der batte einen Wagen mit
orei Perden, und hatte gei Fafer Wein gelaven. Der Sperling aber fab, daf er nidt
ausbiegen wollte, fondern in der Fabrgleife blied, in weldyer der Hund lag, da rief er
¢ Subrmann, thus nidt, oder idy mady didy arm. > der Fubrmann aber brummte vor fich
“ou wirft midy nidt arm maden, > Enallte mit Der Peitfdye, und tried den Wagen 1iber
oen Hund, daf ihn die Rader todt fubren. Da rief der Sperling “du haft mir meinen
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Bruder Hund todt gefabren, vas foll didy Karre und Goul foften. > < Ta Karre und
®Gaul, fagte der Fubrmann, was fdnnteft du mir daden !’ und fubr fort. Da frod
der Sperling unter das Wagentudy, und pidte an dem einen Spuntlod) fo lange, bis
er Den Spunt [osbradte, da [ief der gange Wein heraus, obne daf e3 der Fubrmann
metfte. Und al8 er einmal umblidte, fab er, daf der Wagen tropfelte, unterfudte und
fand, daf das eine Faf leer war. Ady, idy armer Mann!? rief er. Nody nidyt arm
genug’ fprady der Sperling, und flog dem einen Pferd auf den Kopf, und pidte ihm
die Augen aus. A3 ver Fuhrmann das fab, 30q er feine Hade heraus, und wollte den
Sperling trefen, aber der Sperling flog in die Hihe, und der Fubrmann traf feinen
®Gaul auf den Kopf, dof er todt hinfiel. Ady, idy armer Mann!? rief er. Nod
nidt arm genug’ fprady der Sperling, und ald der Fubrmann mit den gei Pferden
weiter fubr, frody der Sperling wieder unter das Sudy, und pidte audy den Spunt
am ieiten Faf (03, daf aller Wein herausfhantte. A3 e3 der Fubhrmann gewabr
wurde, rief er wieder “ady idy armer Mann!? aber der Sperling antwortete ¢ nod
nidt arm genug, ’ feste fidy dem iveiten Pferd auf den Kopf, und pidte ihm die Augen
aus. Der Fubrmann lief herbei, und holte mit feiner Hade aus, aber ver Sperling
flog in die $Hobe, da traf ver Sdhlag dad Pferd, daf e8 bhinfiel. Ady, idy armer
Mann!> “Nody nidt arm genug?’ fprady der Sperling, feste fidy audy dem dritten
Pferd auf den Kopf, und pidte ihm nady den Augen. Der Fuhrmann in feinem Jorn,
obne umgufeben, fdlug auf den Sperling [o8, traf ihn aber nidyt, fondern {hlug aud
fein dritte3 Pferd todt. Ady, idy armer Mann !> rief er. Nody nidt arm genug’
antortete der Sperling, jest will idy didy dabeim arm madyen, * und flog fort.

Der Fubrmann mufite den Wagen ftehen laffen, und gieng voll Sorn und Aerger
beim. ‘Ad), forady er su feiner Frau, wasd hab idy Unglid gehabt, der Wein ift aus-
gelaufen, und die Pferde find alle drei todt. > “Ady, Mann, antwortete fie, was fiir ein
bofer Wogel ift ind Haus gefommen ! er bat alle BVogel auf der Welt sufammen gebradyt,
und die {ind droben tiber unfern Waizen bergefallen, und frefen ibn auf.’ Da ftieg er
binauf und taufend und taufend Vogel fofen auf dem Boben und hatten den Waizen
aufgefrefen, und der Sperling fofy mitten darunter. Oa rief der Fuhrmann ady idy
armer Mann!> Nody nidt arm genug, antwortete der Sperling, Fubhrmann, es
foftet dir nody dein Leben, > und flog hinaus.

Da batte der Fubrmann all fein Gut verloren, gieng binab in feine Stube, und
feste fidy binter den Ofen, und war gang bos und giftig. Oer Sperling aber fofy drau-
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fien vor dem Fenfter, und rief ‘Fubrmann, es Foftet dir dein Leben.’ Da grif der
Subrmann die Hade, und warf fie nady dem Sperling, aber er {hmih das Fenfter
enivei und traf den Vogel nidt. Oer Sperling hiipfte nun berein, feste fidy auf den
Ofen und vief Fubrmann, 3 foftet dir dein Leben. > Diefer, gan toll und blind vor
Wauth, fdldgt den Ofen engivei, und fo fort, wie der Sperling von einen Ort yum an-
dern fliegt, fein ganges Haufgerdtlh, Spieglein, Stiihle, Bante, Tifdy, und sulest die
Wande feines Haufes, und fann ibn nidt treffen. Endlidy aber erwifthte er ihn dody, da
forady feine Frau “foll idy ihn todt fdhlagen 72 < Nein, rief er, das wdre gu gelind, der
foll viel morderlidyer fterben, idy will ihn verfdlingen, > und nimmt ihn, und verfdlingt
ibn auf einmal. Der Sperling aber fangt an in feinem Leibe ju flattern, flattert wicder
berauf, dem Mann in den Mund, da ftredt er den Kopf heraus und ruft  Fubhrmann,
es foftet dir dody dein Leben. > Der Fubhrmann reidyt feiner Frau die Hade, und foridyt
¢Srau, fdlag mir den BVogel im Munbde todt. > Die Frou fdldgt su, fdhldgt aber febl,
und dem Fubrmann gerade auf den Kopf, fo daf er todt hinfallt. Der Sperling aber
fliegt auf und davon.
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30.
Der Sriever und vasd8 Catherliedden.

@8 war ein Mann, der bieh Srieder, und eine Frau, die bief Catherliesden, die
batten einander gebeirathet, und lebten sufammen al8 junge Cheleute. Cines Tages
forady der §rieder “idy will jett su Ader, Catherliesden, wann idy wiederfomme, muf
etwas Gebratenes auf dem Lifdy fteben filr den Hunger, und ein frifher Srunf dabei
fiir den Durft.” Gebh nur, Frieverdyen, antwortete die Catberlies, geh nur, will
Dir’8 fdyon redyt madyen. > A3 nun die Efensdseit berbeiridte, holte fie eine Wurft aus
dem Sdyornitein, that fie in eine Bratpfanne, legte Dutter dagu, und fellte fie tibers
Seuer. Oie Wurft fieng an zu dbraten und ju brugeln, Catherliesdyen ftand dabei,
bielt den Pannenftiel, und hatte fo feine Gedanfen: da fiel ihm ein bid die Wurft
fertiq wird, dermeil fonnteft du ja im Keller den Trunf zapfen.’ Alfo ftellte e3 den
Piannentiel feft, nabm eine Kanne, gieng binab in den Keller, und zapfte Dier. Das
Dier lief in die Kanne, und Catbherliesden fab thm zu, da fiel ihm ein bolla, der
Hund oben ift nidyt beigethan, der Fonnte dir die Wurft aus der Pfanne holen, du
Eamit mir redt !’ und im Hui war e3 die Kellertreppe hinauf; aber der Spig hatte die
Wurft fhon im Maul, und fdleifte fie auf der Erde mit fidy fort. Dody Catberliesden
nidt foul, feste ihm nady, und jagte ihn ein qut Stid ind Feld: aber der Hund war
gefdyinder al3 Catberliesden, lief audy die Wurft nidt fabren, fondern tber die Aet-
fer bin biipfen. € Hin ift bin> forady Catberliesden, fehrte um, und weil 3 fidy mid
gelaufen, gieng e8 bubfdy langfom, und Ediblte fidy ab. Wahrend der Jeit lief dad Bier
aus dem Fafy immer u, denn Catherliedden hatte Den Habn nidt umgedreht, und als
die Kanne voll und fonit fein Plag da war, fo lief e in den Keller, und horte nidyt
eber auf, al8 bid das gange Fof leer war. Catherliesdyen fab fhon auf der Sreppe das
Unglid. Spud, rief e, was fdngft du fest an, daf es der Frieder nidt merft!’ €3
befann fidy ein Weildyen, endlid) fiel ihm ein, von Der legten Kirmes ftande nody ein Sad
mit fhonem Waizenmehl auf dem BDoden, das wollte e3 herabholen und in dad Dier
freuen. “3a, forady e3, wer zu redter Jeit was fpart, der hats hernady in der Noth,
ftieq auf den Boben, und trug den Sad herab, und warf ihn gerade auf die Kanne voll
Dier, daf fie umftiirgte, und der Trunf des Frieders audy im Keller fywamm. Ei
was, wo eins ift, muf das andere audy feyn, > forad) Catherliesdyen, zerftreute darnad
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dag Mebl im gangen Keller, und freute fidy am Ende gewaltiq tiber feine Arbeit, und
fagte “mwies fo reinlidy und fauber bier qusfieht!’

Um Mittagszeit fam der Frieder heim. Nun, Frau, was hoft du suredt ge-
madyt 7> “Ady, Friederdyen, antwortete fie, idy wollte dir jo eine Wurft braten, aber
wdbrend idy das Dier dagu gapfte, hat fie der Hund weggenommen, und wdhrend id
dem Hund nadyfprang, ift vas Bier ausgelaufen, und wie idy das Bier mit dem Wai-
senmebl auftrodnete, bab idy die Kanne audy nody umaeftofen; aber der Keller ift wicder
gang troden.’ Sprady der Frieder ¢ Catherliesden, Catherliesden, das hatteft du
nidt thun mufen! [aft die Wurft frefen, das Bier aus dem Fap laufen, und verfdyiit
teft nody unfer feines Mehl!> ¢ Ja, Friederdren, dasd habe idy nicht geroufyt, hatteft mirs
fagen miiffen.’

DOer Mann dadyte, ¢ gebt dasd fo mit deiner Frau, fo muft du didy beffer vorfeben.
Nun hatte er eine hribie Summe Geld sufommen gebradt, das wedyfelte er in Gold
ein, und fprady sum Latherliesden fieht du, das find gelbe Gidelinge, die will idy
in einen Lopf thun und im Stall unter der Kubfrippe vergraben, aber daf du mir
jo davon bleibft, font gebt dirs fdlimm. > Sprady fie nein, Fricderdyen, will3 gewif
nidt thun.’ Nun, ald der Fricder fort war, da famen Krdmer, die irdene RNdpfe
und opfe feil batten, in8 Dorf, und fragten bei der jungen Frau an, ob fie nidyits
3 bandeln bdtte. <O, ibr licben Leute, idy had fein Geld, forady Catherliesden, und
fann nidt8 faufen: aber fonnt ibr gelbe Gidelinge braudyen, fo will idy wobl faufen. ’
 Gelbe Gidelinge, warum nidt 7 laft fie einmal feben. > < So geht in den Stall, und
grabt unter der Kubtrippe, da werdet ihr die gelben Gidelinge finden, idy darf nidyt
dabei geben. > Die Spigbuben giengen hin, gruben und fanden eitel Gold. Da padten
fie auf damit, liefen fort und liefen Tdpfe und Napfe im Haufe ftehen. Catberlies-
den meinte, fie mifte da8 Gefdhirr audy brauden: weil nun in der Kide obnebin
fein Mangel daran war, fdhlug fie jedem Sopf den Doden aus, und fedte fie ins-
gefammt sum Sierrath auf die Saunpfahle ringd ums Haus herum. Wie der Frieder
fam und den neuen Jierrath fab, forady er ¢ Catherliesdyen, was haft du gemadt 7
¢ Habs gefauft, Fricderden, fir die gelben Gidelinge, die unter der Kubfrippe ftef-
ften: bin felber nidyt dabei gegangen, die Krdmer habens fidy heraus graben miifen. ’
“Ady, Frou, forady der Fricder, wasd haft du gemadyt! dad waren feine Gidelinge, es
war eitel Gold und war all unfer BVermdgen; das hatteft du nidt thun follen.’ < Ia,
§riederdyen, antortete fie, das bab idy nidyt geruft, bdtteft mirs vorber fagen follen. 2
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Catherliesden ftand ein Weildyen und befonn fidy, da forady e “hor, Friederdyen,
pag Geld wollen wir fdhon wieder friegen, wollen hinter den Dieben berlaufen.’ < So
fomm, fprady der Frieder, wir wollend verfuden; nimm aber BDutter und Kafe mit,
oy wir auf dem Weg wasd zu effen haben. ¢ Ja, Friederdyen, willd mitnehmen. > Sie
madyten fidy fort, und weil der Frieder befer su Fup war, gieng Catherliesden bhin-
ten nady. > 3t mein Vortheil, dadyte e3, wenn wir umfbehren, hab idy ja ein Stid
poraus. > Nun fam e3 an einen Derg, wo auf beiden Seiten des Weqs tiefe Fabrglei-
fen waren. ‘Da feb einer, forady Catherliesden, was fie dad arme Erdreidy serrifen,
gefhunden und gedriidt haben! das wird fein Lebtag nidyt wieder beil. > Und aud mit-
leidigem Herzen nabm e3 feine Dutter, und beftridy die Gleifen, redts und [infs, damit
fie von den Ravern nidyt fo gedriict wiirden: und wie ed fidy bei feiner Barmberig-
feit fo budte, rollte ihm ein Kdfe ous der Tafdye fort, den Berg hinab. Sprady das
Catberliesden “idy habe den Weg fdyon einmal berauf gemady, idy gebe nidt wieder
binab, e8 mag ein anderer hinlaufen und ihn wieder holen.’ Alfo nahm e einen an-
dern Kas und rollte ihn binab. Die Kdfe aber famen beide nidt wieder, da lief 3
nody einen dritten binablaufen, und dadie  vielleidyt warten fie auf Gefellihaft, und
geben nidyt gern allein. > ALS fie alle drei ausblieben, fprady e8 “idy weif nidt, was
pag vorftellen foll! dody fanns ja fepn, Der dritte hat Den Weg nidyt gefunden und fidy
verirrt, idy will nur den vierten fhiden, daf er fie herbei ruft. > Oer vierte madyte es
aber nidyt Defler al8 der dritte: da ward dad Catherliesdyen drgerlidy, und warf nody
den fiinften und fedyten hinab, und dasd waren die legyten. Eine Jeit lang blied 3 ftehen
und lauerte, daf fie Edmen, al8 fie aber immer nidt famen, fprady e3 ‘o, ibr fepd qut
nady dem Tod fdyiden, ihr bleibt fein lange aus; meint ihr, idy wollt nody [dnger auf
eudy warten ? idy gebe meiner Wege, ibr fonnt mir nadylaufen, ihr habt jiingere Beine
al8 idy. > Catherliesdien gieng fort, und fand den Frieder, der war ftehen geblicben
und batte gewartet, weil er gern was effen wollte. “RNun, gieb einmal her, was du
mitgenommen baft. > Sie reidyte ihm dad trodene BDrot.  Wo ift Butter und Kdfe 7?2
fragte Der Mann. Ady, Friederden, fagte Catherliesden, mit der Dutter hab idy die
Sabrgleifen gefhmiert, und die Kdfe werden bald fommen; einer [ief mir fort, da hab
idy die andern nadygefdhict, fie follten ihn rufen.’ Sprady der Frieder ‘dasd hatteft du
nidt thun follen, Catherliedden, die BDutter an den Weg {hmieren, und die Kdfe den
Derq binab rollen.’ < Ta, Friederdyen, batteft mir’s fagen miifen. 2

Da afen fie das trodene Drot sufammen, und der Frieder fagte ¢ Catbherliesden,
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baft du audy unfer Haus verwabhrt, wie du fort gegangen bift 7> < Rein, Friederdyen,
batteft mir’8 vorber fagen follen.> So geh wieder heim, und bewabr erft dad Haus,
ebe wir weiter geben; bring audy etvas anderes zu efen mit, idy will bier auf did
warten. > Catberliedden gieng surtid und dadte ¢ Friederdyen will etwas anderes 3u
effen, Dutter und Kafe fhmedt thm wobl nidyt, fo will idy ein Sudy voll Hukeln, und
einen Krug Efig sum Srunt mitnehmen. > Darnady riegelte e8 die Oberthiire su, aber
die Unterthiire hob e aus, nabm fie auf die Sdyulter und glaubte, wenn es die hiire
felber hatte, mitfite dad Haus wobl bewabrt fepn. Catherliesdyen nabm fidy die Feit sum
Weg, al3 e3 den Fricder wieder erreidt hatte, forady e8 ‘da, Friederdyen, haft du die
Hausthiire, da fannit du das Haus felber verwabren. > Ady Gott, forady er, was hab
idy fiir eine fluge Frau! bebt die Thiire unten aus, daf alled hinein laufen fann, und
riegelt fie oben gu. jest ift’8 su fpdt nody einmal nady Hous ju geben, aber bhajt du
die Shiire hierher gebradyt, fo follft du fie audy ferner tragen.’ < Die Thiire will idy
tragen, Jricderdyen, aber die Huseln und der Efigfrug werden mir ju fdier, die hang
idy an die Thiire, die mag fie tragen.

Nun giengen fie in den Wald, und fudyten die Spissbuben, aber fie fanden fie nid.
Weil3 endlidy dunfel ward, ftiegen fie auf einen Baum und wollten da ibernadyen.
Kaum aber fafen fie oben, fo Famen die Kerle daber, die forttragen, was nidt geben
will, und Dinge finden, eb fie verloren find. Sie liefien fidy gerade unter dem Baum
nieder, auf den Frieder und Catherliedden fapen, madyten fidy ein Feuer an, und woll-
ten ihre Deute theilen. Oer Frieder ftieg von der andern Seite herab, und fammelte
Steine, ftieg damit wieder hinauf und wollte die Oiebe todt werfen. Die Steine aber
trafen nidt, und die Spisbuben riefen €es ift bald Morgen, der Wind fdyittelt die Tan-
ndpfel berunter.’ Catherliesden batte die Thiire nody immer auf der Sdyulter, und
weil fie fo fdher driidte, dadte e3, die Huseln wdren fhuld, und forady  Friederdyen,
idy muf die Huseln binabwerfen. ein, Catberliesdyen, jest nidyt, > antwortete er,
fie Eonnen uns verrathen. > “Ady, Fricderdyen, iy muf, fie driiden midy gar zu febr.
“Nun fo thus, in3 Henfers Namen !’ Oa rollten die Hugeln gwifden den Aeften ber-
ab, und die Kerle unten fpraden ‘die BWagel miften. > Eine Weile darnady, weil die
Shiire nody immer driidte, fporady Catberliedden €ady, Frieverdyen, idy mup den Efig
ausfdyitten. > < Nein, Catherliesdyen, das darfit du nidyt, es fonnte unsd verrathen, ’
“ady, Srieverdhen idy muf, er dridt midy gar gu febr.’ RNun fo thus ind Henfers
RNamen!? Da fduttelte e3 den Effig aus, daf er die Kerle befpriste. Sie foraden un-
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tereinander “der Thau trdpfelt fhon berunter.’ Endlidy dadte Catherliesden *follte
e8 ol die Thiire fepn, wad midy fo dridt!’ und fprady ¢ Friederdyen, idy mup die
Zhiire binabwerfen. > ¢ein, Catberlieddyen, fest nidyt, fie fonnte ung verrathen. ’
“Ady, Srieverdyen, idy muf, fie dridt midy gar su febr.’ Nein, Catherliesden halt
fie fa feft. > “Ady, Friederdyen, idy [af fie fallen.’ ¢ Ei, antwortete Frieder drgerlid), fo
lof fie fallen in8 eufel8 Namen !> Da fiel fie berunter mit farfem Gepolter, und die
Kerle unten riefen der Teufel fommt vom Baum herad, * rifen aus, und liefen alles
in Stidy. Fribmorgens, wie die swei berunter famen, fanden fie all ihr Gold wieder,
und trugens heim.

Su Haus forady der Frieder < Catherliedden, nun muft du aber audy fein arbei-
ten.” Sa, Fricderdyen, antwortete 3, will8 fdhon thun, will ind Feld geben, Frudyt
fyneiden. > AI3 Catherliesdyen im Feld war, foradyd mit fidy felber “ef idy, eb idh
fdyneid, oder fdlaf idy, eb idy fhneid 7 bei, idy will ebr efen!’ Da off Catherliesden,
und ward tiberm Efen {hldfrig, und fieng an su {dneiden, und fdynitt bhalb traumend
alle feine Kleiver engiei, Schirze, Rod und Hemd. Wie Catbherliedden nady langem
Sdlaf wiever erwadte, ftand e halb nadigt da, und forady ju fidy felber bin ihs,
oder bin i3 nidt 7 ady iy bin3 nidyt !’ Unterdeflen wards Nadyt, da lief Catbherlieddyen
in8 Dorf hinein, Flopfte an ihres Mannes Fenfter und rief ¢ Frieverden 7> < Was ift
denn 7?2 “Modyt gern wiffen, ob Latherliesden drinnen ift. > Ta, a, antwortete der
Sriever, e3 wird wohl drin liegen und {dlafen.’> Sprady fie “dann bin idy e8 gewif
nidyt, > und lief fort.

Oraugen fand Catherliesden Spigbuben, die wollten ftehlen. Da gieng es bei
fie und fprady “idy will eudy belfen ftehlen.’ Die Spisbuben meinten, e3 wiifte die
Gelegenbeit des Ort8, und warens gufrieden. Catherliesden gieng vor die Haufer,
und rief “ibr Leute, habt ihr wad? wir wollen ftehlen. > Dadyten die Spitbuben das
wird gut werden, > und winfdhten, fie wdaren Catherliesdyen wieder [08. Da fpraden
fie u thm “vorm Oorfe hat ver Pfarrer Riben auf dem Feld, gebh hin und rupf uns
Riben. > Catherliesden gieng bin aufs Land, und fieng an u rupfen, war aber fo
faul, und bob fidy nidyt in die Hobe. Da fam ein Mann vorbei, fahs, und fand {ill,
und dadyte, das wdre der Teufel, der fo in den Ruben withlte. Lief fort ing Dorf sum
Piacrer, und fprady ¢ Herr Pfarrer, in ihrem NRiibenland ift Der Teufel und rupft.’
“Ady Gott, antwortete der Pfarrer, idy babe einen labmen Fuf, idy fann nidt hinaus,
und ibn wegbannen. > Sprady der Mann “fo will idy eudy hodeln, > und hodelte ihn
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binaus. Und wie fie bei das Land famen, madyte fidy das Catherliesdyen auf, und redte
fidy in die Hobe. < Ady, der Teufel!’ rief der Pfarrer, und beide eilten fort, und der
Prarer fonnte vor grofer Angft mit feinem labmen Fuf gerader laufen, al3 der Mann,
der ihn gebodelt hatte, mit feinen geraden Beinen.
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31.
Nllerleiraub.

@8 war einmal ein Konig, deffen Frau batte Haare von louterem Gold, und war fo
fhan, daf fidy ibres Gleichen nicht mebr auf Erden fand. €3 gefdhabh, dap fie frant lag,
unb al8 fie fiiblte, daf fie bald ferben wiirde, rief fie den Konig, und fprady wenn du
nady meinem Lobe didy wieder vermdblen willft, fo nimm Feine, die nidyt eben fo fdhyon
ift, al3 idy bin, und die nidyt foldye golvene Haare hat, wie idy habe; dag muft du mir
verfpredyen. > Nadydem es ihr der Konig verfprodyen batte, that fie die Augen zu und
ftard.

Oer Konig war lange Jeit gar nidt ju troften, und dadte nidt daran, eine iveite
Srau su nehmen. Endlidy foraden feine Rathe “es gebt nidt anders, der Konig muf
fidy wieder vermdblen, damit wir eine Konigin haben. > Nun wurden Doten weit und
breit umbergefdyidt, um eine Draut su fuden, die fo fhon wdre, al3 ed die verftorbene
Konigin gewefen. €3 war aber Feine in der Welt fo fdhon, und wenn fied audy gerwefen
wdre, fo waren dody foldye goldene Haare nidyt mebr u finden. Alfo famen die Boten
unverridteter Sadye wieder heim.

Nun batte der Konig eine Todter, die war gerade fo fdyon, wie ihre verftorbene
Mutter, und hatte audy foldye goldene Haare. AL fie beran gewadyfen war, fah fie
der Konig einmal an, und fabh, daf fie in allem feiner verftorbenen Gemablin glidye,
da fiilte er eine beftige Liebe gu ihr, und er forady su feinen Rathen idy will meine
Sodter heirathen, denn fie ift das Ebenbild meiner verftorbenen Frau, und fonft fann
idy dody Feine Draut auf Erden finden. > A3 die Rdthe das horten, erfdhrafen fie und
foradyen < Gott hat verboten, daf der Vater feine Sodter heirathet, und aus der Stinde
tann nidyt8 Gutes entfpringen. > Die Sodyter erfdhrat audy, hofte aber den Konig nod
on feinem Vorhaben abgubringen. Oa fagte fie u ihm “eb idy euern Wunfdy erfiille,
mufy idy erft drei Kleider haben, eins, fo golden wie die Sonne, eind fo filbern wie
der Mond, und eind fo glangend al8 die Sterne; ferner verlang idy einen Mantel
von taufenderlei Pely und Raubwert sufommengefest, und ein jedes Thier in euerm
Reidy mup ein Stid von feiner Haut dagu gegeben haben. > Sie dadyte aber “das ift
angufhaffen gang unmaglidy, und dann muf mein Vater von feinen Gedanfen ablafen. 2
Der Konig aber lief nidyt ab, und die gefdhidteften Sungfrauen in feinem Reidy mupten
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die drei Kleider weben, eind fo golden al3 die Sonne, eins fo filbern al3 der Mond, und
ein8 fo gldngend al8 die Sterne; und feine Sdger mupten alle Shiere in feinem Reidy
auffangen, und ibnen ein Stid von ihrer Haut abziehen, daraus ward ein Mantel von
taufenderlei Raubwerf gemadt. Und wie alles fertiq war, lief e3 der Konig gu ihr
bringen, und fprady “morgen foll die Hodyseit feyn.

A3 nun die Konigstodter fab, dap feine Hofnung mebr war, ihres Vaters Hery
umguienden, fo ftand fie in der Madyt, wie alles fdlief, auf, nabm von ihren Koft-
barfeiten dreferlei, einen goldenen Ring, ein goldenes Spinnrdddyen und ein goldenes
Dafpeldyen ; die drei Kleider von Sonne, Mond und Sterne, that fie in eine Nuffdale,
30g den Mantel von allerlei Raubert an, und madyte fidy Gefidyt und Hande mit Ruf
fhwarg. Dann befabl fie fidy Gott, und gieng fort, und gieng die gange Rad, bis fie in
einen grofen Wald fam. Und weil fie fo miide war, feste fie fidy in einen hoblen Baum,
unb fdylief ein.

Sie {ylief aber nody immer, al8 e8 {hon hober Tag war. Oa trug es fidy su, dof
der Konig dem der Wald geborte, darin jagte, und feine Hunbde zu dem Baum famen,
die fhynupperten und liefen daran herum und bellten. Sprady der Konig su den Fdgern
“ febt Doy, was dort fiir ein Wil fidy verftedt bat. > Die Tdger giengen bin, und Eamen
wieder und fpraden ¢in dem hoblen Daum liegt ein wunderlides Thier, das wir nidyt
fennen und nody nidyt gefeben baben; an feiner Haut ift taufenderlei Pely; es liegt aber
und fyldaft. > Sprady der Konig “febt su ob ihrs lebendig fangen fonnt, dann bindets
auf den Wagen, und nehpmtd mit.> Da padten e3 die Jdger, davon erwadte das
Mavdyen, erfhral und forady “idy bin ein armes Kind, das Vater und Mutter verlafen
baben, erbarmt eudy mein, und nehmt midy mit. > DOa foraden fie “Allerleiraul,
bu Dbift qut fiir die Kiide, fomm nur mit, da fannft du die Afde jufommentebren.
Alfo festen fie e auf den Wagen, und fubren e heim ind foniglie Sdhloh. Dort
wiefen fie ihm ein Stdlldyen unter der Sreppe, wo fein Tageslidt hinfam, und fagten
‘Raubthierdyen, da fannft du wobnen und {hlafen. > Dann wurde e8 in die Kudye
gefyidt, da trug ed Holy und Wafer, fdiicte das Feuer, rupfte vas Federvieh, belas
das Gemiis, febrte die Afdye, und that alle fledyte Arbeit.

Da lebte Allerleivaul lange Feit redt armfelig. Ady, du fhone Konigstodyter, wie
foll8 mit dir nody werden! €8 gefhal aber einmal, daf ein Feft im Shlof gefeiert
utde, da fprad) fie gum Kody “darf idy ein wenig hinauf geben und zu feben; idy will
midy aufen vor die Thiire ftellen. > Antwortete der Kody “ja, geb nur bin, aber in
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einer halben Stunde mupt du wieder bier fepn, und die Afdhe jufommentragen.’ Da
nabm fie ihr Oehllampden, gieng in ihr Stallden, und zog den Pelsrod aus, und
ufdy fidy den Ruf von dem Gefidyt und den Handen ab, daf ihre Sdyonbeit bhervorfam,
nidyt anders al8 wie die Sonne aus den {hwarzen Wolfen hervor fommt. Dann madyte
fie die Mup auf, und bolte ihr Kleid bervor, das wie die Sonne gldngte. Und wie
a8 gefdeben war, gieng fie binauf sum Feft, und alle traten ihr aus dem Weg, denn
niemand fannte fie, und meinten nidyt anders al8 daf e8 eine Konigstodter wdre. Oer
Konig aber fam ibr entgegen, und reidye ihr die Hand, und tanzte mit ihr, und dadye
in feinem Hergen “fo fhdn baben meine Augen nody Feine gefehen. > A3 der Tany ju
Enbe war, verneigte fie fidy, und wie fidy der Konig umfal, war fie verfdounden, und
niemand wufte wobin. Die Wadyter wurden gerufen, die vor dem Sdlofe ftanden,
aber fie batten niemand erblidt.

Sie war aber in ihr Stallden gelaufen, hatte gefdhwind ihr Kleid ausgezogen,
Gefict und Hadnde {dhwary gemadyt, und den Pelzmantel umgethan, und war wieder
Allerleivauh. ALB fie nun in die Kide fam, und an ihre Arbeit gehen und die Afdye
sufommentebren wollte, forady der Kody ¢ [af Das qut fepn, bid morgen, und fode mir
da die Suppe fiir den Konig, idy will audy einmal ein bisden oben zu gquden: aber
lofy mit fein Haar bineinfallen, fonft Eriegit du in Subunft nidts mebr su efen.’> Da
gieng der Kody fort, und Allerleivaub Fodte die Suppe fiir den Konig, und fode eine
Drotfuppe fo gqut ed fonnte, und wie fie fertiq war, holte es in dem Stalldyen feinen
goldenen NRing, und legte ihn in die Sdyifel, in weldye die Suppe angeridytet ward.
A3 der Tang su Ende war, lief fidy der Konig die Suppe bringen, und af fie, und fie
fhymedte ibm fo qut daf er meinte niemal8 eine Deflere Suppe gegeffen su haben. Wie
er aber auf den Grund fam, fab er da einen goldenen Ring liegen, und fonnte nidyt
begreifen, wie er dabin gerathen war. Oa befahl er der Kody follte vor ihn fommen;
der Kody erfyraf, wie er den Befehl horte, und forady su Allerleiraul ©gewif bajt du
ein Haar in die Suppe fallen lafen; wenns wabr ift, fo friegft du Sdldge.’ AIB er
vor den Konig fam, fragte diefer, wer die Suppe gefodyt hatte 7 Antwortete der Kody
“idy babe fie gefodt. > Der Konig aber fprady das ift nidyt wabr, denn fie war anders
und befier gefodyt al8 fonft. > Antwortete er € idy muf s geftehen daf idy fie nidyt gefodyt
babe, fondern das Raubthierden. > Sprady der Konig “lofy e herauf fommen; > und
al8 Allerleivaul fam, fragte er “wer bift du?’ Jd) bin ein armes Kind, das feinen
Bater und Mutter mehr hat’ antwortete ed. Fragte er weiter € wogu bift du in meinem
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Slofy 7> Antwortete e3 idy bin su nidtd qut al8 daf mir die Stiefeln um den Kopf
gemworfen werden.’ Fragte er weiter ‘wo baft du den Ring ber, der in der Suppe
war 72 Antwortete e3 “ von dem Ring weify idy nidyts. > Alfo fonnte der Konig nidyts
erfabren, und mufte e8 wieder fortfdhiden.

Ueber eine Feit war wieder ein Feft, da bat Allerleivaub den Kody wie voriges-
mal um Erlaubnify su feben zu diirfen. Antwortete er “ja, aber fomm in einer halben
Stunbe wieder, und fody dem Konig die Brotfuppe, die er fo gerne ifit. > Oa lief e8 in
fein Stallden, wufdy fidy gefbivind, und nahm aus der Nuf das Kleid, das fo filbern
war, alg der Mond, und that e8 an. Oa gieng fie wie eine Konigdtodter hinauf, und
der Konig trat ihr entgegen, und freute fidy daf er fie wiederfal, und weil eben der
Lang anbub, fo tanten fie sufammen. Wie aber der Tang su Ende war, verfdwand fie
wieder fo fdnell dofy der Konig nidyt bemerfen fonnte, wo fie bingieng. Sie fprang aber
in thr Stallden, und madye fidy wieder sum Raubthierdyen, und gieng in die Kiidye,
die Drotfuppe ju fodyen. AIS der Kody oben war, bholte e dag goldene Spinnrad, und
that 3 in die Sdyifel, fo daf die Suppe dartiber angeridytet wurde. Darnady ward fie
dem Konig gebradyt, der af fie, und fie fhmedte ihm fo qut, wie dad vorigemal, und
liefy Den Kody fommen, der mufte wieder gefteben, dafy Allerleivaul die Suppe gefodyt
babe. Allerleirauly fam da wieder vor den Konig, aber fie antwortete daf fie nur dazu
da fen daf thr die Stiefeln an den Kopf geworfen wiirden, und daf fie on dem goldenen
Gypinnrddden gar nidts wife.

A3 der Konig sum drittenmal ein Feft anjtellte, da gieng e8 nidyt anders al3 die
vorigemale. Oer Kody fprady ar “du bift eine Here, Raubthierdyen, und thugt immer
etmas in die Suppe, davon fie fo qut wird, und dem Konig beffer {hmedt al8 was
idy fodye; > dody weil e3 fo bat, fo lief er e auf die Deftimmte Feit hingehen. Nun
30g e8 fein Kleid an, das wie die Sterne glanste, und trat damit in den Saal. Oer
Konig tangte wieder mit der fhonen Jungfrou, und meinte, daf fie nody niemal8 fo
fdhon gerwefen wdre. Und wdbrend er tangte, ftedte er ihr, ohne daf fie e3 merfte, einen
golonen Ring an den Finger, und batte befohlen, dafy der Tany redt lang wdbren
follte. Wie er su Ende war, wollte er fie an den Hdanden feft balten, aber fie rif fidy
(08 und fprang fo gefdywind unter die Leute, daf fie vor feinen Augen verfwand. Sie
lief, was fie fonnte, in thr Stdlldyen unter der Sreppe, weil fie aber ju lange und
fiber die halbe Stunbve geblieben war, fo fonnte fie das fhone Kleid nidyt aussiehen,
fondern warf nur den Mantel von Pely dartiber, und in der Eile made fie fidy audy
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nidt gang rufig, fondern ein Finger blich weif. Allerleivaub lief nun in die Kilde,
und fodyte dem Konig die Drotfuppe, und legte, wie der Kody fort war, den goldenen
Dafpel binein. Der Konig, al3 er den Hafpel auf vem Grunde fand, lief Allerleivaub
wieder rufen, da erblidte er den weifen Finger, und fabh ven Ring, den er im Tange
ibr angeftedt batte. Da ergrif er fie an der Hand und bielt fie feft, und ald fie fid
lo8madyen und fortfpringen wollte, that fidy der Pelsmantel ein wenig auf, und das
Sternentleid fhimmerte bervor. Da fofite der Konig den Mantel und rify ihn ab, und
die goldenen Haare und der gange herrlide Angug fam hervor, und fie fonnte fidy nidyt
mebr verbergen, und wifhte Ruf und Afcbe aus threm Gefidyt, da war fie die {donfte
Konigstodyter, die je auf Erden gegangen ift. Der Konig aber fprady ‘du bift meine
liebe Draut, und wir {deiden nimmermebr von einander. > Darauf ward die Hodyzeit
gefeiert, und fie lebten vergniigt bis an ihren Tod.
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32.
FSorinde und Foringel.

@8 war einmal ein alte3 Sdlof mitten in einem grofen diden Wald, darinnen wohnte
eine alte Frau gang allein, das war eine Erzzauberin, Am Tage madyte fie fidy sur
Katye oder zur Nadyteule, ded Abends aber wurde fie wieder ordentlidy wie ein Menfdy
geftaltet. Sie fonnte dad Wild und die Vagel herbeiloden, und dann fhladyete fie’s,
fodyte und Dratete e3. Wenn jemand auf hundert Sdhritte dem Sdlof nabe fam, fo
mufte er ftille ftebn, und fonnte fidy nidyt von der Stelle bewegen, bis fie thn losfprady:
wenn aber eine feufthe Sungfrou in diefen Kreis fam, fo verwandelte fie diefelbe in einen
Bogel, und fperrte fie dann in einen Korb ein, in die Kammern de3 Sdhlofes. Sie
batte wobl fieben taufend foldyer Korbe mit fo raren Vogeln im Sdyloffe.

un war einmal eine Jungfrau, die hief Sorinde; fie war fdyoner al3 alle anbe-
re Mdddyen, die, und dann ein gar fhoner Jtingling, Namens Joringel, batten fidy
sufammen verforoden. Sie waren in den BDrauttagen, und fie batten ihr groftes Ver-
gniigen eing am andern. Damit fie nun eindmalen vertraut sufommen reden fonnten,
giengen fie in den Wald fpagieren. ¢ Hiite didy, fagte Soringel, dag du nidyt fo nabe ans
Sdylofy fommit. > €3 war ein {doner Abend, die Sonne fhien wifdyen den Stammen
er Ddume bell in3 dunfle Griin de3 Walves, und die Turteltaube fang Fldglidy auf
oen alten Maibudyen.

Sorinde weinte yumeilen, feste fidy hin im Sonnenfdhein und Flagte. Joringel Flagte
audy: fie waren fo beftiirat, al8 wenn fie hdtten fterben follen: fie faben fidy um, waren
icre, und muften nidt, wobin fie nady Haufe geben follten. Nody hald ftand die Sonne
liber dem Berg, und bald war fie unter. Joringel fah durdyd Gebifdy, und fah die alte
Mauer de8 Sdlofes nab bei fidy, er erfdhraf und wurde todtbang. Jorinde fang:

“mein Voglein mit dem NRinglein roth
fingt Leive, Leide, Leive:
e8 fingt dem Sdublein feinen Tod,
fingt Leide, Lei — siduth, siduth, sidith.

Soringel fab nady Sorinde. Jorinde war in eine RNadytigall verwanbdelt, die fang sidith,
sicuth. Cine Nadyteule mit glibenden Augen flog dreimal um fie herum, und fdyrie
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oreimal ftyu, bu, bu, bu. Joringel fonnte fidy nidht regen: er ftand da wie ein Stein,
fonnte nidyt weinen nidyt reden, nidt Hand nody Fuf regen. Nun war die Sonne unter :
dte Cule flog in einen Straudy, und gleidy darauf fam eine alte frumme Frou aus
diefem bervor, geld und mager, grofe rothe Augen, frumme Nafe, die mit der Spite
ans Kinn reidte. Sie murmelte, fieng die Nadtigall, und trug fie auf der Hand fort.
Soringel fonnte nidt3 fagen, nidt von der Stelle fommen; die Radytigall war fort.
Endlidy fam dad Weib wieder, und fagte mit dumpfer Stimme € gruif didy, Jadyiel,
wenns Mondel in3 Korbel fdeint, bind (03, Sadiel, ju guter Stund.’ Da wurd
Soringel [08: er fiel vor dem Weib auf die Knie und bat, fie modye ihm feine Sorinde
wieder geben: aber fie fagte, “er foll fie nie wieder haben,’ und gieng fort. Er rief,
er weinte, er jammerte, aber alle3 umfonit. ‘Uu, was foll mir gefdhebn 7> Soringel
gieng fort, und fam endlidy in ein fremdes Oorf: da hiitete er die Sdafe lange Jeit.
Oit gieng er rund um vas Sdlof berum, aber nidyt su nabe dabei: endlidy traumte
er einmal des Nadyts, er fand eine blutrothe BDlume, in deren Mitte eine fdone grofe
Perle war: die Blume brady er ab, gieng damit jum Sdlofle: alles, wasd er mit
der Blume Dertihrte, ward von der Sauberei frei: audy traumte er, er hatte feine
Sorinde dadurdy wieder befommen. Ded Morgens, al3 er erwadyte, fieng er an, durd
Berg und Thal zu fudyen, ob er eine foldye BDlume fande: er fudyte bis an den neunten
<ag, da fand er die blutrothe Blume am Morgen frith. In der Mitte war ein grofer
Lhautropfe, fo grofy wie die {honfte Perle. Diefe Blume trug er Tag und Nadyt big
sum Sdlof. Wie er auf hundert Sdritt nabe yum Sdlof fam, da ward er nidt feft,
fondern gieng fort bi8 and Lhor. Joringel freute fidy hody, bertibrte die Pforte mit der
Dlume, und fie fporang auf: er gieng hinein, durdy den Hof, hordyte, wo er die vielen
Bogel verndhme. Endlidy horte er’8: er gieng und fand den Saal, darouf war die
Sauberin, und fiitterte die Bogel in den fieben taufend Korben. Wie fie den Foringel
fab, ward fie b3, fehr bos, falt, foie Gift und Galle gegen ihn aus, aber fie fonnte
auf sei Sdyritte nidt an ihn fommen. Er fehrte fidy nidht an fie, und gieng, befaby die
Korbe mit den BVogeln; da waren aber viele hundert Nadytigallen, wie follte er nun
feine Sorinde wieder finden? Sndem er fo sufab, merfte er, daf die Alte heimlidy ein
Korbden mit einem BVogel nimmt, und damit nady der Thiire gebt. Flugs fprang er
bingu, bertibrte vas Korbden mit der BDlume, und audy das alte Weib: nun fonnte fie
nidt3 mebr zaubern, und Sorinde ftand da, hatte ihn um ven Hal8 gefaft, fo fdon, wie
fie ehemals war. Da madt er audy alle die andern Vdgel wieder su Jungfrauen, und
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da gieng er mit feiner Sorinde nady Haufe, und fie lebten lange vergniigt sufammen.
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33.
Hand im Glud.

@an@ batte fieben Sabre bei feinem Herrn gedient, da fprady er zu ihm.  Herr,
meine Jeit ift berum, nun wollte idy gern wieder beim zu meiner Mutter, gebt mir
meinen Lobn. Der Herr antwortete ‘du baft mir trew und ebrlidy gedient, wie der
Dient, fo foll der Lobn fepn, > und gab ihm ein Stid Gold, vas fo grof ald Hanfens
Kopf war. Hand zog fein Sudylein, widelte den Klumpen bhinein, feste ihn auf die
Sdyulter und madyte fidy auf den Weg nady Haus. Wie et fo dahin gieng, und immer
ein Dein vor das andere feste, fam thm ein Reiter in die Augen, der frifdy und froblid
auf einem muntern Pferd vorbei trabte. < Ady, forady Hans gang laut, was das NReiten
ein fdhones Ding ift ! da fist einer wie auf einem Stubl, {tot fidy an feinen Stein, fpart
die Sdyuby, und fommt fort, er weify nidt wie. > Oer Reiter, der das gehort batte, rief
ibm gu “ei, Hans, warum lauflt du audy yu Fup?’ Ady, da muf idy den Klumpen
beim tragen, 3 ift gwar Gold, aber idy Fann den Kopf dabei nidt gerad balten, audy
oroidt mirs auf die Sdyulter. < Weift du was, fagte der Reiter und hielt an, wir wollen
taufden: idy gebe dir mein Pferd, und du giebft mir deinen Klumpen. > “Von Hergen
gern, forady Hans, aber idy fag eudy, ibr muft eudy damit fdleppen. > Der Reiter ftieg
ab, nabm a8 Gold, und half dem Hand hinauf, gab ihm die Juigel feft in die Hande,
und fprady “wenns nun redt gefdhivind foll geben, fo muft du mit der Junge {dnalzen,
und bopp, hopp rufen.’

Hans war feelenfroh, al3 er auf dem Pferd fah, und fo franf und frei dabin ritt.
Ueber ein Weildyen fiel8 ihm ein, e3 follte nody {dneller geben, und er fieng an, mit
der Junge su fdhnalzen, und bopp, bhopp su rufen. Das Pferd feste fidy in farfen
Lrab, und ebe fidy Hansd verfah, war er abgeworfen, und lag in einem Graben, der
die Aeder von der Landitrafe trennte. Oad Pferd wdr audy durdygegangen, wenn es
nidt ein Dauer aufgebalten bdtte, der ded8 Weges fam, und eine Kub vor fidy tried.
Hans fudyte feine Glieder sufammen, und madte fidy wieder auf die Beine. Er war aber
verdrieflidy, und forady su dem BDaver “es ift ein fdledter Spaf, das NReiten, umal,
wenn man auf fo eine Mdbre gerdtl wie diefe, die {toft, und einen berabwirft, daf man
den Hald bredyen fann; idy fetse midy nun und nimmermebr wieder auf. Oa [ob idy mir
eure Kub, da fann einer mit Gemadylidyfeit binter her geben, und hat obendrein feine
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Mildy, Butter und Kafe jeden Tag gewif. Wasd gdb idy drum, wenn idy fo eine Kub
batte!> “Nun, forady der Bauer, gefdhieht eud) fo ein grofer Gefallen, fo will idy eudy
wobl die Kub fiir dad Pferd vertaufden. > Hans willigte mit taufend Freuden ein: der
Bauer fdwang fidy aufs Perd, und ritt eilig davon.

Hans tried nun feine Kub rubig vor fidy ber, und bedadyte den glidlihen Hanbel.
€ Hab idy nur ein Stid Brot, und daran wird mirsd dody nidyt feblen, fo fann idy, fo
oft mir’8 beliebt, Dutter und Kdfe dazu eflen; babd idy Durft, fo melf idy meine Kub
und trinfe Mildy. Her, was verlangft du mebhr 72 ALS er ju einem Wirthshaus fam,
madyte er Halt, af in der grofen Freude alles, was er bei fidy batte, fein Mittags- und
Abendorot rein auf, und lie fidy fir feine legten paar Heller ein halbes Glad Dier
einfhenten. Oann tried er feine Kub weiter, immer nady dem Dorfe feiner Mutter zu.
Die Hite wurde aber driidender, fe ndber der Mittag fam, und Hans befand fidy in
einer Heide, die wobl nody eine Stunde dauerte. Da ward e3 ihm gany beify fo daf
ibm vor Durft die Sunge am Gaumen flebte. Dem Ding ift su belfen, dadte Hans,
jett Wil idy meine Kub melfen, und midy an der Mildy laben. Er band fie an einen
diirren Daum, und fellte feine Ledermiige unter, aber fo febr er fidy audy abmiibte, e8
tam fein Sropfen Mildy sum Vorfdein. Weil er fidy aber ungefdyidt dabei angtellte, fo
gab ihm dad ungeduldige Thier endlidy mit einem der Hinterfiife einen folden Sdlag
vor Den Kopf, daf er su Boben taumelte, und eine Jeitlang fidy gar nidyt befinnen
fonnte, wo et war. Gludlidermeife fam gerade ein Metger ded Weges, der auf einem
Sdyubtarren ein junges Sdywein liegen batte. Was {ind das fiir Streide !’ rief er,
und balf dem guten Hand auf. Hand erzdablte, was vorgefallen war. Der Mepger
reidyte ihm feine Flafhe und forady “da trinft einmal, und erholt eudy; die Kub will
wobl feine Mildy geben, das ift ein altes Thier, dad hodytens nody sum Jieben taugt
oder sum Syladyten. > €, ei, forady Hansd, und ftridy fidy die Haare 1iber den Kopf,
wer badtte das gedadt! e3 ift freilidy qut, wenn man fo ein Thier in3 Haus abfdyladyten
fann, was giebts fiir Fleifd! aber idy madye mir aus dem Kubfleifdy nidht viel, es ift mir
nidt foftiq genug. Sa, wer fo ein junges Sdivein hdtte ! das fhmedt anders, dabei nod
die Wiirfte.> € Hort Hans, forad) da der Menger, eudy 3u Liebe will idy taufden, und
will eudy das Sdyein fiir die Kub lafen. > < Gott [ohn eudy eure Freundidhaft, > forady
Hans, tberqgab ihm die Kub, und lief fidy a8 Sdyweindren vom Karen lodmadyen, und
den Strid, woran ed gebunden war, in die Hand geben.

Hand 3og weiter und wberdadyte wie ihm dody alles nady Wunfdy gienge, begegnete
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ibm ja eine BVerdrielidyteit, fo wiirde fie dody gleidy wieder qut gemadyt. €3 gefellte fidy
darnady ein Durfdy su ihm, der trug eine {hone weipe Gans unter vem Arm. Sie
boten einander die Feit, und Hans fieng an, ihm von feinem Glid su erzdblen, und
wie et immer fo vortheilbaft getaufdht bdtte. Der Durfdy fagte, daf er die Gansd u
einem Kindtaufsfymaus bringe. Hebt einmal, fubr er fort, und padte fie bei den
Sligeln, wie fie fdwer ift, fie it aber audy adt Woden lang genudelt worden. Wer in
den Draten beift, muf fidy das Fett von beiden Seiten abwifdhen. > ¢ Ja, forady Hans,
und wog fie mit der einen Hand, die hat ihr Gewidyt, aber mein Schivein ift audy Feine
Sau . Inveflen fab fidy der Durfdy nady allen Seiten gany bedentlicy um, fdyittelte aud
wobl mit dem Kopf. € Hort, fieng er darauf an, mit eurem Sdyveine magsd nidt gany
ridtig fepn. In dem Dorfe, durdy das idy gefommen bin, ift eben dem Sdyulzen eins
aus dem Stall geftoblen worden. Jdy fiirdyte, idy fiirdte, ibr habtd da in der Hand;
e dre ein fdlimmer Hanbdel, wenn fie eudy damit fanden, das geringfte ift, daf ihr
ing finftere Lody geftedt werdet. > Dem gquten Hansd ward bang “ady Gott, forad er,
belft mir aus der Noth, ibr wit hier herum defern Befdyeid, nehmt mein Schivein da,
und loft mir eure Gans.’ Idy muf fdhon etwas aufs Spiel fesen, antwortete der
Durfihe, aber idy will dody nidyt Schuld feyn, daf thr ind Unglid gerathet. > Er nabhm
alfo da8 Seil in die Hand, und trieb a8 Sdywein fdynell auf einem Seitenveg fort:
et qute Hans aber gieng feiner Sorgen entledigt mit der Gansd unter dem Arme feiner
Heimath su. < Wenn ihs redt uberlege, forady er mit fidy felbft, babe idy nody Bortheil
bei Dem Taufdy; erftlidy den guten Draten, hernady die Menge von Fett, die heraus-
trdufeln wird, das gibt Gansfettorot auf ein Bierteljabr; und endlidy die {ddnen weifen
§edern, die [afy iy miv in mein Kopftifen ftopfen, und darauf will idy wobl ungemwieqt
einfdylafen. Was wird meine Mutter eine Freude haben !’

A3 er durdy dos lepte Dorf gefommen war, ftand da ein Sdeerenfdyleifer mit
feinem Karren, und fang u feiner fdnurrenden Arbeit

“idy fyleife die Scheere, und drebe gefthiind,
und hange mein Mdnteldyen nady vem Wind.

$Hans blied fteben, und fab ihm u; endlidy redete er ibn an und forady “eud) gehts wobl,
weil ibr fo (uftig bei eurem Syleifen feyd’ . ¢ Ta, antwortete der Scheerenfdyleifer, das
Handert hat einen gtildenen Boden. Ein redter Sdleifer ift ein Mann, der, fo oft
er in die Tafde greift, audy Geld darin findet. Aber wo habt ihr die {hine Gans
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gefauft 7> < Ote hab idy nidyt gefauft, fondern fiir mein Sdivein eingetaufdt. > < Und
208 Sdywein 72 Das hab idy fiir eine Kub gefriegt. ¢ < Und die Kuph?? < Die hab idy
fiir ein Perd befommen. > Und das Pferd 7>  Daftir hab idy einen Klumpen Gold,
fo grofy al8 mein Kopf, gegeben.’ Und dag Gold 7> “Ei, dad war mein Lobn filr
fieben Sabre Dient. > ¢ Thr babt eudy jederseit u belfen gewuft, fprad) der Sdleifer,
Ednnt ihr3 nun Ddabin bringen, daf ibr dad Geld in der Tafthe fpringen hort, wenn
ibr aufitebt, fo habt ibr euer Glid gemadt. > Wie foll iy dasd anfangen 7 fprad
Hans. “Thr muft ein Sdleifer werden, wie idy; dagu gehort eigentlidy nidts, als ein
Weftein, das andere findet fidy fhon von felbf. Da hab idy einen, der ift ein wenig
fhadbaft, dafiir follt ihr mir aber audy weiter nidts, al8 eure Gans geben; wollt ihr
pag?? “Wie fonnt ibr nody fragen, antwortete Hans, idy werde ja gum glidlidten
Menjhen auf Erden, habe idy Geld, o oft idy in die Safthe greife, was braude idy da
3u forgen 72 und reidyte ihm die Gans hin. Nun, forady der Sdyleifer und hob einen
gemdbnliden fdyeren Feldftein, der neben thm lag, auf, da babt ihr audy nody einen
tidytigen Stein dagu, auf dem fihs qut fhlagen [dft, und ibr eure alten Ndgel gerad
flopfen fdnnt. Nehmt ihn, und bebt ihn ordentlidy auf. ’

Hans [ud ven Stein auf, und gieng mit vergniigtem Heren weiter: feine Augen
leudyteten vor Freude, und er forady filr fidy iy muf in einer Glidshaut geboren feyn,
alle3 was idy winfdhe trift mir ein, wie einem Sonntagstind. > Sndeffen, weil er feit
Lagesanbrudy auf den Beinen gewefen war, begann er mid u werden; audy plagte
ibn er Hunger, da er allen BVorrath auf einmal in der Freude 1iber die erhandelte Kub
aufgezebrt batte. Er fonnte endlidy nur mit Mithe weiter geben, und mufte jeden Au-
genblid Halt madyen, dabei dridten ihn die Steine gang erbdrmlidy. Oa fonnte er fidy
e8 Gedanfens nidyt errehren, wie qut e3 wdre, wenn er fie gerade et nidt su tragen
braudyte. Wie eine Schnede fam er su einem Feldbrunnen gefblidyen, da wollte er ru-
ben, und fidy mit einem frifpen Srunf laben; damit er aber die Steine im Niederfiten
nidyt befhyadigte, legte er fie beddditiq neben ficy auf den Rand ded BDrunnens. Darauf
drehte er fidy, und wollte fidy sum Trinfen biiden, da verfab ers, ftief ein flein wenig
an, und beide Steine plumpten binab. Hans, al8 er fie mit feinen Augen in die Tiefe
batte verfinfen feben, fprang vor Freuden auf, Eniete dann nieder, und danfte Gott mit
Lhrdnen in den Augen, daf er ihm audy diefe Gnade ermiefen, und auf eine fo gute
Art von den Steinen Dbefreit, das fey dasd eingige, was ihm nody ju feinem Glid gefebit
babe. < So gludlidy wie idy, rief er aus, giebt 3 feinen Menfhen unter der Sonne. ?
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Mit leihtem Hergen und frei von aller Laft forang er nun, bid er dabeim bei feiner
Mutter war.
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34.
Oer Arme und der Reide.

%or alten eiten, al3 ver liebe Gott nody felber auf Erden unter den Menfden wan-
delte, trug es fidy su, daf er eines Abends miide war, und ihn die Nadyt tiberfiel, eh
er 3u einet Herberge fommen fonnte. Nun ftanden auf vem Weq vor ihm el Haufer
einander gegeniiber, das eine grofy und fthon, das andere flein und drmlidy anzufeben,
unb geborte das grofie einem reidyen, das fleine einem armen Manne. Da dadyte unfer
Herr Gott dem Reidyen werde idy nidyt befehyverlidy fallen, et ihm will idy anflopfen. 2
DOer NReidye, al8 er an feine Thiire flopfen horte, madte vas Fenfter auf, und fragte
en Fremdling, was er fude? Der Herr antwortete “idy bitte nur um ein Radytla-
ger.” Oer Reide qudte den Wandersmann an vom Haupt bid zu den Fuigen, und
weil der liebe Gott fdlidyte Kleider trug, und nidt ausfal wie einer, der viel Geld in
der Lafthe bat, fdyittelte er mit dem Kopf, und fprady ¢idy fann eudy nidyt aufnehmen,
meine Kammern liegen voll Krduter und Samen, und follte idy einen feden herbergen,
der an meine Thiive flopfte, fo fonnte idy felber den Bettelftad in die Hand nehmen.
Sudyt anderswo ein Austommen. Sdhylug damit fein Fenfter zu, und lieh den lieben
Gott fteben. Alfo Febrte ihm der liebe Gott den Ruden, gieng himiber ju dem Eleinen
Haus, und flopfte an. Kaum batte er angeflopft, flinfte der Arme fhon fein hiirdyen
auf, und bat den WanderBmann ein gutreten und bei ihm die Nadyt 1iber zu bleiben.
‘€3 ift {don finfter, fagte er, und beute fonnt ihr dody nidyt weiter fommen.’ Oa
aefiel e3 dem lieben Gott, und er trat ju ihm ein: die Frou des Armen reidyte ihm
die Hand, biep thn willfommen, und fagte, er modyte fidhs bequem madyen und vorlied
nebmen, fie bdtten nidt viel, aber wad e wdre, gdben fie von Herzen gern. Dann
fette fie Kartofeln ans Feuer, und dermweil fie fodyten, melfte fie ihre Jiege, damit fie
ein Bisden Mild) dagu batten. Und al3 der Tifdy gededt war, feste fidy der licbe Gott
3u ihnen und afy mit, und fymedte ihm die hledyte Koft qut, denn e8 waren vergniigte
Gefichter dabei. Wie fie gegeflen batten und Sdylafenseit war, rief die Frau heimlidy
ipren Mann und fprady: “hor, lieber Mann, wir wollen unsd heut Radyt eine Streu
madyen, damit der arme Wanderer fidy in unfer Bdett legen und ausruben fann, er ift
den gangen ag 1iber gegangen, da wird einer miid. > BVon Hergen gern, antwortete
er, idy wili8 ihm anbieten,’ gieng u dem [ieben Gott und bat ibn, wenns ihm redyt



— 144 —

dre, modt er fidy in ibr Dett legen und feine Glicder ordentlidy ausruben. Oer liebe
®ott aber wollte den beiden Alten ihr Lager nidt nehmen, dody liefien fie nidyt ab, bis
et e endlidy that und fidy in ihr Dett legte: fidy felbft aber madyten fie eine Streu auf
die Erve. Am andern Morgen ftanden fie vor Tag fdhon auf, und Fodyten dem Gaft
ein armes Frubftud. AL nun die Sonne durdys Fenfterlein berein fdyien, und der liebe
®Gott aufgeftanden war, af er wieder mit ihnen, und wollte dann feines Weges ziehen.
Oody alg er in der Thiire ftand, fprady er “weil ihr fo mitleidig und fromm feyd, fo
wtinfdt eudy dreierlei, das will idy eudy erfiillen. > DOa fagte der Arme “was foll idy mic
fonit winfdyen, al8 die ewige Seligleit, und daf wir swei, fo lang wir leben, gefund
find, und unfer nothdrirftiqes tdglides Drot haben; fiird Dritte weify idy mir nidts su
wiinfden. > Der liebe Gott forady € willft du dir nidt ein neued Haus fiir das alte wiin-
fben?? Da fagte der Mann, fa, wenn das gienge, wdrs ihm wohl lieb. NRun erfiillte
der Herr ihre Winfhe und vermwandelte ibr alted Haus in ein {dhones neues, und ald
0asg gefhehen war, verlief er fie, und jog weiter.

A3 e8 voller Lag war, der Reidye auftand, und fidy ind Fenfter legte, fab er ge-
gentiber ein {dhones neued Haus da wo fonft eine alte Hiitte geftanden hatte. Oa madyte
er Augen, rief feine Frau und fprady Frou, fieh einmal, wie ift dad sugegangen ?
Geftern Abend ftand dort eine elende Hiitte, und nun ifts ein fdhones neues Haus; lauf
dody einmal bintiber und hor wie das gefommen ift. > Die Frau gieng hin und fragte
en Armen aus, der erydbite ihr ¢ geftern Abend fam ein Wanderer, der fudte Nadt-
berberge, und heute Morgen beim Abfdhied hat er unsd drei Wiinfdye gewdbrt: die ewige
Seligteit, Gefundbheit in diefem Leben und das nothdiirftige tdglide Drot dagu, und
ftatt unferer alten Hiitte ein dhonesd neues Hous.’ A8 die Frau des3 Reidyen das ge-
bort batte, lief fie fort, und erzdblte ihrem Manne, wie e8 gefommen war. Der Mann
forady idy mddte midy gerreiffen und gerfdlagen; bdtt idy das nur gewupt! der Frembde
ift audy bei mir gemwefen, idy habe ihn aber abgemwiefen. > ¢ il didy, forady die Frau, und
fe Didy auf dein Pferd, der Mann ift nody nidht weit, du muft ihn einbolen, und dir
aud) drei Wiinfde gewdbhren [afen.

Da fette fidy der Reicye auf, und holte den lieben Gott ein, redete fein und lieblidy
3w ibm, und fprad), er modits nidt ubel nehmen, daf er ibn nidyt gleidy eingelafien, er
batte Den Sdlifel sur Hausthiive gefudt, dermeil wdre er weggegangen; wenn er des
Weges guriid fdme, mifte er bei ihm einfehren. a, fprady der liebe Gott, wenn idy
einmal suriidfomme, will idy e3 thun.’> Da fragte der Reiche, ob er nidyt oudy drei
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Wiinfdhe thun diirfte, wie fein Nadybar 7 ¢ Ta, fagte der licbe Gott, das dirfe er wobl,
e8 wdre aber nidt qut filr ihn, und follte fidy lieber nidts wunfdyen. > Der Reidye aber
meinte, er wollte fidy {hon etwad Gutes ausfuden, wenn e8 nur gewif erfilllt wirde.
Sprady der liebe Gott “ reite nur heim, und drei Wiinfdhe, die du thuft, die follen erfullt
erden. ’

Nun batte der Reidye, was er wollte: ritt heimwdrtd und befann fidy, was er fid
wtinfen follte. Wie er fo nady dadyte, und die Jtigel fallen lief, fieng das Pferd an u
foringen fo daf er immerfort in feinen Gedanfen geftort murde, und fie gar nidt jufom-
men bringen fonnte. Oa ward er iber dad Pferd drgerlidy, und forady in Ungeduld “fo
wollt idy, daf du den Hal8 gerbradit!’ und wie er das Wort ausgefprodyen, plump,
fiel er auf die Erde, und lag dad Pferd todt und regte fidy nidt mebr; und war der
erfte Wunfdy ecfilllt. Weil er aber geizig war, wollt er das Sattelzeng nidt im Stidy
laffen, {dnitt3 ab, bingd auf den NRiiden, und mufte nun su Fup nady Haus geben.
Dody trdftete er fidy daf ihm nody yei Wiinfde 1brig wdren. Wie er nun dabin gieng
durdy den Sand, und al ju Mittag die Sonne heify brannte, wards ihm fo warm und
verdrieflidy su Muth: der Sattel driidte ihn dazu auf den Riiden, audy war ihm nody
immer nidt eingefallen, was er fidy wiinfden follte. Wenn idy mir audy alle Reicye der
Welt und alle Sdyase wiinfdye, dadyte er bei fidy felbit, fo babe idy hernady dody nody al-
lerlei Wiinfdhe, Diefed und jenes, daf weif idy im voraus: idy will aber meinen Wunfd
fo einridten, dofy mir gar nidt8 mebr ubrig bleibt, wonady idy nody Verlangen hatte.
Meinte er diesmal badtte er etwas, fo {dhiens thm hernady dody viel u wenig und gering.
Oa fams ihm fo in die Gedanfen, was e8 feine Frau fest qut habe, die fite dabeim
in einer fiblen Stube, und lofle fiy3 wohl fymeden. Das drgerte ihn ordentlidy, und
obne dafy ers wufte, fprady er fo hin “idy wollt, die dfe dabeim auf dem Sattel und
fonnt nidt berunter, ftatt dofy idy thn da mit mir ouf dem NRiiden fdleppe. > Und wie
die Worte su Ende waren, da war der Sattel von feinem NRiiden verfdyounden, und
er merfte, Daf fein geiter Wunfdy audy in Erfiillung gegangen war. Da ward ihm
erft redyt heif, und er fieng an u laufen, und wollte fidy dabeim gany einfam bhinfeen,
und auf was Grofes fiir den lesten Wunfdy nadydenten. Wie er aber anfommt, und
feine Stubenthiir aufmadyt, fist da feine Frau mittendrin auf vem Sattel, und fann
nidyt herunter, jommert und fyreit. Da fprady er ¢ gied didy gufrieden, idy will dir alle
Reidythimer der Welt herbei wiinfdyen, nur bleid da fisen. > Sie antwortete aber € was
belfen mir alle Reidythiimer der Welt, wenn idy auf dem Sattel fise; du haft midy dar-
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auf gemwiinfdht, du muft mir audy wieder herunter helfen. > Er modte wollen oder nidt,
er mufte den dritten Wunfdy thun, daf fie vom Sattel ledig wdr und herunterfteigen
fonnte; und der ward audy erfillt. Aljo batte er nidys davon al8 Aerger, Miihe und
ein verlornes Perd: die Armen aber [ebten vergniigt, fill und fromm bis an ihr feliges
Ende.
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35.
Die Gdnfemagd.

@8 lebte einmal eine alte Kaonigin, der war ihr Gemabl fdhon lange Sahre geftorben,
und fie batte eine fhone Todter. Wie die eruds, wurde fie weit Wher Feld audy an
einen Konigsfohn verfprodyen. AB nun die Jeit fam, wo fie vermdbhlt werden follten,
und dag Kind in das fremde Reidy abreifen mupte, padte ihr die Alte gar viel Foftlidyes
Gerath und Gefhymeive ein, Gold und Silber, BDedyer und Kleinode, fury alles, was
nur au einem fonigliden Brautfdat geborte, denn fie hatte ihr Kind von Hergen lied.
Audy gab fie ibr eine Kammerjungfer bei, weldye mitreiten und die BDraut in die Hnde
de8 Drautigams uberliefern follte, und jede befam ein Pferd jur NReife, aber dad Pferd
der Konigstodyter bief Falada, und fonnte foredyen. Wie nun die Abfdiedsftunde
da war, begab fidy die alte Mutter in ihre Sdhlaffammer, nabm ein Meferlein, und
fnitt damit in ihre Finger, daf fie bluteten: darauf bielt fie ein weifes Lappden, unter
und liep orei Lropfen Blut bineinfallen, gab fie der Sodyter und fprady *[liebes Kind
vermabr fie wobl, fie werden dir untermeges Roth thun.

Alfo nabhmen beide von einander betriibten Abfdyied: das Lappdyen ftedte die Konigs-
todyter in ihren Dufen vor fidy, feste fidy auf’s Pferd, und gog nun fort zu ihrem
Drautigam. Oa fie eine Stunde geritten waren, empfand fie heifen Durft, und rief
iprer Kammerjungfer ¢fteig ab und fhopfe mir mit meinem Bedyer, den du aufzubeden
baft, Waffer aus dem Dadye, idy modyte gern einmal trinfen. > < Wenn ihr Durft habt,
forady die Rammerjungfer, fo fteigt felber ab, legt eudy and Waffer und trinft, idy mag
eure Magd nidyt feyn. > Oa ftieq die Konigdtodyter vor gropem Durft berunter, neigte
fidy ber das Waferlein im Dady und tranf, und durfte nidt aus dem golonen BDeder
trinfen. Oa fprady fie “ady, Gott!’ da antworteten die drei Blutstropfen € wenn das
deine Mutter wiifte, das Hery im Leibe that ihr erforingen. > Aber die Konigdbraut
war demiithig, fagte nidts, und ftieq wieder gu Pferd. So ritten fie etlide Meilen
weiter fort, und der Tag war warm, die Sonne ftady, und fie durftete bald von neuem:
da fie nun an einen Waferflup famen, rief fie nody einmal ihrer Kammerjungfer ¢ feig
ab und gieb mir aus meinem Goldbedyer su trinfen. > Denn fie hatte aller bifen Worte
langft vergeflen. Die Kammeriungfer forady aber nody hodymiithiger wollt ihr trinfen,
fo trinft allein, idy mag nidt eure Magd fepn. > Da ftieg die Konigstodter hernieder
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vor grofem Durft, und legte fidy uber das fliefende Waffer, weinte und forady “ady,
Gott !> und die Blutstropfen antworteten wiederum wenn das deine Mutter wiifite,
dag Hery im Leibe that ibr gerforingen. > Und wie fie fo trant, und fidy redyt berlehnte,
fiel ibr das Lappdyen, worin die drei Tropfen waren, aus dem BDufen, und flof mit
dem Wafer fort obne Daf fie e in ihrer grofen Angft merfte. Die Kammerjungfer
batte aber sugefeben, und freute fidy daf fie Gemalt 1iber die Braut befdme: denn damit
dafy diefe die Blutstropfen verloren hatte war fie fhwady und maditlod gemworden. A3
fie nun wieder auf ibr Pferd fteigen wollte, das da bief Falada, fagte die Kammerfrau
“ouf Falada gebor idy, und auf meinen Gaul gehorit du, > und dad mufte fie fidy
gefallen [afen, dann befabl ihr die Kammerfrau audy nody die fonigliden Kleider aus-
sieben und ibre fdledyten angulegen, und endlidy mufte fie fidy unter freiem Himmel
verfdhodren daf fie am Ednigliden Hof feinem Menfdhen etrasd davon foreden wollte:
und wenn fie diefen €id nidyt abgeleqt hatte, wdre fie auf der Stelle umgebradyt worden.
Aber Falada fab das alles an, und nahms wobl in Adt.

Die Kammerfrou ftieg nun ouf Falada, und die wabre Braut auf das fdledyte
Rof, und fo sogen fie weiter, bis fie endlidy in dem Fonigliden Sdylof eintrafen. Da
war grofie Freude uiber thre Anfunft, und der Konigsfohn fprang ihnen entgegen, hob
die Kammerfrau vom Pferde, und meinte, fie wdre feine Gemablin: und fie urde die
Sreppe binaufgefiibrt, die wabhre Konigstodter aber mufite unten fteben bleiben. Da
fbaute Der alte Konig am Fenfter, und fab fie im Hofe balten und wie fie fein war, art
und gar fdydn: gieng al8bald hin in3 foniglide Gemady, und fragte die Braut nady der,
Die fie Dei fidy bdtte, und da unten im Hofe ftande, und wer fie ware ? < Die hab idy mir
unteriwegd mitgenommen gur Gefellihaft, gebt der Magd was zu arbeiten, daf fie nidyt
miifiqg ftebt. > Aber der alte Konig hatte Feine Arbeit filr fie, und wufte nidts als dof
er fagte “da bab idy fo einen Eleinen Sungen, der hiitet die Ganfe, dem mag fie helfen. ’
Der Junge bief Kirdden (Conrddden), dem mufite die wahre Braut helfen Ganfe
buten.

Bald aber fprady die falfye Draut 3u dem jungen Konig © liebter Gemabl, idy bitte
eudy thut mir einen ®efallen.’> Er antwortete dad will idy gerne thun.’ Nun fo
loft Den Sdyinder rufen, und da dem Pferde, worauf idy ber geritten bin, ven Hals
abbauen, weil e3 midy unterweges gedrgert bat,’> eigentlidy aber flirdyete fie daf das
Prerd foredyen mddyte, wie fie mit der KonigStodyter umgegangen wdre. NRun war das
fo weit gerathen daf e geftheben und der treue Falada fterben follte, da fam e3 audy der
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redyten Konigstodter su Ohr, und fie verfprady dem Sdyinder heimlidy ein Stiid Geld,
o8 fie ihm begablen wollte, wenn er ihr einen Eleinen Dienft erwiefe. In der Stadt war
ein grofes, finfteres Thor, wo fie Abends und Morgens mit den Gdnfen durdy mufte,
“unter das finftere Thor modyte er dem Falada feinen Kopf binnageln, daf fie ihn dody
nody mebr al8 einmal feben fonnte. > Aljo verfprad) das der Schyinderstnedst zu thun,
bieb den Kopf ab, und nagelte ihpn unter vas finftere Thor feft.

DOes Morgens frib, ald fie und Kurdden unterm Thor binaus trieben, forady fie
im Borbeigehen

‘0 du Falada, da du bangeft, ’
2a antmwortete der Kopf

‘0 bu Jungfer Konigin, da du gangeft,
enn das deine Mutter wiifte,
ibr Hery that ihr gerfpringen.

Da 30q fie fill weiter sur Stadt hinaus, und fie tricben die Gdnfe aufs Feld. Und
wenn fie auf der Wiefe angefommen war, faf fie bier, und madyte ihre Haare auf, die
waren eitel Silber, und Kiirdden fab fie, und freute fidy, wie fie glangten, und wollte
ibr ein Paar ausraufen. Da fprady fie

“ely, wel, Winddyen,

nimm Kirdden fein Hiitdyen,

und lofy’n fidy mit fagen,

bi3 iy midy geflodyten und gefdhnat,
und wieder aufgefost. ’

Und da fam ein fo ftarfer Wind, daf er dem Kirdden fein Hiitdyen wegivehte tiber
alle £and, dafy e8 ihm nadylief, und bid e8 wiederfam war fie mit dem Kammen und
Auffesen fertig, und er fonnte Feine Haare friegen. Oa war Kirdden 608, und fprad
nidt mit ibr, und fo biiteten fie die Gdnfe bi3 dag e3 Abend wurde, dann fubren fie nad
Haus.

Oen andern Morgen, wie fie unter dem finftern Thor hinaustrieben, fprady die
Sungfrau

‘0 bu Foalada, da du hangeft, ’
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Salada antwortete

‘0 du Jungfer Konigin, da du gangeft,
enn das deine Mutter wiifite,
a8 Hery that ihr serfpringen.

Und in dem Feld feste fie fidy wieder auf die Wiefe, und fieng an ihr Haar aus-
sufammen, und Kirdden lief und wollte darnady greifen, da fprady fie {dnell

‘e, web, Winddyen,

nimm dem Kiirdden fein Hiitcyen,
und lofy'n fidy mit fagen,

big idy midy geflodyten und gefdhynant,
und wiever aufgefast.

Da webte der Wind, und webhte ihm das Hiitden vom Kopf weit weg, dafy Kiirdden
nadyulaufen batte, und al8 e3 wieder fam, batte fie ldngft ibr Haar juredst, und es
fonnte fein3 davon erwifden, und fie hiteten die Gdnfe bis e3 Abend wurde.

Abends aber, nadydem fie heim famen, gieng Kirdden vor den alten Kdnig, und
fagte “mit dem Mdaddyen will idy nidt [anger Gdanfe buten. > < Warum denn?? forad
der alte Konig. €, das drgert midy den gangen Tag.? Oa befabl ihm der alte Konig
3u erzdblen, wies ibm denn mit ihr gienge. Da fagte Kirdden ¢ Morgens, wenn wir
unter dem finftern hor mit der Heerde durdfommen, fo ift da ein Gaulstopf an der
Wand, 3u dem redet fie

¢ Salada, da du hangeft, ’
2a antmwortet der Kopf

‘0 bu KonigBjungfer, da du gangeft,
enn das deine Mutter wilfite,
a8 Hery that ibr serforingen. ?

Und fo erzdblte Kirddyen weiter, was auf der Gansdiwiefe gefdydbhe, und wie e3 da dem
Hut im Winde nadylaufen miifite.

Oer alte Konig befahl ihm aber den nadten Tag wieder hinaus gu treiben, und er
felbft, wie e3 Morgens war, feste fidy binter das finftere Thor, und horte da, wie fie
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mit dem Houpt ded Falada fprady: und dann gieng er ihr audy nady in das Feld, und
barg fidy in einem Bufdy auf der Wiefe. Da fab er nun bald mit feinen eigenen Augen,
wie die Gdnfemagd und der Gdanfejunge die Heerde getrieben bradyten, und nady einer
Weile fie fidy feste und ihre Hoare lodflodyt, die ftrablten von Glany. Gleidy fprad fie
mieder

“ ey, web, Winddyen,

faf Kurdden fein Hitdyen,

und lofy'n fidy mit fagen,

bi3 daf idy midy geflodyten und gefdynage,
und wieder aufgefast. ’

Da fam ein Windftoh und fubr mit Kirddens Hut weg, daf es weit gu laufen hatte,
und die Magd fammte und flodyt ihre Loden fill fort, weldyes der alte Konig alles
beobadytete. Darauf gieng er unbemerft surid, und ald Abends die Ganfemagd heim
fam, tief er fie bei Seite, und fragte ‘warum fie dem allem fo thate 7> Dasd darf
idy eudy und feinem Menfyen nidyt fagen, denn fo hab idy midy unter freiem Himmel
verfdyworen, weil idy fonft um mein Leben wdre gefommen. > Er aber drang in fie, und
liefy ihr feinen Frieden: “willit du mirs nidt erzdblen, fagte der alte Konig endlidy,
fo darfit dus dody dem Kadyelofen erzdblen.’ ¢ Sa, das will idy wobl’ antwortete fie.
DOamit mufte fie in den Ofen friedyen und {dyttete ihr ganges Hery aus, wie e3 ihr
big dabin ergangen, und wie fie von der bofen Kammeriungfer betrogen worden war.
Aber der Ofen batte oben ein Lody, da lauerte ihr der alte Konig zu, und vernabhm
ibr Sidfal von Wort su Wort. Da wars qut, und Konigstleider wurden ihr als-
bald angethan, und e3 fdien ein Wunber, wie fie o hon war. Der alte Konig rief
feinen Sobn, und offenbarte ihm daf er die falfhe Draut hatte, die wdre blof ein
Kammermdddyen : die wabre aber ftdnde hier, als die gewefene Gdnfemagd. Der junge
Konig aber war berzensfroh, al8 er ihre Sdonheit und Sugend erblidte, und ein
grofies Mabl wurde angeftellt, su dem alle Leute und guten Freunde gebeten wurden:
obenan fofy der Drautigam, die Konigstodter sur einen Seite und die Kammerjungfer
sur andern, aber die Kammerjungfer war verblendet, und erfannte jene nidyt mebr in
dem gldngenden Symud. A3 fie nun gegeffen und getrunten batten, und gutes Muths
waren, gab der alte Konig der Kammerfrou ein Rathfel auf, was eine foldye werth
wdre, die den Herrn fo und fo betrogen bdtte, erzdblte damit den gangen Verlauf, und
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fragte “weldyes Urtheil3 ift diefe wiirdig?’ Da fprady die falfhe Draut die ift nidyts
beflers werth al8 fplinternadt ausgezogen in ein Faf, das inwendig mit fpisen Rdgeln
befhlagen ift, gemorfen u werden: und swei weifie Pferde davor gefpannt miifen fie
Gafle auf Gaffe ab gu Tode {dhleifen.’ < Das bift du, fprady der alte Kdnig, und
oein eigen Urtbheil baft du gefunden, und darnady foll dir widerfabren;’ weldes aud
ollzogen wurde. Der junge Kdnig vermdbhlte fidy aber mit feiner redten Gemablin,
und beide beherridyten ihr Reidy in Frieven und Seligteit.
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36.
DOie fluge Dauerntodter.

@8 war einmal ein armer Bauer, der hatte fein Land, nur ein fleines Hausdyen
und eine alleinige Lodter, da forady die Sodter “wir follten den Herrn Konig um
ein Stiidden Rottland bitten. > Da der Konig ihre Avmuth borte, {dentte er thnen
audy ein Edden Rafen, ven badte fie und ibr Vater um, und wollten ein wenig Korn
und der Art Frudt davauf den: und ald fie ihn beinabe herum batten, da fanden fie
in der Erde einen Morfel von purem Gold. € Hor, fagte der Bater zu dem Mdddyen,
weil unfer Herr Kanig fo gnadig ift gerwefen, und hat und diefen Ader gefdhentt, fo
miiflen wir ihm den Morfel wiedergeben. > Die Sodyter aber wollt e nidyt bemwilligen,
und fogte “ Vater, wenn wir den Morfel haben, und haben den Stofer nidyt, dann
miifen wir audy den Stofer {afen, darum fdyweigt lieber ftill. > Er wollt thr aber
nidt geborden, nabm den Morfel und trug ihn gum Herrn Konig, und fagte, den
batt er gefunden in der Heide. Der Konig nahm den Morfel, und fragte ob er nidyts
mebt gefunden? ‘Nein,’ forad) der Dauer: da fagte der Konig er follte nun aud
den Stofier herbeifhafen. Der BDauer fprady den batten fie nidt gefunden; aber dasd
balf ibm foviel, al8 batt ers in den Wind gefagt, er ward ind Gefangnify gefest, und
follte fo lange da figen, bi8 er den Stofer herbeigefdaft hatte. Die Bedienten muften
ibm taglidy Waffer und Brot bringen, wasd man fo in dem Gefangnif Friegt, da horten
fie, wie der Mann al8 fort fdrie “ady, batt idy meiner Todter gehort! ady, ad, hatt
idy meiner Todyter gebort!> Da giengen die BDedienten jum Konig, und fpradyen das,
wie der Gefangene al8 fort fdrie Cady, hatt idy dody meiner Sodyter gebort!’ und
wollte nidt effen und nidyt trinfen. Oa befahl er den Dedienten, fie follten ihn vor ihn
bringen, und da fragte der Herr Konig, warum er alfo fort {dreie ady, hatt idy meiner
Sodyter gebort! ‘Was hat eure Sodter denn gefagt 7’ “Ta, fie hat gefproden, id
follte en Marfel nidyt bringen, fonft mugt’ idy audy den Stofer hafen. > < Habt ihr
dann fo eine fluge Sodyter, o [aft fie einmal herfommen. > Alfo mugte fie vor den Konig
fommen, der fragte fie, ob fie dann fo flug wdre? und fagte, er wollte ihr ein Rdtbhfel
aufgeben, wann fie das trefen fonnte, dann wollte er fie beirathen. Da fprady fie ja, fie
wollt3 ecrathen. Da fagte der Konig Fomm zu mir, nidt getleidet, nidt nadend, nidyt
geritten, nidt gefabren, nidt in dem Weg, nidyt aufer dem Weg, und wenn du das
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fannit, will idy didy beirathen. > Da gieng fie bin, und 3og fidy aus fplinternadend, da
war fie nidyt gefleidet; und nabm ein grofes Fifhgarn, und feste fidy hinein und widelte
fidy binein, da war fie nidt nadend; und borgte einen Efel filrs Geld, und band dem
Efel das Fifhgarn an den Schivang, davan er fie fortfdleppen mupte, und war das nidyt
geritten und nidyt gefabren; und mufte fie ver Efel in der Fabrgleife fdhleppen fo daf
fie nur mit der grofen Sebe auf die Erde fam, und war das nidt in dem Weg und
nidt auper dem Wege. Und wie fie fo daber fam, fagte der Konig, fie hdtte dad Ratbhfel
getroffen, und fep alles erfiillt. Da lief er ihren Vater (08 ausd dem Gefangnif, und
nabm fie bei fidy al8 feine Gemablin, und befabl ihr dasd gange Faniglide Gut an.

Nun waren etlide Jabre herum, ald der Herr Konig einmal auf die Parade 30g,
da trug es fidy su, dap Dauern mit ihren Wagen vor dem Sdlof bielten, die hatten
Dol verfauft; etlidye mit Odyfen und etlidye mit Perden. Da war ein Daer, der hatte
orei Pferde, davon friegte eind ein junges Fillden, das lief weg und legte fidy an einen
Wagen, wo gwei Odyfen davor waren, mittendrein. AIB nun die Dauern zufammen
famen, fiengen fie fidy an gu ganfen, fhmeifen und [drmen, und der Odyfendaver wollte
a8 Filldyen bebalten und fagte, die Odyfen bdttend gehabt, und der andere fagte, nein,
feine Pferde bdttens gebabt, und e3 war fein. Der Janf fam vor den Konig, und der
that den Ausfprudy wo das Fiillen gelegen hatte, da follt es bleiben, und alfo befams der
Odyfendbauer, dems dody nidyt gehorte. Da gieng der andere weq, weinte und lamentirte
fiber fein Fullden. Nun batte er fo gehort, wie daf die Frau Konigin fo gnddig fey,
weil fie audy von armen BDauersleuten gefommen wdre: gieng su thr und bat fie, ob fie
ibm nidyt belfen Fonnte, daf er fein Fiillden wieder befdme. Sagte fie ¢fa, wenn ihr mir
verfpredyt, daf ihr midy nidt verrathen wollt, will id3 eud) fagen. Morgen frib, wenn
der Konig auf der Wadytparade ift, fo ftellt eud hin mitten in die Strage, wo er vorbei
fommen muf, nebmt ein grofes Fifhgarn, und thut als fifdtet thr, und fifdyt alfo fort,
und fdyittet e3 aus, al3 wenn ibrs voll battet, > und fagte ihm audy was er antworten
follte, wenn er vom Konig gefragt wirde. Alfo ftand der Bauer am andern Tag da,
und fifdte auf einem trodenen Plag. Wie der Kdnig vorbei Eam und das fab, {didte er
feinen Laufer bin, ver follte fragen, wasd der ndrrifhe Mann vorhabe. Da gab er gur
Antwort “idy fifdhe. > Fragte der Laufer, wie er fifhen Fonnte, e8 wdr ja Fein Wafer
da. Sagte der BDauer “fo qut ald gwei Odyfen Fonnen ein Filllen friegen, fo qut fann
iy audy auf vem trodenen Plag fifden. > Der Laufer gieng bin und bradte dem Konig
die Antwort, da lief er den Bauer vor fid) fommen, und fagte thm das hdtte er nidyt von
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fidy, von wem er das bdtte 7 und follts gleidy befennen. Oer Daver aber wolltd nidyt
thun, und fagte immer Gott bewabr ! er hatt e8 von fidy. Sie banden ihn aber auf ein
Gebund Strob, und fdhlugen und drangfalten ihn fo lange, bid ers befannte, daf ers
bon der Frau Konigin bdtte. A3 der Konig nady Hous fam, fagte er gu feiner Frau
“warum bift du fo falfy mit mir, idy will didy nidyt mebr ur Gemablin: deine Jeit ift
um, geb wieder bin, wober du fommen bift, in dein Bauernhausdden. > Dody erlaubte
er ibr eins, fie follte fidy das Liebjte und Bdejte mitnehmen was fie wilfte, und das follte
ibr Abfdyied fepn. Sie fagte “ja lieber Mann, wenn dus fo befiehlit, will idy e8 audy
thun, > und fiel Wber ihn ber, und Erifte ibn, und forad), fie wollte Abfdhied von ihm
nebmen. Dann lief fie einen ftarfen Sloftrunt fommen, Abfyied mit thm gu trinfen:
der Konig that einen grofen Jug, fie aber tranf nur ein wenig, da gerieth er bald in
einen tiefen Sdlaf. Und al8 fie das fah, rief fie einen Bedienten, und nabhm ein {dones
weifes Linnentudy, und fdlug ihn da binein, und die Dedienten mufiten ihn in einen
Wagen vor der Thiire tragen, und fubr fie ihn beim in ihr Hausden. Da legte fie ihn
auf ihr Bettdyen, und er fdlief Sag und RNadyt in einem fort, und als er aufvadie, fab
er fidy um und fagte €ady Gott! wo bin idy denn 7> rief feinen Bebdienten, aber e3 war
feiner Da. Endlidy fam feine Frau vors Bett und fagte licber Herr Konig, ihr habt
mit befoblen idy follte Das Liebfte und Defte aus dem Sdhlof mitnehmen, nun habd id
nidts Defleres und Lieberes al8 didy, da hab idy didy mitgenommen. > Der Konig fagte
“liebe Frou, du follft mein fepn und idy dein, > und nabm fie wieder mit ind foniglide
Sdyloh, und lief fidy aufs neue mit ithr vermdblen; und werden fie ja wobl nody auf
beutigen Taq leben.
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37.
Doctor Allwiffend.

@8 war einmal ein armer Dauer Namens Krebs, der fubr mit ywei Odyfen ein
Suder Holy in die Stadt, und verfaufte es fiir gwei Thaler an einen Doctor. Wie ihm
nun da8 Geld ausbesablt wurde, fofy der Doctor gerade gu Lifdh, da fab der Dauer,
as er fdhon afy und trant, und das Hery gieng ihm darnady auf, und er wdre aud gern
ein Doctor gewefen. Alfo blied er nody ein Weildyen fteben und fragte endlidy, ob er nidyt
audy fonnte ein Doctor werden. ¢ O fa, fagte der Doctor, das ift bald gefdheben: erftlidy
fauf dir ein Abcbud), fo ein8, wo vorne ein Gofelbabn drin ift; mady deinen Wagen
und deine gwei Odyfen su Geld, und fhaf dir damit Kleider an, und was fonft gur
Doctorei gehort; drittens [afy dir ein Sdild malen mit den Worten: idy bin der Doctor
Allwiffend; und dasd oben tiber deine Hausthiir nageln. > Der Bauer that alles, wies
ibm gebeifien war. A8 er nun ein wenig gedoctert, aber nody nidt viel, ward einem
reidyen grofen Herrn Geld geftoblen. Da ward ihm von dem Doctor Allwifend gefagt,
Der in dem und dem Dorfe wobnte, und audy wifen mifte wo dad Geld hinfommen
wdre. Alfo lief der Herr feinen Wagen anfpannen, fubr hinaus ind Dorf und fragte
bei ibm an ob er der Doctor Allwifend wdre? “Ta, der wdr er.” ‘So follte er
mitgeben, und das geftoblene Geld wiederfdyafen. > <O ja, aber die Grethe feine Frau
mifte audy mit. > Oer Herr war das ufrieden, lief fie beide in dem Wagen figen, und
fie fubren sufammen fort. ALS fie auf den adliden Hof Eamen, war der Tifdy gededt, da
follt er erft mitefen. ¢Ta, aber feine Frau die Grethe audy’ fagte er, und feste fidy mit
ibr binter den Tifdy. Wie nun der erfte Dediente mit einer Sdyifel fdhonem Efen fam,
ftiefy der Dauer feine Frau an und fagte Grethe, dad war der erfte, > und meinte es
wdr derjenige, welder das erfte Effen brddte. Der Dediente aber meinte er hdtte damit
fagen wollen, ‘das ift der erjte Oieb, > und weil ers nun wirflid) war, ward ihm angft,
und er fagte draufen zu feinen Cameraden “der Doctor weify alles, wir fommen 1ibel
an, er bat gefagt, iy wdr der erfte.” Der iveite wollte gar nidt herein, er mufte
aber dody. Wie er nun mit feiner Schuiflel herein fam, ftief der Baver feine Frau an
‘Grethe, das ift ver pweite. > Dem Dedienten ward ebenfalld angft, und er madte
Do er hinaus fam. Dem dritten giengs nidyt beffer, der BDauer fagte wieder ¢ Grethe,
Das ift der dritte. > Der vierte mufte eine verdedte Syifel bereintragen, und der Herr
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forady sum Ooctor et follte feine Kunit seigen, und rathen was darunter [dge; e waren
aber Krebfe. Der Daver fah die Sdyifiel an, wufte nidt, wie er fidy belfen follte, und
forady ‘ad, idy armer Kreb3!’ Wie ver Herr das bhorte, rief er ‘da, er weif s,
nun weify et audy wer das Geld bat.

Oem Bedienten aber ward gewaltig angft, und blingelte den Doctor an, er modyte
einmal berausfommen. Wie er nun hinaustam, geftanden fie ihm alle vier fie hatten
pas ®eld geftoblen; fie wolltens ja gern heraus geben, und ihm eine fhvere Summe
dagu, wenn er fie nidt verrathen wollte: es gieng ihnen fonft an den Hals. Sie fiihreen
ibn audy bin, wo da8 Geld verftedt lag. Damit war der Doctor gufrieden, gieng wieder
binein und fprady < Herr, nun will idy in meinem Bud) fuden, wo vas Geld fedt. ’
Der fiinfte Dediente aber frod) in den Ofen, und wollte horen ob der Doctor nody mebr
wiifte. Der fofy aber, und fhlug fein Abcbudy auf, bldtterte hin und her, und fudyte den
Godelbabn, weil er ihn nun nidt gleid) finden fonnte, forady er “du bift dody darin, und
muft audy beraus. > Da meinte der im Ofen er wdre gemeint, forang voller Sdreden
beraus und rief “der Mann weify alled. > Nun geigte der Doctor Allwifend vem Herrn
wo bas Geld lag, fagte aber nidyt, wers geftoblen hatte, befam von beiden Seiten viel
Geld jur Belobnung, und ward ein bertihmeer Mann.
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38.
Der Jauntonig und der Bar.

8ur Sommersaeit giengen einmal der Ddr und ver Wolf im Wald fpagiren, da
borte ver Bdr fo {hdnen Gefang von einem Wogel und forady < Bruder Wolf, was
ift Das fir ein Wogel, der fo fhon fingt?? Das ift der Konig der Vogel, fagte der
Wolf, vor dem milflen wir und neigen;’ e8 war aber der Jaunfonig.  Wenn das
ift, fagte der BDdr, modyt idy audy gern feinen foniglidhen Palaft feben, fomm und fiibr
midy bin.> Das gebt nidt fo, wie du meinft, forady der Wolf, du muft warten, b3
die Frau Konigin fommt. > Dald darauf fam die Frou Konigin, und hatte Futter im
Sdynabel, und der Herr Konig audy, und wollten ihre Jungen dgen. Oer Bdr wdre
gern nun gleidy bintendrein gegangen, aber der Wolf bielt ibn am Ermel und fagte
“nein, du muft warten big Herr und Frou Konigin wieder fort find’. Alfo nahmen
fie Dag Lody in Adht, wo das Neft ftand, und giengen wieder ab. Der Ddr aber hatte
feine Rube, wollte den fonigliden Palaft feben, und gieng nady einer furzen Weile
wieder vor. Oa waren Konig und Konigin wieder ausdgeflogen, er gudte hinein, und
fab funf ober fedh8 Sunge, die lagen darin. “Tft dasd der foniglidhe Palaft! rief ver
Dar, das ift ein elender Palaft, ihr fepd audy feine Konigskinder, ihr fepd unebrlide
Rinver. > Wie das die jungen Saunfonige horten, wurden fie gewaltig bos, und fdyrien
“nein, Das find wiv nidt, unfere Cltern find ebrlide Leute; Bdr, das foll ausgemadyt
werden mit dir.> Oem Bdr und dem Wolf ward angft, fie fehreen um, und fegten
fidy in ihre Lodyer. DOte jungen Jaunfoinige aber fdyrien und [drmten fort, und al8 ibhre
Cltern wieder Futter bradyten, fagten fie ¢ wir efen Fein Fliegenbeindyen, und follten wir
verhungern, bis ibr erft ausmadyt 0b wir ehrlide Kinder find oder nidt, denn der Bdr
ift da gewefen, und bat und gefdholten. > Da fagte der alte Konig feyd nur rubig,
a3 foll ausgemadyt werden. * §log darauf mit der Frau Konigin dem Ddren vor feine
Hable und rief binein alter Brummbdr, du bajt meine Kinder gefdyolten, das foll dir
1ibel befommen, a8 wollen wir in einem blutigen Kriegq ausmadyen. > Alfo war dem
Baren der Krieg angefiindigt, und ward allesd vierfilige Getbier berufen, O3, Efel,
Rind, Hirfy, Reb, und was die Erde fonit alles tragt. Der Jaunfonig aber berief
alles, was in der Luft fliegt; nidt allein die BVogel grofy und flein, fondern audy die
Miiden, Hornifen, Bienen und Fliegen mupten herbei.
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A3 nun die Jeit fam, wo der Krieg angeben follte, da {dhidte der Jaunfdnig Kund-
fhafter aus, wer der fommandirende General des Feindes wdre. Die Miide war die
litigfte von allen {odrmte im Wald, wo der Feind fidy verfammelte, und feste fidh
endlidy unter ein Dlatt auf den Baum, wo die Parole ausgegeben wurde. Da ftand
der Ddr, rief den Fudy vor fidy, und forady ¢ Fuds, du bift der {dlaufte unter allem
Getbier, du follt General feyn, und und anfilhren; was fiir Jeiden wollen wir verab-
reden?’ Da fprad) der Fudd idy hab einen {dhonen langen baufigten Sdivang, der
fiebt aus faft wie ein rother Federbufdh; wenn idy ven Schwany in die Hobe halte, fo gebt
die Sadye qut, und ihr mift drauf [o8 marfdyiven: laf idy ihn aber berunterhangen, fo
fangt an und lauft. > ALB die Miide das gehort batte, flog fie wieder heim, und verrieth
dem Jauntdniq alled haarflein.

A3 ver Lag anbrady wo die Shladyt follte geliefert werden, hu, da fam das vier-
fiigige Gethier dabergerennt mit Gebraus, vaf die Erde jitterte; Sauntonig mit feiner
Armee fam audy durdy die Luft daber, die fdnurrte, {hrie und fdhwdrmee, dafy einem
angft wurde; und giengen fie da von beiden Seiten an einander. Der Jauntiniq aber
fyidte die Hornife hinab, fie follte fidy Dem Fudys unter den Sdywany fesen, und aus
Leibestrdften ftedyen. Wie nun der Fuds den erften Stidy befam, sudte er, daf er das
eine Bein aufhob, dody ertrug ers, und lief den Sdywang nody in der Hobhe; beim ivei-
ten mupt er ibn einen Augendlid berunter lafen; beim dritten aber fonnte er fidy nidyt
mebt balten, fdrie und nabm den Scivany gwifden die Beine. Wie das die Thiere
faben, meinten fie, alle wdre verloren, und fiengen an su laufen, jeder in feine Hoble;
und hatten die BVogel die Shladyt gervonnen.

Da flog der Herr Konig und die Frau Konigin heim zu ihren Kindern, und riefen
‘Qinber, fepd froblidy, eft und trinft nady Hergensluft, wir haben den Krieg gewon-
nen. > Die jungen Jaunfonige aber fagten “nody effen wir nidt, der Ddr foll erft vors
Neft fommen und Abbitte thun, und fagen, daf wir ehrlide Kinder find. > Da flog der
Saunfonig vor das Lody des Ddren, und rief < Brummbdr, du follft vor das Meft ju
meinen Kindern geben, und Abbitte thun und fagen, daf fie ebrlide Kinder find, fonit
follen dir die Rippen im Leib gertreten werden.’ Oa frody der Ddr in der groften
Angft bin, und that Abbitte: und darauf festen ficy die jungen Jaunfonige sufommen,
afien und tranfen, und madyten fidy luftig bis in die fpdte NRadyt hinein.
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39.
Oie treuen Thiere.

@8 war einmal ein Mann, der batte gar nidt viel Geld, und mit dem wenigen, das
ibm ubrig blieb, sog er in die weite Welt. Da fam er in ein Dorf wo die Jungen
sufammen liefen, fdrien und [drmten. Was habt ibr vor, ihr Jungen?’ fragte der
Mann. “€i, antworteten fie, da haben wir eine Maus, die muf und tangen, febt
einmal, was das fiir ein Spaf ift! wie die herumtrippelt! > Den Mann aber daverte
da8 arme Shierdyen, und er forady ‘loft die Maus laufen, ihr Sungen, idy will eudy
audy &eld geben. > Da qab er ihnen Geld, und fie liegen die Maus geben, die lief, was
fie fonnte, in ein Lody binein. Der Mann gieng fort, und fam in ein andered Dorf,
Do batten die Sungen einen Afen, der mufte tanzen und Purzeldbaume maden, und fie
ladyten Ddartiber, und liefen dem Thier feine Rubh. Da gab ihnen der Mann audy Geld,
damit fie den Affen losliefen. Darnady fam der Mann in ein drittes Dorf, da hatten
die Sungen einen BDdren, der mufte fidy aufredyt fesen und tangen, und wenn er dagu
brummte, wars ihnen eben redyt. Da faufte thn der Mann audy (08, und der Bdr war
frob, dafy er wieder auf feine vier Deine fam, und trabte fort.

Oer Mann aber hatte nun fein Disddyen tibriges Geld ausgegeben und feinen rothen
Heller mebr in ver Tafdpe. Oa forady er u fidy felber der Konig bat fo viel in feiner
Sdhastammer, was er nidt braudt: Hungers fannft du nidt fterben, du willft da etwas
nebmen, und wenn du wieder u Geld fommit, fannit dus ja wieder bineinlegen. > Alfo
madyte et fidy 1iber die Schasfammer, und nabm fidy ein wenig davon, allein beim
Herausfdhleidyen ward er von den Leuten ded Konigs erwifdyt. Sie fagten et wdre ein
Died, und fribrten ibn vor Geridyt, da ward er verurtheilt dof er in einem Kaften
follte aufs Wafer gefest werden. Der Kajtendedel war voll Lader, damit Luft hinein
fonnte; audy ward ihm ein Krug Waffer und ein Laid Brot mit hinein gegeben. Wie
er nun o auf dem Waffer fhwamm und redt in Angft war, bhort er was frabbeln
am Sdlof, nagen und fynauben, auf einmal fpringt dag Sdylof felber auf, und der
Oedel in die Hobe, und fteben da Maus, Afe und Bdr, die hattens gethan; weil er
ibnen gebolfen, wollten fie thm wieder belfen. Mun wupten fie aber nidt was fie nody
eiter thun follten, und rathihlagten mit einander: indem fam ein weifier Stein auf
dem Waffer daber gefhwommen, der fab aus wie ein runded Ei. Da fagte der Ddr
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“Der fommt 3u redyter Jeit, asd ift ein Wunberftein, wem der eigen ift, der Fann fidy
wtinfden, wozu er nur Luft bat. > Da fieng der Mann den Stein, und wie er ihn in
der Hand bielt, wiinfdte er fidy ein Sdlof mit Garten und Marftall, und foum bhatte
er den Wunfdy gefogt, fo fofy er in dem Sdylofy mit dem Garten und dem Marftall, und
mar alles fo fdyon und pradtig, dap er fidy nidt genug vermundern fonnte.

Nady einer Jeit jogen Kaufleute desd Weqs vorbei. Sebe einer, riefen fie, wasd da
fiir ein berrlides Sdylof fteht, und das legtemal, wie wir vorbeifamen, lag da nod
fledyter Sand. > Weil fie nun neugierig waren, giengen fie binein, und erfundigten
fidy bei Dem Mann, wie er alles fo gefdhwind hatte bauen fonnen. Da forady er “das
bab idy nidt getban, fondern mein Wunderftein.’> < Was ift das fiir ein Stein??
fragten fie. ©a gieng et hin und bolte ihn, und geigte ihn den Kaufleuten. Die hatten
grofe Luft dazu, und fragten, ob er nidt su erbandeln wdre, audy boten fie ihm alle
ibre fhonen Waaren daftir. Oem Manne fadyen die Waaren in die Augen, und weil
pa8 Dery unbeftandiq ift, lieh er fidy bethoren, und meinte, die fdhyonen Waaren feyen
mebr werth, al3 fein Wunderftein, und gab ibn bin. Kaum aber hatte er ihn aus den
Handen gegeben, da war audy alled Glid dabin, und er fof auf einmal wieder in
dem verfdylofenen Kaften auf dem Flup mit einem Krug Wafer und einem Laib BDrot.
Die treuen Thiere, Maus, Afe und Ddr, wie fie fein Ungliid faben, famen wieder,
und wollten ihm belfen, aber fie Fonnten nidt einmal da8 Sdylof auffprengen, weils
viel fefter war al8 das erftemal. Da forad der BDdar “wir milfen den Wunderftein
wieder fdafen, oder e3 ift alles umfonft. > Weil nun die Kaufleute in dem Schlof nod
wobnten, giengen die Thiere mit einander hin, und wie fie nabe dabei famen, fagte der
Dar Maus, geh bin und qud durdd Sdlifellody, und fieh, was angufangen ift; du
bift flein, didy merft fein Menfdhy. > Die Maus war willig, fam aber wieder und fagte
“e8 qgebt nidyt, idy bab binein gequdt, der Stein hangt unter dem Spiegel an einem
rothen Ddndden, und hiben und driiben fisen ein paar grope Kagen mit feurigen
Augen, die follen ihn bewaden. > Da fagten die andern  geh nur wieder hinein, und
warte bi8 der Herr im Bett liegt und dlaft, dann fhleidy didy durdy ein Lody binein,
und friedy aufs Bett, und gwid ihn an der RNafe, und beify ihm feine Haare ab.’ Die
Maus gieng wieder hinein, und that wie die andern gefagt batten, und der Herr wadyte
auf, rieb fidy die Nafe, war drgerlidy, und forady die Kagen taugen nidts, fie lafen
die Mdaufe mir die Haare vom Kopf abbeifen, > und jagte fie alle beide fort. Da bhatte
die Maus gewonnen Spiel.
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Wie nun der Herr die andere RNadyt wieder eingefdlafen war, madye fidy die Maus
binein, Enuperte und nagte an dem rothen Band, woran der Stein bieng, fo lang bis
e8 engivei war, und berunter fiel: dann fhleifte fied bid sur Housthir. Das ward
aber der armen fleinen Maus redt fauer, und fie forady sum Afen, der fdhon auf der
Zauer ftand “nimm du nun deine Pfote, und hold gany beraus. > Das war dem Afen
ein Leidytes, der trug den Stein, und fie giengen fo mit einander bis sum Fluf: da
fagte Der Affe “wie follen wir nun zu dem Kaften fommen 72> Der Bdr fagte Das ift
bald gefthehen, idy geb in3 Waffer und dwimme; Afe, fes du didy auf meinen Riden,
balt didy aber mit deinen Handen feft, und nimm den Stein ind Maul; Mdausden,
ou fanngt didy in mein redte8 Obr fegen. > Alfo thaten fie, und fhmammen den Fluf
binab. Nady einer Feit warsd dem Ddren fo {ill, fieng an zu fdivagen und agte  hor,
Affe, wir {ind dody brave Kammeraden, was meinft du?’ Der Affe aber antwortete
nidt und fhieg fill. ©3ft a8 Manier ! fagte der Bdr, willft du deinem Kammeraden
teine Antrwort geben 7 ein fdledyter Kerl, der nidt antwortet! > Da fann fidy der Afe
nidt [dnger guridhalten, und [aft den Stein ind Waffer fallen, und fagt “wie Fonnt
idy dir mit dem Stein im Mund antworten 7 jest ift er verloren und daran bift du allein
Shuld. > ‘Janft nur nidt, fogte der Ddr, wir wollen fdhon etwas erdenfen.’ Da
berathfhlagten fie fidy, und riefen die Laubfrdfe, Unfen und alles Ungeziefer, das im
Wafer lebt, sufammen, und fagten ‘es wird ein gewaltiger Feind wber eudy fommen,
madyt daf ihr Steine gufammenfdaft, fo viel ihr fonnt, fo wollen wir eud) eine Mauer
bauen, die eudy fdyist.> Da erfhrafen die Thiere, und bradten Steine von allen
Seiten berbeigefdhleppt, endlidy fam audy ein alter dider Quadfrofd ous dem Grund
berauf gerudert, und batte Das rothe Band mit Dem Wunderftein im Mund. Da war
der Dar froh, nahm dem Frofd feine Laft ab, fagte den Thieren e8 wdre alles gut, und
madte einen furgen Abfhied. Oarauf fubren die drei hinab su dem Mann im Katen,
forengten den Dedel mit Hiilfe ded Steind und famen ju redyter Jeit, denn er hatte
pas Brot fdhon aufgezehrt und dad Wafer getrunten, und war {don balb verfdymadtet.
Wie er aber den Wunderftein wieder in die Hdnde befam, winfdhte er fidy eine gute
Gefundbeit, und verfeste fidy in fein {hones Shlof mit dem Garten und Marftall; da
lebte er vergniigt, und die drei Thiere blicben bei thm und hattens qut ibr Lebelang.
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40.
Mdarden von der Unte.

L.

@in Kind fof vor der Hausthiire auf der Erde, und hatte fein Sdyifeldren mit Mildy
und Wedbroden neben fidy und ofy. Da fam eine Unfe gefroden, und fentte ihr Kopf-
den in die Sdyiflel, und ofy mit. Am andern Sag fam fie wieder, und fo eine Jeitlang
jeden Tag. Das Kind lief fidy das gefallen, wie e8 aber fab, daf die Unfe immerfort
blos die Mildy trant, und die Broden liegen lieh, nabm e3 fein Lofeldyen, fhlug ibr ein
bigdyen auf den Kopf und fagte < Ding, if audy Broden. > Seine Mutter aber horte,
dofy e8 mit femand fprady, fam beran, und al8 fie die Unfe erblidte, fdlug fie fie todt.
Und dag Kind, das, feit die Unfe mit thm gegefien hatte, fdhon und grof geworden war,
magerte von dem Augendlid an ab, und ftard bald darauf.

IL.

Ein Waifentind fofy an der Stadtmauer und fpann, und fab eine Unte ber fommen.
Da breitete es ein blau feiden Sudy, das die Unfen gemaltig lieben und auf das fie
allein geben, neben fidy aus. Alfobald die Unfe das erblidte, febret fie um, fam wieder,
und bradte ein fleine3 goldenes Kronden getragen, legte e8 darauf, und gieng dann
wieder fort. Oa nahm das Mdavden die Krone auf, fie gliserte und war von zartem
Goldgefpint. Nidt lange, fo fam die Unfe jum sweitenmal wieder, wie fie aber die
Krone nidt mebr fab, frody fie an die Wand, und fhlug vor Leid ihr Hauptlein fo lang
daider al8 fie nur nody Krdfte batte, bis3 fie endlidy todt da lag. Hdtte das Mdddyen die
Krone liegen laffen, die Unfe hatte wobl nody mebhr von ihren Sdasen aus der Hible
herbeigetragen.
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I1I.

Unfe ruft “hubu, bubu.’ Kind foridt fomm berut.> Die Unfe fommt hervor,
a fragt vag Kind nady feinem Sdywefterden ¢ haft du Rothrimpfden nidt gefeben 72
Unfe fagt “ne, if og nit; wie du denn? hubu, hubu, hubu.’
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41.
Der arme Mullerburfd und 2as8 Kdgden.

(311 einer Mithle, worin nur ein alter Miiller lebte ohne Frau und Kind, dienten
einmal drei Miillerburfhen. Wie fie nun etlihe Jabre bei ihm gedient hatten, fagte
er u thnen “aiebt einmal fort, und wer mir das befte Pferd nady Hous bringt, dem
will idy die Mithle geben.’ Der dritte von den Durfhen war aber der Kleintnedyt,
der ward von den andern fiir albern gebalten, dem gonnten fie die Mithle nidyt; und
er wollte fie bernady nidt einmal. Oa giengen alle drei mit einander hinaus, und wie
fie vor das Oorf famen, fagten die e su dem albernen Hand odu fannft nur bier
bleiben, du Friegft dody dein Lebtag feinen Gaul.> Hans aber gieng dody mit, und als
e8 Nadyt war, famen fie an eine Hoble, da hinein legten fie fidy {hlafen. Die giei flugen
warteten, bi8 Hans eingefdhlafen war, dann ftiegen fie auf, madten fidy fort, liefen das
Hansdden liegen, und meintens redyt fein gemadyt su haben; fa, 8 wird eudy dody nidyt
qut geben ! Wie nun die Sonne tam und Hansd aufroadyte, lag er in einer tiefen Hihle:
er gudte fidy uberall um, und rief “ady Gott, wo bin idy?’ Da erhob er fidy, und
trappelte die Hoble hinauf, gieng in den Wald, und dadte wie oIl idy nun zu einem
Perd fommen!> Indem er fo in Gedanfen dabin gieng, begegnete ihm ein fleines
bunte Kasden, forady < Hans, wo willft du hin?> Ady, du fannit mir dody nidyt
belfen. > < Was Dein Begebren ift, weif idy wobl, fprady dasd Kasden, du willft einen
bribjhen Gaul haben; fomm mit mir, und fey fieben Jabre lang mein treuer Knedyt, fo
will idy dir einen geben, fdhoner al3 du dein Lebtag einen gefeben haft. > Oa nabhm fie
ibn mit in thr verwinfdies Shlogden: er mufte ibr dienen, und alle Tage Holy flein
madyen, dagu friegte er eine At von Silber, und die Keile und Sdge von Silber,
und der Sdldger war von Kupfer. Run, da madyte ers flein, blied da im Haus, hatte
fein qutes Effen und Lrinfen, fab aber nimand al8 das bunte Kasdyen. Einmal fagte es
su ibm “geb bin und mabh meine Wiefe, und mady das Gras troden, > und gab ihm
von Silber eine Senfe und von Gold einen Wesftein, bieR ibm aber audy alled wieder
ridtig abliefern. Da gieng Hans hin und that, was ihm gebeifen war; nady vollbradyter
Arbeit trug er Senfe, Wesftein und Heu nady Haus, und fragte, b e3 ihm nody nidyt
feinen Lobn geben wollte. < Nein, fagte die Kage, du follft mir erft nody einerlei thun, da
ift Dauboly von Silber, Jimmerart, Winfeleifen und was nothig ift, alles von Silber,
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daraus baue mir et ein fleines Hausden. > Da baute Hans dad Hausdyen fertig, und
fagte, er bdtte nun alles gethan, und batte nody fein Pferd; die fieben Sabre aber waren
ibm berumgegangen, wie ein halbes. Fragte die Kate ob er ihre Pferde fehen wollte 7
“Fa’ fagte Hans. Oa madte fie thm dad Hausden auf, und weil fie die Thiire fo
aufmady, da fteben 3wolf Pferde, ady, die waren gewefen gan ftols, die batten gebldntt
und gefpiegelt, daf fidy fein Hery im Leibe dariber freute. Nun gab fie ihm u effen
und 3u trinfen, und fprady  geb beim, dein Pferd geb idy dir nidt mit, in drei Lagen
aber fomm idy und bringe dir8 nady. > Alfo gieng Hans beim, und fie geigte ihm den
Weg sur Mithle. Sie hatte ihm aber nidyt einmal ein neues Kleid gegeben, fondern er
mufyte fein altes [umpidytes Kitteldyen bebalten, dasd er mitgebradyt batte, und das ihpm in
den fieben Sabren tiberall u fury gemworden war. Wie er nun heim fam, da waren die
beiden andern Milllerburfdhen audy wieder da, jeder hatte gvar ein Pferd mitgebradt,
aber Des einen feind war Blind, ded andern feind lahm. Sie fragten  Hans, wo hoft
ou vein Pierd 72 In drei Sagen wirds nadfommen. Da ladten fie und fagten “ja,
bu Hans, wo willft du ein Pferd herfriegen, das wird was redtes fepn !’ Hansd gieng
in die Stube, ver Miller fagte aber, er follte nidyt an den iy fommen, et wdre ju
serrifen und gerlumpt, man mifte fidy {dhamen, wenn femand herein fdme. Da gaben
fie ihm fein Bidden Effen hinaus, und wie fie Abends {dlafen giengen, wollten ihm die
giei andern Fein Dett geben, und er mufte endlidy in3 Ganfeftallden Friedyen, und ficy
auf ein wenig Strob binein legen. Am Morgen, wie er aufadyt, find fdhon die drei
Zage berum, und es fommt eine Kutfhe mit fedy8 Pferden, ei, die gldnsten, dafy e3
fhon war, und ein Dedienter, der bradyte nod) ein ficbentes, das war fiir den armen
Millerburfy; aus ver Kutfthe aber ftieq eine praditige KonigStodyter, und gieng in die
Miihle hinein, und die Konigstodyter war das Fleine bunte Kdsdyen, dem der arme Hans
fieben Sabr gedient batte. Sie fragte den Miiller wo der Mablburfdy, der Kleinfnedyt,
wdre? Oa fagte der Miiller “den fonnen wir nidt in die Miihle nehmen, der ift fo
verriffen, und liegt im Gadnfeftall. > Oa fagte die Konigstoditer, fie follten ihn gleid
bolen. Alfo holten fie ihn beraus, und er mufte fein Kittelden sufommenpaden, um fid
31 bededen; Da fdhnallte der Dediente praditige Kleiver aus, und mufte ihn wafden und
angieben, und mwie er fertig war, fonnte fein Konig {honer ausfeben. Darnady wollte
die Sungfrau die Pferde fehen, welde die andern Mabhlburfden mitgebradt hatten, eins
war blind, das andere lahm. Da lief fie den Dedienten das fiebente Pferd bringen; wie
der Miiller das fah, fprady er, fo eind wdr ihm nody nidyt auf den Hof gefommen; € und
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a8 ift fir Den dritten Mablburfdy’ forady fie. Da mup er die Mrible haben’ fagte
der Milller, die Konigtodyter aber forady, da wdre fein Pferd, er follte die Miihle audy
bebalten: und nimmt ihren treuen Hans, und fest ihn in die Kutfhe, und fahre mit ihm
fort. Sie fubren erft nady dem fleinen HAausden, das er mit dem filbernen Werfzeug
gebaut bat, da ift e3 ein grofes Shlof, und ift alled darin von Silber und Gold: und
da bat fie ihn gebeirathet, und war er reidy, fo reidy, daf er fiir fein Lebtag genug batte.
Oarum foll feiner fagen, dafy wer albern ift deshalb nidyts redyts werden Fonne.
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42.
Der Fude im Dorn.

@8 war einmal ein reider Mann, der hatte einen Knedyt, der diente ihm fleifig
und redlidy, war alle Morgen der erfte aus dem Dett, und Abends der leste hinein,
und wenns eine faure Arbeit gab, wo feiner anpaden wollte, fo ftellte er fidy immer
suerft daran. Dabei flagte er nidt, fondern war mit allem zufrieden, und immer guter
Dinge. A3 fein Jabr berum war, gab ithm der Herr feinen Lohn, und dadyte e ift
oag gefdeidtite, fo fpare idy etias, und der gebt nidt weg, fondern bleibt hubfdy im
Otenft. > Der Knedyt fdywieq audy {ill, that das jweite Jabr, wie das erfte feine Arbeit,
und al8 er am Ende defielben abermals feinen Lobn befam, lief er fidd gefallen, und
blied nody langer. ALB endlidy dasd dritte Jabhr herum war, bedadyte fidy ver Herr, grif
in die Safthe, bolte aber dody nidhts heraus. Da fieng der Knedyt endlidy an und fprady
“Herr, idy babe eudy drei Jahre ehrlidy gedient, fepd fo qut gebt mir, was mir von
Redtdwegen sufommt: idy wollte fort und midy gerne weiter in der Welt umfeben. ’
Oa antwortete der Geizhald “ja, mein lieber Knedt, du hoft mir unverdrofen gedient,
dofiir follft du mildiglidy belobnet werden,’ grif abermal8 in die Tafhe, und zablte
dem Knedyt drei Deller eingeln auf “da baft du fiir jeved Jabr einen Heller, das ift ein
grofer und reidlider Lobn, wie du ihn bei wenigen Herrn empfangen batteft. > Der
gute Knedyt, der vom Geld wenig verftand, ftridy fein Capital ein, und dadte nun
baft du vollauf in der afdye, was willft du weiter forgen, und didy mit {dhwerer Arbeit
langer plagen.’

Da 30q er fort, bergauf, bergab, fang und forang nady Herzensluft. Nun trug es
fidy 3u, al8 er an einem Dufdywert vortiber fam, daf ein Fleines Mdnndyen hervortrat,
und ihn ancief < Wo hinaus, Druder Luftig? idy febe, du trdgft nidt fder an deinen
Sorgen.’ ‘Was foll idy traurig fepn, antwortete der Knedyt, idy habe vollouf, der
£obn von drei Jahren Elingelt in meiner Tafde. > ¢ Wie viel ift denn deined Shaes 7
fragte ibn das Manndyen. ¢ Wie viel 7 drei baare Heller riditig gezdblt. >  Hor, fagte
der Jwerq, idy bin ein armer bediirftiger Mann, {henfe mir deine drei Heller, idy fann
nidt8 mebr arbeiten, du aber bift jung, und fannft dir dein Brot leidyt verdienen. ’
Und weil der Knedyt ein quted Hery batte, und Mitleid mit dem Mdnndyen filblte,
fo veidte er ibm feine drei Heller, und forady “in Gotted Namen, 3 wird mir dod
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nidt feblen. > Da forady das Manndyen  weil idy dein qutes Hery febe, fo gewdbre idy
dir drei Wiinfdye, fiir jeden Pfennig einen, die follen dir in Erfilllung geben.’ Abha,
forady der Knedyt, du bift einer, der blau pfeifen fann: woblan, wenns dody feyn foll,
fo winfdhe iy miv erftlidy ein Bogelrohr, das alled trift, wornady idy ziele; weitens
eine §ivel, wenn idy darauf ftreidye, fo muf alled tangen, das den Klang bhort; und
drittens, wenn idy an femand eine Bitte thue, fo darf er fie nidt abfhlagen.’ ¢ Das
follt du alles haben’ fprady das Manndyen, griff in den Dufdy und, denf einer, da lag
fhon §iedel und Vogelrohr in Dereitfthaft, al8 wenn fie beftellt wdren: die gab er dem
Knedyt und fprady “was du dir immer erbitten wirft, fein Menfdy auf der Welt foll dirs
abfdylagen.

¢ Hery, was begebrit du nun? fprady der Knedt 3u fidy felber, und 3og luftig
weiter. Bald darauf begegnete er einem Fuden mit einem langen Jiegenbart, der fand
und hordyte auf den Gefang eines Bogel8, der hody oben in der Spise eined Baumes
fof. < ®ottes Wunder ! rief er aus, fo ein Fleined Thier bat fo eine graufom mddtige
Stimme ! wennd dody mein wdre! aber wer fann ihm Saly auf den Sdywang ftreuen !
¢ Wenns weiter nidyts ift, forad) der Knedyt, der Bogel foll bald herunter fepn, > legte
an, und traf aufd Haar, und der Vogel fiel herab in die Dornheden. < Geh, Spinbud,
fagte er gum Suden, und bol dir den Vogel heraus.’> Mein, fprady der Jude, loft
den Bub weg, fo fommt der Hund gelaufen; idy will mir den Vogel auflefen, weil ihr
ibn dody einmal getroffen babt, > legte fidy auf die Erde, und fieng an, fidy in den BDufdy
binein au arbeiten. Wie er nun mitten in dem Dorn ftedte, plagte der Muthwille Den
guten Knedyt, daf er feine Fidel abnahm, und anfieng su geigen.®leidy fieng audy der
Sude an, die Beine gu bheben, und in die Hobe su fpringen: und je mehr der Knedyt
ftridy, defto Deffer gieng der Tang. Aber die Dorner zerrifen ihm den fhabigen Rod,
fammten thm den Jiegenbart, und ftaden und gwidten ihn am gangen Leid.  Mein,
vief Der Jude, was foll mir das Geigen! laf der Herr vas Geigen, id) begebhre nidt
3u tangen. > Aber der Knedyt horte nicyt darauf und dadte du haft die Leute genug
gefyunden, nun foll dirs die Dornbede nidt befer maden, > und fieng von neuem an
3 geigen, daf der Sude nody hober auffpringen mufite, und die Fesen von feinem
Rod an den Stadyeln hangen blieben. Au weih gefdhrien! rief der Jude, geb idy dody
dem Heren, was er verlangt, wenn er nur das Geigen [aRt, einen gangen Beutel mit
®Gold. > “Wenn du fo fpendabel bift, forady der Knedst, fo will idy wobl mit meiner
Mufit aufboren, aber dad muf idy dir nadyriipmen, du madyit deinen Tang nody mit,
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Daf e3 eine Art bat; > nabm darauf den Beutel, und gieng feiner Wege.

Oer Sude Dlied ftehen, und fab thbm nady, und war il Hid der Knedyt weit weg
und ihm gang aus den Augen war, dann fdrie er aus Leibestrdften, du miferabler
Mufitant, du Bierfiedler: wart, wenn id) didy allein erwiftye! idy will didy jagen, daf
ou die Shubfoblen verlieren follit: du Lump, fted einen Grofen ind Maul, dafy du
feyd Heller werth bift, > und fdhimpfte weiter, was er nur [o8 bringen fonnte. Und
al8 er fidy damit etwas su Gute gethan und Luft gemadyt batte, lief er in die Stabdt
sum NRideer € Herr NRidyter, au weily gefdyrien! idy bin auf ofener Landftrage beraubt
unb tibel gugeridytet worden von einem gottlofen Menfdyen, ein Stein auf dem Erdboden
modyt fidy erbarmen: die Kleiver gerfest! der Leib zerftodyen und gerfrast! vas Gold
mit dem Beutel genommen! lauter Oucaten, ein Stid {dhdner al8 das andere: um
Gottesiwillen, laft den Menfhen in8 Gefangnis werfen. > Sprady der Ridyter wars ein
Soldat, der didy mit feinem Gabel fo sugeridtet hat 7> < Gott bewahr ! fagte der Fude,
einen nadten Oegen bat er nidt gehadt, aber ein Robr hat er gebabt auf dem Budel
bangen, und eine Geige am Hal8; daran ift er leidyt gu erfennen. > Der NRidyter {dyicte
feine Leute nady thm aus, die fanden den quten Knedyt, der gany langfam weiter gezogen
war, und fanden audy den Beutel mit Gold bei ihm. ALB er vor Geridyt geftellt wurde,
fagte er “idy babe Den Juden nidyt angeriihre, und ihm das Gold nidt genommen, er
bat mirs aus freien Stiiden angeboten, damit idy nur aufborte su geigen, weil er meine
Mufit nidyt anbhoren fonnte. > < Gott bewabr ! fdhrie der Jude, er greift die Ligen, wie
Sliegen an der Wand. > Aber der Ridter gloubte 3 audy nidt, und forady “das ift
eine fthlecyte Entfhuldigung, dasd thut fein Jude, > und verurtheilte den quten Knedyt,
weil er auf ofener Strafe einen Raub begangen, sum Galgen. AIS er aber abgefiihrt
wutde, fdrie ipm nod) der Jude su du Ddrenhduter, du Hundemufifant, jest Eriegft
ou deinen woblverdienten Lobn.’ Der Knedt ftieq gany rubig mit dem Henfer die
Ceiter binauf, auf ver legten Sprofe aber drebte er fidy um, und fprady sum Ridyter
¢ gewdbrt mir nody eine Bitte, ehe idy fterbe. > < Ja forady der Ridyter, wenn du nidyt
um dein Leben bitteft. > ¢ Nichyt ums Leben, antwortete der Knedyt, idy bitte, laft midy u
quter Lest nody einmal auf meiner Geige fpielen. > Oer Fude erbhob ein Jetergefdhrei,
‘um Gotteswillen, erlaubts nidt, erloubtd nidyt. > Allein der Ridyter forady ¢ warum
foll idy ihm die furze Freuve nidyt gonnen: es ift ihm zugeftanden, und dabei foll es fein
BDewenden haben. > Audy fonnte er e8 ibm nidt abfhlagen, wegen der Gabe, die dem
Knedt verlieben war. Der Jude aber rief “ou weih! au weibh! bindet midy an, bindet
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midy feft. > Oa nabm der qute Knedt feine Geige vom Hals, legte fie suredt, und wie
er den erften Stridy that, fieng alles an zu wabern, und ju wanfen, der NRidyter, die
Sdyreiber, und die Gericytsdiener, und dem, weldyer den Juden feftbinden wollte, fiel
der Strid aus der Hand; beim iveiten Stridy hoben alle die Beine, und der Henfer
liefy Den quten Knedyt [08, und madyte fidy sum Lange fertiq, und bei dem dritten fprang
alles in die Hobe, und fieng an zu tangen an beften; bald tangte alled mit, was auf den
Martt aus RNeugierde herbei gefommen war, alte und junge, dide und magere Leute
untereinander: und die Hunde die mitgelaufen waren, festen fidy auf die Hinterflife,
und tangten audy mit. Und je [anger er fpielte, defto hober forangen die Tdanger, daf fie
fidy einander an die Kopfe ftiefen, und anfiengen jdmmerlidy 3u fdreien. Endlidy rief der
Ridter gang aufer Athem, “idy {henfe dir dein Leben, hore nur auf u geigen.’ Der
qute Knedyt lief fiy bevegen, borte auf, hieng feine Geige wieder an den Hals, und
ftieq die Leiter herab. Da trat er zu dem Suden, ver auf der Erde lag, und nady Athem
fhnappte, und fagte < Spisbube, jest, geftebe, wo du dad Gold ber haft, oder idy nehme
meine Geige vom Hal8, und fange wieder an 3u fpielen. > dy habs geftohlen, idy habs
geftoblen, fdyrie er, du aber hofts redlidy verdient. Oa lief der Ridyter den Juden sum
®Galgen fiibren, und al8 einen Dieb aufhangen.
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43.
Bom flugen Sdneiderlein.

@8 war einmal eine Pringefiin gemaltiq ftoly; fam ein Freier, fo gab fie ihm etwas
3u ratben auf, und wenn ers nidyt errathen fonnte, fo ward er mit Spott fortgefdyidt.
Sie lieh audy befannt madyen, wers erriethe, follte fidy mit thr vermdblen, und modyte
fommen, et da wollte. RNun fanden fidy audy drei Sdyneider sufommen, davon meinten
die et dlteften, fie bdtten fo manden feinen Stidy gethan, und bdttensd getrofen,
oa fonnt8 ibnen nidyt feblen, fie muftens wobl audy bier treffen; der dritte aber war
ein fleines unniiged Ding, das nidt einmal fein Handwert verftand. Da foradyen die
gwei su ihm “bleid nur ju Hous, du wirft mit deinem Bisden Verftand audy nidyt
weit fommen. > Dad Sdyneiderlein lief fidy aber nidt irre maden, und fagte, e8 bhatte
einmal feinen Kopf darauf gefest, und wollte fidy fhon belfen, und gieng dabin, al8 wdr
die gange Welt fein.

Oa meldeten fidy alle drei bei der Pringefin, und fagten, fie follte ihnen ibr Rathfel
borlegen: e8 wdren die redten Leute angefommen, die bdtten einen feinen Verftand,
en fonnte man wobl in eine RNadel fddeln. Da forad) die Pringefiin € idy habe giweierlei
Haar auf dem Kopf, von was fiir Farben ift ag 7> < Wenns weiter nidt3 ift, fogte der
erfte, e8 wird fdwar und weify feyn, wie Kummel und Sals. > Die Pringefiin forad
‘falfdy gerathen; antworte der gweite. > Da fagte der pieite iftd nidyt fdwary und
weify, o ift3 braun und roth, wie meines BVaters Dratenrod. ? ¢ Falfdhy gerathen, fagte
die Pringefin, antworte der dritte, dem feb i3 an, der weify 8 fiderlidy. > Oa trat
pa8 Sdyneiverlein hervor und fprady “die Pringefiin hat ein filbernes und ein goldenes
Haar auf dem Kopf, und das find die giveierlei Farben. > Wie die Pringeffin das horte,
ward fie blaf, und wdre vor Sdreden beinal bingefallen, denn das Schneiderlein
batte 3 getrofen, und fie batte fidyer gegloubt, das wiirde fein Menfdhy auf der Welt
berausbringen. A3 ihr dad Hery wicderfam, forady fie ‘damit haft du midy nody nidyt
geonnen, du muft nody eind thun; unten im Stall liegt ein Ddr, bei dem foll
bu die Nadyt subringen, wenn idy dann morgen aufftebe, und du bift nody lebendig,
fo follft du midy beirathen.’ Sie dadyte aber damit wollte fie dad Sdyneiderlein (08
werden, denn der Ddr hatte nody feinen Menfyen lebendiq gelafen, der ihm unter die
Lagen gefommen war. Dad Sdneiderlein fprady vergnigt dad will idy audy nody
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bollbringen.

A3 nun der Abend fam, ward mein Sdyneiverlein hinunter um Ddren gebrady;
der Bdr wollt audy gleidy auf e8 (08, und ihm mit feiner Tage einen guten Willfommen
geben. ‘Sadte, fadte, forad dad Sneiderlein, idy fann didy nody sur Rube brin-
gen.’ Da holte ed gang gemddylidy, al8 bdtt e3 feine Sorgen, Welfde Nife aus der
Zafdye, bis fie auf und aff die Kerne; wie der Bdr das fab, friegte er Luft und wollte
audy Niife haben. Dad Sdneiderlein grif in die Lafthe, und reidte ihm eine Hand
voll; e3 waren aber feine Niiffe, fondern Waderfteine. Der Bdr ftedte fie ind Maul,
er fonnt aber nidits aufbringen, er modte beifen wie er wollte. €, dadyte er, was
bift Du fiir ein dummer Klog! tanngt nidyt einmal die Nife aufbeifen, > und forady sum
Sdyneiverlein “mein, beify mir die MNife auf.” “Da fiebft du was du fiir ein Kerl
bift, forady Das Scyneiderlein, hoft fo ein grofes Maul und fannit die Eleine Nuf nidt
aufbeifien. > Oa nabhm es die Steine, war hurtig, ftedte dafiir eine Nuf in den Mund,
und fnad, war fie entwei. < Iy muf das Ding nody einmal probiren, fprad) der Ddr,
wenn i3 fo anfebe, idy mein idy mifts Lonnen. > Da gab ihm das Sdyneiderlein wieder
die Waderfteine, und der Ddr arbeitete und bif aus allen Leibedtrdften hinein; aber du
gloubft audy nidt, daf er fie aufgebradt hat. Wie das vorbei war, holte dasd Schnei-
derlein eine Violine unter dem Rod hervor, und fpielte fidy ein Stiidden darauf. ALS
der Bdr dasd horte, fonnte er e3 nidyt [afen und fieng an 3u tangen, und als er ein
Weilden getanst hatte, gefiel ihm dad Ding fo wobl, daf er sum Sdneiderlein fprad
“hor, ift das Geigen fdher 72 Gar nidt, fiebft du, mit der Linfen leg id) die Finger
auf, und mit der Redyten ftreidy iy mit dem Bogen drauf (08, da gebts (uftig, hopfafa,
vivallalera!” Willft du mir Unterridt geben? fprady der Bdr, fo geigen, dad mddt
idy oudy verfteben, damit idy tangen Ednnte, wann idy Luft batte. > Won Hergen gern,
fagte da8 Sdyneiderlein, wenn dus lernen willft; aber weis einmal deine Tagen ber,
die find gemaltig lang, idy muf dir erft die Nagel ein wenig abfhneiden. > Da ward ein
Sdraubjtod berbet gebolt, und der Ddr legte feine Lasen darauf, dasd Sdyneiderlein
aber fdyraubte fie feft, und forady “nun warte bis idy mit der Sdyeere fomme, * lief den
BDar brummen, fo viel er wollte, legte fidy in die Ede auf ein Dund Strob, und fdylief
ein.

DOte Pringefin, al3 fie am Abend den Ddren fo gewaltig brummen horte, glaubte
nidyt anders, al3 der brummte vor Freuden, und mit dem Sdyneider wars jest vorbei.
Am Morgen ftand fie audy redyt vergniigt auf, wie fie aber nady dem Stall gudt, fo
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ftebt Das Sdyneiderlein gang munter davor, und ift gefund wie ein Fifdy im Wafer. Da
fonnte fie nun fein Wort mehr dagegen fagen, weil fied ofentlidy verforoden hatte, und
der Konig lief einen Wagen fommen, darin mufte fie mit dem Sdneiderlein jur Kirde
fabren, und follte fie da vermdhlt werden. Wie fie eingeftiegen waren, giengen die beiden
andern Sdyneider, die falfdy waren und ithm fein Glid nidt gonnten, in den Stall, und
fhraubten den Bdren [o3: der war nun voller Wuth, und rennte hinter dem Wagen
ber. Ote Pringefiin horte ihn fhnauben, und ward ihr angft, da fagte fie € ady, der Ddr
ift hinter uns und will didy holen. > Das Sdyneiverlein war bei der Hand, ftellte fidy auf
den Kopf, ftredte die Deine gum Fenfter hinaus, und rief fiehit du den Sdhraubftod ?
wann du nidt gebft, fo follft du wieder hinein.> Wie der Bdr das faly, drehte er um
und lief fort. Mein Schneiderlein fubr da rubig in die Kirde, und die Pringefin ward
ibm an die Hand getraut, und lebte mit ihr vergniigt wie eine Heidlerdye. Wers nidyt
glaubt, bezablt einen Thaler.
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44,
Shneeweifden und Rofenroth.

@tne arme Wittwe, die lebte einfam in einem Hiittdyen, und vor dem Hiittdyen war
ein Garten, darin ftanden givei Rofendaumdyen, davon trug das eine weife, dasd andere
rote Rofen: und fie hatte giei Kinder, die glidyen den beiven Rofenbaumdyen, und das
eine bief Sdyneerveifdhen, das andere Rofenroth. Sie waren aber fo fromm und qut, fo
arbeitfam und unverdrofien, al8 je swei Kinder auf der Welt gewefen find: Sdyneereify
den war nur ftiller und fanfter al8 Rofencoth. Rofencoth fprang lieber in den Wiefen
und Feldern umber, fudyte Dlumen und fieng Sommervigel: Sdyneereifiden aber fof
dabeim bei der Mutter, balf ihr im Hauswefen, oder [as ihr vor, wenn nidts gu tun
war. Ote beiden Kinder batten einander fo lieb, daf fie fidy immer an den Handen fafy
ten, fo oft fie sufammen aus giengen, und wenn Sdneeweifdien fagte  wir wollen uns
nidyt verlafen’ fo antwortete Rofenrot ¢ fo lange wir leben nidyt, > und die Mutter fepte
bingu “masd Das eine bat foll8 mit dem andern theilen. > Oft liefen fie im Walde allein
umber, und fammelten rothe Deeven, aber fein Thier that ihnen etwas zu leid, fon-
dern fie famen vertraulidy herbei: dag Hasden fraf ein Koblblatt ausd ihren Hdnden;
a8 Nebh grafte an ihrer Seite; der Hirfdy fprang gang [uftiq vorbei; die Vogel blieben
auf den Aeften fisen, und fangen was fie wuften. Kein Unfall traf fie: wenn fie fidy im
Walde verfpdtet hatten und die Nadyt fie tiberfiel, fo legten fie fidy nebeneinander auf das
Moos und {dliefen bis der Morgen fam, und die Mutter wufte dad und hatte ihrent-
wegen feine Sorge. Einmal, al8 fie im Walde 1ibernaditet hatten, und das Morgenroth
fie aufivedte, da faben fie ein fdyoned Kind in einem weifen glangenden Kleiddyen neben
iprem Lager figen. €8 ftand auf und blidte fie gany freundlidy an, forady aber nidys,
und gieng in den Wald hinein. Und al3 fie fidy umfaben, o batten fie gang nabe ei ei-
nem Abgrunde gefblafen, und wdren gewify hinein gefallen, wenn fie in der Duntelbeit
nody ein paar Sdritte weiter gegangen wdren. Oie Mutter aber fagte ihnen dad mufte
der Engel gemefen fepn, der qute Kinder bemwadye.

Sdyneerveipden und Rofenroth bielten das Hitttchen der Mutter o reinlidy, daf es
eine Freude war binein zu fhauen. Sm Sommer beforgte Rofenroth dag Haus, und
ftellte Der Mutter feden Morgen ebe fie aufivadite einen Blumenjtrauf vors Dett, darin
war von jedem Bdaumden eine Rofe. Im Winter zindete Shneeweipden das Feuer
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an, und bieng den Kefiel an ven Feuerhaden, und ver Keffel war von Meffing, gldanate
aber wie Gold, fo rein war er gefdevert. Abends wenn die Floden fielen, fagte die
Mutter “ geh, Sneeweifden, und fyied den Riegel vor, > und dann festen fie fidy an
den Heerd, und die Mutter nahm die Brille und (a3 aus einem grofen Budye vor, und
die beiden Mdddyen horten zu, fafen und foannen; neben ihnen lag ein Ldmmdyen auf
dem Boben, und hinter ihnen auf einer Stange faf ein weifes8 Sdubdyen, und hatte
feinen Kopf unter den Fligel geftedt.

Eines Abends al3 fie fo vertraulidy beifammen fofen, Flopfte jemand an die Thiire,
al8 wollte er eingelaflen fepn. Ote Mutter fprady € gefyvind, Rofenroth, mady auf, e3
wird ein Wanderer fepn, der Obdady fudt. > Rofencoth gieng, und fdyod den Riegel
weg, aber ftatt daf ein Menfdy fidy gezeiqt hatte, fredte ein Bdr feinen diden {hwarzen
Kopf sur Shiire herein. Rofenroth {drie laut auf und forang surid; dad Lammdyen
blodte, dad Sdubdyen flatterte auf, und Sdyneeneifhen verftedte fidy binter der Mutter
Dett. Der Bar aber fieng an u fpredyen, und fagte “frirdytet eudy nicht, ichy thue eudy
nidt3 u leid idy bin balb erfroren, und will midy nur ein wenig bei eudy wdrmen.
“Ei, ou armer Ddr, fprady die Mutter, leg didy ans Feuer, und gieb nur adt, daf
dein Pely nidyt brennt. > Dann rief fie < Sdyneereifihen, Rofencoth, fommt bervor,
der Ddr thut eudy nidyts er meints ehrlidy. > Da famen fie beide heran, und nady und
nady ndberten fidy audy das Lammden und Sdubdyen, und batten feine Furdt mebr.
DOer Bar fprady “ihr Kinder, flopft mir den Sdynee ein wenig aus dem Pelgwert,
und fie bolten den Defen und Febrten dem Ddr das Fell rein, er aber firedte fidy ans
feuer, und brummte gang vergniigt und bebaglich. Nidyt lange, fo wurden fie gany
vertraut, und trieben Muthillen mit dem unbeholfenen Gait, souften ihm das Fell mit
en Handen, feten ibre Fipden auf feinen Riden, und walgerten ibn bin und ber,
oder nabmen eine Hafelruthe und fhlugen auf ibn 08, und wenn er brummte, fo ladyten
fie. Oer Ddr lief fiy3 aber gerne gefallen, nur wenn fied gar su arg madyen, rief er
“laft midy am Leben, ihr Kinder:

Sdyneerveipden, Rofenroth,
fdhldgft dir die Freier todt.

A3 Sdlafensseit war, und die andern gu Bett giengen, fagte die Mutter zu dem Bdr
“ou fannft in Gottes Namen da am Heerde liegen bleiben, o bift du vor der Kalte und
em bofen Wetter gefdytint. > ALS der Tag graute, liefen ibn die beiven Kinder hinaus,
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und er trabte wber den Sdynee in den Wald hinein. BVon nun an fam der Bdr jeden
Abend 3u der beftimmten Stunbe, legte fidy an den Heerd, und erlaubte den Kindern
Kurgieil mit ihm zu treiben, fo viel fie wollten; und fie waren fo gewdhnt an ihn, dof
die Thiire nidyt eber sugeriegelt wurde alsd bid der fhwarze Gefell angelangt war.

A3 dasd Frubiabr heran gefommen und draufen alled griin war, fagte der Ddr ei-
nes Morgens 3u Sdneereifden © nun muf id fort und darf den gangen Sommer nidyt
wieder fommen. > “Wo gebft du denn bin, lieber Dadr 7 fragte Shneeneipden. © Jd
muf in den Wald und meine Sdydse vor den bofen FJergen biiten: im Winter, wenn
die Erde hart gefroren ift, mufen fie wobl unten bleiben und fonnen fidy nidyt durdhar-
beiten, aber jest, wenn die Sonne die Erde aufgethaut und erwdrmt hat, da bredyen fie
ourdy, fteigen bherauf, fudyen und fteblen: und was einmal in thren Handen ift und in i
ren Doblen [iegt, dasd fommt fo leidyt nidyt wieder an ded Tages Lidyt. > Sdyneeweifden
ar gang traurig tiber den Abfdyied, und riegelte ihm die Thiire auf, und als der Ddr
fidy binaus drdngte, blieb er an dem Thiirhaden hangen, und ein Stid feiner Haut rify
auf, und da war e8 Sdneereifden, al3 hdtte e3 Gold durdyfdhimmern gefeben: aber es
war feiner Sadye nidyt gewify, weil der Ddr eilig fort lief und bald hinter den Baumen
berfdyrounden mar.

Nady einiger Jeit didte die Mutter die Kinder in den Wald NReifig su fammeln.
Da fanden fie draufen einen gropen Baum, ver lag gefdllt auf dem Doden, und
an dem Stamme fprang wifden dem Grasd etwas auf und ab, fie fonnten aber nidyt
unterftheiden was 3 war. AIB fie ndber famen, faben fie einen Jwerg mit einem alten
verweltten Gefidt und einem ellenlangen fdhneeweifen BDart. Dad Ende ded Bartes
war in eine Spalte ded Daums eingeflemmt, und der Kleine fprang bin und her wie
ein Hundden an einem Seil, und wupte nidt wie er fidy belfen follte. Er glogte die
Mdddyen mit feinen rothen feurigen Augen an und fdrie ‘wasd fteht ihr da! fonnt
ibr nidyt berbei geben und mir Deiftand leiften? > Was baft du angefangen, fleines
Manndyen 7> fragte Rofencoth. < Dumme, neugierige Gansd, antwortete der Jverg,
den Baum bhabe idy mir fpalten wollen um Eleined Holy in der Kiide zu haben; bei den
diden Klogen verbrennt gleidy das Bisdyen Speife, das unfer einer braudt, der nidyt fo
viel binunter {thlingt, al8 ibr grobes Bolf. Fdy hatte einen Keil hinein getrieben, und es
wdre alles nady Wunfdy gegangen, aber das verwiinfdre Holy war su glatt, und fprang
unverfebens beraus und der Daum fubr fo gefhwind sufammen, daf idy meinen fhonen
weifien Dart nidt mebr herausdiehen fonnte; nun ftedt er drinn und idy Eann nidyt fort.
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Da ladyen die albernen glatten Mildygefichter ! pui, was feyd ihr garftig!’ Die Kinbder
gaben fidy alle Miihe, aber fie fonnten den BDart nidyt heraus ziehen, er ftedte su feft.
Fdy will loufen und Leute herbei holen’ fagte Rofencroth.  Wabhnfinnige Sdyafatopfe,
fhnarrte der Jerq, wer wird gleidy Leute herbeirufen, ihr feyd mir fhon um wei zu
biel; fallt eudy nidyt Defferes ein 7’ < Sep nur nidt ungeduldig, fagte Sdneereipden,
idy will {dyon Rath fhafen, > und holte fein Sdyeerdyen aus der Tafdye, und fynitt das
Enbe des Darted ab. Sobald der Jwerq fidy fret fiiblte, griff er nady einem Sad, der
sifhen den Wurzeln ved Baums ftedte, und mit Gold gefiillt war, hob ihn heraus,
und brummte vor fidy hin ungehobeltes Bolf, fdyneidet mir ein Stid von meinem
ftolzen Barte ab! Lobnd eudy ver Gudud!’ Damit {dwang er feinen Sad auf den
Riiden, und gieng fort ohne die Kinder nur nody einmal angufeben.

Einige Feit danady wollten Sdyneeweifiden und Rofencoth ein Geridt Fifde angeln.
AL fie auf den Bady su giengen, faben fie daf etwasd wie eine grope Heufdhrede nad
dem Waffer su hiipfte, al3 wollte e3 hinein foringen. Sie liefen heran, und erfannten
en Iwerg. < Wo willft du hin? fagte Rofenroth, du willit dody nidt ind Wafer 7
“Goldy ein RNarr bin idy nidt, {hrie der Jwery, febt ihr nidt, der vermunfdyte Fifdh
will midy binein ziehen 7> Der Kleine hatte da gefeffen und geangelt, und unglidlider
Weife hatte der Wind feinen Dart mit ver Angelfhnur verflodten: ald gleidy darauf
ein grofer §ifdy anbif, feblten dem Qerg die Krdfte ihn berauszusiehen, der Fifch
bebielt die Oberhand, und rif den Jerqg zu fidy hin. Swar bielt er fidy an allen Halmen
und Binfen feft, aber dad bhalf nidt, er mufte den Dewegungen des Fifdes folgen,
und war in beftandiger Gefabr ind Wafer gezogen su werden. Die Mdddyen famen Fu
redyter Jeit, bielten ihn feft, und verfudyten den Dart von der Schnur loszumaden,
aber vergebens, Dart und Shnur waren feft in einander verwirrt. E3 blieb nidts
1ibrig, al3 vag Sdeerden hervor gu holen und den BDart abzufthneiden; dabei gieng
ein Fleiner Theil deflelben verloren. AIB der Pwerg das fah, fdhrie er fie an ift das
Manier, ihr Lorde, einem dad Gefidyt su fdhanden! nidt genug, dap ibr mir den Bart
unten abgeftust babt, fest fdhneidet ihr mir den beften Theil davon ab: idy darf midy
bor den Meinigen gar nidyt feben lafen. Dap ibr laufen miiptet und die Sdubfohlen
verloren hattet! > Dann holte er einen Sad Perlen, ver im Sdyilfe lag, und obne ein
Wort weiter 3u fagen, fdleppte et ihn fort, und verfdymwand binter einem Stein.

€3 trug fid 3u daf bald hernady die Mutter die beiden Mdadden nady der Stadt
fhidte, Jmirn, Nadeln, Scyniire und Dander einzufaufen. Oer Weg fiihrte fie uber
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eine Heide, auf der hier und da mddytige Felfenftiide serftreut lagen, da faben fie einen
grofen Vogel in der Luft {diveben, der langfom tiber ihnen freifte, fidy immer tiefer
berab fenfte, und endlidy nidyt weit bei einem Felfen niederftieh. Gleidy darauf horten fie
einen durdydringenden, jdmmerliden Sdyrei. Ste liefen berzu, und faben mit Scyreden
daf der Adler ven woblbefannten Jwerq gepadt batte und ihn forttragen wollte. Die
mitleidigen Kinder bielten gleidy das Mdanndyen feft, und gerrten fidy fo lange mit dem
Adler herum, big er feine BDeute fabren lieh. AB der Jwerq fidy von dem erften Sdyret-
fen erbholt batte, fprady er fonntet ihr nidt fauberlidher mit mir umgeben, gerifen babt
ibr an meinem diinnen Roddyen daf es tiberall erfest und durdylodert ift, unbeholfenes
und tapifded Gefindel das ihr feyd!’ Dann nabhm er einen Sad mit Evelfteinen und
fdyluipfte wieder unter den Felfen in feine Hoble. Die Mdaddyen waren an feinen Undant
fhon gerwabnt, festen ihren Weg fort, und verridyteten ihr Gefdydft in der Stadt. ALB
fie beim Heimmeq wicder auf die Heide famen, tberrafdyten fie den Jwerg, der auf
einem reinlidyen Plasden feinen Sad mit Evelfteinen ausgefdyittet, weil er nidyt gedadyt
batte, dafy fo fpdt nody jemand daber Fommen wiirde. Ote Abendfonne fdhien 1iber die
gldngenden Steine, fie fhimmerten und leudyteten fo pradtig in allen Farben, daf die
Rinver fteben blieben, und fie Getradyeten. Was fteht ihr da, und habt Maulafen
feil]> fdyrie Der Jerg, und fein afdgraues Gefit ward sinnoberroth vor Jorn. Er
wollte mit feinen Scheltworten fortfabren, al8 fidy ein lautes Drummen bhoren lief: es
war der Bdr, der aus dem Walde herbei trabte. Erfdyroden forang der Jerq auf,
aber er fonnte nidt mebr su feinem Slupfivinfel gelangen, der Ddr war fdhon in
feiner Nabe. Da rief er in Hergendangft licber Herr Bar, verfhont midy, idy will
eudy alle meine Sdyase geben, febt, die fdyonen Edelfteine, die da liegen. Sdentt mir
ag Leben, wasd habt ihr an mir Fleinen fhmddtigen Kerl? ihr fpiirt midy nidt jiwifden
den Jdhnen: da die beiden gottlofen Mdddyen padt, das find fiir eudy garte Diffen, fett
wie junge Waditeln, die freft in Gottes Ramen.’ Der BDdr Fimmerte fidy um feine
Worte nidt, gab dem boshaften Gefthipf einen eingigen Sdlag mit der Tase, und es
regte fidy nidyt mebyr.

Die Mdavdyen waren fortgefprungen, aber der Ddr rief ihnen nady ¢ Schneereify
den, Rofenvoth, firdtet eudy nidt, wartet, idy will mit eudy gepen.’ Da erfannten
fie feine Stimme und blicben ftehen, und al8 der Ddr bei ihnen war, fiel ploslidy die
BDarenbaut ab, und er ftand da al8 ein {doner Mann, und war gang in Gold gefleidet.
Cr fagte “idy bin eines Konig8 Sobn, und war verwinfht ald Ddr in dem Walde u
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laufen, bi8 idy durdy den Tod ves bofen Jwergs erloft wiirde. ’

Sdneeweifdyen wurde mit ihm und Rofenvoth mit feinem BDruder vermablt, und
fie teilten die grofen Sddte mit einander, die der Jwerq in feine Hible sufammen
getragen batte. Und die alte Mutter lebte nody lange Sabhre gang gluidlidy bei ihnen.
Die swei Rofenbaumdyen aber nabm fie mit, und fie ftanden vor ihrem Fenjter und
trugen jedes Sabr die fdyonften Rofen, weify und roth.
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45.
DOie vier funfreiden Drider.

@8 war ein armer Mann, der hatte vier Sdbhne, wie die nun herangewadyen waren,
forady er gu ibnen “liebe Kinder, ibr mift hinaus in die Welt, idy habe nidyt3, das idy
eudy geben fdnnte: madt eudy auf in die Fremde, lernt ein Handwert und feht, wie ihr
eud) durdflagt. > Oa ergriffen die vier Brider den Wanderftad, nabmen Abjdyied von
ibrem Vater, und gogen gufammen sum Thor hinaus. ALS fie ein Stid Wegs gemadyt
batten, famen fie an einen Kreugiveq, der nady vier verfdyiedenen Gegenden fiihrte. Da
forady der ditefte bier miflen wir uns trennen, aber beut tiber vier Sabre wollen wir
uns an diefer Stelle wieder yufommen trefen, und in der Feit unfer Glud verfudyen.

Nun gieng jeder feinen Weg, und dem dlteften begegnete ein Mann, der fragte ihn,
o et hinaus wollte, und was er vor hdtte. Sy will ein Handerk lernen’ antwortete
er. Da fprady der Mann € geh mit mir und werde ein Dieb. > ¢ Nein, antwortete er,
ag gilt filr fein ebrlidhes Handwert mebr, und dad Ende vom Lied ift, daf einer al3
Sdywengel in der Feldglode gebraudt wird. > <O, forad) der Mann, vor dem Galgen
braudyt du didy nidt 4u fiicdyten: idy will didy blos lehren su holen was fonft fein Men(dy
friegen Fann, und wo dir niemand auf die Spur fommt. > Da lief er fidy Wberreden,
und ward bei dem Manne ein gelernter Dieb, und fo gefhict, daf vor thm nidts fider
war, was er einmal haben wollte. Der veite Bruder begegnete einem Mann, der
diefelbe Frage an ibn that, was er in der Welt lernen wolle. Ty weify e3 nody nidyt?
antwortete er. ‘So geh mit mir, und werde ein Sternguder: nidts befer al3 das,
e bleibt einem nidts verborgen.’ Cr lief fidy das gefallen, und ward ein fo gefdit-
tter Sternguder, daf fein Meifter, al8 er ausgelernt hatte, und weiter ziehen wollte,
ibm ein Glad gab, und gu ibm forady ‘damit fannit du feben, was auf Erden und am
Himmel vorgeht, und fann dir nidts verborgen bleiben. > Oen dritten Bruder nabhm
ein Sdger mit in die Lebre, und gab ihm in allem, was gur Jdgerei gehorte, fo quten
Unterridyt, daf er ein ausgelernter Sdger ward. Oer Meifter fdentte ihm beim Abfdyied
eine Diidyfe und fprady “die feblt nidyt, was du damit aufs Korn nimmit, das trifit du
audy. > Oer fiingfte Bruder begegenete gleidfalld einem Manne, der ihn anredete, und
nady feinem Lorhaben fragte. ¢ Haft du nidyt Luft ein Schneider ju werden 7’ ¢ Daf idy
nidt wiifte, fprady der Junge, das Krummiigen von Morgens bis Abends, das Hin-
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und Herfegen mit der MNavel, und das Biigeleifen will miv nidt in den Sinn. > ¢ Ei
was, antiwortete der Mann, du fpridt wie dus verftebit: bei mir lernit du eine gang
andere Schneiderfunt, die ift anftdndig und siemlidy, sum heil febr ehrenvoll. > Da
liefy er fidy viberreden, gieng mit und lernte die Kunit des Mannes aus dem Fundament.
Deim Abfchied gab ihm diefer eine Nadel und fprady “damit fannft du ufammenndhen
was dir vorfommt, 8 fey fo weidy wie ein Ei oder fo hart al8 Stahl: und s wird fo ju
einem Stid, daf feine Naht mebr zu feben ift. °

A3 die beftimmten vier Sabre herum waren, famen die vier Driider gu gleidyer
Seit an dem Kreugwege sufommen, hergten und friften fidy, und febreen beim ju ihrem
Bater. Sie erzablten wie e8 ihnen ergangen war, und daf jeder das Seinige gelernt
batte. MNun fofen fie gerade vor dem Haus unter einem grofen Baum, da fprady der
Bater “jest will idy eudy auf die Probe ftellen und feben wasd ihr tonnt. > Darnady
fbaute er auf, und fagte su dem gweiten Sohne € oben im Gipfel diefes Baums fist
swifdhen givei Aeften ein BDudyfinfenneft, fag mir wie viel Eier liegen darin?? Der
Sternguder nabm fein Glas, {haute binauf und forady finfe finds.> Sprady der
Bater sum dlteften, “hol du die Eier herunter, ohne daf der BVogel, der darauf fitt
unb briitet, geftort wird. > Der funftreidhe Dieb ftieg binauf, und nahm dem Vaglein,
bas gar nidts davon merfte, und rubig fiken blied, die fiinf Cier unter dem Leib weg,
und bradte fie dem Vater herab. Der BVater nabhm fie, legte an jede Ede des Tifiyes
eing, und das finfte in die Mitte, und forady sum Fdger du {diefeft mir mit einem
Sauf die finf Cier in der Mitte engivet. > Der Jdger legte feine BDiidfe an, und
fhofy die Eier, wie e8 der Vater verlangt batte, alle fiinfe, und gwar in einem Sduf.
“Otun fommt die Reibe an didy, fprady diefer su dem vierten Sohn, du nabit die Cier
wieder sufammen, und aud die jungen BVdglein, die darin find, und war fo daf ihnen
der Sdyuf nidyts fhadet. > Der Schneider holte feine Madel, und nabte nady Vor{dyrift.
A3 er fertig war, mufte der Dieb die Eier wieder auf den BDaum ind Neft tragen,
und dem BVogel, ohne daf er etwasd gewabr ward, wieder unter legen. Das Thierdyen
briitete fie vollend8 aus, und nady ein paar Tagen froden die Sungen bervor, und
batten da wo der Sdyneider fie ufammengendbt ein rothed Streifden um den Hals.

“Sa, forady der Alte 3u feinen Sohnen, idy muf gefteben, ihr habt eure Jeit wobl
benugt, und was redtidafenes gelernt: idy fann nidyt fagen, wem von eudy der BVorzug
gebiibrt. Wenn ibr nur bald Gelegenbheit habt, eure Kunft anwenden.’ RNidt lange
darnady fam ein grofer £drm in8 fand, die Konigstodter wdre von einem Dradyen
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entfiibrt worden. Oer Konig war Tag und RNadyt dartiber in Sorgen, und lief be-
fannt madyen wer fie surid bradte follte fie sur Gemablin haben. Die vier Briider
foradyen unter einander, das wdre eine Gelegenbeit, wo wir und fonnten feben lafen,
und befdhloffen, die Konigftodter su befreien. Wo fie ift, will idy bald wifen, forad
der Sternguder, fhaute durdy fein Glas, und forady “idy febe fie, fie fist weit von bier
auf einem Felfen im Meer bei dem Dradyen, der fie hutet. > Da gieng er zu dem Ko-
nig, und bat um ein Syif fir fid und feine Drider, und fubr mit ihnen iiber das
Meer bis fie sur Statte bin famen. Die Konigstodter af da, und der Dradye lag in
iprem Sdyoofy und {dlief. Der Fdger forady ¢ idy darf nidyt {diefen, idy wiirde die fdyone
Sungfrau gugleidy tddten. > < So will idy mein Heil verfuden’ fagte der Dieb, und
ftabl fie unter dem DOradyen weg, fo leis und bebend, daf das Unthier nidts merfte,
fondern fortfnardie. Sie eilten voll Freude mit ihr aufd Sdyif, und fteuerten in die
offene See; da fam der Dradye, der bei feinem Erwadyen die Konigstodter nidt mebr
gefunden batte, hinter ihnen her, und fynaubte wiithend durdy die Luft; und ald er ge-
rade 1iber dem Saiff war, und fidy berablafen wollte, da legte der Jdger feine Diidyfe
an, und fdof ibm mitten in8 Hers, dap et todt herabfiel. €8 war aber ein fo gewaltiges
Untbier, daf e im Herabfallen das ganze Shif ertriimmerte, und die fiinfe nur nod
auf ein paar Brettern auf dem weiten Meer umber fhwammen. Da war der Sdyneider
nidt faul, nabm feine wunderbare Navel, ndbte die Bretter mit ein paar grofen Sti-
den in der Eile yujommen, fette fidy darauf, {diffte bin, und fammelte alle Stiide des
Shyifz. Oann ndhte er audy diefe fo behend ufommen, dofy in Furger Jeit das Sciff
ieder fegelfertiq war, und fie glidlid) heim fahren fonnten.

A3 der Konig feine Sodyter wieder erblidte, war grofe Freude, und er fprad
3 Den dier Dridern “einer von eudy foll fie sur Gemablin haben, aber weldyer das
ift, madt unter eudy aus.’ Da entitand Streit unter ihnen; der Sternguder fprad
“hatte idy nicht die KonigBtodyter gefeben, fo wdren alle eure Kinfte umfont gerwefen:
darum ift fie mein. > Der Oieb fprady was hatte das fehen gebolfen, wenn idy fie nidt
unter dem Oraden weggenommen bdtte; darum ift fie mein. > Der Fdger fprady ibr
drt dody fammt der KonigStoditer von dem Unthier gerrifen worden, hatte e8 meine
Kuagel nidyt getrofen; darum ift fie mein. > Der Sdyneider forady und hatte idy eud
mit meiner Kunft nidt das Sdyif wieder jufammengebradyt, hr wdrt alle jdmmerlid
ertrunfen; darum ift fie mein. > Da that der Konig den Ausforudy “jeder von eud hat
ein gleidhes Redyt, und weil ein jeder die Jungfrau nidyt haben fann, fo foll fie feiner
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on eudy haben, aber idy will jedem zur Delohnung ein halbes Konigreidy geben. > Den
Drivern gefiel diefe Entfdheidung, und die foraden “es it o beffer, al daf wir uneins
werden. > Oer Konig gab jedem ein halbes Konigreidy, und fie lebten mit threm Vater
in aller Gludfeligteit, fo lange e3 Gott gefiel.
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446.
Ginduglein, Imweiduglein und Dreiduglein.

@8 war eine grau, die hatte drei Tddyter, davon bie die dltefte Einduglein, weil
fie nur ein eingiged Auge mitten auf der Stirn hatte, und die mittelfte Jweidug-
Lein, weil fie gei Augen hatte, wie andere Menfdhen, und die jiingfte Dreidug-
[ein, weil fie drei Augen batte, und das dritte ftand bei ihr gleidfalld mitten auf der
Stirne. Darum aber, dafy Jweiduglein nidt anders ausfab, ald andere Menfdhentin-
der, fonnten e8 die Sdyweftern und die Mutter nidyt leiden, und fie foradyen su thm “du
fiebft mit deinen 3iwei Augen nidyt befler aus, al3 das gemeine BVolf, du gehorft nidyt zu
ung; > und ftiefien e3 herum, und warfen ihm fdledyte alte Kleider hin, und gaben ihm
nidt mebr zu efen al8 wasd fie ubrig liefen, und thaten ihm Heraeleid an, wo fie nur
fonnten.

€3 trug fidy su, daf Ieiduglein binaus ind Feld gehen und die Jiege hiiten mufte,
und nody gang bungrig war, weil ihm feine Scyveftern fo wenig su effen gegeben hatten.
Da fete e fidy auf einen Rain, und fieng an u weinen, und fo su weinen, daf e
Dadylein aus feinen Augen berabflofen. Und wie e8 einmal auffab, ftand eine Frou
neben ihm, die fragte ‘ Jeiduglein, was weinft du?’ Jeiduglein antwortete © foll
idy nidyt weinen ! weil idy swei Augen habe wie andere Menfyen, fo Eonnen midy meine
Sdyweftern und meine Mutter nidt letden, ftofen midy herum, werfen mir alte fdledyte
Kleider bin, und geben mir nidyt gu effen al8 was fie 1brig lafen. Heute haben fie mir fo
wenig gegeben daf idy nody gang hungrig bin. > Sprady die weife Frau ¢ Jneiduglein,
trodne dir dein Angefidyt, iy will dir etwasd fagen, daf du nidt mebr hungern follft.
Spridy nur ju deiner Jiege

‘ Sidlein, med,
Zifdylein ved, ’

fo wird ein fouber gededted Tifdlein vor dir fteben, und das fdonfte Effen darauf, daf
ou efien fannt, fo viel du Luft hait. Und wenn du fatt bift, und das Tifdlein nidyt mebr

braudt, fo fpridy nur

¢ Sidlein med,
Zifylein weg,
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fo witd8 vor deinen Augen wieder verfdywinden. Darauf gieng die weife Frau fort.
Sweiduglein aber dadyte idy muf gleidy einmal verfuden, ob e3 wabr ift, was fie gefogt
bat, denn midy hungert gar 3u febr, und fprad

¢ Sidlein, med
Zifdylein ded, ’

und faum batte e8 die Worte ausdgefprodyen, fo ftand da ein Lifdhlein mit einem weifen
Llidlein gededt, darauf ein Leller mit Meffer und Gabel und Lofel, und die {dongten
Speifen ftanden rund herum, und waren nody warm, als wdren fie eben aus der Kiidye
gefommen. Da fagte IJeiduglein das Fiirgefte Gebetlein her, Das e wufte © Herr Gott
fep unfer Gat 3u aller Jeit. Amen; > und langte su, und lief fidhs wobl fhymeden. Und
al8 es fatt war, forady es, wie die weife Frau gelebrt hatte

¢ Sidlein, med,
Lifdylein weg.

Albald war dad Lifdyden und alles, was darauf ftand, wieder verfdounden. ¢ Das ift
ein fdyoner Haushalt’ dadte Jweiduglein, und war gang vergniigt und guter Dinge.

Abends, al3 e mit feiner Jiege heim gefommen war, bertibrte e das irdene Schif-
felden mit Efien, das ihm die Sdyweftern bingeftellt hatten, gar nidt, und am anbdern
<ag 30g e8 mit feiner Siege wieder hinaus, und lief aud) die paar Broden, die ihm
gereidyt wurden, liegen. Oas erftemal und das sweitemal beadyteten ed die Schiveftern
gar nidt, wie es aber jedesmal gefhab, mertten fie auf, und fpraden “es ift nidt ridy
tig mit dem Jeiduglein, dasd [dft jedesmal dad Effen fteben, und hat dody fonft alles
aufgezebrt, was ihm gereidyt wurde, das muf andere Wege gefunden haben. > Damit
fie aber hinter die Wabhrbeit Eamen, follte Einduglein mitgehen, wenn Jeiduglein auf
die Weide gieng, und follte Acht haben, was e8 da vor hdtte, und ob hm jemand etwa
Effen und Trinfen brddyte.

A3 nun Jveiduglein die Jiege wieder hinaustrieb, trat Einduglein ju thm und
forady “idy will mitgeben und feben, dofy die Jiege audy redt gebuitet und ing Futter
getrieben wird. > Aber Jeiduglein merfte wad Einduglein im Sinne batte, und tried
die Jiege binaus in hohes Gras und fprady: ‘fomm, Einduglein, wir wollen uns
binfewen, idy will dir was vorfingen.’ Einduglein feste fidy bin, und war von dem
ungewohnten Weg und von der Sonnenbige miide, und Jeiduglein fang immer
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¢ Einduglein, wadyt du ?
Ginduglein, flafit ou?”

DOa that Einduglein das eine Auge zu, und fdlief ein. Und al8 Jweiduglein fabh dof
Cinduglein feft {dlief und nidts verrathen fonnte, fprady es

¢ Sidlein, med,
Lifylein ded,’

unb feste fidy an fein Lifthlein, und afy und tranf big es fatt war, dann rief s wieder

¢ Sidlein, med,
Zifdylein weg,

und es verfywand alles, und JIeiduglein wedte nun das Einduglein, und fprady ¢ Ein-
duglein, du willft biten und fdyldfit dabei ein, derieil hatte die Siege in alle Welt laufen
tdnnen! fomm, wir wollen nady Haus geben. > Da giengen fie nady Haus, und Jei-
duglein liefy wieder fein Sdyifelden unangeriibrt fteben, und Einduglein fonnte der
Mutter nidyt fagen, warum es nidt efen wollte, und fprady “ idy war draufen eingefla-
fen.?

Am andern Laq fprady die Mutter su Dreiduglein “geh du mit hinaus und hab
Adyt ob Jrvoeiduglein draufen ift, und ob thm jemand Effen und Srinfen bringt, denn
effen und trinfen mup e8 heimlidy. > Da trat Oreiduglein sum Jeiduglein und fprady
“idy will mitgeben, und feben ob audy die Jiege redt gebiitet und ing Futter getrieben
wird. > Aber Jweiduglein merfte, was Oreiduglein im Sinne batte, und tried die
Siege binaus in3 hobe Gras, und fprady ‘wir wollen und dabhin fegen, Oreiduglein,
idy il dir was vorfingen. > Dreiduglein feste fidy, und war mide von dem Weg und
der Sonnenbite, und Jweiduglein hub wieder das vorige Liedlein an, und fang

¢ Oreiduglein, wadft du?’
aber ftatt dafy e8 nun fingen mufite

¢ Oreiduglein, fdlaft ou??
fang e3 aus Unbedadtfameeit

‘Sweiduglein, {dlaft ou?’
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und fang immer

¢ Oreiduglein, wadyt du?
Sweiduglein, fblaft ou?’

Da fielen dem Dreiduglein feine givei Augen 3u, und fdliefen, aber das dritte, das von
dem Spriidylein nidyt angeredet wurde, fdlief nidt ein: gwar that e8 Oreiduglein 3u,
aber aus ift gleidy al3 fdylief e8 audy damit, dody blingelte e8, und fonnte alled gar wobl
feben. Und al8 Jweiduglein meinte, Oreiduglein fdlafe feft, fagte e3 fein Spriidylein

¢ Sidlein, med,
Zifdylein ved, ’

afy und tranf nady Herzensluft, und bief dann dem Tifdhlein wieder fortgehen

¢ Sidlein, med,
Lifdylein weg,

und Oreiduglein batte alled mit angefeben. Da fam Joeiduglein gu thm, und wedte
ed und fprady “ei, Oreiduglein, bift du eingefhlafen 7 du fannft qut hiiten ! fomm wir
wollen heim geben. > Und al8 fie nady Haus famen, afy Iweiduglein wieder nidt, und
DOreiduglein fprady gur Mutter idy weiy nun, warum dasd hodhmithige Ding nidyt ifyt;
wenn fie draufen sur Jiege foridt

¢ Sidlein, med,
Lifdylein ved, ’

fo ftebt ein Zifdhlein vor ihr, das ift mit dem beften Effen befent, viel befler, als wirs bier
haben: und wenn fie fatt ift, fo fpridt fie

¢ Sidlein, med,
Lifdylein weg,

und alles ift wieder verfdyounden; idy hab es genau mit angefeben. 3wei Augen hatte fie
mir mit einem Sypriidlein eingefdyldfert, aber das eine auf der Stirne, das war zum
Glud wady geblieben. > Da rief die neidifhe Mutter willft dus beffer haben, als wir 7
die Luft foll dir vergehen!> Und holte ein Sdhladtmefler, und ftief ed der Jiege ind
Dery, daf fie todt hinfiel.
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A3 Iweiduglein vas fah, gieng e8 voll Trauer binaus, und feste fidy auf den
Seldrain, und weinte feine bitteren Thranen. Oa ftand auf einmal die weife Frau wie-
der neben ibm, und forady ¢ Jeiduglein, wasd weinft du?’ < Soll idy nidt weinen!
antiwortete e3, die Siege, die mir jeden Tag auf ener Spridlein den Tifdy fo fdhon
dedte, ift von meiner Mutter todt geftodyen; nun muf idy wieder Hunger und Kummer
leden. > Oie weife Frau fprady  Jeiduglein, idy will dir einen quten Rath geben, bitt
deine Sdyweftern, daf fie dir das Eingerweide von der gefdladyteten Jiege geben, und
verqrabs vor der Hausthiir, fo wirds dein Gliid fepn. > Oa verfhwand fie, und Jrvei-
duglein gieng beim, und fprady 3u den Sdyveftern ‘liebe Schiveftern, gebt mir dody
etioad von meiner Jiege, idy verlange nidt3 Gutes, gebt mir nur dad Eingereide. 2
Da ladyten fie, und foraden “das fonnen wir dir wobl geben, wenn du weiter nidyts
willft. > Und Feiduglein nabm das Eingerweide, und vergrubs Abends in aller Stille
nady dem Ratbe der weifen Frau vor die Hausthiire,

Am andern Morgen, ald fie indgefommt ermadyten, und vor die Hausthiire traten,
fo ftand da ein wunderbarer praditiger Daum, der batte Dldtter von Silber, und
Srudte von Gold hiengen dagwifdyen, daf wobl nidts {dyoneres und foftlidyeres auf der
Welt su feben war. Sie wuften aber nide, wie der Daum auf einmal in der Nadyt
gemadyfen war, nur weiduglein merfte e, dap er aus den Eingeweiden der Jege
aufgefbroft war, denn er ftand gerade da, wo es fie hinbegraben hatte. Da forady die
Mutter gu Einduglein fteig binauf, mein Kind, und bridy und die Fridte von dem
Daume ab. > Einduglein ftieg binauf, aber wie e8 einen von den goldenen Aepfeln
greifen wollte, fo fubr ihm der Jweig aus den Hdnden, und das gefthalb jedesmal,
fo daf es feinen eingigen Apfel brecdren fonnte, e3 modyte ficy angtellen, wie es wollte.
Da forady die Mutter < DOreiduglein, fteig du hinauf, du fannit mit deinen drei Augen
befler um didy fhauen, a8 Einduglein. > Einduglein rutfdhte herunter, und DOreiduglein
ftieg binauf: aber Dreiduglein war nidt gefhidter, und modte fhauen wie ed wollte,
die goldenen Aepfel widen immer suriid. Endlidy ward die Mutter ungeduldig, und
ftieq felbft binauf, fonnte aber fo wenig, wie Cinduglein und Oreiduglein, die Frudt
fafen, und griff immer in die leere Luft binein. Oa fprady Sweiduglein “idy will mid
einmal binaufmadyen, vielleidyt gelingt mirs eber.’ Die Schiveftern riefen zwar “du
mit deinen e Augen, wasd willft du wohl! > aber Jeiduglein ftieg hinauf, und die
goldenen Aepfel sogen fidy nidyt vor ihm suriid, fondern es war ordentlidy al8 fprdngen
fie feinen Hanbden entgegen, alfo dafy e3 einen nady dem andern abpfliiden Fonnte, und
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einen gangen Sdury voll mit herunter brade. Oie Mutter nabhm fie thm ab, und
ftatt daf fie, Cinduglein und Oreiduglein, dafiir das arme JIweiduglein hatten beffer
bebandeln follen, fo wurden fie nur neidifd daf s allein die Friidte holen fonnte, und
giengen nody barter mit ibm um.

€3 trug fidy su, al3 fie einmal beifommen an dem Baum ftanden, daf ein junger
Ritter daber fam. Gefdywind Joeiduglein, riefen die ywei Sdyveftern, Friedy unter, daf
wir und deiner nidt {hamen mifen, > und ftiepen dad arme Jveiduglein mit Gewalt
unter ein leeres Faf, das neben dem Baume ftand, und ftopften die goldenen Aepfel,
die e3 gebrodyen hatte, audy darunter. A3 nun der Ritter naber fam, war 3 ein {doner
Derr, der berunbderte den pradtigen BDaum von Gold und Silber, und forady su den
beiden Sdyeftern wem gehort diefer fhone Baum 7 wer mir einen Jveig davon gdbe,
fonnte dafiir verlangen, was er wollte. > DOa antworteten Einduglein und Oreiduglein,
der Baum gebore ihnen zu, und fie wollten ihm einen Jveiq wohl abbreden. Sie
gaben fidy audy beide grofe Miibe, aber fie waren e8 nidt im Stande, denn die Jweige
und die Fridte widen jedesmal vor ihnen surid. Oa fprady der Ritter “0as ift ja
wunverlidy, daf der Daum eudy gugehoren foll, und ihr dody nidt Madyt habt, etwas
davon abgubredyen. > Sie blieben dabei, der Daum wdre ihr Eigenthum; indem fie
aber fo fpraden, rollte Jneiduglein unter dem Fafle ein paar goldene Aepfel heraus,
fo daf fie su Dden Fufen ded Nitters liefen, denn ed war 008, daf Einduglein und
DOreiduglein nidt die Wabrheit foraden. Wie der Ritter die Aepfel fab, da erftaunte
er, und fragte, wo fie berfdmen ? Einduglein und Oreiduglein antworteten, fie hatten
nody eine Sdhyvefter, die diirfe fidy aber nidyt fehen laffen, weil fie nur et Augen habe,
wie andere gemeine Menfthen. Der Ritter aber wollte fie fehen, und rief ¢ Ineiduglein,
fomm bervor.’ Da fam Feiduglein gang getroft unter dem Faf hervor, und der
Ritter war verundert ber feine grofe Sconbeit, und forady  gewify, Jeiduglein,
fannit du mir einen Siveig von dem Baum abbredyen. > ¢ Fa, antwortete Jeiduglein,
a8 will idy wobl fdnnen, denn der Daum gebort mir’: und ftieg binauf, und brad
mit leidyter Miibe einen Jeig mit feinen filbernen Bldttern und goldenen Friidyten ab,
und gab ihn dem Ritter. Oa forady ver Ritter:  Jweiduglein, was foll idy dir dafiir
geben 72 “Ady, antwortete Jeiduglein, idy leide Hunger und Durft, Kummer und
Noth, vom Morgen bi8 sum Abend, wenn ihr midy mitnehmen und erlofen wollt, fo
wdre idy glidlidy. > Da hob der Ritter das Jweiduglein auf fein Pferd, und bradye
e8 beim auf fein vaterlides Shlo, dort gab er ihm fdone Kleider, Efen und Trinfen
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nady Hergensluft, und weil er es fo lieb batte, liefy er fidy mit ihm einfegnen, und ward
die Hodyeit in groper Freude gebalten.

Wie nun Jeiduglein fo von dem {dhdnen Rittersmann fortgeftihrt wurde, da waren
die jwei Sdyweftern redyt neidifdy 1iber fein Glid. ¢ Der wunderbare Baum bleibt uns
dody’ dadyten fie: fonnen wir audy feine Fridte davon bredyen, fo wird dody jedermann
oavor fteben bleiben, 3u und fommen und ihn ribhmen; wer weify was uns nody fir
ein ®lud bltipt! > Aber am andern Morgen war der Baum verfdounden, und ihre
Hofinung dabin: und wie Jweiduglein su feinem Kammerlein hinausfalh, fo ftand er zu
feiner grofien Freude davor, und war ihm alfo nady gefolgt.

Smeiduglein [ebte lange Peit vergniigt; da famen einmal zwei arme Fraven auf ihr
Sdylof, und baten um ein Almofen. Da faby ihnen JIneiduglein ind Gefidyt, und erfann-
te ihre Scyveftern Einduglein und Oreiduglein, die fo in Armuth gerathen waren, daf
fie umber sieben und vor den Thiren ihr Drot fuden muften. Jweiduglein aber bieh
fie willfommen, und that ihnen Guted und pflegte fie, alfo daf die beiden von Heren
bereuten was fie ihrer Sdywefter in der Jugend Bofes angethan batten.
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47.
Oie meife und {dhmarze Draut.

@tne Srau ging mit ihrer Todter und Stieftodyter viber Feld, Futter ju fdneiden.
Oa fam der liebe Gott al8 ein armer Mann 3u ihnen gegangen, und fragte “wo fiihrt
der Weg in8 Dorf?? “Ei, forad) die Mutter, fudt ihn felber, > und die Todter feste
nody bingu “babt ihr Sorge daf ihr ibn nidt findet, fo bringt eudy einen Wegnveifer
mit. > Die Stieftodyter aber forady ‘armer Mann, idy will didy fihren, fomm mit
mir.” Da eralirnte der liebe Gott tiber die Mutter und Sodyter, wenbdete ihnen den
Riden ju, und verwiinfdte fie, daf fie follten {hwary werden wie die Nadyt, und haglid
wie die Siinde. Der armen Stieftodyter aber war Gott gnddig, und gieng mit ibr, und
al8 fie nab am Dorf waren, forad) er einen Segen 1iber fie, und fagte “wdhle dir drei
Sadyen aus, die will id) dir gewdbhren. > Da forad) das Mddden ¢ idy modyte gern fyon
wetden wie die Sonne; > al8bald murde fie weify und fdon wie ver Tag. < Dann modyte
idy einen Geldbeutel haben, der nie leer wiirde; > den gab ibr der liebe Gott audy, fprad
aber “vergify dag Defte nidt, meine Todter. > Sagte fie ©idy wiinfhe mir sum dritten
a8 ewige Himmelreidy nady meinem Tobe. > Dasd wurde ihr audy sugefogt, und alfo
fdyied Der liebe Gott von ihr.

Wie nun die Stiefmutter mit ihrer Sodyter nady Haufe fam, und fab, daf fie beide
foblfhwary und haglidy waren, die Stieftodyter aber weify und fdhon, ward fie ibr im
Dergen nody bofer, und batte nur im Sinn wie fie ihr ein Leid anthun fonnte. Die
Stieftodyter aber batte einen Druder Namens Reginer, den liebte fie febr, und erzdblte
ibm alle8, was gefdhehen war. NRun forady der Reginer einmal su ihr ¢ licbe Schivefter,
idy mill didy abmablen, damit idy dicdy beftandig vor Augen febe, denn meine Liebe ju
dir ift fo grof, Daf idy didy immer in Gedanfen habe.’ Da antwortete fie  aber [af
niemand das Bild feben. > Er mablte fidy nun feine Schivefter ab, und hieng das Bild
in feiner Stube auf, in ded Konigd Shlop, bei dem er Kutfder war, und alle Tage
gieng er davor fteben, und danfte Gott fiir dad Glid feiner licben Sefter. Nun war
aber gerade dem Konig, bei dem er diente, feine Gemablin verftorben, weldye fo fdon
gemefen war, da man feine finden fonnte, die ihr glide, und der Konig war dartiber
in tiefer Trauer. Oie Hofdiener faben e3 indeflen dem Kutfer ab, wie er tdglidy vor
dem fdyonen Bilde ftand, mifgonntens ihm, und meldeten e8 dem Konig. Oa liefy diefer
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dag Bild vor fidy bringen, und fab daf 3 in allem feiner verftorbenen Frau glidy, nur
nody fhoner war, fo dofy er fidy fterblidy hinein verliebte. Er lief den Kutfher vor fid
fommen und fragte wen dad Bild vorftellte 7 AB der Kutfber gefogt hatte, daf es
feine Sdyefter wdre, entfdlof fidy der Konig feine andere al3 diefe sur Gemablin zu
nebmen, gab ihm Wagen und Pferde und pradtige GoldEleider, und fidte ihn fort,
feine ermdblte Braut ab zu holen. Wie Reginer mit der BDotfdaft an fam, freute fid
feine Sdyrefter, allein die fhwarge drgerte fidy wber alle Magen vor grofer Eiferfudyt,
und forady su ihrer Mutter “was belfen nun all eure Kinte, da ihr mir fein foldyes
Glud verfhaffen fonnt.’ Oa fagte die Alte fey ftill, idy will dirs fdyon juwenden, ’
und durdy ihre Herentiinfte triibte fie dem Kutfdher die Augen, daf er halb blind war,
und ver Weien verftopfte fie die Ohren, daf fie halb taud war. Darauf tiegen fie in
den Wagen, erft die Braut in den herrlidyen fonigliden Kleivern, dann die Stiefmutter
mit ibrer Sodyter, und Reginer fofy auf dem Bod, um 3u fahren. Wie fie eine Weile
gereift waren, untereqs, rief der Kutfder

¢ Oed didy yu, mein Sdywefterlein,
dafy, Regen didy nidt naft,

Dafy Wind didy nidyt beftaudt,

daf du fein fhon sum Konig fommit. >

Die Braut fragte ‘was fogt mein lieber Druder?> “Ady, forady die Alte, er hat
gefagt, du follteft dein giilden Kleid aus siehen, und es deiner Scyefter geben.’ Oa
30g fie3 aus und thats der Schwargen an, die gab ihr dafiir einen fdledten grauen
Rittel. So fubren fie weiter; wber ein Weildyen rief der Bruder abermald

“Ded didy gu, mein Sdvefterlein,
dafy, Regen didy nidt naft,

daf Wind didy nidyt Deftdube

und du fein fdyon gum Konig fommit. 2

Die Braut fragte ‘wad fogt mein licber BDruder?’ “Ady, forady die Alte, er hat
gefogt, du follteft Deine giildene Haube ab thun, und deiner Sdyefter geben.’ Oa
that fie die Haube ab und der Scywarzen auf, und faf im blogen Haar. So fubren fie
meiter ; wiederum tiber ein Weildyen rief der BDrubder

“Ded Didy gu, mein Sdvefterlein,
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dafy Regen didy nidt naft,
afy, Wind didy nidyt beftdubt
und du fein fdyon gum Konig fommit. 2

Die Braut fragte ‘wad fogt mein licber BDruver?’ “Ady, forady die Alte, er hat
gefagt, du madyteft einmal aus dem Wagen feben. > Sie fubren aber gerade ber ein
tiefe3 Waffer, wie nun die Braut aufftand und aus dem Fenfter fab, da ftiefen fie die
beiden andern binaus, dap fie gerad in8 Wafer fiel. ALB fie aber verfunfen war, in
demfelben Augenblid, ftieg eine fhneereifie Ente hervor, und fhwamm den Flup hinab.
DOer BDruver hatte gar nidyts davon gemerft, und fubr den Wagen weiter, b8 fie an
den Hof famen, da bradyte er dem Konig die Sdywarze als feine Schivefter, und meinte
audy, fie wars, weil e3 ihm trib vor den Augen war, und er dody die Goldfleider
fhimmern fab. Oer Konig, wie er die grundlofe Halidteit an feiner vermeinten Braut
erblidte, ward fehr 008, und befabl den Kutfher in eine Grube zu werfen, die voll
Ottern und Sdylangengesiicdt war. Oie alte Here aber wufte den Kdnig dody fo 3u
beftriden, und ihm die Augen su verblenden, daf er fie und ihre Lodter bebielt, und zu
fiy nabm bi8 daf fie ihbm gany leidlidy vorfam, und er fidy wirtlidy mit ibr verbeirathete.

Einmal Abends, wdbrend die fdhwarze BDraut dem Konig ouf dem Sdyoofe {of,
tam eine weife Ente yum Gofenitein in die Kuidye gefhywommen, und fagte sum Kiiden-
jungen

¢ Fingeldyen, mady Feuer an,
af idy meine Fevern wdrmen fann.

Das that der Kidenjunge, und madyte ihr ein Feuer auf dem Heerd, da fam die Ente
und feste fidy daneben, fduittelte fidy und firidy fidy die Federn mit dem Sdynabel suredst.
Wabhrend fie fo faf und fidy woblthat, fragte fie

“wad madt mein Bruder Reginer 7
Der Kudyenjunge antwortete

“lieqt tief bei Ottern und Sdylangen.
Sragte fie weiter

“was madit die fhwarze Hege im Haus ??
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Der Kudyenjunge antwortete

“die fist marm
in3 Konigs Arm.?

Sagte die Ente
“dap Gott erbarm!’

und fdoamm den Gofenitein hinaus.

Oen folgenden Abend fam fie wieder, und that diefelben Fragen, und den dritten
Abend nody einmal. Da Fonnte e8 der Kildenjunge nidt ldnger tiberd Hery bringen,
und fagte dem Konig alles. Der Konig aber gieng den andern Abend bin, und wie die
Ente den Kopf durdy ven Goffenitein berein ftredte, nabm er fein Sdywert, und hied
ibr den Hald durdy, da wurde fie auf einmal gum fdonften Mddden, und glidy genau
dem Bild, bas der Brubder von ihr gemadyt hatte. Oer Kanig aber war voll Freuden,
und weil fie gang naf da ftand, lief er ihr foftlide Kleider bringen, und lief fie damit
befleiden. Oann erzdblte fie thm, wie fie war betrogen und endlidy in den Fluf binab
geworfen worden; und ihre erfe Bitte war daf ihr BDruder aus der Sdlangenhohle
berausgebolt wirde. > Und al8 der Konig diefe Bitte erfillt hatte, gieng er in die
Kammer, wo die alte Here fof, und fragte ‘was verdient die, welde dad und das
thut 7> und erzdblte den gangen Hergang. Da war fie verblendet, merfte nidts und
forady “die verdient, dafy man fie nadt aussieht, und in ein Faf mit Nageln legt, und
vor das Faf ein Pferd foannt, und dad Pferd in alle Welt fdyidt. > Dasd gefthal alles
an ibr und ibrer {dwarzen Sodter. Oer Konig heirathete die weife {dhone Draut, und
belobnte den treuen Bruder, indem er ihn gu einem reidyen und angefebenen Mann
madyte.
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48.
Oie drei Faulen.

@tn Kanig batte drei Sohne, die waren ihm alle gleidy lieb, und er wufite nidt,
weldyen er gum Konig nady feinem Tode beftimmen follte. AIB die Jeit fam, daf er
fterben wollte, vief er fie vor fidy und fprady ‘liebe Kinder, idy habe etwas bei mir
bedadyt, das will idy eudy fagen, welder von eud) der Faulite ift, der foll nady mir Konig
werden. > Da fprad) der dltefte Vater, fo gehort das Reidy mir, denn idy bin fo faul,
wenn idy [iege und will {dhlafen, und es fallt mir ein Lropfen in die Augen, fo mag id
fte nidyt uthun, damit idy einfhlafe. > Oer giveite fprady ¢ Vater, dad Reidy gebort mir,
denn idy bin fo faul, wenn idy beim Feuer fise midy su wdrmen, fo lief idy mir eber die
Serfen verbrennen al8 dafy idy die Deine gurtidzoge. > Oer dritte fprad) ¢ BVater, das
Reidy ift mein, denn idy bin fo faul, follt iy aufgebentt werden, und hatte ven Strid
fhon um den Hals, und einer gdbe mir ein {harf Mefler in die Hand, damit idy den
Strid gerfdneiden diirfte, fo lief idy midy eher benfen al8 dafy idy meine Hand aufbiibe
sum Strid. > Wie der BVater das horte, forady er “du follft ver Konig feyn.
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49.
Lon dem Tode ded Hibhndens.

g[uf eine Seit ging das Hihndyen mit dem Habhndyen in den Nupberq, und fie madyten
mit einander aus, wer einen Nupfern fande, follte ihn mit dem andern theilen. Run
fand da8 Hibnden eine grofe grofe NRuf, fogte aber nidts davon, und wollte den
Kern allein eflen. Oer Kern war aber fo did, daf 3 ihn nidyt hinunter dluden fonnte,
und et ihm im Hal8 fteden blieb, daf ibm angft wurde, e3 mifte ertiden. Da fdrie
pag Hiibndyen ¢ Hahndyen, idy bitte didy [auf, was du Fannft, und hol mir Whafer, fonit
erftide idy’. Das Habhndyen lief, was e8 fonnte, sum Drunnen, und fprady < Born
ou follft miv Waffer geben; das Hihnden liegt auf dem RNufberg, und will erftiden
an einem grofen Nuffern. > Der Brunnen antwortete  louf erft bin sur Draut, und
lofy Dir rothe Seide geben.’ Das Hdbndyen lief sur Braut, ‘Braut, du follff mir
rothe Seide geben; rothe Seide will idy dem Brunnen geben, der BDrunnen foll mir
Waffer geben, dad Waffer will idy dem Dithndyen bringen, das liegt auf dem Nupberg
und will erftiden an einem grofen Nuffern.’ Die Braut antwortete  lauf erft, und
bol mir mein Krdnalein, das blied an einer Weide hangen. > Da lief dad Habndyen gur
Weide und g0g das Krdnglein von dem Aft, und bradt es der Braut, und die BDraut
gab ibm rothe Seide Dafiir, die bradt e3 dem BDrunnen, der gab ihm Waffer dafiir.
Da bradyte dad Hahndyen das Waffer sum Hithndyen, wie e3 aber hinfam, war dieweil
dag Hiibndyen erftidt, und lag da todt, und regte fidy nidt. Da war dad Hahndyen fo
traurig, dof es lout fdhrie, und famen alle Thiere, und beflagten das Hiihndyen; und
fey8 Maufe bauten einen Fleinen Wagen, das Hihndyen darin jum Grabe ju fabren;
und al8 der Wagen fertiq war, fpannten fie fidy davor, und dasd Habnden fubhr. Auf
dem Wege aber fam Fudd “wo willft du bin, Hahndyen 72 < Fdy will mein Hithndyen
begraben. > ¢ Darf idy mitfabren 7’

Sa, aber fet didy binten auf den Wagen,
vorn fonnens meine Pferddyen nidt vertragen.

Da feste fidy der Fudd binten auf, dann der Wolf, der Ddr, der Hirfdy, ver
ore, und alle Thiere in dem Wald. So gieng die Fabrt fort, da famen fie an einen
Bad). Wie follen wir nun himiber 7 fagte dad Habnden. Da war ein Strohhalm,
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der fagte “idy will midy queer driiber legen, da Fonnt ihr tiber midy fabren. > Wie aber
die fedyd Maufe auf die Bride tamen, rutfdre der Strobhalm, und fiel ind Wafer,
unb die fechs Maufe fielen alle binein, und ertranfen. Da gieng die NRoth von neuem
an, und fam eine Koble und fagte “idy bin grof genug, idy will midy dartiber legen, und
ibr follt 1iber midy fabren. Die Koble legte fidy audy an dad Waffer, aber fie bertihrie e
ungltidlider Weife ein wenig, da gifdte fie, verldfdre, und war todt. Wie das ein Stein
fab, wollte et fidy und wollte dem Habhndyen belfen und legte fidy 1Wber das Waffer. Da
30g nun dag Habhnden den Wagen felber, wie e ihn aber bald driiben hatte, und war
mit dem todten Hihndyen auf dem Land, und wollte die andern, die hinten auf fofen,
audy berauf gieben, da waren ihrer su viel geworden, und der Wagen fiel Jurid, und
alles fiel mit einander in dad Wafer und ertranf. Da war vad Hahnden nody allein
mit dem todten Hiihndyen, und grubd ihm da ein Grad, und legte es binein, und made
einen Htigel darviber, auf den feste e fidy, und gramte fidy fo lang bi3 e3 audy ftard;
und da ar alles tobdt.
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50.
Oie Sternthaler.

@8 war einmal ein fleined Mdddyen, dem war Vater und Mutter geftorben, und es
war fo arm, daf e8 fein Kammerdyen mebr hatte darin zu wohnen, und fein Dettdyen
mebr, darin gu {dlafen, und gar nidts mebhr, al8 die Kleider auf dem Leib, und ein
Stiddyen Drot in der Hand, das ihm ein mitleidiges Hery gefthentt batte. €3 war aber
gut und fromm. Und weil e3 fo von aller Welt verlafen war, gieng ed im Vertrauen
auf den lieben Gott hinaus ind Feld. Oa begegnete ihm ein armer Mann, der fprad
“ady, gieb mir dody etwas ju eflen, idy bin fo bungerig. > €8 reidte ihm dad gange
Stidden Drot und fagte < Gott fegne dirs, > und gieng weiter. Da fam ein Kind,
D08 jammerte und fprady “es friect midy fo an meinem Kopf, fhent mir dody etwas,
womit idy ihn bededen fann. > Da that es feine Miike ab, und gab fie ipm. Und al8 3
nody eine Weile gegangen war, fam wieder ein Kind, und batte fein Leibden an, und
fror: da gab es ihm feins; und nody weiter, da bat eind um ein Rodlein, das gab es
audy von fidy bin. Endliy fam e8 in einen Whald, und e8 war fdhon dunfel geworden,
da fam nody ein8, und bat um ein Hemdlein, und das fromme Mdddyen dade e ift
duntle RNadt, niemand fiehit didy, da Fannit du wobl dein Hemd weg geben; > und gab
pag Hemd audy nody hin. Und wie e8 fo ftand, und gar nidts mebhr hatte, fielen auf
einmal die Sterne vom Himmel, und waren lauter harte blanfe Thaler: und ob s
gleidy fein Hembdlein weg gegeben, fo hatte e8 ein neues an vom allerfeinften Linnen.
Da fammelte e8 fidy die Thaler hinein, und war reidy fiir fein Lebtag.



